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(Uznesenia, odporiicania a stanoviskd)

UZNESENIA

EUROPSKY PARLAMENT

PS_TA(2018)0051
Geneticky modifikovand kukurica DAS-59122-7

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa

podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich

a krmivich obnovuje povolenie umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovand kukuricu
59122 (DAS-59122-7), st z nej zloZené alebo vyrobené (D054772-02 — 2018/2568(RSP))

(2019/C 129/01)

Eurépsky parlament,

— so zrete[om na ndvrh vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivich obnovuje povolenie umiestnit na trh produkty,
ktoré obsahujt geneticky modifikovant kukuricu 59122 (DAS-59122-7), st z nej zlozené alebo vyrobené (D054772-
02),

— so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivach (), a najma na jeho ¢ldnok 11 ods. 3 a ¢lanok 23 ods. 3,

— so zretelom na hlasovanie Stdleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat uvedeného v ¢lanku 35 nariadenia
(ES) ¢. 1829/2003, ktoré prebehlo 16. janudra 2018 a vysledkom ktorého nebolo Ziadne stanovisko,

— so zretelom na ¢lanky 11 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011,
ktorym sa ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluju
vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (%),

— so zretelom na stanovisko prijaté Eurépskym tGradom pre bezpecnost potravin (EFSA) 18. mdja 2017 a uverejnené
29. jina 2017 (),

— 50 zretelom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 182/2011, ktorym
sa ustanovuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské staty kontroluji vykonavanie
vykondvacich pravomoci Komisie (COM(2017)0085, COD(2017)0035),

" U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1.
A U.v. EUL 55, 28.2.2011, s. 13.
! http:/[www.efsa.europa.cu/en/efsajournal/pub/4861


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4861
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— so zretelom na svoje predchddzajice uznesenia, v ktorych namieta proti povolovaniu geneticky modifikovanych
organizmov ('),

— so zretelom na ndvrh uznesenia Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin,

— so zretelom na ¢ldnok 106 ods. 2 a 3 rokovacieho poriadku,

6] — Uznesenie zo 16. janudra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES uvadza
na trh na tcely pestovania kukurica (Zea mays L., linia 1507) geneticky modifikovand na rezistenciu proti niektorym skodcom z radu Lepidoptera
(U. v. EU C 482, 23.12.2016, s. 110). i}

— Uznesenie zo 16. decembra 2015 o vykondvacom rozhodnuti Komisie (EU) 2015/2279 zo 4. decembra 2015, ktorym sa povoluje uvddzat na trh
produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovant kukuricu NK603 x T25, st z nej zloZené alebo vyrobené (U. v. EU C 399, 24.11.2017, s. 71).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovanii s6ju MON 87705 x MON 89788, sii z nej zlozené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, s. 19).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o névrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovanii s6ju MON 87708 x MON 89788, sii z nej zlozené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, 5. 17).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovant soju FG72 (MST-FG@72-2), sti z nej zloZené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, s. 15).

— Uznesenie z 8. jiina 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky
modifikovand kukuricu Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21 a geneticky modifikované kukurice spéjajiice dve alebo tri z tychto udalosti, st z nich
zlozené alebo vyrobené, (Prijaté texty, P8_TA(2016)0271).

— Uznesenie z 8. jina 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o umiestneni geneticky modifikovaného klinceka (Dianthus caryophyllus
L, linia SHD-27531-4) na trh (Prijaté texty, PS_TA(2016)0272).

— Uznesenie zo 6. oktébra 2016 o nédvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o obnoveni povolenia na uvedenie semien geneticky modifikovanej
kukurice MON 810 na trh na tcely pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0388).

— Uznesenie zo 6. oktobra 2016 o ndvrhu vykonavacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty z geneticky
modifikovanej kukurice MON 810 (Prijaté texty, P8_TA(2016)0389).

— Uznesenie zo 6. oktébra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o uvéddzani geneticky modifikovanej kukurice Bt11 na trh na tcely
pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0386).

— Uznesenie zo 6. oktdbra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o uvddzani geneticky modifikovanej kukurice 1507 na trh na tcely
pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0387).

— Uznesenie zo 6. oktobra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uviest na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovant bavinu 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sii z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2016)0390).

— Uznesenie z 5. aprila 2017 o névrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivich povoluje umiestiiovat na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky
modifikovanti kukuricu Bt11 x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21 a geneticky modifikované kukurice kombinujice dve, tri alebo Styri
z transformacnych udalosti Bt11, 59122, MIR604, 1507 a GA21, st z nich zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0123).

— Uznesenie zo 17. mdja 2017 o ndvrhu vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky modifikovant
kukuricu DAS-40278-9, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0215).

— Uznesenie zo 17. médja 2017 o ndvrhu vykondvaciecho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuju geneticky modifikovant bavinu GHB119 (BCS-GHO@5-8), sti z nej zlozené
alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0214).

— Uznesenie z 13. septembra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivich povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky modifikovant
s6ju DAS-68416-4, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0341).

— Uznesenie zo 4. oktébra 2017 o ndvrhu vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivéch povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujt geneticky modifikovant
soju FG72 x A5547-127, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0377).

— Uznesenie zo 4. oktobra 2017 o navrhu vykonavacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky modifikovant
soju DAS-44406-6, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0378).

— Uznesenie z 24. okt6bra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivich obnovuje povolenie umiestiovat na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky
modifikovand kukuricu 1507 (DAS-@15@7-1), st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0396).

— Uznesenie z 24. oktGbra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky modifikovan
soju 305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-@4@32-6), sti z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0397).

— Uznesenie z 24. oktobra 2017 o ndvrhu vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky modifikovan
repku olejku MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88302-9 x ACSBN@@5-8 x ACS-BNOD3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x
ACSBN@@5-8) a MON 88302 x Rf3 (MON-88302-9 x ACS-BN@@3-6), st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0398).
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A. kedZe rozhodnutim Komisie 2007/702[ES sa povoluje umiestiiovat na trh potraviny a krmivd, ktoré obsahuju
geneticky modifikovant kukuricu 59122, sti z nej zlozené alebo vyrobené; kedze pred uvedenym rozhodnutim Komisie
prijal EFSA 23. marca 2007 v stlade s ¢ldnkami 6 a 18 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 kladné stanovisko, ktoré bolo
uverejnené 3. aprila 2007 (*) (prvé stanovisko EFSA);

B. kedZe spolo¢nosti Pioneer Overseas Corporation a Dow AgroSciences Ltd. (dalej len ,Ziadatel”) spolo¢ne predlozili
19. jala 2016 ziadost o obnovenie povolenia na umiestiiovanie na trh potravin a krmiv, ktoré obsahuji geneticky
modifikovand kukuricu 59122, st z nej zloZené alebo vyrobené, v stilade s ¢ldnkami 11 a 23 nariadenia (ES) ¢. 1829/
2003; kedZe tdto ziadost sa tykala aj umiestnenia na trh geneticky modifikovanej kukurice 59122 vo vyrobkoch z nej
zlozenych alebo ju obsahujtcich na iné pouzitie nez potraviny a krmiva, ktoré st pripustné aj v pripade inej kukurice,
s vynimkou pestovania;

C. kedZe EFSA 18.mdja 2017 Erl}al v stlade s ¢lankami 6 a 18 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 kladné stanovisko, ktoré bolo
uverejnené 29. jina 2017 (%) (druhé stanovisko EFSA);

D. kedze geneticky modifikovand kukurica 59122 vykazuje proteiny Cry34Ab1 a Cry35Ab1 zarucujlce rezistenciu proti
$kodcom Diabrotica, ako sti larvy zdpadného kukuriciara korefiového, a protein PAT, ktory zaruduje toleranciu proti
herbicidom obsahujicim glufozindt;

E. kedZe v nariadeni (ES) ¢. 1829/2003 sa uvddza, Ze geneticky modifikované potraviny alebo krmivd nesmt mat
nepriaznivé tcinky na zdravie [udi, zdravie zvierat alebo Zivotné prostredie a zZe Komisia pri priprave svojho
rozhodnutia zohladni vietky relevantné ustanovenia prava Unie a ostatné legitimne faktory tykajtice sa posudzovane)
zalezitosti;

F. kedZe mnohé kritické pr1pomlenky, ktoré predlozili ¢lenské stity vo vztahu k prvému stanovisku EFSA pocas
trojmesaéného obdobia konzulticii (°) sa tykali okrem iného nedostatoéného planu dohladu, rizika vystavenia
necielovych organizmov toxinom BT, nedostatoéného zdkladu pre zdver, Ze ,krmivové vyrobky z geneticky
modifikovanej kukurice 59122 st v podstate rovnocenné, nutricne rovnocenné a bezpecné ako krmivd z komercnej
kukurice, a, pokial ide o 90-diovti stiidiu na potkanoch, skuto¢nosti, Ze geneticky modifikovand kukurica 59122 bola
podand len v jednej drovni ddvkovania pocas celej stiidie, Co je v rozpore s odporticanim uvedenym v usmerneniach
OECD;

G. kedZe potom, ako Ziadatel predlozil Ziadost o obnovenie povolenia, EFSA bol poziadany, aby postdil tdaje predlozené
ziadatelom, a to vrdtane sprdv o monitorovani Zivotného prostredia po uvedeni na trh a 11 primdrnych vyskumnych
stadif uverejnenych v rokoch 2007 az 2016; kedZe na zdklade postdenia predlozenych tdajov EFSA prijal kladné
stanovisko (druhé stanovisko EFSA, ako sa uvddza vysSie) a dospel k zdveru, Ze ,neboli zistené Ziadne nové alebo
zmenené vystavenia a Ziadne nové vedecké neistoty, ktoré by zmenili zdvery péovodného hodnotenia rizika pre kukuricu
59122%

H. kedZe clenské staty predlozili pocas trojmesaéného obdobia konzultdcii mnohé kritické pripomienky v stvislosti
s druhym stanoviskom EFSA (*) vritane, okrem iného, toho, ,Ze monitorovanie geneticky modifikovanej kukurice
59122 nemdze poskytnit zmysluplné vysledky pre sticasné postdenie a vyrieSenie neistot stvisiacich s posﬁdenim
rizika vykonanym pred udelenim povolenia, napr. pokial ide o vystavenie Zivotného prostredia“ a Zze ,pristup
k monitorovaniu v pripade geneticky modifikovanej kukurice 59122 nie je v sdlade s poziadavkami stanovenymi
v prilohe VII k smernici 2001/18/ES*;

. kedZe jeden ¢lensky stat polozil otdzku, preco ziadatel nepredlozil viacero §tadii, ktoré preukazuji imunogenicitu
proteinov Cry u mysi, v dosledku ¢oho neboli posidené Gradom EFSA, a poukdzal na to, Ze problémy suvisiace
s imunogenicitou a adjuvanticitou proteinov Cry obsiahnutych v geneticky modifikovanej kukurici 59122 by sa mali
vyriesit pred obnovenim povolenia;

https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal [pub/470
http:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal [pub/4861

s

3) Prﬂoha LG d— g)rip0rpienIE)];S/ile(rglslz%'fclh6 ggist(z)\é a odpovede vedeckej skupiny pre GMO: http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question= -Q- -
* Priloha G - pripomienky clenskych $titov a odpovede vedeckej skupiny pre GMO: http:/[registerofquestions.efsa.curopa.eu/rogFrontend/

questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00526


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/470
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4861
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00526
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00526
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00526
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00526
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J. kedZe jeden clensky $tit uviedol, Ze Unia schvilila Dohovor o biologickej diverzite, ktory ukladd medzindrodnt
zodpovednost oboch krajindm — vyvdzajicej a dovdzajicej — pokial ide o biologickti diverzitu, a Ze je preto dolezité
vziat do Gvahy vplyv geneticky modifikovanej kukurice 59122 dovézanej do Unie tak na biodiverzitu Unie, ako aj na
biodiverzitu v krajindch pestovania;

K. kedZe glufozinit je klasifikovany ako toxicky pre reprodukcm a teda sa nan vzfahuji kritérid vyltcenia stanovené
v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 (*); kedze platnost povolema glufozinatu sa skonci
31. jala 2018 (%);

L. kedZe pouzivanie doplnkovych herbicidov je stcastou beznych polnohospoddrskych postupov pri pestovani rastlin
odolnych vo¢i herbicidom a mozno preto ocakavat, Ze rezidud z postrekov budd vzdy pritomné v zbere a st jeho
nevyhnutnymi zlozkami; kedZe sa preukdzalo, Ze vyuZzivanie geneticky modifikovanych plodin odolnych voci
herbicidom vedie k zvy3enému pouzivaniu doplnkovych herbicidov v porovnani s ich konvenénymi variantami (*);

M. kedZze rezidud z postrekov glufozinitom neboli postidené v ziadnom stanovisku EFSA; kedze rezidud glufozindtu buda
pritomné v geneticky modifikovanej kukurici 59122 dovazanej do Unie na pouZitie v potravinich a krmivach;

N. kedZe z pohladu bezpe¢nosti potravm by bolo neprijatelné a velmi nekonzistentné povoht dovoz geneticky
modifikovanej kukurice odolnej voci glufozintu vzhladom na to, Ze povolenie na pouzivanie glufozinatu v Unii plati
len do 31. jdla 2018 vzhladom na jeho reproduként toxicitu (*);

0. ked’ie hlasovanie Staleho V)'rboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat, ktory je uvedeny v ¢lanku 35 nariadenia (ES)

1829/2003 zo 16. janudra 2018 neviedlo k Ziadnemu stanovisku; kedze 12 ¢lenskych stdtov hlasovalo proti, 12

clenskych statov, ktoré predstavujt len 38,83 % obyvatelstva Unie, hlasovalo za a $tyri ¢lenské tity sa hlasovania
zdrzali;

P. kedZe Komisia pri viacerych prilezitostiach vyjadrila polutovanie nad tym, Ze od nadobudnutia G¢innosti nariadenia
(ES) ¢. 1829/2003 boli rozhodnutia o povoleni prijimané bez podpory Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Ze vratenie spisu Komisii na kone¢né rozhodnutie, ktoré je len vynimkou z postupu ako celku, sa
stalo normou pri rozhodovani o geneticky modlflkovanych potravinich a krmivich; kedZe tito prax ako
nedemokratickd odstdil aj predseda Komisie Juncker (’);

Q. kedze Eurépsky parlament 28. oktébra 2015 zamietol v prvom ¢itani (°) legislativny navrh z 22. aprila 2015, ktorym sa
meni nariadenie (ES) ¢. 1829/2003, a vyzval Komisiu, aby ho stiahla a predlozila novy;

R. kedZe podla odovodnenia 14 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 by mala Komisia konat v ¢o najviciej miere tak, aby nesla
proti prevladajicemu stanovisku o nevhodnosti vykondvacieho aktu, ku ktorému by mohol dospiet odvolaci vybor,
najmd v citlivych otdzkach, akymi st zdravie spotrebitelov, bezpe¢nost potravin a Zivotné prostredie;

1. domnieva sa, Ze ndvrh vykondvacieho rozhodnutia Komisie prekracuje rdmec vykondvacich pravomoci, ktoré su
ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 1829/2003;

2. domnieva sa, Ze navrh Vykonévacieho rozhodnutia Komisie nie je v stlade s pravnymi predpismi Unie, pretoZe nie je
zlucitelné s cielom nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 ktory podla vSeobecnych zdsad uvedenych v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 (') spociva v tom, ze poskytne zdklad pre zabezpelenie vysokej miery ochrany
[udského zivota a zdravia, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, Zivotného prostredia a zdujmov spotrebitelov
v stvislosti s geneticky modifikovanymi potravinami a krmivami a scasne zabezpedi efektivne fungovanie vnatorného
trhu;

() U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1. ’ o

©) Bod 7 prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2015/404 (U. v. EU L 67, 12.3.2015, s. 6).

) https:|[link.springer.com/article/10.1007%2Fs00267-015-0589-7

) Priloha G - pripomienky c¢lenskych S$titov a odpovede vedeckej skupiny pre GMO: http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/rogFrontend|

questionLoader?question=EFSA-Q-2013-01002

é) Napriklad v Gvodnom vyhldseni na plenarne schodzi Eurépskeho parlamentu zahrnutom do politickych usmerneni pre novii Eurdpsku komisiu
(Strasburg, 15. jila 2014) alebo v sprdve o stave Unie za rok 2016 (Strasburg, 14. septembra 2016).

© U.v.EU C 355 20.10.2017, s. 165.

) U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1.


https://link.springer.com/article/10.1007/s00267-015-0589-7
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-01002
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-01002
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3. Ziada Komisiu, aby stiahla svoj ndvrh vykondvacieho rozhodnutia;

4. vyzyva Komisiu, aby pozastavila akékolvek vykondvacie rozhodnutie tykajiice sa Ziadosti o povolenie geneticky
modifikovanych organizmov, kym sa proces povolovania upravi takym sposobom, aby sa odstranili nedostatky sticasného
postupu, ktory sa ukdzal ako nedostato¢ny;

5. Vyzyva zodpovednych zdkonodarcov, aby urychlene pokrocili v praci na ndvrhu Komisie, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 182/2011, a aby okrem iného ZabeZpeah ze, ak Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat nevydd ziadne
stanovisko, pokial ide o schvalovanie GMO, ¢i uz na tifely pestovania, alebo pre potraviny a krmivd, Komisia navrh stiahne;

6. ziada najmd Komisiu, aby nepovolila dovoz Ziadnej geneticky modifikovanej rasthny urcenej na pouZitie
v potravindch alebo krmivach, u ktorej bola vyvoland tolerancia na doplnkovy herbicid, ktory je v Unii zakdzany alebo
sa v blizkej budtcnosti zakéze;

7. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢lenskych $tatov.
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PS_TA(2018)0052
Geneticky modifikovana kukurica MON 87427 x MON 89034 x NK603

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o navrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa

povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovanii kukuricu MON 87427 x MON 89034 x

NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-@@6@3-6) a geneticky modifikovand kukuricu spdjajicu dve

z udalosti MON 87427, MON 89034 a NK603, st z nich zloZené alebo vyrobené, a ktorym sa zruSuje rozhodnutie
2010/420/EU (D054771-02 - 2018/2569(RSP))

(2019/C 129/02)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré
obsahujt geneticky modifikovant kukuricu MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x
MON-@@603-6) a geneticky modifikovani kukuricu spdjajicu dve z udalosti MON 87427, MON 89034 a NK603
(D054771-02),

— so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivach (), a najma na jeho ¢ldnok 7 ods. 3 a ¢ldnok 19 ods. 3,

— so zretelom na hlasovanie Stdleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat podla ¢ldnku 35 nariadenia (ES)
¢. 1829/2003, ktoré prebehlo 16. janudra 2018 a neprinieslo Ziadne stanovisko,

— 5o zretelom na ¢lanky 11 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011,
ktorym sa ustanovujii pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské Stity kontroluji
vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (%),

— so zretelom na stanovisko prijaté Eur6pskym tradom pre bezpecnost potravin (EFSA) 28. jina 2017 a uverejnené
1. augusta 2017 (%),

— 50 zretelom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 182/2011, ktorym
sa ustanovuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské staty kontroluji vykonavanie
vykondvacich pravomoci Komisie (COM(2017)0085, COD(2017)0035),

" U. v. ES L 268, 18.10.2003, s. 1.
A U.v. EUL 55, 28.2.2011, s. 13.
! https:|fwww.efsa.europa.eu/en/efsajournal [pub/4922


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4922
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— so zretelom na svoje predchddzajice uznesenia, v ktorych namieta proti povolovaniu geneticky modifikovanych
organizmov ('),

— so zretelom na ndvrh uznesenia Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin,

— so zretelom na ¢ldnok 106 ods. 2 a 3 rokovacieho poriadku,

6] — Uznesenie zo 16. janudra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES uvadza
na trh na tcely pestovania kukurica (Zea mays L., linia 1507) geneticky modifikovand na rezistenciu proti niektorym skodcom z radu Lepidoptera
(U. v. EU C 482, 23.12.2016, s. 110). .

— Uznesenie zo 16. decembra 2015 o vykondvacom rozhodnuti Komisie (EU) 2015/2279 zo 4. decembra 2015, ktorym sa povoluje uvddzat na trh
produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovant kukuricu NK603 x T25, st z nej zlozené alebo vyrobené (U. v. EU C 399, 24.11.2017, s. 71).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o nédvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahujii
geneticky modifikovant séju MON 87705 x MON 89788, st z nej zlozené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, s. 19).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o névrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovanii s6ju MON 87708 x MON 89788, sii z nej zlozené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, 5. 17).

— Uznesenie z 3. februdra 2016 o névrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovanii s6ju FG72 (MST-FG@72-2), st z nej zloZené alebo vyrobené (U. v. EU C 35, 31.1.2018, 5. 15).

— Uznesenie z 8. jiina 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky
modifikovand kukuricu Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21 a geneticky modifikované kukurice spdjajiice dve alebo tri z tychto udalosti, st z nich
zlozené alebo vyrobené, (Prijaté texty, P8_TA(2016)0271).

— Uznesenie z 8. jina 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o umiestneni geneticky modifikovaného klinceka (Dianthus caryophyllus
L., linia SHD-27531-4) na trh (Prijaté texty, PS_TA(2016)0272).

— Uznesenie zo 6. oktdbra 2016 o navrhu vykonédvacieho rozhodnutia Komisie o obnoven{ povolenia na uvedenie semien geneticky modifikovanej
kukurice MON 810 na trh na Gcely pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0388).

— Uznesenie zo 6. oktébra 2016 o ndvrhu vykonavacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uvddzat na trh produkty z geneticky
modifikovanej kukurice MON 810 (Prijaté texty, P8_TA(2016)0389).

— Uznesenie zo 6. oktobra 2016 o navrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o uvddzani geneticky modifikovanej kukurice Bt11 na trh na dcely
pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0386).

— Uznesenie zo 6. oktdbra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie o uvddzani geneticky modifikovanej kukurice 1507 na trh na tcely
pestovania (Prijaté texty, P8_TA(2016)0387).

— Uznesenie zo 6. oktébra 2016 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa povoluje uviest na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovand bavlnu 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2016)0390).

— Uznesenie z 5. aprila 2017 o névrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivach povoluje umiestiiovat na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky
modifikovant kukuricu Bt11 x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21 a geneticky modifikované kukurice kombinujice dve, tri alebo Styri
z transformacnych udalosti Bt11, 59122, MIR604, 1507 a GA21, st z nich zloZené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0123).

— Uznesenie zo 17. mdja 2017 o ndvrhu vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivéch povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovant
kukuricu DAS-40278-9, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0215).

— Uznesenie zo 17. médja 2017 o ndvrhu vykondvaciecho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji geneticky modifikovanti bavinu GHB119 (BCS-GH@@5-8), st z nej zlozené
alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0214).

—  Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. septembra 2017 o ndvrhu vykonédvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovanti s6ju DAS-68416-4, st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0341).

— Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 4. oktobra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovand séju FG72 x A5547-127, st z nej zloZené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0377).

— Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 4. oktébra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivich povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovant séju DAS-44406-6, st z nej zloZené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0378).

— Uznesenie z 24. oktobra 2017 o navrhu vykondvacicho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivich obnovuje povolenie umiestiiovat na trh produkty, ktoré obsahujii geneticky
modifikovand kukuricu 1507 (DAS-@15@7-1), st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)0396).

— Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. oktébra 2017 o ndvrhu vykonavacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovand séju 305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-@4@32-6), st z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)
0397).

— Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. oktobra 2017 o ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivach povoluje umiestnit na trh produkty, ktoré obsahuji
geneticky modifikovant repku olejku MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88302-9 x ACSBN@@5-8 x ACS-BNDD3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-
88302-9 x ACSBNO®@5-8) a MON 88302 x Rf3 (MON-88302-9 x ACS-BNGBD3-6), sti z nej zlozené alebo vyrobené (Prijaté texty, P8_TA(2017)
0398).



5.4.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 129/9

Stvrtok 1. marca 2018

A. kedZe 13. septembra 2013 spolo¢nost Monsanto Europe S.A. v stlade s ¢ldnkami 5 a 17 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003
predlozila prislusnému vndtrostatnemu organu v Belgicku Ziadost o umiestnenie potravin, zloziek potravin a krmiv,
ktoré obsahujii geneticky modifikovant kukuricu MON 87427 x MON 89034 x NK603, s z nej zloZené alebo
vyrobené, na trh; kedZe tdto Ziadost sa tykala aj umiestnenia na trh produktov, ktoré st zlozené z geneticky
modifikovanej kukurice MON 87427 x MON 89034 x NK603 alebo ju obsahuji, na iné pouzitie nez potraviny
a krmivd, ktoré st pripustné aj v pripade inej kukurice, s vynimkou pestovania;

B. kedZe tito Ziadost sa vztahovala na uvedené pouzitie na vietky tri ¢iastkové kombindcie geneticky modifikovanej
kukurice MON 87427 x MON 89034 x NK603;

C. kedze geneticky modifikovand kukurica MON 87427 x MON 89034 x NK603 obsahuje dva gény odolnosti voci
glyfozatu a produkujiice proteiny Cryl1A.105 a Cry2Ab2, ktoré jej zarucuji odolnost vodi $pecifickym skodcom z radu
Lepidoptera;

D. kedZe EFSA 28. jina 2017 priljal v stlade s ¢lankami 6 a 18 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 kladné stanovisko, ktoré bolo
uverejnené 1. augusta 2017 (°);

’

E. kedZe v nariadeni (ES) ¢. 18292003 sa uvddza, ze geneticky modifikované potraviny alebo krmivd nesmi mat
nepriaznivé G¢inky na zdravie [udi, zdravie zvierat alebo Zivotné prostredie a Ze Komisia pri priprave svojho
rozhodnutia zohladni vSetky relevantné ustanovenia prava Unie a ostatné legitimne faktory tykajice sa posudzovanej
zdlezitosti;

F. kedZe clenské staty predlozili pocas trojmesaéného obdobia konzultdcii mnozstvo kritickych pripomienok (%); kedZe
herbicidov, ani ich metabolity; kedZe vzhladom na obavy tykajiice sa, okrem iného, $tadii, ktoré preukazujii zvyseny
vyskyt kamefiov v moc¢ovom mechdre mysi kfmenych kukuricou MON 89034, nemozno vyvodit zaver o rizikich
spojenych s pouZzivanim tohto geneticky modifikovaného organizmu (dalej len ,GMO*) na vyzivu ludi alebo zvierat;
kedZe st potrebné dalsie informécie predtym, ako sa ukondi posudzovanie rizika, a kedZe nemozno vyvodit Ziadne
zdvery vzhladom na subchronické (nebola uskutocnend Ziadna 90-diiovd Stidia), dlhodobé, reprodukéné alebo
vyvinové ¢inky potravin afalebo krmiv;

G. kedZze prislusny orgdn jedného clenského $tdtu poukdzal na skutocnost, ze v pripade geneticky modifikovanej kukurice
MON 87427 x MON 89034 x NK603 (oSetrenej glyfozatom) boli zistené Statisticky vyznamné rozdiely oproti
geneticky nemodifikovanym referenénym vzorkdim u 16 koncovych vzorkich zrna (’) a dvoch koncovych vzorkich
krmiva (*), Ze este viac Statisticky odlisnych koncovych vzoriek zrna (42) bolo zistenych v rdmci porovnania medzi
geneticky modifikovanou kukuricou, ktord nebola oSetrend glyfozatom, a jej geneticky nemodifikovanou referen¢nou
vzorkou a Ze vyrazny pokles obsahu vitaminov a minerdlov v plodindch je vaZnym ohrozenim pre zdravie [udi a zvierat
vzhladom na to, Ze podvyziva typu B je celosvetovym problémom;

H. kedZe nezdvisld stddia(’) zistila, Ze vzhladom na tieto tatistické rozdiely mozno predpokladaf, Ze geneticky
modifikovand kukurica je v zdsade odli$nd od referencného organizmu so zretelom na mnohé charakteristiky zlozenia
a biologickych znakov a Ze napriek tomu, Ze zmeny zistené ako izolované Gidaje nemusia vyvolavat obavy o bezpe¢nost,
celkovy pocet Glinkov a ich velky vyznam by mali byt vychodiskom pre podrobnejsie vySetrovanie; kedze EFSA
nevykonal dalsie stadie;

L. kedZe ziadatel neprelozil Ziadne experimentélne tidaje pre ¢iastkové kombindcie MON 87427 x MON 89034 a MON
87427 x NK603; kedZe hoci vedeckd skupina dradu EFSA pre GMO ocakdva, Ze vzhladom na extrapoldciu
experimentalnych ddajov poskytnutych pre iné ciastkové kombindcie a jednotlivé udalosti budd dve ciastkové
kombindcie rovnako bezpe¢né ako posudzované jednotlivé udalosti kukurice MON 89034 x NK603 a MON 87427 x
MON 89034 x NK603, nebolo uskutocnené ziadne hodnotenie neistoty extrapolacie; kedZe tento nedostatok moze

) https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4922

A Priloha G - pripomienky clenskych $titov a odpovede vedeckej skupiny pre GMO: http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/
questionLoader?question=EFSA-Q-2013-00765.
é) ADF, popol, vépnik, hor¢ik, fosfor, zinok, arginin, glycin, kyselina stearové, niacin, a-tokoferol, kyselina ferulové a kyselina p-kumarovd. Pozri stranu

94 prilohy G — pripomienky ¢lenskych Stitov a odpovede skupiny pre GMO (http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend /questionLoader?
question=EFSA-Q-2013-00765) a strana 13 stanoviska EFSA (https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4922).

* Vlhkost a vapnik.

é) https:|[www.testbiotech.org/sites/default/files/ Testbiotech_Comment_Maize%20MON%2087427%20%C3%97%20MON%2089034%20%C3%97%
20NK603%20.pdf


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4922
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-00765
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-00765
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-00765
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2013-00765
https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4922
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/Testbiotech_Comment_Maize%20MON%2087427%20%C3%97%20MON%2089034%20%C3%97%20NK603%20.pdf
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/Testbiotech_Comment_Maize%20MON%2087427%20%C3%97%20MON%2089034%20%C3%97%20NK603%20.pdf
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znehodnotit v§eobecny zéver stanoviska EFSA a moze byt takisto v rozpore s ,Usmernenim EFSA o analyze neurcitosti
vo vedeckom hodnoteni uverejnenym v januari 2018 (*); kedZe by sa nemalo uvazovat o povoleni bez dokladného
postdenia experimentdlnych tdajov pre kazdé ciastkové kombindcie transformaénych udalosti;

J.  kedze vedecka skupina tiradu EFSA pre GMO uviedla, Ze ndvrh planu monitorovania Zivotného prostredia po uveden{
na trh predlozeny Ziadatelom pre trojkombindcie transformacnych udalosti kukurice neobsahuje Ziadne ustanovenia
o dvoch ciastkovych kombindcidch MON 87427 x MON 89034 a MON 87427 x NK603, a preto odporucila, aby
ziadatel plan upravil, kedZe podla plinu monitorovania predloZzeného ziadatelom sa na toto odportcanie
neprihliadlo ();

K. kedZe jednym z hlavnych tcelov transformacnych udalosti je zvysit toleranciu rastliny voci glyfozdtu (obe NK603
a MON 87427 vykazuja enzymy EPSPS, ktoré udeluja toleranciu voci glyfozétu); kedze v dosledku toho treba ocakévat,
ze rastlina bude vystavend vy$Sim a tieZ opakovanym davkam glyfozdtu, ¢o povedie nielen k vysSiemu zatazeniu
reziduami pri Zatve, ale moze mat vplyv aj na zloZenie rastliny a jej agronomické charakteristiky; kedZe tento aspekt nie
je v hodnoteni rizika zahrnuty; kedZe rezidud z postrekov glyfozatom tiez neboli v stanovisku EFSA postdené;

L. kedZe nadalej pretrvavaji otdzky v stvislosti s karcinogenitou glyfozatu; kedze EFSA dospel v novembri 2015 k zdveru,
ze glyfozat pravdepodobne nie je karcinogénny, a Eurépska chemickd agenttira dospela v marci 2017 k zdveru, Ze nie je
potrebnd Zziadna klasifikdcia; kedZe, naopak, v roku 2015 Medzindrodnd agentira WHO pre vyskum rakoviny
klasifikovala glyfozdt ako pravdepodobny karcmogen pre ¢loveka; kedze Eur6psky parlament zriadil osobitny Vybor pre
postup povolovama Unie pre pesticidy, ktory pomoze zistif, ¢i nedoslo k neprimeranému vplyvu odvetvia na zévery
agenttr Unie, ¢o sa tyka karcinogenity glyfozatu;

M. kedZe podla panelu EFSA pre pesticidy nemozno na zdklade doteraz poskytnutych tdajov vyvodit zavery tykajtice
sa bezpecnosti rezidui z postrekov geneticky modifikovanych plodin pripravkami s obsahom glyfozatu() kedze
pridavné latky a ich zmesi pouzivané v komercnych pr1pravk0ch na postrekovanie glyfozdtom mozu prejavovat vyssiu
toxicitu ako Gcinnd zlozka samotnd (*); kedZe Unia uZ odstranila z trhu pridavnd litku zndmu ako etoxylovany
alkylamin vzhladom na obavy tykajice sa jej toxicity; kedze vSak problematické pridavné latky a zmesi moézu byt
povolené v krajindch, kde sa pestuje geneticky modifikovana kukurica;

N. kedZe v Unii sa na kfmenie zvierat vo Vel’kej miere pouziva dovezena geneticky modifikovand kukurica; kedZe odborne
recenzovand vedeckd Stidia zistila mozni stvislost medzi glyfozatom v krmive poddvanom prasnym prasniciam
a zvysenym vyskytom zavaznych vrodenych anomalif u ich prasiatok (*);

O. kedze vyvoj geneticky modifikovanych plodin odolnych voci niekolkym selektivnym herbicidom je sposobeny najma
rychlym vyvojom odolnosti burin voci glyfozatu v krajindch, ktoré sa vyrazne spoliehali na geneticky modifikované
plodiny;

P. kedZe rezistentnost proti hmyzu transformacnej udalosti zarucuje modifikdcia MON 89034, ktord vykazuje proteiny Bt
(Cry1A.105 a Cry2Ab2) zarucujice rezistenciu proti $pecifickym $kodcom z radu Lepidoptera (napr. proti vijacke
kukuri¢nej — Ostrinia nubilalis); kedze podla nezévislej Stidie, v rdmci postdenia rizik zo strany EFSA, by sa zvyéky
z glyfozatu mali tieZ povazZovat za silny stresovy spolucmltel pretoze Vplyv na bunky a organizmy vystavené viacerym
stresovym Cinitelom stibezne moze mat velky vyznam pre Géinnost toxinov Bt (°); kedZe vedeckd §tddia z roku 2017

) https:/[www.efsa.europa.eu/en/press/news/180124-0

A Priloha F — pldn monitorovania Zivotného prostredia po uvedeni na trh: http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2013-00765.

é) Zaver EFSA z partnerského preskiimania d¢innej latky glyfozat z hladiska postidenia rizika pesticidov. Vestnik EFSA (EFSA journal) 2015,13(11):4302:

http:/[onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2015.4302[epdf

https:|[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC3955666

https:|[www.omicsonline.org/open-access/detection-of-glyphosate-in-malformed-piglets-2161-0525.1000230.php?aid=27562

https:|[www.testbiotech.org/sites/default/files/ Testbiotech_Comment_Maize%20MON%2087427%20%C3%97%20MON%2089034%20%C3%97%

20NK603%20.pdf
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o moznych zdravotnych nésledkoch toxinov Bt a rezidui z postreku doplnkovymi herbicidmi dospela k zaveru, ze
osobitnd pozornost by sa mala venovat reziduim herbicidu a ich interakcidm s toxinmi Bt (*); kedZe toto nebolo
predmetom preSetrovania zo strany EFSA;

Q. ked’ie hlasovanie Staleho V}'/boru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat, ktory je uvedeny v ¢lanku 35 nariadenia (ES)
¢.1829/2003, zo 16. janudra 2018 neviedlo k ziadnemu stanovisku; kedze 14 clenskych stitov hlasovalo proti a iba 11
clenskych statov, ktoré predstavuji len 38,75 % obyvatel'stva Unie, hlasovalo za a tri clenské §tdty sa hlasovania zdrzali;

R. ked7e Komisia pri viacerych prilezitostiach vyjadrila polutovanie nad tym, Ze od nadobudnutia Gicinnosti nariadenia
(ES) ¢. 1829/2003 boli rozhodnutia o povoleni prijimané bez podpory Stileho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Ze vratenie spisu Komisii na kone¢né rozhodnutie, ktoré je len vynimkou z postupu ako celku, sa
stalo normou pri rozhodovani o geneticky mod1f1kovanych potravinich a krmivich; kedZe tito prax ako
nedemokratickii odstdil aj predseda Komisie Juncker (%);

S. kedze Eurépsky parlament 28. oktébra 2015 zamietol v prvom ¢itani (*) legislativny ndvrh z 22. aprila 2015, ktorym sa
meni nariadenie (ES) ¢. 1829/2003, a vyzval Komisiu, aby ho stiahla a predlozila novy;

T. kedze podla odovodnenia 14 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 by Komisia mala konat v ¢o najvicsej miere tak, aby nesla
proti prevladajicemu stanovisku o nevhodnosti vykondvacieho aktu, ku ktorému by mohol dospiet odvolaci vybor,
najmd v citlivych otdzkach, akymi st zdravie spotrebitelov, bezpe¢nost potravin a Zivotné prostredie;

1. domnieva sa, ze ndvrh vykondvacieho rozhodnutia Komisie prekracuje rdmec vykonavacich pravomoci, ktoré st
ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 1829/2003;

2. domnieva sa, Ze navrh vykondvacieho rozhodnutia Komisie nie je v stilade s pravnymi predpismi Unie, pretoZe nie je
zlucitelny s ciefom nariadenia (ES) ¢. 1829/2003, ktory podla vieobecnych zdsad uvedenych v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 spociva v tom, Ze poskytne zdklad pre zabezpecenie vysokej miery ochrany Tudského
Zivota a zdravia, zdravia a dobrych zivotnych podmienok zvierat, Zivotného prostredia a zdujmov spotrebitelov v stvislosti
s geneticky modifikovanymi potravinami a krmivami a stcasne zabezpe¢i efektivne fungovanie vnatorného trhu;

3. Ziada Komisiu, aby stiahla svoj ndvrh vykondvacieho rozhodnutia;

4. vyzyva Komisiu, aby pozastavila akékolvek vykondvacie rozhodnutie tykajiice sa Ziadosti o povolenie GMO, kym sa
proces povolovania upravi takym sposobom, aby sa odstrnili nedostatky sicasného postupu, ktory sa ukdzal ako
nedostatocny;

5. Vyzyva zodpovednych zakonodarcov, aby urychlene pokrodili v praci na ndvrhu Komisie, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 182/2011, a aby okrem iného Zabezpecﬂl ze, ak Stély vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat nevyda Ziadne
stanovisko, pokial ide o schvalovanie GMO, ¢i uz na ticely pestovania, alebo pre potraviny a krmivd, Komisia navrh stiahne;

6. vyzyva Komisiu, aby nepovolila zZiadne geneticky modifikované rastliny odolné voci herbicidom bez dplného
postdenia rezidui z postrekov s doplnkovymi herbicidmi a ich komerénymi zmesami, ako sa pouZivaji v krajindch, kde sa
pestujd;

7. vyzyva Komisiu, aby pozadovala ovela podrobnejsie testovanie zdravotnych rizik stvisiacich s transforma¢nymi
udalostami ako v pripade geneticky modifikovanej kukurice MON 87427 x MON 89034 x NK603;

& https:|[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5236067/

A Napriklad v Gvodnom vyhldseni na plenarne schodzi Eurépskeho parlamentu zahrnutom do politickych usmerneni pre novii Eurdpsku komisiu
(Strasburg, 15. jiila 2014) alebo v spréve o stave Unie za rok 2016 (Strasburg, 14. septembra 2016).

A U.v. EU C 355, 20.10.2017, s. 165.
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8.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala stratégie pre posudzovanie zdravotnych rizik, toxikoldgiu a pre monitorovanie po
uvedeni na trh, ktoré budii zamerané na cely potravinovy a krmivovy retazec;

9.  vyzyva Komisiu, aby plne zaclenila postdenie rizika pouZzivania doplnkovych herbicidov a ich rezidui do postidenia
rizika geneticky modifikovanych rastlin odolnych voci herbicidom, bez ohladu na to, ¢i je geneticky modifikovana rastlina
uréend na pestovanie v Unii alebo na dovoz potravin a krmiv;

10.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢lenskych Statov.
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PS_TA(2018)0055

Rozhodnutie Komisie aktivovat ¢linok 7 ods. 1 Zmluvy o EU so zretelom na situiciu
v Pol'sku

Uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 1. marca 2018 o rozhodnuti Komisie aktivovat &lédnok 7 ods. 1 Zmluvy o EU
so zretelom na situdciu v Polsku (2018/2541(RSP))

(2019/C 129/03)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na odévodneny ndvrh Komisie z 20. decembra 2017 v stlade s ¢linkom 7 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej tnii
(dalej len ,Zmluva o EU¥) tykajtici sa zdsad pravneho stitu v Pol'sku: ndvrh rozhodnutia Rady o urcent jasného rizika
vdzneho porusenia zdsad pravneho $tdtu zo strany Polskej republiky (COM(2017)0835),

— so zretelom na odpordcanie Komisie (EU) 2018103 z 20. decembra 2017 tykajtice sa Zasady pravneho $titu v Polsku,
ktoré je doplnenim odportcani (EU) 2016/1374, (EU) 2017/146 a (EU) 2017/1520 ("),

— so zretelom na rozhodnutie Komisie postavit Polsko pred Stdny dvor Eurdpskej tnie podla clinku 258 Zmluvy
o fungovani Europske) tnie kvoli poruseniu pravnych predpisov Unie zdkonom, ktorym sa meni zdkon o organizicii
véeobecnych stdov (%),

— 5o zretelom na svoje uznesenie z 15. novembra 2017 o situdcii v oblasti pravneho stitu a demokracie v Pol'sku (*) a na
svoje predchddzajlice uznesenia na tato tému,

— so zretelom na ¢ldnok 123 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. kedze vo svojom uzneseni z 15. novembra 2017 o situdcii v oblasti prdvneho $tdtu a demokracie v Pol'sku uvddza, ze
sticasnd situdcia v Pol'sku predstavuje zretelné riziko vazneho porusenia hodnot uvedenych v ¢lanku 2 Zmluvy o EU;

1. vita rozhodnutie Komisie z 20. decembra 2017 aktivovat ¢ldnok 7 ods. 1 Zmluvy o EU so zretelom na situciu
v Pol'sku a podporuje vyzvu Komisie adresovand polskym organom, aby riesili uvedené problémy;

2. vyzyva Radu, aby urychlene prijala opatrenia v sdlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢ldnku 7 ods. 1 Zmluvy o EU;

3. vyzyva Komisiu a Radu, aby ho pravidelne a v plnom rozsahu informovali o dosiahnutom pokroku a opatreniach
prijimanych v kazdej etape postupu;

4. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Komisii a Rade, prezidentovi, vldde a parlamentu Polska,
vlddam a parlamentom c¢lenskych stdtov, Rade Eurépy a Organizicii pre bezpecnost a spoluprdcu v Eurépe (OBSE).

()  U.v.EUL17,23.1.2018, s. 50.
() SEC(2017)0560.
() Prijaté texty, PS_TA(2017)0442.
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PS_TA(2018)0056
Situdcia v oblasti zakladnych priv v EU za rok 2016

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o situécii v oblasti zdkladnych prav v Eurépskej dnii v roku
2016 (2017/2125(INI))

(2019/C 129/04)
Eur6psky parlament,
— so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii a Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
— so zretelom na odkazy v predchddzajicich spravach o stave zdkladnych prav v Eurépskej anii,

— so zretelom na existujice uznesenia Eurdpskeho parlamentu a ostatnych instittcii a agentiir EU a medzindrodnych
agentdr,

— so zretelom na jednotlivé spravy ndrodnych, eurépskych a medzindrodnych mimovlddnych organizicii,
— so zretelom na ¢innost Agenttiry Eurépskej tnie pre zdkladné prava (dalej len ,FRA®), Rady Eur6py a Bendtskej komisie,
— so zretelom na judikatdru Stdneho dvora Eurépskej tnie a Eurdpskeho sidu pre Iudské prava,

— so zretelom na pracu Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost a vnttorné veci, Vyboru pre dstavné veci, Vyboru
pre prava Zzien a rodovl rovnost, Vyboru pre zamestnanost a socialne veci a Vyboru pre peticie,

— so zretelom na smernicu Rady 2000/43/ES z 29. juna 2000, ktorou sa zavddza zdsada rovnakého zaobchddzania
s osobami bez ohladu na rasovy alebo etnicky pdovod, smernicu Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord
ustanovuje vieobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani, a so zretelom na smernicu
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/33/EU z 26. jina 2013, ktorou sa stanovuji normy pre prijimanie Ziadatelov
o medzindrodnt ochranu,

— so zretelom na spolocné vyhldsenie eurépskych a africkych vedicich predstavitelov k migracnej situdcii v Libyi
z 1. decembra 2017 v nadviznosti na samit Africkej tinie a Eur6pskej inie v Abidzane,

— so zretelom na ¢ldnok 52 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnatorné veci (A8-0025/2018),

A. kedze zdkladom eurdpskej integrdcie je dodrziavanie a presadzovanie ludskych prdv, zékladnych slobod, demokracie,
pravneho §titu a hodnot a zdsad zakotvenych v zmluvich Unie, Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie
a medzindrodnych ndstrojoch stvisiacich s [udskymi pravami;

B. kedZe podla ¢lanku 2 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU) je Unia zaloZend na hodnote respektovania
Tudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a ludskych prév vrdtane prdv osob patriacich
k mensindm, ¢o st spolo¢né hodnoty vietkych clenskych statov, ktoré musi dodrziavat a aktivne presadzovat Unia
i kazdy jednotlivy clensky stdt konzistentne v rdmci vietkych svopch politik tak na vniitornej, ako aj na vonkajsej
trovni; kedZe v stlade s ¢linkom 17 Zmluvy o EU Komisia mus{ zabezpecit uplatiiovanie zmldv;
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C. kedZze respektovanie zdsady pravneho Stitu je nevyhnutnym predpokladom pre ochranu zakladnych prav a kedZze
Clenské $tity nest konecnti zodpovednost za zabezpecenie dodrziavania Tudskych prdv vsetkych Tudi tym, zZe buda
prijimat a vykondvat medzindrodné zmluvy a dohovory v oblasti ludskych prdv; kedZe zdsada prdavneho Stitu
a zdkladné prdva sa musia nepretrzite konsolidovat; kedze vietky pokusy o narusenie tychto zdsad je na ujmu nielen
prislusného ¢lenského statu, ale aj Eurdpskej tnie ako celku;

D. kedze pristipenie Unie k Eurépskemu dohovoru o ochrane ludskych prév a zékladnych slobod je zmluvne
ustanovenou povinnostou vyplyvajiicou z ldnku 6 ods. 2 Zmluvy o EU;

E. kedZe osobitnt pozornost treba venovat ochrane ludskych prdv najzranitelnejsich skupin;

F. kedZe nestandardné riadiace postupy v niektorych clenskych Stitoch svedcia o selektivnom pristupe k Vyhodam
a zodpovednostl Vyplyva)uam z clenstva v EU a kedZe odmietnutie tychto statov v plnej miere podporovat pravo EU,
oddelenie pravomoci, nezdvislost stidnictva a predvidatelnost konania $tatu spochybnuje déveryhodnost Eurdpskej tinie
ako priestoru zdkonnosti;

G. kedze prichod migrantov a Ziadatelov o azyl do Eurépy v roku 2016 pokracoval (*); kedze mnohi migranti sa vydavaji
na mimoriadne nebezpecnii cestu, na ktorej zveruji svoje Zivoty do rik paerdkov a zlocincov, a st zranitelni voci
nasiliu, zneuZivaniu a vykoristovaniu; kedZe podla ddajov UNHCR 27 % migrantov prichddzajicich do Eurdpy cez
Stredozemné more st deti; kedZe podla sprav UNICEF a Medzindrodnej organizdcie pre migraciu (IOM) priblizne
Stvrtina dospievajicich, ktorf sa ztcastnili prieskumu na stredomorskej ceste, nikdy nechodila do skoly;

H. kedZe v roku 2016 sa rozsirili rasistické a xenofobne reakcie na uteCencov, ziadatelov o azyl a migrantov a kedze
osobitne zranitelné skupiny obyvatelstva nadalej zazivaji zvySenti mieru diskrimindcie, ndsilia a opakovanej
traumatizdcii pocas konania o azyle;

L. kedze silny migracny tlak, ktorému st niektoré clenské Stdty vystavené uz niekolko rokov, si VyzaduJe skutoént
solidaritu EU, aby sa zaviedli ndlezité $truktdry prijimania pre tych, ktor{ to najviac potrebu]u a st najzramtelne]m
kedZe mnohi migranti s vydani napospas paserdkom a zlo¢incom a st zranitelni voéi poruSovaniu ich prdv vritane
ndsilia, zneuzivania a vykoristovania;

J. kedZze Zeny a deti s vystavené vicsiemu riziku obchodovania, vykoristovania a sexudlneho zneuZivania v rukich
obchodnikov s Tudmi, a preto je potrebné budovat a posiliiovat systémy ochrany deti s cielom predchddzat nasiliu,
zneuZivaniu, zanedbdvaniu a vykoristovaniu det{ a reagovaf na tieto javy, v stlade so zdvizkami akéného planu
z Valletty;

K. kedze v dosledku nepretrzitej viny teroristickych dtokov na tdzemi Unie sa vytvorila vieobecnd nedévera voci
migrantom i obcanom EU moslimského vierovyznania a kedZe niektoré politické strany vyuZzivaji tito nedoveru
a pouzivaji rétoriku kultiirnej uzavretosti a nenavisti voci tym, ktori st odlini;

L. kedze systematické vyuZivanie V)'/nimoéného stavu a mimoriadne justiéné a administrativne opatrenia a kontroly na
hraniciach st vo velkej miere nedc¢inné v porovnani s teroristami, ktori mali casto dlhodoby pobyt v ¢lenskych $tétoch
EU alebo boli dokonca ich obcanmi;

M. kedZe politické opatrenia, ktoré prijali mnohé ¢lenské staty v reakcii na prichod Ziadatelov o azyl a migrantov, zahifiaj
pretrvévajiice obnovenie kontrol na vnitornych hraniciach v rdmci schengenského priestoru;

(") http:/[migration.iom.int/docs/2016_Flows_to_Europe_Overview.pdf
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N. kedZe nendvistné prejavy zahfiaju vsetky formy prejavu, na internete i mimo neho, ktoré propaguji, povzbudzujy,
podporuji alebo oddévodiiuji rasovi nendvist, xenofébiu alebo predsudky na zaklade pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socidlneho povodu, genetickych vlastnosti, jazyka, niboZenstva alebo viery, politického alebo iného
zmyslania, prislusnosti k ndrodnostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej
orienticie, alebo iné formy nendvisti zaloZené na nezndsanlivosti, a to vratane politickych strdn a politickych vodcov,
ktori propagujii rasistické a xenofébne myslienky, politiky a postupy a $iria falo§né spravy; kedZe s rozvojom novych
druhov médii je jednoduchsie zapojit sa do nendvistnych prejavov na internete; kedze podla ndzoru Rady Eur6py
nendvistné prejavy v online priestore si vyzaduji dalsie Gvahy a dalSie opatrenia na reguldciu a nové sposoby boja proti
tymto prejavom;

O. kedZe sa za¢ina zaznamendvat banalizdcia vzostupu rasovej alebo rodovo motivovanej nendvisti, nésilia a xenofébie vo
vetkych ¢lenskych sttoch, ¢i uz prostrednictvom nendvistnych aktov, falosnych sprav, anonymnych sprav $irenych na
socialnych sietach, protestnych podujati alebo politickej propagandy;

P. kedZe moderné spolocnosti nemodzu fungovat a rozvijat sa bez slobodného, nezédvislého, profesiondlneho
a zodpovedného masmedidlneho systému zaloZeného na zdsaddch, ako st napriklad overovanie skuto¢nosti, ivaha
zaloZend na roznorodosti informovanych ndzorov a ochrana dovernosti zdrojov médii a bezpe¢nost novinarov, ako aj
ochrana slobody prejavu a prostriedky na obmedzovanie falosnych sprav; kedze verejnopravne médid zohravaji
vyznamni Glohu pri zabezpecovani nezavislosti médif;

Q. kedZe vietky neddvne spravy medzindrodnych a eurépskych agentir a organizdcii ob¢ianskej spolo¢nosti vratane MVO,
uvddzaji, ze v mnohych oblastiach sa dosiahol pokrok; kedZe viak v niektorych clenskych Stdtoch pretrviva
porusovanie zdkladnych prdv, a to aj pokial ide o diskrimindciu mensin, korupciu, toleranciu nendvistnych prejavov,
podmienky zadrziavania a Zivotné podmienky migrantov;

R. kedZe sprdva Agentiry EU pre zdkladné prava s nizvom Nasilie pichané na Zendch: celoeurépsky prieskum, ktory bol
uverejneny v marci 2014, odhalil, Ze jedna tretina V§etk)'rch zien v Eurdpe zazila akt fyzického alebo sexudlneho nsilia
minimaélne raz v priebehu sv0]h0 dospelého Zivota a zZe 20 % zien zazilo online obtazovanie; kedZe ndsilie pichané na
zendch a rodovo motivované nésilie, ¢i uz fyzické alebo psychické, je v EU rozsirené a treba ho chdpat ako extrémnu
formu diskrimindcie, ktord postihuje Zeny vo vsetkych vrstvich spolocnosti; kedze st potrebné dalsie opatrenia
s cielom povzbudit Zeny, ktoré sa stali obetami ndsilia, k tomu, aby svoje skiisenosti nahlasovali a aby vyhladali pomoc;

S. kedZe reSpektovanie prdv osob patriacich k mensindm a prdvo na rovnaké zaobchddzanie je jednou zo zdkladnych
zdsad EU; kedze prlbhzne 8 % obcanov EU patri k narodnostne] mensine a priblizne 10 % hovorf regiondlnym jazykom
alebo jazykom mensin; kedZe s vynimkou konani vo veci nesplnenia povinnosti ma EU v stcasnosti k dispozicii len
ndstroje s obmedzenou ucinnostou, pomocou ktorych moze reagovat na systematické a instituciondlne prejavy
diskrimindcie, rasizmu a xenofdbie vo¢i mensindm; kedze medzi ¢lenskymi $tatmi existuji rozdiely v uznavani mensin
a re$pektovani ich prav; kedze naprick mnohym vyzvam uréenym Komisii sa podnikli iba obmedzené kroky na
zabezpecenie G¢innej ochrany mensin;

T. kedze digitdlne médid poskytuji defom obrovské prilezitosti; kedZe st vsak deti zdroven vystavené novym rizikdm;
kedZe deti by mali byt poucené o svojich zdkladnych pravach v digitdlnom prostredi, aby sa toto prostredie stalo pre ne
bezpecnejsie; kedze linky pomoci pre deti st délezitymi ndstrojmi v pripadoch spojenych s porusovanim prav deti;
kedZze by sa mal podporit rozvoj digitdlnej gramotnosti vritane medidlnej a pocitacovej gramotnosti ako sticast osnov
zdkladného vzdelania a od najskorsicho veku skolskej dochadzky; kedZe zakladné prava by sa mali podporovat
a chranif na internete rovnakym sposobom a v rovnakom rozsahu ako mimo neho;

U. kedZe sluzby elektronickej verejnej spravy sa v roku 2016 stali ¢oraz dostupnejsie v celej EU; kedZe Eurépsky portal
elektronickej justicie umoziuje obéanom a odbornikom pracujiicim v oblasti prdva ziskavat informdcie o eurdpskych
a vnitrostatnych pravnych postupoch a fungovani sidnictva;
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Pravny stat

1. vyhlasuje, Ze ani ndrodnd zvrchovanost, ani subsidiarita nemozu odovodnit alebo ospravedlnit to, Ze niektory ¢lensky
§tdt systematicky odmieta zdkladné hodnoty Eurdpskej tnie, ktoré tvorili hlavni myslienku pri vypractivani tvodnych
¢lankov eurdpskych zmliv, s ktorymi kazdy ¢lensky $tat dobrovolne stihlasil a zaviazal sa, Ze ich bude dodrziavat;

2. konstatuje, Ze dodrziavanie kodanskych kritérif $titmi v ase ich pristdpenia k EU sa musi nepretrzite monitorovat
a musi byt predmetom nepretrzitého dialogu v rdmci Eurépskeho parlamentu, Komisie a Rady a medzi nimi;

3. pripomina 7e v stlade s ¢ldnkom 17 ods. 1 Zmluvy o EU zastiva Komisia tlohu stréikyne zmliv, a preto je
oprdvnend a md pravomoc zabezpecit, aby vietky clenské Stity dodrziavali Zasady pravneho $tdtu a ostatné hodnoty
uvedené v ¢lanku 2 Zmluvy o EU; domnieva sa preto, Ze opatrenia, ktoré prijima Komisia na plnenie tejto dlohy a na
zabezpecenie toho, aby sa stdle dodrziavali podmienky, ktoré existovali pred pristipenim ¢lenského $titu, neporusuja
zvrchovanost ¢lenskych statov; pripomina zodpovednost samotnej Rady za zapojenie do zalezitosti tykajicich sa pravneho
Statu a spravy veci verejnych; vita myslienku pravidelnych rozhovorov o pravnom 3$tte v rdmci Rady pre vieobecné
zalezitosti a vyzyva Radu, aby pokracovala v tomto trende tak, bol kazdy clensky 3tat predmetom pravidelného hodnotenia;

4. Dberie na vedomie tsilie Komisie zabezpecit, aby vietky clenské Staty v plnej miere dodrziavali zdsady pravneho Stdtu,
ale aj eviduje 3 nedcinnost nastrojov, ktoré sa doteraz vyuzivali; domnieva sa, Ze vietky formy dialogu by sa mali
preskimat, ale Ze by sa nemali predlzovat donekonecna bez hmatatelnych vysledkov; trvd na tom, aby vyuzitie clinku 7
Zmluvy o EU uz nebolo brané ako cisto teoretlcky predpoklad, ale aby sa k nemu prlstupllo v pripade zlyhania ostatnych
prostriedkov; v tejto savislosti pripomina, Ze aktivicia ¢linku 7 automaticky neznamend, zZe sa dotknutému ¢lenskému
§tatu ulozia sankcie;

5. zdoraziiuje, Ze Unia potrebuje spolocny pristup k sprave demokratického statu a k uplatiiovaniu zakladnych hodnot,
ktory zatial neexistuje, a Ze sa o fiom musi demokraticky rozhodniit a musi sa vybudovat na zdklade zhromazdenych
skﬁsenosti z eurépskeho riadenia domnieva sa, Ze tento spoloén}’l pristup k spréve by mal Zahfﬁat’ spoloéné chapanie tlohy

6.  pripomina vnitornd savislost, ktord existuje medzi pravnym Stitom a zdkladnymi prdvami; berie na vedomie velk
mobilizdciu obéanov EU, ktorou prejavujii pevnii oddanost zakladnym pravam a eurépskym hodnotdm; v tejto stvislosti
pripomina, Ze je potrebné, aby boli vsetci Eurépania lepsie informovani o spoloénych hodnotich EU a charty;

7. domnieva sa, Ze rozdiely vo vyklade a nedodrziavanie hodnot uvedenych v clanku 2 Zmluvy o EU oslabuji stdrznost
eur6pskeho projektu, prava vietkych Eurdpanov a vzdgjomnu doveru potrebnt medzi ¢lenskymi $tdtmi;

8.  pripomina svoje uznesenie z 25. oktébra 2016 ('), v ktorom odporica vytvorenie eurépskeho mechanizmu pre
demokraciu, prévny $tat a zakladné préva; poukazuje na to, Ze tento mechanizmus by do velkej miery prispel ku
koordinovanému pristupu k eurdpskej sprave, ktory v sticasnosti chyba; trvd na tom, aby Komisia predlozila navrh na
zriadenie takéhoto mechanizmu v sdlade so zdsadami subsidiarity a proporcionality;

9.  zdoraziuje, Ze $ir${ rimec monitorovania pravneho $titu by viedol k lepsej sidrznosti medzi existujicimi ndstrojmi,
lepsej Gcinnosti a roénym tspordam nakladov; zdoraziuje vyznam vyuZivania roznorodych a nezavislych zdrojov pocas
celého procesu monitorovania; pripomina, Ze v pripade opakovaného porusovania zdkladnych prav je dolezitejsie tomuto
poru$ovaniu predchddzat, nez nafi potom reagovat;

10.  dorazne odsudzuje narastajice obmedzenia slobody zhromazdovania, kde v niektorych pripadoch doslo k ndsilnym
reakcidm prislusnych orgdnov proti protestujicim; opdtovne potvrdzuje klicovi tlohu tychto zdkladnych slobod pri
fungovani demokratickych spolo¢nosti a vyzyva Komisiu, aby zohrala aktivnu tGlohu pri presadzovani tychto prav v stilade
s medzindrodnymi normami v oblasti [udskych prav;

(") Prijaté texty, P§_TA(2016)0409.
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11.  poukazuje na to, Ze pravo na pristup k spravodlivosti je nevyhnutné na ochranu vsetkych zakladnych prav,
demokracie a pravneho $tatu;

12.  poukazuje na to, Ze vo svojom uzneseni z 25. oktébra 2016 vyzyva Komisiu, aby spolu s obcianskou spolocnostou
pr1prav1la a Vykonala kampani zamerant na zvysenie informovanosti, umoznila obéanom a osobdm s pobytom v Unii plne
si osvojit vlastné prava vyplyvajice zo zmlav a z charty (napr sloboda prejavu, sloboda zhromazdovania a pravo volit)
a poskytla informdcie o pravach obcanov na justi¢ni napravu a prostriedky sidneho sporu v pripadoch stvisiacich
s porusovanim demokracie, pravneho §titu a zakladnych prav ndrodnymi vlidami alebo institdciami EU;

13.  vyzyva Komisiu ako strazkynu zmliv, aby v spoluprici s Agentirou Eurdpskej tnie pre zdkladné prava (FRA)
vypracovala aktualizované databdzy o situdcii v oblasti zdkladnych prav v jednotlivych ¢lenskych Stdtoch;

14.  pripomina, Ze korupcia ohrozuje pravny stdt, demokraciu, Tudské préva a rovnaké zaobchddzanie so v§etk)3mi
obcanmi; opakuje, Ze korupcia predstavuje hrozbu pre dobrd spravu veci verejnych a spravodhvy a socidlny system
stdnictva a ze brzdi hospodarsky rozZVOj; Vyzyva ¢lenské 3taty a institdcie EU, aby posilnili svoj boj proti korupcii tym, Ze
budi pravidelne monitorovat sposob vyuzivania prostriedkov EU a verejnych finanénych prostriedkov ¢lenskych stitov;

15.  zdoraziuje rozhodujicu tilohu svedkov a 0sob spolupracujicich so spravodlivostou pre zabezpecenie stthania alebo
potrestania ¢innosti zlo¢ineckych organizdcii alebo zdvaznych poruseni zdsad pravneho Sttu;

16.  vyzyva clenské Stdty, aby ulahili rychle zriadenie Eurépskej prokuratiry;

Migrdcia a integracia

17.  konstatuje, Zze pri¢iny migrdcie v tretich krajindch si najmd ndsilné konflikty, prenasledovanie, nerovnost,
terorizmus, represivne rezimy, prirodné katastrofy, krizy sposobenych ¢lovekom a chronickd chudoba;

18.  pripomina, Ze Ziadatelia o azyl a migranti pri pokusoch o nelegdlne prekrocenie vonkajiej hranice EU nadalej
prichddzaji o Zivot a Celia viacerym nebezpelenstvam;

19.  vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze viacero ¢lenskych $titov pritvrdilo svoj politicky pristup k azylu a migracii a Ze
niektoré ¢lenské $tity plne nedodrziavajii svoje zavizky stvisiace s tymito oblastami;

20.  vyzyva EU a jej clenské stdty, aby kladli solidaritu a dodrziavanie zakladnych prdv migrantov a Ziadatelov o azyl do
centra migracnych politik EU;

21.  vyzyva ¢lenské Staty, aby re$pektovali a plne uplatiiovali prijaty spolo¢ny eurdpsky azylovy balik a spolo¢né pravne
predpisy v oblasti migricie, najmi v zdujme ochrany Ziadatelov o azyl pred nésilim, diskrimindciou a opitovnou
traumatizaciou pocas azylového procesu, a aby venovali osobitnii pozornost zranitelnym skupindm; pripomina, ze deti
tvoria takmer tretinu Ziadatelov o azyl a st mimoriadne zranitelné; vyzjva EU a jej clenské $tity, aby zintenzivnili svoje
usilie s cielom zabranit miznutiu maloletych 0s6b bez sprievodu;

22.  vita spoluprdcu medzi FRA a FRONTEX s ciefom vytvorit prirucku o zaobchddzani s defmi na pozemnych
hraniciach;

23.  je znepokojeny zna¢nymi rozdielmi v trovni podmienok prijimania poskytovanych niektorymi ¢lenskymi Stdtmi,
pri¢om niektoré ¢lenské staty nezabezpecuji primerané a dostojné zaobchddzanie so Ziadatemi o medzindrodnd ochranu;

24.  dorazne odsudzuje ndrast obchodovania s ludmi, ktorych pachatelia — vratane dradnych a vlddnych ¢initelov — by sa
mali za svoje skutky zodpovedat a byt predvolani pred sud, a nalichavo vyzyva clenské Stty, aby zvysili spolupracu
a zintenzivnili svoj boj proti organizovanej trestnej ¢innosti vratane paSovania a obchodovania s [udmi, ale aj
vykoristovania, niitenej prace, sexudlneho zneuzivania a mucenia, a aby pritom zabezpecili ochranu obet;

25.  pripomina, Ze Zeny a deti st vystavené zvySenému riziku obchodovania s ludmi a vykoristovania a sexudlneho
zneuZzivania zo strany obchodnikov s [udmi;
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26.  zastdva nazor, Ze by mali byt k dispozicii bezpe¢né a legdlne cesty migracie a Ze najlep$im sposobom ochrany prav
[udi, ktorf nemozu legélne vstapit do Eurdpy, je riesit zdkladné priciny migracnych tokov, ndjst trvalé rieenia konfliktov
a rozvijat spoluprdcu a partnerstvd; domnieva sa, Ze tieto cesty by mali prispiet k rychlemu a silnému rozvoju krajin
povodu a tranzitu, a to rozvijanim miestnych hospodarstiev a pondkanim novych prilezitosti, ako aj prostrednictvom
investicii do azylovych systémov v tranzitnych krajinach, ktoré by plne re$pektovali medzinarodné pravo a zakladné prava
v tejto oblasti;

27.  vyzgva EU a ¢lenské stity, aby posilnili bezpecné a legélne cesty pre utecencov a najmd aby zvysili pocet miest
pontkanych najzranitelnej$im utecencom, kde by sa mohli nanovo usadit;

28.  pripomina, Ze ndvratova politika by mala byt plne v stlade so zdkladnymi pravami migrantov vrtane zdsady zdkazu
vyhostenia alebo vratenia; domnieva sa, Ze treba venovat potrebnii pozornost ochrane déstojnosti vratenych osob, a v tejto
savislosti ziada posilnenie dobrovolnych ndvratov a pomoci na opatovné zaclenenie do spolo¢nosti v krajindch povodu;

29.  zdoraziuje, ze EU by mala podporovat politiky prijimania a integricie vo vietkych clenskych stitoch a ze je
neprijatelné, aby niektoré ¢lenské staty tvrdili, Ze sa ich fenomén migracie netyka; zdoraziiuje skutocnost, ze zdsady
rovnakého zaobchddzania a nediskrimindcie by mali byt vzdy zarucené v ramci vetkych polittk migracie a integracie; vita
aktivaciu Eur6pskej integracnej siete a odportica zvysit vymenu najlepsich postupov medzi ¢lenskymi Stdtmi v oblasti
integrécie;

30. pripomina, Ze je dolezité poskytovat migrantom, a to detom i dospelym, vzdelanie, ktoré je nevyhnutné pre ich
zaclenenie do hostitelskej spolo¢nosti; zdoraziuje ich osobitné potreby, najma pokial ide o jazykové vzdeldvanie; trvd na
tom, Ze je dolezité, aby sa v kazdom clenskom Stite zaviedli opatrenia s ciefom poskytntt im pristup k zdravotnej
starostlivosti, k dobrym podmienkam prijimania a moZznosti zli¢enia so svojimi rodinami;

31.  zdoéraziuje, Ze je potrebné zabezpecit, aby boli irokej verejnosti poskytnuté vzdeldvacie zdroje o medzikultirnom
dialogu;

32, trvd na tom, Ze je dolezité, aby sa v kazdom ¢lenskom §tdte zaviedli prioritné opatrenia s cielom poskytnit vietkym
deftom migrantov primerané a dostojné podmienky prijimania, jazykové kurzy, zdkladné znalosti o medzikultGrnom
dialégu, vzdelanie a odbornd pripravu;

33.  vyzyva Clenské §tdty, aby posilnili svoje sluzby na ochranu deti vrdtane sluzieb pre deti z radov Ziadatelov o azyl,
uteCencov a migrantov; nalichavo vyzyva Komisiu, aby predlozila ucelend koncepciu systémov opatrovnictva na ochranu
najlepsicho zdujmu maloletych osob bez sprievodu; Ziada, aby sa vypracovali a zaviedli osobitné postupy s cielom
zabezpecit ochranu vSetkych deti v stilade s Dohovorom OSN o pravach dietata;

34.  potvrdzuje absolitnu nevyhnutnost ¢o mozno najicinnejsej integracie [udi s roznymi ndbozenskymi povodmi do
eurdpskej spolo¢nosti, a to vratane tych, ktori v Eurépskej tnii byvaja uz dlho;

35.  zdoraziuje, Ze rozvoj stratégii tykajiicich sa socidlneho zaclenenia a vzdeldvania a politik boja proti diskrimindcii
a vylaceniu by mohol zabrénit tomu, aby sa zranitelné osoby pridévali k ndsilnym extrémistickym organizacidm;

36.  odporica, aby sa bezpecnostné pristupy urcené na boj proti vietkym formam radikalizdcie a terorizmu v Eurdpe
doplnili, najmi v oblasti stdnictva, o dlhodobé politiky zamerané na predchddzanie radikalizdcii a naboru eur6pskych
obc¢anov nésilnymi extrémistickymi organizdciami;

37.  je znepokojeny alarmujicim ndrastom prejavov nendvisti, nendvistnych prejavov a falosnych sprav; odsudzuje
pripady nendvistnych prejavov a trestné ¢iny z nendvisti motivované rasizmom, xenofébiou, ndbozenskou nezndsanlivo-
stou alebo predsudkami na zdklade zdravotného postihnutia osoby, sexudlnej orientdcie alebo rodovej identity, ktoré sa
v EU objavuju kazdy den; zdoraziiuje, Ze tolerovanie $irenia rétoriky zaloZenej na nenévisti a falosnych sprav podnecuje
populizmus a extrémizmus; domnieva sa, Ze systematické obcianskopravne alebo trestnoprdvne opatrenia mozu tento
Skodlivy vyvoj zastavit;
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38.  zdoraziluje, Ze imyselné Sirenie nepravdivych informdcii o ktorejkolvek kategérii osob Zijucich v EU, o pravnom
stte a zdkladnych pravach predstavuje obrovski hrozbu pre demokratické hodnoty EU a jej stdrznost;

39.  pripomina, Ze socidlne siete a zarucend anonymita mnohych medidlnych platforiem podporuji nendvistné prejavy
akéhokolvek druhu, vritane krajne pravicového a dzihadistického extrémizmu, a pripomina, Ze internet nemoze
predstavovat priestor, v ktorom neplatia Ziadne zdkony;

40.  pripomina, Ze sloboda prejavu, prdvo na informdcie a sloboda médif st nevyhnutné s cielom zabezpecit demokraciu
a pravny $tdt; dorazne odsudzuje ndsilie, natlak a hrozby namierené proti novindrom a médidm, a to aj v stvislosti
s odhalenim informécii o porusovani zdkladnych prav;

41.  odsudzuje nendvistné prejavy sponzorované alebo podporované organmi, politickymi stranami alebo politickymi
lidrami a oznamované socidlnymi médiami;

42.  pripomina, Ze boj proti tymto javom zavisi od vzdeldvania a informovanosti verejnosti; vyzyva clenské $tity, aby
zaviedli programy na zvy3enie informovanosti na $koldch, a naliehavo vyzyva Komisiu na podporu usilia ¢lenskych $titov
v tejto stuvislosti, najma vypracovanim usmerneni pre tento postup;

43, je presvedéeny, ze by sa mala systematicky rozvijat’ informovanost o trestn}'rch ¢inoch z nenévisti medzi prislusnikmi
policie a sudnymi orgdnmi v ¢lenskych stdtoch a Ze obete tychto trestnych cinov by mali byt informované a podporované,
aby tieto prlpady nahldsili; Ziada, aby sa na tGrovni EU zaviedla odbornd priprava pre policajnych prislusnikov, ktora im
umozni Gcinne bojovat proti trestnym ¢inom z nendvisti a nendvistnym prejavom; zdoraziuje, Ze tito odbornd pripravu
mé zabezpeCovat Agenttira Eurdpskej tinie pre odborni pripravu v oblasti presadzovania prava (CEPOL) a ma stavat na
osvedenych postupoch na vnutrostatnej Girovni a na praci FRA;

44,  vita skutocnost, Ze Komisia vytvorila skupinu na vysokej Grovni pre boj proti rasizmu, xenofébii a inym formdm
nezné$anlivosti;

45.  vyzyva tdto skupinu na vysokej drovni vytvorenej Komisiou, aby pracovala predovSetkym na harmonizdcii
vymedzenia pojmov ,trestny ¢in z nenavisti“ a ,nenavistny prejav* v Eurdpe; je presvedéeny, Ze skupina by sa mala zaoberat
aj nendvistnymi prejavmi a podnecovanim ndsilia, ktoré mozno pripisat politickym predstavitelom;

46.  ziada, aby sa tento jav zastavil zlepSenym monitorovanim, vySetrovanim a naslednym stthanim autorov prejavov,
ktoré st nezlucitelné s eur6pskymi pravnymi predpismi, zo strany prislusnych justiénych orgdnov a v spoluprici
s ob¢ianskou spolo¢nostou a spolo¢nostami zo sektora IT, pricom sa bude chranit sloboda prejavu a pravo na sikromie;

47.  vyzyva v tejto suvislosti Komisiu, aby navrhla prepracovanie rimcového rozhodnutia Rady o boji proti niektorym
formdm a prejavom rasizmu a xenofébie prostrednictvom trestného prdva, aby zahfiiala ostatné formy trestnych ¢inov
z nendvisti, aby zahfialo iné formy trestnych ¢inov z nenavisti;

Diskrimindcia

48.  odsudzuje akdkolvek diskrimindciu z akychkolvek dévodov, ako st predsudky voci pohlaviu, rase, farbe pleti,
etnickému ¢i socidlnemu povodu, genetickym vlastnostiam, jazyku, ndboZenstvu alebo osobnému presvedéeniu,
politickému alebo inému nazoru, prfslu§nosti k ndrodnostnej mensine, majetku, narodeniu, zdravotnému postihnutiu,
veku alebo sexualne] orientdcii, ako je zakotvené v cldnku 21 charty, alebo akukolvek ind formu nezndsanlivosti alebo
xenofébie a pripomina ¢ldnok 2 Zmluvy o EU;

49.  uzndva, Ze sekularizmus ako striktné oddelenie cirkvi a $tdtu a neutrdlnost $tatu st nevyhnutné na ochranu slobody
nabozenského vyznania alebo viery, na zarucenie rovnakého pristupu ku vSetkym ndboZenstvam a vieram, na boj proti
diskrimindcii zaloZenej na zdklade ndboZenského vyznania alebo viery;

50. poznamendava, 7e navrhovand smernica o rovnakom zaobchddzani z roku 2008 este stdle ¢akd na schvélenie v Rade;
opakuje svoju vyzvu Rade, aby ¢o najskor prijala svoju poziciu k ndvrhu;
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51.  pripomina povinnost ¢lenskych $tatov v plnej miere implementovat smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/
38ES o prave obcanov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat v rdmci Gzemia ¢lenskych $titov;

52.  pripomina, ze ludské prava sii vieobecné a Ziadna mensina by nemala byt diskriminovand; zdoraziiuje, Ze prava
mensin st neoddelite[nou sticastou zdsady pravneho statu; konstatuje, Ze riziko porusovania prav mensin je vacsie, ked sa
nedodrziava zdsada pravneho Stitu;

53.  odsudzuje pripady diskrimindcie, segregdcie, nendvistnych prejavov, trestnych ¢inov z nendvisti a socidlneho
vylicenia, ktoré Romovia zazivaji; odsudzuje ststavnd diskrimindciu Rémov v pristupe k byvaniu, zdravotnej
starostlivosti, vzdeldvaniu a trhu prdce; pripomina, Ze vSetkym eurépskym ob¢anom by sa mala poskytovat rovnakd
pomoc a ochrana bez ohladu na ich etnicky povod;

54.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby v konzultdcii s predstavitelmi mensin zhromazdovali spolahlivé a porovnatelné
tdaje o rovnosti s ciefom merat nerovnosti a diskrimindciu;

55.  vyzyva Clenské $taty, aby si pri rieSeni problémov, ktoré prekondvaji mensiny v celej Eurdpskej tnii, vymienali
osvedcené postupy a uplatiiovali overené riesenia;

56.  zdoraziiuje vyznam vykondvania politik rovnosti, ktoré umoziuji vietkym etnickym, kultirnym a ndboZenskym
mensindm uplatiovanie ich nespornych zikladnych prav;

57.  nabdda tie clenské 3tdty, ktoré to este neurobili, aby ratifikovali Rdimcovy dohovor na ochranu ndrodnostnych
mensin a Eurdpsku chartu regiondlnych alebo mensinovych jazykov; rovnako pripomina potrebu uplatiiovat zdsady
vypracované v rdmci Organizdcie pre bezpecnost a spolupricu v Eurépe (OBSE);

58.  naliehavo vyzyva clenské stity, aby dosledne zohladnili prdva mensin, zaistili privo na pouzivanie mensinového
jazyka a chranili jazykovi rozmanitost v Unii; vyzyva Komisiu, aby posilnila svoj plin na podporu vyucovania a pouzivania
regiondlnych jazykov, ktory pontka moznost bojovat proti jazykovej diskrimindcii v EU;

59.  nabdda k zacleneniu vzdeldvania o hodnotéch tolerancie do $kolskych osnov s cielom poskytniit detom néstroje,
ktoré potrebujii na identifikdciu vSetkych foriem diskrimindcie, ¢i uz antimoslimského, antisemitského, antiafrického,
protirémskeho charakteru, alebo diskrimindcie LGBTI alebo inej mensiny;

60.  vyzyva Komisiu, aby poskytovala informdcie o najlepsich postupoch v ¢lenskych Statoch s cielom riesit rodové
stereotypy v $kolach;

61.  vyjadruje polutovanie nad tym, ze osoby LGBTI zazivaji Sikanovanie a obtazovanie a st diskriminované v roznych
oblastiach svojho zivota;

62.  odsudzuje vietky formy diskrimindcie LGBTI osob; nabdda ¢lenské staty k tomu, aby prijimali zdkony a opatrenia na
potldcanie homofébie a transfobie;

63.  nabada Eurépsku komisiu, aby predlozila program EU, ktorym sa zarucia rovnaké préva a prileZitosti pre vietkych
obcanov, a respektovala pritom pravomoci ¢lenskych 3tatov a aby monitorovala spravnu transpoziciu a vykondvanie
pravnych predpisov EU, ktoré stvisia s pravami LGBTI osob; nalichavo vyzjva Komisiu a clenské stity, aby tizko
spolupracovala s organizaciami obc¢ianskej spolo¢nosti zastupujiicimi prava LGBTI osob;

64.  vyzyva Clenské staty, ktoré prijali pravne predpisy tykajiice sa partnerstva ajalebo manzelstva osob rovnakého
pohlavia, aby uznali ustanovenia s podobnymi tc¢inkami, ktoré prijali iné ¢lenské staty; pripomina povinnost ¢lenskych
Statov v plnej miere vykondvat smernicu 2004/38|ES, a to aj v pripade parov rovnakého pohlavia a ich detf; vita skutocnost,
ze Coraz viac Clenskych Stdtov zaviedlo afalebo upravilo svoje prdvne predpisy v oblasti spoluzitia, registrovaného
partnerstva a manZelstva s cielom prekonat diskrimindciu na zdklade sexudlnej orientdcie, s ktorou sa stretdvaji pdry
rovnakého pohlavia a ich deti, a vyzyva ostatné clenské $taty, aby zaviedli podobné pravne predpisy; vyzyva Komisiu, aby
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predlozila nédvrh na Gplné vzdjomné uznavanie ucinkov vsetkych dokladov o osobnom stave v celej EU vratane pravneho
uznania rodu, manZelstiev a registrovanych partnerstiev, aby sa obcanom, ktori vyuZzivajii svoje prdvo na volny pohyb,
zmensili diskrimina¢né pravne a administrativne prekazky;

65.  vita iniciativy na zdkaz terapie na zmenu sexudlnej orientdcie LGBTI osob a na zdkaz patologizacie transidentit
a naliehavo ziada vsetky clenské Stdty, aby prijali podobné opatrenia, ktoré respektuji a presadzuji pravo na rodovii
identitu a rodové vyjadrenie;

66.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze transrodové osoby st v niekolkych ¢lenskych Statoch este stile povazované za
dusevne choré, a vyzyva tieto §tity, aby prehodnotili svoje vnutrostitne katalégy dusevnych choréb a vypracovali
alternativne modely pristupu bez stigmatizdcie, a tak zaistili, Ze potrebna lekdrska starostlivost bude nadalej dostupnd pre
vSetky transrodové osoby; vyjadruje ldtost nad skuto¢nostou, Ze v sticasnosti niektoré clenské $taty stdle uplatiiuji
poziadavky na transrodové osoby, napr. lekdrske zasahy, aby mohla byt ich zmena pohlavia uznand (a to i v pasoch
a uradnych dokladoch totoZnosti), a nitent sterilizdciu ako podmienku na zmenu pohlavia; poznamendva, ze takéto
poziadavky jasne porusuji ludské prava; vyzyva Komisiu, aby ¢lenskym $tdtom poskytla usmernenie o najlepsich modeloch
prévneho uznania rodu v Eurdpe; vyzyva clenské $tity, aby uznali zmenu pohlavia a poskytli pristup k rychlemu,
dostupnému a transparentnému pravnemu uznaniu rodu bez nutnosti lekdrskych zdsahov, ako st operacie ¢i sterilizacie
alebo sthlas psychiatra;

67.  vita iniciativu Komisie, pokial ide o depatologiziciu transrodovych identit v rdmci revizie Medzindrodnej klasifikdcie
chordb Svetovej zdravotnickej organizacie; vyzyva Komisiu na zintenzivnenie Usilia s cielom zabrdnif tomu, aby sa
z rodovej varidcie v detstve stala nova diagnéza v tejto klasifikacii;

68.  vyzyva Komisiu, aby zbierala daje o poruSovani ludskych prav, s ktorym sa stretdvaju intersexudlne osoby
v roznych oblastiach Zivota, a aby ¢lenskym Stitom poskytla usmernenia o najlepsich postupoch na ochranu zdkladnych
prav intersexudlnych o0sob; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze operdcia zamerand na tzv. normalizdciu intersexudlnych det{
sa stdle realizuje v ¢clenskych $titoch EU, hoci nie je lekarsky potrebnd a aj ked defom tieto lekdrske postupy sposobujt
dlhodobt psychickd traumu;

69.  vyzyva ¢lenské itity, aby plne vykonali smernicu o pravach obeti (') a identifikovali a napravili nedostatky v systéme
ochrany prév obeti s osobitnym zameranim na zranite[né skupiny ako prdva deti, mensinovych skupin alebo obeti
trestnych ¢inov z nendvisti;

70.  naliehavo Ziada, aby EU a jej clenské §tity bojovali proti vietkym formam nésilia a diskriminacie voci Zenim a aby
stthali pachatelov; predovietkym vyzyva clenské $tity, aby ucinne riesili dosledky domdceho ndsilia a sexudlneho
vykoristovania vo vsetkych jeho formach, a to aj v pripade uteencov a deti migrantov, ako aj v pripade manzelstiev
maloletych ¢i manzelstiev vynatenych ndsilim;

71.  vyzyva clenské $tdty, aby si vymienali najlepsie postupy a poskytovali pre policajnych a justi¢nych pracovnikov
pravidelnd odbornd pripravu o novych formdach nésilia pachaného na Zenéch;

72.  vita skutocnost, ze vietky clenské $tity podpisali Istanbulsky dohovor a Ze ho podpisala Eurépska tnia; vyzyva
¢lenské staty, ktoré este dohovor neratifikovali, aby to urobili;

73.  naliechavo vyzyva clenské $tity, aby zintenzivnili svoje Gsilie v boji proti sexudlnemu obtazovaniu a sexudlnemu
ndsiliu;

74.  pripomina, Ze chudoba vo vy$Som veku je mimoriadne znepokojivd v pripade zien z dovodu pretrvavajicich
rozdielov v odmenovani zien a muzov, ktoré vytstuji do rozdielov v dochodkoch Zien a muzov;

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktébra 2012, ktorou sa stanovujii miniméalne normy v oblasti prav,
podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a ktorou sa nahrddza rdmcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV.
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75.  vyzyva clenské $tity, aby vypracovali vhodné politiky na podporu starsich zien a odstranenie systémovych pricin
rodovych rozdielov v odmenovani;

76.  zdoraznuje potrebu ukoncit diskrimindciu voci osobdm so zdravotnym postihnutim, udelit im rovnaké socidlne
a politické prava vratane volebného prava, ako je uvedené v Dohovore OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim;

77.  uzndva, Ze sexudlne a reprodukéné zdravie Zien stivisi s radom ludskych prav vritane préva na zivot, prava na Zivot
bez mucenia, prava na pristup k zdravotnej starostlivosti, prava na sikromie, prava na vzdelanie a zdkazu diskrimindcie;
zdoraziiuje, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maji ndrok poZivat svoje zakladné prava rovnocenne s inymi;

78. Vyzyva EU a ¢lenské 3téty, aby uznali zdkladné pravo na pristup k preventivnej zdravotnej starostlivosti; trvd na tom,
ze Unia musi zohrdvat dolezitt dlohu pri zvySovani informovanosti o najlepsich postupoch v tejto oblasti a ich podpore,
a to aj v stvislosti so stratégiou EU v oblasti zdravia, pricom je nutné respektovat prdvomoci Clenskych $titov, kedze
zdravie j je zdkladnym ludskym prdvom nevyhnutnym na uplatiiovanie dalsich ludskych prav; v tejto stvislosti pripomina
velky vyznam, ktory md sdlad a konzistentnost vnitornych a vonkajsich politik EU v oblasti fudskych prév;

79.  zdoraznuje, Ze akykolvek systém plosného hromadného sledovania predstavuje vdzne porusenie zdkladnych prav
obc¢anov; zdoraznuje, ze vietky legislativne ndvrhy clenskych Stitov tykajice sa sposobilosti spravodajskych organov
vykondvat dohlad by mali vzdy byt v stlade s chartou a so zdsadou proporcionality a zdkonnosti;

80.  vyzyva Komisiu a ¢lenské stity, aby propagovali ¢isla na horticu linku pre nezvestné deti (116 000) a detské linky
pomoci (116 a 111) medzi Sirokou verejnostou a prislusnymi zainteresovanymi stranami vo vnatro§tatnych systémoch
ochrany detf; vyzyva clenské Stity, aby zabezpecili obéanom pristup k Vhodnym sluzbdm zohladnujtcim potreby deti,
ktoré st pristupné dvadsatstyri hodin denne sedem dni v tyZdni v celej EU; vyzyva clenské $tity a Komisiu, aby v pripade
potreby vyclenili dostato¢né finanéné prostriedky;

81.  naliehavo Ziada institiicie EU a ¢lenské $taty, aby sa spojili v tsili bojovat proti porusovaniu prav detf; opakuje svoju
Vyzvu aby clenské stdty, ktoré to este neurobili, transponovali a ucmne Vykonah smernicu o boji proti sexudlnemu
zneuZzivaniu a sexudlnemu vykoristovaniu deti a proti detskej pornografii (*); vyzyva ¢lenské §taty, aby v zdujme boja proti
tomuto javu posilnili pravne moznosti, technické kapacity a finan¢né zdroje orgdnov presadzovania prava s cielom
zintenzivnit spolupracu vrdtane spoluprice s Europolom; zdéraziuje tlohu odbornikov, ktori pracuji s detmi, pri
odhalovani zndmok fyzického a psychického ndsilia pachaného na defoch vritane kybernetického Sikanovania; vyzyva
¢lenské staty, aby zabezpecili, Ze sa zvysi povedomie tychto pracovnikov a aby dostali primerant odbornd pripravu;

82.  berie na vedomie pozitivny vyvoj v urcitych clenskych Stitoch, pokial ide o prdva obeti; konstatuje vsak, zZe vo
vSeobecnych sluzbach podpory obetiam trestnych ¢inov stale existuji zjavné nedostatky;

83. vita akény plan EU pre elektronickd verejnii spravu na roky 2016 — 2020 a akény pldn tykajici sa eurdpskej
elektronickej justicie (2014 — 2018);

84.  vyzyva Komisiu, aby vymenovala koordinitorov EU pre boj proti afrofdbii a neznasanlivosti vo¢i Rémom, ktorf
budii zodpovedni za zlepsenie koordinicie a stdrznosti medzi institiciami EU, agentirami EU, clenskymi Stétmi
a medzindrodnymi aktérmi a za rozvoj ex1stujuc1ch anovych politik EU v zdujme odstranovania afrofobie a neznasanlivosti
vo¢i Rémom; zdoéraziuje predovsetkym, ze tGlohou koordindtora pre boj proti nezndsanlivosti vo¢i Rémom je posilnit
a doplnit ¢innost oddelenia Komisie pre nediskrimindciu a koordindciu Rémov tym, Ze sa posilni tim, vy¢lenia sa primerané
prostriedky a zamestnd sa viac Iudi, aby sa dosiahli dostato¢né kapacity na boj proti nezndSanlivosti vo¢i Rémom,
zvySovanie povedomia o holokauste Rémov a podporu pamiatky holokaustu; navrhuje prijatie eurépskych rdmcov pre
narodné stratégie na boj proti afrof6bii, antisemitizmu a islamofébii;

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/93/EU z 13. decembra 2011 o boji proti sexudlnemu zneuzivaniu a sexulnemu
vykoristovaniu deti a proti detskej pornografii, ktorou sa nahrddza rdimcové rozhodnutie Rady 2004/68/SVV (U. v. EU L 335,
17.12.2011, s. 1).
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85.  odsudzuje kroky vlad c¢lenskych Statov, aby oslabili a démonizovali civilizovani spolo¢nost a mimovlddne
organizacie; naliehavo vyzyva clenské Stity, aby poskytli podporu organizacidm obcianskej spolocnosti, kedZe casto
vykondvaja délezitt pracu, ktord doplia socidlne sluzby poskytované stitom alebo dokonca kompenzuje nedostatky, ktoré
neriesi Stat;

86.  navrhuje vymenovanie koordindtora EU pre obéiansky priestor a demokraciu, ktorého tlohou bude koordinicia
prace EU a ¢lenskych $titov v tejto oblasti a ktory zdroven bude mat Glohu v oblasti dohladu a slizit ako kontaktny bod pre
MVO, pokial ide o pripady spojené s obtazovanim, ktoré obmedzuja ich pracu;

87.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala usmernenia pre zapojenie obcianskej spolocnosti a ukazovatele tykajice sa
obcianskeho priestoru;

0o (0]

88.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii.
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P8 TA(2018)0057
Perspektivy a vyzvy pre véelirsky sektor EU

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o perspektivach a vyzvach pre véelirsky sektor EU
(2017/2115(INI))

(2019/C 129/05)

Eurépsky parlament,

— so zrete[om na uznesenie Eurépskeho parlamentu z 15. novembra 2011 o zdravi véiel medonosnych a problémoch
odvetvia veeldrstva (1),

— so zrete[om na zdvery Rady pre polnohospodarstvo a rybérstvo (8606/11 ADD 1 REV 1) o ozndmeni Komisie o zdravi
v¢iel medonosnych (COM(2010)0714),

— so zretefom na Eurdpsky tyZden véiel a opelovania (EU Bee Week — Tyzden véiel v EU), ktory sa v Eurdpskom
parlamente usporaddva od roku 2012,

— so zretelom na spravu Eur6pskeho tradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,EFSA“) Zber a vymena tdajov o zdravi
véiel: budovanie Eurdpskeho partnerstva pre véely (Collecting and Sharing Data on Bee Health: Towards a European Bee
Partnership) zo septembra 2017, ktorou sa prakticky vykondva Eurépske partnerstvo pre véely,

— so zretelom na ¢ldnok 52 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka a stanovisko Vyboru pre Zivotné prostredie,
verejné zdravie a bezpecnost potravin (A8-0014/2018),

A.  kedZe odvetvie véeldrstva je neoddelitelnou stcastou eurépskeho polnohospodarstva a v ramci EU zdruzuje vyse
620 000 véelarov (%); kedZze vceldrstvo je vieobecne rozsirené ako zaluba alebo sa vykondva pre vlastnii spotrebu
a tiez ako profesijnd ¢innost;

B.  kedZe hospodarska hodnota vciel spociva v opelovani a produkcii medu, véelieho vosku a dalsich veelich produktov,
pricom velky vyznam maji aj drevené rdmiky, resp. ule, ako aj apiturizmus;

C.  kedze odvetvie véelarstva ma pre EU zdsadny vyznam a md vyrazny prinos pre spolocnost tak z hospodarskeho
(priblizne 14,2 mld. EUR rocne), ako aj z environmentilneho hladiska, pretoze udrziava ekologicki rovnovihu
a biologicku diverzitu, kedze 84 % druhov rastlin a 76 % vyroby potravin v Eur6pe zdvisi od opelovania divo Zijacimi
a domestikovanymi vcelami;

D. kedZe veely a iné opelovace sa starajii o opelovanie, ¢im zabezpecuju rozmnozovanie mnohych kultdrnych a volne
rastticich rastlin, a tak zdarma zaistuji potravinovii produkciu a potravinovii bezpe¢nost a zachovavaja biodiverzitu
v Eurépe aj vo svete; kedZe vyznam opelovania je v EU nedoceneny a Casto sa berie ako samozrejmost, pricom napr.
v USA sa na umelé opelovanie kazdoroc¢ne vynalozia celkovo 2 mld. EUR; kedZe Eurdpa je domovom priblizne 10 %
vetkych druhov vciel; kedZe podla Franctizskeho ndrodného institdtu pre polnohospodarsky vyskum sposobuje
véelia umrtnost v celosvetovom meradle ndklady vo vyske 150 mld. EUR, teda 10 % trhovej ceny potravin, o svedci
o potrebe chranit opelujici hmyz;

E.  kedZe z neddvneho vyskumu, ktory vykonala Organizicia OSN pre vyZzivu a polnohospodarstvo (FAO), vyplyva, Ze
zvySovanie hustoty a rozmanitosti opelujiceho hmyzu md priamy vplyv na objem tirody a moze pomdct malym
polnohospoddrom zvysit ich produktivitu v celkovom priemere o 24 %;

() U.v.EUC153E 31.5.2013, s. 43.
() https:/[ec.europa.cufagriculture/honey_en
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F.  kedZe nie vietky krajiny maji systém registracie vceldrov a v¢elstiev, ktory by ulah¢il monitorovanie vyvoja v tomto
odvetvi, trthu a zdravia vciel;

G. kedze v roku 2004 Komisia zarucila 32 miliénov EUR ro¢ne pre vnitro$titne programy v odvetvi véeldrstva
s vyhradnym prospechom pre v¢eldrstvo a kedZe tato suma bola v roku 2006 zvysend na 36 miliénov, no stéle ani
zdaleka nepostacuje (predstavuje len 0,0003 % rozpoctu SPP);

H.  kedze v rozmedzi rokov 2004 a 2016 sa vdaka prlstupemu novych clenskych stdtov zvysil pocet veelstiev o 47,8 %,
no finanéné prostriedky EU sa zvyili len o 12 %, Co znamend, Ze dostupné finanéné prostriedky EU nepostacujd na
zachovanie véelej populdcie a na naleziti pomoc v¢elarom pri obnove ich vcelstiev v dosledku tbytku populdcii
v ¢lenskych $tatoch s vysokou tmrtnostou vciel;

I kedZe napriek tomuto Statistickému zvySeniu mnohi profesiondlni vceldri prestali vykondvat svoju ¢innost
av mektorych clenskych stdtoch sa pocet veelstiev znizil najmenej o 50 % () v dosledku tcinkov zmeny klimy (napr.
jarné mrazy, suchd, poziare), urcitych chemicky aéinnych ldtok a naruseni na vnttornom trhu EU s medom; kedze aj
dnes sa stdle zaznamendvaji mnohé pripady zimnych strdt a abnormalit;

J.  kedZe vnitrostitne programy pre odvetvie veldrstva, ktoré vyuZivaja spolufinancovanie zo strany EU, majii celkovo
pozitivny t¢inok; kedZe ob¢asny nedostatok sebadovery v tomto odvetvi, a teda slabsie rozsirovanie jeho profesijnej
zdkladne, mé najpravdepodobnejsie na svedomi vykondvanie predpisov na vnutrotitnej drovni;

K. kedZe odvetvie v¢eldrstva suzuje mimoriadne zdvazny demograficky problém starnutia, pretoze iba malé percento
v¢eldrov md menej ako 50 rokov, ¢o ohrozuje budicnost tohto odvetvia; kedZe véelarstvo predstavuje potencidlny
zdroj préce a integracie mladych ludi vo vidieckych oblastiach, pretoze v mnohych eurdpskych regionoch je pristup
k pode obmedzeny;

L. kedZe dobré teoretické znalosti v spojeni s praktickou odbornou pripravou st dolezité, pretoze mézu napomoct
lepsiemu chépaniu vyziev stvisiacich so véelstvami, ktoré prindsa buddcnost, a prijimaniu krokov na ich riesenie;
kedZe veeldri by mali pracovat zodpovedne a profesiondlne a v tizkej spoluprici s polnohospodarmi s cielom riesit
budtce vyzvy, napriklad zmenu klimy, prirodné pohromy, ubtdanie vcelich pastvin, dtoky divych zvierat
a stahovavych vtakov v niektorych regiénoch (véelarstvo sa Casto praktizuje vo volnej prirode, takze tle st vo velkej
miere vystavené takémuto ohrozeniu dravcami) a vysokd administrativnu zataz v niektorych ¢lenskych statoch;

M. kedZe vnitrostitne vceldrske programy spolufinancované z prostriedkov EU poskytujii tcastnikov prileZitost
vykondvat vyskumné a vyvojové projekty; kedze tispesné projekty mozu vyrazne prispiet k posilneniu odvetvia
a zlepseniu jeho kapacity odoldvat prirodnym a trhovym krizam; kedZe prenos vedomosti a vymena osvedcenych
a inovativnych postupov prindsajii eurépskemu odvetviu véelarstva pridant hodnotu, najmi ak ich doplfajt osobitné
programy, napriklad aktudlny Erasmus pre véeldrov v rdmci druhého piliera SPP;

N.  kedZe tzv. ko¢ovné polnohospodirstvo md mnoho pozitivnych, ale aj niekolko problematickych aspektov, najmai
pokial ide o dodrziavanie pravidiel, ktorych cielom je zabranit vyskytu rizikovych situdcif; kedZe je preto nevyhnutné
vykondvat dokladnejsie monitorovanie;

0. kedZze vyssia timrtnost véiel medonosnych a volne zijiicich opelovacov, ktorti v sticasnosti mozno pozorovat
v Eurdpe, vyvoldva znepokojenie vzhladom na jej negativny vplyv na polnohospodarstvo, biodiverzitu a ekosystémy;
kedZe pod vyssiu timrtnost vciel sa podpisuje viacero stresovych faktorov, ktoré sa liSia v zdvislosti od zemepisnej
oblasti, miestnych $pecifik a klimatickych podmienok; kedZe medzi tieto faktory patri zdvazny vplyv invdznych
nepovodnych druhov, ako je kliestik véeli (Varroa destructor), maly Glovy chrobdk (Aethina tumida), srsen azijsky (Vespa
velutina), a moru vcelicho plodu, ako aj zivociSnych patogénov, napriklad patogénov vyvoldvajicich nozematdzu,
vplyv niektorych ac¢innych latok v pripravkoch na ochranu rastlin a inych biocidoch, zmeny klimy, zhorSovanie stavu

(") To vedie k strate produktivity, pretoze vceldri musia v zdujme produkcie rovnakého mnozstva medu navysovat véelstva.
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zivotného prostredia, ipadok biotopov a postupné miznutie kvitndcich rastlin; kedze véely si odkdzané na
polnohospodarsku podu, ktord im svojou plochou a roznorodostou plodin poskytuje hlavny zdroj potravy, a preto
by pre véeldrov aj polnohospoddrov bolo uZitocné, aby vyclefovali urcity druh oblasti ekologického zdujmu
nazvanych ,vceldrske oblasti“, ktoré by sa ndsledne mohli zosiroka vyuzivat vo vSetkych clenskych stdtoch, najmai
pocas obdobia, ked kvitne malo kvetov;

P.  kedZe véeldri casto nedokdzu bojovat proti véelim chorobdm a parazitom, pretoze nemaji dostatoéné informdcie,
odbornt pripravu a G¢inné prostriedky na ich potlacenie, napriklad pristup k lickom na oSetrenie v¢iel; kedZe véelari
dostdvaji podporu na ochranné opatrenia proti kliestikovi Varroa destructor, hoci uvedené opatrenia zatial nie st dplne
tspesné, pretoZe vyskumno-vyvojové snahy, Co sa tyka liecby proti parazitickym druhom, vplyvu vcelej stravy
a vystavenia chemickym vyrobkom, st stdle nedostato¢né;

Q.  kedZze povinnost v¢eldrov nahlasovat choroby a parazitov vedie k systematickému niceniu vcelstiev, ¢o moze vceldrov
motivovat k tomu, aby ich nenahlasovali; kedZe na trhu je dostupné len obmedzené mnozstvo lieckov na choroby
vciel, ktoré nepokryva zvyseny dopyt po acinnych veterinarnych liekoch; kedZe na potlacenie varodzy sa vyskiisalo
viacero prirodnych latok, pricom tri z nich sa stali zdkladom ekologického oSetrovania, a to kyselina mrav¢ia, kyselina
Stavelovd a tymol;

R.  kedZe monokultirne polnohospoddrstvo vyuzivajice odrody plodin a krizence so slabsou nektdrodajnostou
a pelodajnostou a kratsim obdobim kvitnutia vyrazne znizuje biodiverzitu a rozsah véelich pastvin; kedze britski
vedci nedédvno dospeli k zaveru, ze v konkrétnej oblasti lepsie prezivaji miestne a regiondlne plemend véiel nez
plemend vcely medonosnej presidlené odinakial ('); kedze dlhodobé zdravie a udrzatelnost odvetvia véelrstva
v Eurépe zdvisi od zabezpelenia dlhodobého zdravia a udrzatelnosti miestnych ekotypov vcely medonosnej
vzhladom na ich rozmanitost a schopnost prispdsobit sa miestnym podmienkam;

S.  kedZze na tbytok opelovacov upozornila Medzivlddna platforma pre biodiverzitu a ekosystémové sluzby (IPBES)
vo svojej sprave prijatej 26. februdra 2016 a tiez Medzindrodnd tnia na ochranu prirody (IUCN) vo svojich
celosvetovych integrovanych postideniach systémovych insekticidov; kedze véely st dolezity ukazovatel kvality
zivotného prostredia;

T.  kedZe véeldri, polnohospodari, ochrancovia Zivotného prostredia aj obcania ocakdvajii jasny vedecky konsenzus
v otdzke vSetkych pri¢in Gmrtnosti v¢iel vratane vplyvu acinnych ldtok v pesticidoch (napr. niektorych
neonikotinoidov a niektorych dalsich systémovych insekticidov), na ktoré poukdzal EFSA;

U. kedze odchylky medzi vedeckymi zisteniami mozno scasti pripisat pouzitiu odlisnych analytickych met6d
a vyskumnych postupov; kedZe nedostato¢nd koordindcia vyskumu opelovacov na drovni EU a dostupnych
a harmonizovanych tdajov medzi zainteresovanymi stranami ma za nasledok $irenie rozdielnych ¢i protichodnych
stadif;

V.  kedZe je dolezité udrzat a prehibit dialog a spolupricu medzi vietkymi zainteresovanymi stranami (vceldrmi,
polnohospodarmi, vedcami, mimovladnymi organizdciami, miestnymi orgdnmi, odvetviami zameranymi na ochranu
rastlin, stkromnym sektorom, veterindrmi a Sirokou verejnostou), koordinovat vyskum a vcas poskytnat vsetky
relevantné zozbierané ddaje;

W. kedZe vlddne vSeobecny dopyt po spolo¢nej harmonizovanej databdze, v ktorej by sa uvaddzal o. i. druh plodiny
a polnohospoddrskeho postupu, vyskyt kodcov a chordb, klimatické a poveternostné podmienky, krajinny rdz
a infrastruktira, hustota v¢elstiev a tmrtnost v¢iel na region, ako aj po prislusnych digitalnych ndstrojoch
a technoldgidch, ktoré st pre véely neskodné, a médidch, ako sa v navrhuje v iniciative Eurépske partnerstvo pre véely,
prijatej v juni 2017; kedZe st nevyhnutne potrebné vysledky komplexného vedeckého preskiimania zrealizovaného
EFSA, ktoré uz meskajii vySe roka, aby sa tak mohli prijat rozhodnutia na zdklade najnovsich vedeckych poznatkov;

(") Honey bee genotypes and the environment (Genotypy véely medonosnej a Zivotné prostredie), uverejnené v Journal of Agricultural
Research 53(2), s. 183 — 187 (2014).
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kedZe ¢o najskor treba poskytnat jasné vysledky ohladom V§etk)'7ch ukazovatelov zdravia véiel, aby sa znizila
a zastavila 1ch Gmrtnost, najma prostrednictvom testovania v teréne; kedze vceldri, polnohospodarl a obcania
ocakdvajt, 7e Komisia bude spolu s prislusnymi agentirami EU a odbornikmi z clenskych $titov podrobne
monitorovat pokyny EFSA k postdeniu vplyvu pripravkov na ochranu rastlin na vcely a Ze ¢lenské $taty sa nimi budi
nalezite riadit;

X.  kedZe na produkciu medu majii vplyv aj poveternostné podmienky, pricom teplé, vlhké pocasie podporuje jeho
tvorbu, zatial ¢o studené, mokré pocasie jej brani; kedZe jesenné a zimné straty prispievaji k zmen3ovaniu vcelstiev
a poklesu produkcie medu, ktory moze v niektorych ¢lenskych Statoch dosiahnut az 50 % a v niektorych regiénoch
dokonca 100 %;

Y.  kedZe by sa mala venovat pozornost tomu, Ze populdcie véely medonosnej sa v jednotlivych polnohospodarskych
oblastiach roznia, ¢o do velkosti — v niektorych krajindch produkcie medu sa rozméhaju, v inych zase vladne opacnd
situdcia;

Z. kedZe vyssia timrtnost véiel niti véeldrov pravidelnejsie obnovovat stav svojich veelstiev, o ma za nasledok vyssie
vyrobné ndklady; kedZe od roku 2002 narastla cena za vcelstvo aspoi Stvorndsobne; kedze vymena veelstva moze
¢asto priniest kratkodoby a strednodoby pokles produkcie, pretoze nové véelstvo je po prvom osadeni menej
produktivne; kedZe véeldri nikdy nepouzivaji pri vyrobe medu taky pocet véelstiev, ako ukazuju Statistiky, pretoze
v priebehu roka obnovuji povodny pocet véelstiev, a to na dkor objemu produkcie, lebo na opitovné osadenie
uhynutého vcelstva je tiez potrebny med;

AA. kedZe za poslednych 15 rokov doslo v niektorych tretich krajindch k dvojndsobnému zvyseniu mnozstva vyrabaneho
a vyvazaného medu; kedZe v produkcii medu dosahuje EU sotva 60-percentnd sebestacnost, ktord nemad stiipajiicu
tendenciu, pricom v rozmedzi rokov 2003 a 2016 sa v EU takmer zdvojnasobilo mnoZstvo véelstiev a pocet véelirov
nardstol z priblizne 470 000 na asi 620 000; kedZe v roku 2016 obsadlh v Eurépe prvé tri priecky v produkcii medu
Rumunsko, Spanielsko a Madarsko a za nimi nasledovalo Nemecko, Taliansko a Grécko;

AB. kedZze EU kazdy rok dovéza asi 40 % medu; kedZe v roku 2015 bol dovezeny med v priemere 2,3-krét lacnejsi ako
med Vyrobeny v EU; kedZe EU kazdorocne dovdza asi 200 000 ton medu, hlavne z Ciny, Ukrajiny, Argentiny
a Mexika, ¢o zdvazne konkuren¢ne znevyhodiuje eurdpskych veeldrov v porovnani s vyrobcami z tretich krajin
a brdni dosiahnutiu vyssej miery sebestacnosti; kedZe dovezeny med ¢asto nezodpoveda $tandardom, ktoré uplatiiuja
veelari v EU;

AC. kedZe spotrebitelia st ¢asto presvedcent, Ze jedia med z EU, no ¢ast tohto medu je v skutoénosti zmesou medu z EU
a z tretich krajin, pricom velka ¢ast dovdzaného medu je falSovang;

AD. kedZe od roku 2002 mnozstvo medu vyprodukovaného v hlavnych svetovych regiénoch produkcie medu stagnuje
alebo klesd v dosledku zlého zdravotného stavu véiel, zatial ¢o mnozstvo medu vyprodukovaného v Cine sa
zdvojndsobilo (od roku 2012 zhruba na 450000 ton rocne), ¢o je viac nez mnozstvo medu spolo¢ne
vyprodukovaného v EU, Argentine, Mexiku, USA a Kanade;

AE. kedze v roku 2015 pochddzala viac ako polovica medu dovezeného do EU z Ciny (100 000 ton — dvojnisobok
mnozstva z roku 2002), hoci pocet vCelstiev v inych castiach sveta poklesol; kedze podla zdruZeni vceldrov
a odbornikov je pravdepodobné 7e velkd cast medu dovozeného z Ciny je falsovand pridanim trstinového alebo
kukuricného cukru; kedze nie kazdy clensky stdit md moznost vykonat analyzy na zistenie nezrovnalosti
v dovezenom mede na vonkajsich hraniénych kontrolnych staniciach EU;

AF.  kedZe med je tretim najcastejie falSovanym vyrobkom na svete; kedze falsovanie sposobuje eurépskym véeldrom
vyraznl ujmu a vystavuje spotrebitelov vaznym zdravotnym rizikdm;



5.4.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 129/29

Stvrtok 1. marca 2018

AG. kedze podla odbornikov problém chléramfenikolu v roku 2002 nevyriesili spolocnosti vyvazajice med z Ciny
dodrziavanim pravidiel, ale pouzitim Zivicovych filtrov;

AH. ked7Ze Rada pre polnohospodarstvo a rybdrstvo na svojom zasadnuti v decembri 2015 diskutovala o kvalitativnych
problémoch tykajicich sa dovdzaného medu a o konkurencieschopnosti eurépskeho odvetvia véeldrstva; kedze
v nadviznosti na to Komisia nariadila centralizované testovanie medu;

Al kedZe vzorky medu z ¢lenskych stdtov boli testované Spolo¢nym vyskumnym centrom, ktoré okrem iného zistilo, ze
20% vzoriek odobratych na vonkajsich hraniciach EU a v priestoroch patriacim dovozcom nezodpovedalo
predpisanému zloZeniu medu afani postupom vyroby medu stanovenym v smernici o mede (2001/110/ES), pricom
14 % vzoriek obsahovalo pridany cukor; kedZe napriek tomu do Eurdpy stdle pradi falsovany med;

AJ.  kedZe podla Codex Alimentarius, ktory sa pouziva v EU, med je prirodny produkt, do ktorého sa nemozu pridavat
ziadne latky a z ktorého sa ziadne litky nemozu extrahovat a ktory by nemal byt suSeny mimo dla;

AK. kedze nerovnoviha na eurépskom trhu s medom, zapricinend velkoobchodnym dovozom lacného falsovaného
medu, sposobila, ze v rokoch 2014 az 2016 kiipna cena medu v EU v hlavnych krajindch jeho produkcie (Rumunsko,
Spanielsko, Madarsko, Bulharsko, Portugalsko, Franctzsko, Taliansko, Grécko a Chorvétsko) klesla o polovicu,
v dosledku ¢oho je situdcia eurdpskych veeldrov nadalej zlozitd a nepriaznivé;

AL. kedZe druhy odsek pism. a) ¢clanku 2 ods. 4 smernice o mede zmenenej smernicou 2014/ 63[EU stanovuje, Ze ak med
pochddza z viacerych ¢lenskych Stdtov alebo z tretich krajin, méze byt povinné oznacenie krajin povodu prlpadne
nahradené ednym z tychto oznacenf: ,.zmes medov z EU*, ,zmes medov mimo EU*, alebo ,zmes medov z EU a mimo

EUY kedze oznacenie ,zmes medov z EU a mimo EU* nie je pre spotrebitelov dostatocne informativne;

AM. kedZze mnohi bali¢i medu a obchodnici v sti¢asnosti zneuZzivaji tento sposob oznacenia povodu s cielom zakryt
skuto¢nt krajinu povodu, ako aj podiel medu z roznych prislusnych krajin, pretoze kupujtici maji Coraz viac znalosti
a nedoverujii potravinovym V)'Irobkom z uréit}'fch krajin; kedZe mnohi velki producenti medu, napriklad USA,
Kanada, Argentina alebo Mexiko, majd na oznacovanie medu ovela prlsnejsm poziadavky nez zjednodusené pravidla
EU, a preto v porovnani s EU poskytuji ovela vyssie zdruky, ¢o sa tyka poskytnutia potrebnych informacii
spotrebitelom;

AN. ked7e v sacasnych pravidlich sa nezohladiiujii podvodné praktiky, ktoré sa dotykaji spracovanych vyrobkov,
napriklad susienok, ranajkovych ceredlif ¢i cukroviniek; kedZe oznacenie ,med” moze zavddzat spotrebitelov, pokial
ide o skuto¢né zlozenie daného vyrobku, pretoze sa Casto pouZiva aj vtedy, ked z medu pochddza ovela menej ako
50 % cukru obsiahnutého vo vyrobku;

AO. ked7Ze ukazkova iniciativa ,Ranajky s eurépskym medom®, spustend v roku 2014, zaznamenala velky tspech, pricom
sa do nej mozu zapojit vietky clenské stity s cielom prispiet k vychove deti v otdzkach zdravej stravy, ktort
predstavuje napriklad med, a propagovat odvetvie vceldrstva; kedZze 11. mdja 2015 na zasadnuti Rady pre
polnohospodarstvo a rybdrstvo dalo Slovinsko podnet, aby OSN oficidlne vyhldsila 20. mdj za Svetovy den vciel,
pri¢om tiito myslienku Siroko podporili vietky ¢lenské stity a FAO ju schvalil na svojej konferencii v Rime v juli
2017; kedze bolo dohodnuté, Ze vzhladom na vyznamny vplyv vciel na ekologickt rovnovdhu na celom svete treba
venovat mimoriadnu pozornost odvetviu véeldrstva, pokial ide o polnohospodarstvo, ochranu rastlin a udrzatelné
polnohospodarske postupy;

AP.  kedZe programy EU zamerané na konzumaciu ovocia, zeleniny a mlieka v skolach st rozhodujiicim ndstrojom, ktory
moze detom pribliZit polnohospodarstvo a pestrost eurépskych polnohospodarskych vyrobkov, najmi tych, ¢o sa
pestuji v ich regiéne; kedZe okrem podpory konzumécie Cerstvého ovocia, zeleniny a mlieka tieto programy
umozuju ¢lenskym Stitom zaradit dalie miestne, regiondlne alebo ndrodné $peciality, napriklad med;
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AQ. kedZe napriek tomu, Ze zapijanie miestnych vyrobcov do programov EU v ramci podpory konzumdcie ovocia,
zeleniny a mlieka v $koldch predstavuje dodatoénd administrativnu a finanéni zdtaz, potencidlne vyhody z hladiska
zvySovania povedomia o nutricnom prinose medu a vyzname véeldrstva, nabadanie na vyssiu konzuméciu medu
a plynulé zapojenie prevazne miestnych vceldrov by mohli byt pozitivom pre toto odvetvie a cely retazec produkcie
medu; kedZe pre miestnych vyrobcov je zloZité zapdjat sa do uvedenych programov vzhladom na restriktivne
uplatfiovanie pravnych predpisov o priamom doddvani malych mnozstiev medu v niektorych ¢lenskych $tatoch;
kedZe podpora miestnej vyroby a spotreby md zdsadny vyznam;

AR. kedZe ro¢nd spotreba medu sa medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi znacne lisi: zatial' ¢o ¢lenské Stity v zdpadnej
Eurépe majti priemerni spotrebu 2,5 — 2,7 kg na osobu, v niektorych clenskych §tatoch, ktoré vstapili do EU v roku
2004 a neskor, tto spotreba dosahuje len 0,7 kg; kedZe eurdpske systémy kvality, najmi systémy zemepisného
oznadenia, maji nesmierny vyznam pre zachovanie a tvorbu pracovnych miest; kedZe doteraz bolo zaregistrovanych
viac ako 30 zemepisnych oznaceni; kedZe oznacenia ,eurépske” a ,vyrobené v Eurdpe” sa Casto spdjajii s produktmi
vysokej hodnoty;

AS.  kedze med md pozitivny fyziologicky vplyv, najmd na zdravie, vzhladom na svoje dezinfekéné, protizdpalové a liecivé
cinky, ¢o by sa mohlo va¢3mi vyzdvihnat v rdmci budicej polnohospodarskej politiky;

AT. kedZe mnohé priklady samoorganizdcie a priameho predaja od vceldrov ukazuji, Ze predaj medu, najmai
ekologického medu, a inych vceldrskych vyrobkov v rdmci krdtkych dodévatel'skych retazcov a na trhoch miestnych
vyrobcov je velmi Gspesny;

AU. kedZe v poslednych rokoch sa stdva ¢oraz populdrnejsim mestské véeldrstvo, ktoré ma potencial zvysit povedomie
o charaktere a vyhodach vceldrstva u Sirsicho okruhu ob¢anov vrdtane deti; kedZze opelovacom sa rozsiruju zdroje
obzivy aj vdaka tomu, Ze miestne a regiondlne verejné orgdny vysadzajt kvitntice rastliny v zahraddch a na mestskych
priestranstvach;

AV. ked7e iné véelarske produkty, napriklad pel, propolis, veli vosk, vceli jed a materskd kasicka, takisto vyrazne
prispievajt k zlepSeniu kvality Zivota ob¢anov a nachddzaji uplatnenie ako kvalitné potraviny vyhladdvané ako stcast
prirodzeného Zivotného $tylu; kedZe tiez zohrdvaji klticova tllohu v oblasti zdravotnej starostlivosti a kozmetického
priemyslu, a preto predstavujii dodatoény zdroj na zlepsenie ekonomickej situcie véeldrov; kedze tieto produkty vsak
nie st vymedzené v smernici o mede, ¢o brani vykonavaniu t¢innej odvetvovej politiky, uplatiovaniu kvalitativneho
pristupu a boju proti podvodom a falovaniu; kedze kazdy clensky $tit moze prijat rozhodnutie o zdkaze pestovania
GMO na svojom uzemi, a tak chrdnif eurdpskych spotrebitelov pred medom kontaminovanym geneticky
modifikovanym pelom;

AW. kedZe do EU sa dovézajii velké mnozstva medu, ¢o v mnohych pripadoch sposobuje zévazné narusenia, ¢i dokonca
krizy na tinijnom trhu s medom, o prispieva k oslabeniu eurdpskeho odvetvia veeldrstva; kedze odvetvie veeldrstva si
zasluhuje, aby mu venovala osobitnd pozornost pri rokovaniach o dohodéch o volnom obchode, pricom med a iné
véelie produkty by mali byt oznacené ako ,citlivé vyrobky*;

Vyznam véeldrstva

1. zdoraziuje, Ze véely medonosné spolu s divozijicimi véelami a inymi opelova¢mi poskytujii opelovanim kvetov
vratane plodin zdsadné ekosystémové a polnohospodirske sluzby, bez ktorych by nemohlo existovat eurdpske
polnohospodarstvo, najmi pestovanie entomofilnych rastlin (teda rastlin opelovanych hmyzom); v tomto smere
zdoraziiuje vyznam SPP zameranej na rozvoj a posilfiovanie biodiverzity, ktord nie je lepsia iba pre trvalt existenciu
a obnovu populécie véiel, ale aj pre vynosy plodin;

2. vyzyva Komisiu, aby sa pri budicich ndvrhoch polnohospodarskej politiky prioritne ststredila na véeldrstvo, ¢o sa
tyka podpory a zjednodusenia, vyskumu a inovacii a vzdeldvacich véelarskych programov;
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3. zdoraziiuje, Ze EU sice moze prijat dalsie opatrenia v prospech véeldrov a véiel, je viak potrebné uznat aj prinos
stcasnej SPP z hladiska podpory véeldrstva a tieZ potencidlneho zlepSovania Zivotného prostredia a biodiverzity roznymi
ndstrojmi, ako si opatrenia na diverzifikiciu plodin, oblasti ekologického zdujmu, Natura 2000, ekologické
polnohospodarstvo, dalSie agroenvironmentélne opatrenia na podporu vytvdrania vcelstiev, opatrenia na ochranu klimy
¢i eurdpske partnerstvo v oblasti inovacii;

Podpora EU pre véeldrov

4. zdoraznuje, ze v ramci budicej polnohospodarskej politiky (ktord sa ma uplatiovat od roku 2021) sa musi
financovanie véeldrstva na tcel vyroby potravin a na lie¢ebné tcely cielenejie a ¢innejsie Struktirovat a nélezite zvysit;

5. vyzyva Komisiu a clenské 3tity, aby podporili odvetvie véeldrstva v EU silnymi politickymi ndstrojmi a vhodnymi
opatreniami na financovanie, ktoré budd zodpovedat stcasnému stavu populdcie vciel; navrhuje preto 50-percentné
zvysenie rozpoctoveho riadku, ktory je v rozpocte EU venovany narodnym programom v odvetvi v¢eldrstva, aby sa tak
zohladnila sticasnd populdcia veiel medonosnych v EU a celkovo aj vjznam tohto odvetvia; rozhodne podporuje kazdy
&lensky stat, aby podla clinku 55 nariadenia (EU) & 1308/2013 o jednotnej spolocnej organizicii trhov vypracoval
ndrodny program pre svoje odvetvie véeldrstva;

6.  vyzyva Komisiu, aby dokladne zvazila zaradenie novej podpornej schémy pre véeldrov do SPP po roku 2020 s cielom
nalezite zohladnit ekologick tlohu v¢iel ako opelovacov; v tomto smere poukazuje na to, Ze treba vziat do Gvahy osobitné
potreby mikropodnikov a malych a strednych podnikov vratane tych, ktoré vykondvaji svoju ¢innost v najvzdialenejsich
regi6noch, v horskych regiénoch a na ostrovoch; okrem toho vyzyva Komisiu, aby preskiimala moznosti prijatia dalsich
opatreni, napriklad podpory na ndkup vceldrskych plastov;

7. vyzyva vleldrov, aby nadviazali aktivny dialog s prislusnymi orgdnmi v zdujme ucinnejsicho uplatiovania
vnutro§tatnych programov v oblasti vCeldrstva s cielom zlepsit ich a napravit vsetky pripadné problémy;

Riadenie rizik

8.  vyzyva Komisiu, aby zadala $tidiu o moznosti realizdcie systému riadenia rizik vo v¢eldrstve v ramci vnutro§tatnych
programov pre odvetvie vceldrstva s cielom riesit prepad produkcie profesiondlnych vceldrov; navrhuje preto poskytovat
prispevok vypocitany na zdklade priemerného obratu dotknutého podniku; zdéraziiuje, Ze vo viacerych ¢lenskych tdtoch
poistovne odmietaji poistit velstvd a vceldri sa stretajii s tazkostami pri pristupe k ndstrojom riadenia rizik v rdmci
druhého piliera SPP; vyzyva preto Komisiu a ¢lenské staty, aby ulahdili pristup véeldrov k ndstrojom riadenia rizik;

Ndrodné programy pre odvetvie véeldrstva spolufinancované z prostriedkov EU

9.  zdoraziuje potrebu ndlezitej odbornej pripravy veldrov a nabada clenské staty, aby ju zaradili do svojich ndrodnych
programov ako zdkladni podmienku; je presvedéeny, ze vydavky na ndkup véeldrskeho zariadenia, ktoré sa
spolufinancovatelné v ramci jednotlivych narodnych programov pre odvetvie véeldrstva, by sa mali uzndvat pocas celého
trojroéného programového obdobia, a nie iba pocas programového roku, v ktorom boli vynalozené;

10.  vyzyva clenské stity, aby zvazili moznost zaviest do svojich ndrodnych programov pre odvetvie vceldrstva systém
néhrad za véelstvd uhynuté v dosledku prirodnych pohrom, chorob alebo napadnutia dravcami;

11.  vyzyva Komisiu, aby na tcely ndrodnych programov pre odvetvie véeldrstva navrhla zmenu harmonogramu
programového roku a posunula jeho koniec na 30. oktdbra, pretoze podla platného nariadenia sa programovy rok kon¢i
31. jala, ked v niektorych ¢lenskych stitoch vrcholi vceldrska sezéna, a teda ide o nevhodne zvoleny datum;

12.  poukazuje na to, Ze rozsirenie medveda hnedého a inych dravcov v niektorych regionoch Eurdpy stavia véeldrov
pred nové vyzvy z hladiska ich osobnej bezpecnosti a hospodarskej aktivity, a vyzyva Komisiu a ¢lenské stity, aby
vypracovali vhodné sposoby rieSenia tohto problému, najma prostrednictvom poskytovania nahrad za vzniknuté skody;
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Vyskum, odbornd priprava a vzdeldvanie

13.  navrhuje, aby sa v zdujme predchddzania duplicite véelrske vyskumné témy a zistenia, najma ak ich financuje EU,
rozsirovali a vymienali medzi ¢lenskymi $tatmi, medziinym po vzore pro;ektoveho konzorcia Ap1therapy v tejto stivislosti
pozaduje, aby sa vytvorila spolocnd digitdlna databdza harmonizovana na trovni EU, ktord by slazila na vymenu informacii
medzi véeldrmi, vyskumnikmi a vietkymi zdc¢astnenymi stranami; vyzyva preto Komisiu, aby propagovala a podporovala
eur6pske vyskumné projekty v oblasti vceldrstva, napriklad vyskumny program EFSA v rdmci projektu Zber a vymena
udajov o zdravi v¢iel: budovanie Eurépskeho partnerstva pre véely; domnieva sa, Ze stikromné a verejné investicie do
technického a vedeckého know-how majli zdsadny vyznam a mali by sa podporovat na vnitro§titnej aj tnijnej trovni,
najmd pokial ide o genetické a veterindrne aspekty a rozvoj inovativnych lieciv pre véely; podporuje ¢innost referencnych
Gstavov a laboratérii EU, ktord prindsa lepsiu koordindciu vyskumu, okrem iného na tcely hlbsiecho skimania pricin
umrtnosti vciel;

14.  vyzyva clenské stity, aby zabezpecili primerané programy zékladnej a odbornej pripravy pre véeldrov; poukazuje na
to, Ze ucebné materidly by mali okrem polnohospodarskych a dalsich ekonomickych stranok vceldrstva obsahovat aj
poznatky o opelovani a inych environmentédlnych postupoch, napriklad o udrziavani ekologickej rovnovahy, zachovdvani
biodiverzity a zlepSovani podmienok prezitia opelovacov v polnohospodarskej krajine; je presvedéeny, ze za Glasti
vCeldrov by sa mali vypracovat osobitné Skoliace moduly venované tymto otdzkam, ktoré by boli uréené
polnohospodarskym vyrobcom obrébajicim pddu; vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby presadzovali uzsiu spolupricu
a vymenu poznatkov a informdcif vritane vyspelych systémov vzdjomného vcasného varovania pre polnohospoddrov,
véelarov, lesnikov, vedcov a veterindrov, ktoré by informovali o obdobiach aplikdcie postrekov a inych insekticidov,
prevencii a kontrole chordb, technoldgidch neskodnych pre véely a metddach ochrany rastlin, ktorymi sa minimalizuje
umrtnost opelovacov;

15.  vyzyva Komisiu, aby prijala odportcania na podporu roznych kvalitnych zakladnych a odbornych ndrodnych
vzdelavacich programov v oblasti véelarstva v EU; vzhladom na naliehavi potrebu generacnej obnovy v odvetvi véelarstva
pozaduje programy, ktoré by motivovali mladych ludi vstipit do véeldrskej profesie; povazuje za nevyhnutné dalej rozvijat
potencidl odvetvia vceldrstva sposobom, ktory zodpovedd potrebdm vsetkych véeldrov; vyzyva tiez Komisiu, aby
spolupracovala s ¢lenskymi $titmi a odvetvim vceldrstva na vypracovani kddexu najlepsich postupov v ramci veeldrstva,
podporovanych prostrednictvom pristupu ku kvalitnej odbornej priprave na tirovni ¢lenskych §tatov; pokial ide o odborné
vzdeldvanie, nabdda univerzitné fakulty veterindrneho lekdrstva, aby posilnili oblasti veterinirneho dohladu a nasadenia;
domnieva sa, Ze programy ako Horizont 2020 a Erasmus+ by mali podporovat vyskum a odbornil pripravu v oblasti
apiterapie;

Zdravie véiel a environmentdlne hladiskd

16.  opitovne vyjadruje obavy, Ze vysSia imrtnost a pokles stavu vciel medonosnych a volne zijicich opelovacov
vratane divych v¢iel bude mat zdsadny negativny vplyv na polnohospodarstvo, vyrobu potravin a potravinovi bezpecnost,
biodiverzitu, udrzatelnost Zivotného prostredia a ekosystémy;

17.  zdoraziuje, Ze je potrebné, aby EU a jej clenské stdty prijali nevyhnutné a okamyzité kroky na vykondvanie rozsiahlej
dlhodobej stratégie pre zdravie véiel a obnovu ich stavu s ciefom udrzat aktualne klesajtici stav divych véiel v EU, a to aj
prostrednictvom agroenvironmentalnych opatreni na podporu vytvdrania vcelstiev;

18.  zdoraziuje, ze pre zdravie a dobré zivotné podmienky vciel je dolezita biodiverzita a zabezpecenie pastvinovych
ploch, prirodzenych a poloprirodzenych biotopov a rozsiahlej trvalej pastvy; upriamuje pozornost na postupné miznutie
rastlin, ktoré st neocenitelné ako potrava pre véely, napriklad nevidza, vika, bodliak alebo datelina plazivd, sposobené
nevhodnym pouzivanim pripravkov na ochranu rastlin, mensim vyuzivanim liik na pastvu a ich Castejsim vyuzivanim na
ziskavanie sena; upozoriuje, Ze tak nastdva nedostatok pelu, ¢o ndsledne sposobuje podvyzivu véiel, ktord prispieva
k zhor$ovaniu ich zdravia a ich vyssej citlivosti na patogény a parazity; zdoraziuje, Ze v celej Eurdpe treba chranit volne
rastiice kvety a hmyzomilné druhy; pripomina, Ze v rdmci ekologizacie SPP patria medzi oblasti ekologického zdujmu
véeldrske oblasti s vahovym faktorom 1,5; vyzyva Komisiu, semendrov a polnohospoddrov, aby presadzovali systémy
Slachtenia kvalitnych rastlin a medzi selek¢né kritérid zaradili preukdzatelne vysoki medonosnost a pelodajnost
s prioritnym zameranim na maximdlnu biologickd diverzitu miestnych druhov a odrod prisposobenych miestnym
podmienkam;
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19.  poukazuje na potrebu vhodnych finanénych stimulov pre ekologickych polnohospodirov vzhladom na dodato¢né
poziadavky, ktoré musia splnit, a rastdci vplyv Zivotného prostredia;

20.  vyzdvihuje potrebu zachovat mimoriadne genetické dedi¢stvo, diverzitu a adaptaént kapacitu miestnych,
endemickych populdcii vcely medonosnej, ktoré sa po celé generdcie prisposobovali $pecifikim svojho prostredia,
a pripomina, Ze tato diverzita je dolezitd v boji proti invaznym druhom vratane parazitov a chorob;

21.  konstatuje, ze monokultirne polnohospodérstvo znizuje biodiverzitu a predstavuje riziko nedostato¢ného opelenia
a miznutia medonosnej flory, a vyzyva clenské $taty, aby vypracovali stratégie vysievania nektirodajnych rastlin na
nevyuzivanej pode; v tomto smere zdoraziuje, Ze z hladiska ochrany véiel md zdsadny vyznam zachovanie abiotickych
zdrojov, najma pody a vody, ako aj velkd rozmanitost pelu a Siroka skala potravy;

22.  vyzyva preto Komisiu a ¢lenské 3tity, aby poskytli potrebné stimuly na podporu lokdlne vyvinutych postupov
s cielom zachovat ekotypy vcely medonosnej a jej chov v celej EU;

23.  vyzyva Komisiu a clenské $taty, aby zaviedli opatrenia na posilnenie pravnej ochrany a zvysenie financnej podpory
pre miestne ekotypy a populdcie véely medonosnej v celej EU, okrem iného prostrednictvom pravnej ochrany chrinenych
tzemi pre miestne endemické véely medonosné;

24.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala stpis existujicich a objavujicich sa zdravotnych rizik na trovni EU a na
medzindrodnej drovni s cielom vytvorit akény pldn boja proti tmrtnosti véiel;

25.  nalichavo vyzyva Komisiu, aby pokrocila pri vykondvani pilotnych projektov tykajicich sa v¢iel a dalsich
opelovacov ako ukazovatelov zdravia Zivotného prostredia a zdravia biotopu, kedZe by mohli byt prospesné pre vyvoj
budiicej politiky;

26.  vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze polnohospodarske dotdcie z réznych rozpoctovych riadkov SPP zohladnia
postupy Setrné voci véeldm, napriklad vytycovanie oblasti ekologického zdujmu alebo pestovanie volne rastiicich kvetov,
ktoré véely uprednostiiujt, na neobhospodarovanej pode;

27.  zdoraziuje, Ze je potrebné uplatiovat zdsadu predbeznej opatrnosti s cielom chranit opelovace vo vieobecnosti, ¢i
uz domdéce alebo volne Zijice;

28.  konstatuje, Ze zdravé vcely lepsie odoldvaji parazitom, chorobdm a preddtorskému spravaniu; domnieva sa, Ze
niektoré invazne nepovodné druhy, ako je kliestik Varroa destructor, maly alovy chrobdk (Aethina tumida), srsen azijsky (tento
druh je mimoriadne agresivny k ostatnym druhom hmyzu), a mor v¢elicho plodu, ako aj niektoré patogény, napriklad
patogény vyvoldvajiice nozematdzu, patria k hlavnym pri¢indm dmrtnosti v¢iel a sposobuji véelirom zavazné hospodarske
Skody; potvrdzuje svoju podporu pilotnému projektu, ktory rozbehol Eurdpsky parlament v stvislosti s programom
$lachtenia a selekcie zameranym na vyskum odolnosti voci kliestikovi Varroa destructor; vyzyva Komisiu a ¢lenské 3taty, aby
podporili celotniovy aplikovany vyskum G¢innymi programami $lachtenia, ktorych vysledkom budd druhy vciel odolné
vodi invdznym druhom a chorobdm a vyznacujice sa dobrym hygienickym prejavom z hladiska varroatolerancie;
vzhladom na riziko, Ze niektoré invdzne nepovodné druhy ako kliestik Varroa destructor si dokdzu vyvindt odolnost voci
niektorym veterindrnym liekom, odportca ¢lenskym 3tatom, aby kazdy rok testovali mieru odolnosti roztocov voci réznym
uc¢innym latkam pouzitym vo veterindrnych liekoch; navrhuje, aby sa pokracovalo v nevyhnutnom boji proti kliestikovi
Varroa destructor na tGrovni EU;

29.  vyzyva Komisiu, aby zapojila vetkych prislusnych vyrobcov lickov do vyskumu lie¢iv pre véely, medziinym s cielom
bojovat proti kliestikovi Varroa destructor a predist negativnym vedlaj$im t¢inkom tychto lie¢iv na véeli imunitny systém,
a aby vytvorila spolo¢nd platformu IT, ktorej prostrednictvom by sa so zainteresovanymi stranami podelila o najlepsie
rieSenia a lie¢ivd, zlepsila dostupnost veterindrnych liekov nevyhnutnych pre veelarstvo, posilnila tlohu veterindrov pri
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starostlivosti o zdravie v¢iel a informovala véeldrov o vSetkych dostupnych rieSeniach; Ziada, aby sa realizoval verejny
a stikromny vyskum biologickych a fyzickych alternativnych met6d neskodnych pre zdravie ludi a zvierat a tiez aby sa
vzhladom na osobitné vyhody ekologického oSetrenia pouZivali na potlacenie varodzy prirodné litky a zlticeniny;

30.  berie na vedomie, Ze vysledky monitorovania na postdenie situdcie v oblasti zdravia v¢iel, ktoré vykonavaja niektoré
Clenské staty, sti dolezité a mali by sa vymienat s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi a s Komisiou;

31.  vyzyva Clenské staty a regidny, aby vyuzili vetky mozné prostriedky na ochranu miestnych a regiondlnych plemien
véely medonosnej (Apis mellifera) pred neziaducim $irenim naturalizovanych alebo invdznych nepovodnych druhov, ktoré
majui priamy alebo nepriamy vplyv na opelovace; podporuje obnovu véelstiev uhynutych vinou invdznych nepovodnych
druhov v¢elami z miestnych autochténnych druhov; odportica Elensk)’fm Stdtom, aby vytvorili centrd venované slachteniu
a ochrane autochténnych druhov véiel; v tomto smere VyZdVlhu]e vyznam rozvoja lachtitel'skych strategu na zvy$enie
pocetnosti cennych znakov miestnych populdcif véiel; vifma si moznosti, ktoré poskytuje nariadenie (EU) ¢. 1143/2014
o invdznych nepovodnych druhoch a pripadne aj neddvno prijaté nariadenia o zdravi zvierat a rastlin (narladema (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031); vyjadruje znepokOJenle nad tym, Ze kontaminovany véeli vosk dovezeny z Ciny moze
véeldm Casto sposobit zdravotné problémy;

32, vyzyva na uvdzlivy postup pri rozsirovani zoznamu invdznych druhov rastlin, ktoré by mohlo viest k znizovaniu
rozmanitosti véelej pastvy v EU;

Chemické ldtky Skodlivé pre viely

33.  ziada Komisiu, aby na zdklade vedeckych zisteni EFSA z testovania v teréne pozastavila povolenia pre tie G¢inné
latky v pesticidoch, ktoré ohrozuji zdravie vciel, aZ do uverejnenia kone¢ného podrobného postdenia vplyvu EFSA;
pripomina, ze kazdy rozhodovaci proces musi vychddzat z vedeckého postidenia a zistenf;

34.  vyzyva Komisiu a clenské stity, aby v duchu nastoleného politického konsenzu zakdzali tie G¢inné latky
v pesticidoch vrdtane tych neonikotinoidov a tych systémovych insekticidov, pri ktorych bolo vedecky preukdzané (na
zdklade zisten{ z laboratérnych analyz a predovSetkym z testovania v teréne) nebezpecenstvo pre zdravie vciel; zdroven
ziada, aby sa zavadzali bezpecné alternativne vyrobky alebo agronomické postupy (napr. rézne G¢inné formy ochrany proti
$kodcom s nizkym pouzivanim pesticidov, biologickd kontrola a integrovand ochrana proti skodcom), ktoré by nahradili
ucinné latky predstavujiice riziko pre véely;

35.  vyzjva Komisiu, aby spolu s prislusnymi agenttrami EU a odbornikmi z ¢lenskych stdtov podrobne monitorovala
pokyny EFSA k postdeniu vplyvu pripravkov na ochranu rastlin na véely, a vyzyva ¢lenské $taty, aby sa nimi riadili;

36.  zdoraznuje, ze kazdy produkt obsahujici latky, ktoré st pri polnohospodarskom pouziti dokdzatelne skodlivé pre
véely, by mal byt oznaceny ako ,3kodlivy pre véely*;

37.  vyzyva Komisiu a ¢lenské staty, aby okamzite zintenzivnili vedecky vyskum v3etkych latok, ktoré by mohli ohrozit
zdravie v¢iel, a stanovili pren jasny harmonogram;

38.  zdoraznuje, Ze sa podcenuji dlhodobé ucinky systémovych pripravkov na ochranu rastlin; vita neddvno prijaty
pilotny projekt pre environmentdlne monitorovanie pouzivania pesticidov prostrednictvom v¢iel medonosnych;

39.  uzndva, Ze podla nezavislych vedeckych dokazov, ktoré boli podrobené partnerskému preskiimaniu, je odolnost
véiel znacne oslabend kumulativnym vystavenim chemickym ldtkam, v dosledku ¢oho st neschopné vysporiadat sa so
stresovymi faktormi, ako st roky s dazdivym pocasim, nedostatok nektdru, choroby alebo parazity;
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40.  pripomina smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128ES z 21. oktébra 2009, ktorou sa ustanovuje rémec
pre Cinnost SpoloCenstva na dosiahnutie udrzatelného pouzivania pesticidov, a najmd jej cldnok 14, v dosledku ktorého je
pre vietkych polnohospoddrov povinné od roku 2014 pouzivat vo svojom polnohospoddrskom podniku vieobecné
zdsady integrovanej ochrany proti $kodcom, a ¢ldnok 9, ktorym sa zavadza vSeobecny zdkaz leteckych postrekov;

41.  poukazuje na to, Ze EU zaviedla docasné obmedzenia na pouzivanie $tyroch neonikotinoidovych insekticidov
(klotianidin, tiametoxdm, imidakloprid a fipronil) s cielom zniZit ich vplyv na vcely;

Boj proti falSovaniu medu

42.  ocakdva, ze clenské Stity a Komisia zarucia plny stlad dovdzaného medu a dalsich vcelich produktov s normami
vysokej kvality, ktoré platia v EU, a tak budi bojovat proti producentom medu v krajindch mimo EU, ktorf pouZivajti nekalé
metédy, aj eurépskym balicom a obchodnikom, ktorf imyselne miesajt falsovany dovazany med s medom z EU;

43, vyzyva Komisiu, aby vyvinula G¢inné postupy laboratérnych analyz, ako je testovanie na zdklade jadrovej
magnetickej rezonancie, ktorymi sa zistuji vcelie peptidy a iné 3pecifické vcelie markery, s ciefom odhalit pripady
falsovania medu, a vyzyva clenské Stdty, aby pachatelom ukladali prisnejsie tresty; vyzyva Komisiu, aby najzlozitejsimi
testami poverila medzindrodne uzndvané sikromné laboratérid, napriklad franctizske EUROFINS alebo nemecké QSI;
vyzyva Komisiu, aby vypracovala oficidlnu databazu pre med, v ktorej by boli na zdklade spolo¢nej analytickej metody
roztriedené medy rozneho povodu;

44.  poznamendva, Ze baliarne medu, v ktorych sa miesa alebo spracuva med od viacerych Vyrobcov podliehajt procesu
monitorovania bezpecnosti potravin v EU, stanovenému v nariadenf (ES) ¢. 853/2004; je presvedéeny, Ze tento proces by sa
mal rozirit na vietky podmky, ktoré spractivaji dovezeny med; spresiiuje, Ze sa treba vyhybat vyvijaniu akejkolvek
finanénej ¢i administrativnej zitaze na véelarov v EU, ktorf si balia med sami;

45.  zdoraznuje, ze navrhovanymi opatreniami by sa posilnilo tinijné monitorovanie baliarni medu v krajindch mimo EU,
¢im by sa oficidlnym kontrolérom umoznilo odhalit, ¢i bol pouzity falsovany med, a zabezpecit jeho stiahnutie
z potravinového retazca;

46.  je presvedCeny, ze med by mal byt identifikovatelny v kazdom bode dodévatel'ského refazca a mal by sa dat
klasifikovat v zdvislosti od rastlinného povodu, bez ohladu na to, ¢i ide o domdci alebo dovezeny produkt, okrem pripadov
priamych transakcii medzi vyrobcom a spotrebitelom; v tejto savislosti pozaduje sprisnenie poziadavky na
vysledovatelnost medu; je presvedceny, ze spolocnosti, ktoré dovdzaji zahrani¢ny med, a tiez maloobchodnici by sa
mali riadit predpismi EU a predavat iba také véeldrske produkty, ktoré vyhovuju definicii medu vymedzenej v Codex
Alimentarius;

47.  ziada, aby Komisia zmenila smernicu o mede s ciefom poskytnat jasné definicie a stanovit hlavné charakteristické
vlastnosti vSetkych vcelich produktov, ako je jednokvetovy a viackvetovy med, propolis, materskd kasicka, vceli vosk,
obnozkovy pel, véeli chlieb a veeli jed, ako to uz pozadoval Eurdpsky parlament vo svojich dokumentoch;

48.  vyzyva Komisiu, aby dokladne preskimala fungovanie trhu EU so véelim krmivom, doplnkami a liekmi a aby prijala
potrebné opatrenia na jeho racionalizéciu a predchddzanie falSovaniu a nezdkonnému obchodovaniu s tymito produktmi;

49.  vyzyva Komisiu, aby stanovila postup pre nulové akéné hodnoty (NAL), referenéné body pre opatrenia (RPA) alebo
maximalne limity rezidui (MRL) v mede a dalsich vceldrskych produktoch s cielom pokryt ldtky, ktoré nemozu byt
v pripade odvetvia véelarstva v EU povolené, a zharmonizovat hraniéné veterinarne kontroly a kontroly na vnitornom trhu
so zretelom na skutocnost, Ze pokial ide o med, dovdzané produkty nizkej kvality, falSovanie a nahrady narusaju trh
a nadalej vytvdraji tlak na ceny a v konecnom dosledku aj na kvalitu produktov na vntitornom trhu, pricom treba
zabezpecit rovnaké podmienky pre vyrobcov a vyrobky z EU aj tretich krajin;

50.  uvedomuje si prakticky vyznam systému vc¢asného varovania pre potraviny a krmiva, a preto vyzyva Komisiu, aby
vzdy uvadzala pripady medu, ktory je jednoznacne falo§ny, v RASFF (systém rychleho varovania pre potraviny a krmivé);



C 129/36 Uradny vestnik Eurépskej tinie 5.4.2019

Stvrtok 1. marca 2018

51.  vyzyva Komisiu, aby ¢o najskor zakazala distribtciu medu filtrovaného cez Zivicu, kedze takyto med nemd Ziadnu
biologickd hodnotu;

52.  pozaduje nepretrzitd kontrolu kvality medu dovdzaného z tretich krajin, ktorych pravne predpisy umoziuja liecit
véelstvd antibiotikami;

53.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala vyrobné normy pre vceldrske plasty, ktoré by mali zahffiat prislusné povolené
mnozZstvéd parafinu, spér moru véelicho plodu a rezidui akaricidov, pricom obsah rezidui akaricidov vo vosku, ktory sa ma
pouzit na plasty, nesmie byt taky velky, aby rezidud zacali prenikat do medu;

54.  vyzyva Komisiu, aby dosledne testovala rozsiahly dovoz medu z Cfny v stlade s nariadenim (EU) 2016 /1036 ato
najmd s cielom preskdmat fungovanie spolocnosti vyvdZzajicich med z Ciny a vyhodnotit kvalitu, mnozstevny podiel
a predajnd cenu medu na trhu s medom v EU;

55.  domnieva sa, Ze vzhladom na trend dovozu velkych mnozstiev medu z Ciny, ktory sa za poslednych 15 rokov
posﬂml by nékupna cena medu pri redlnych vyrobnych nakladoch v EU a zl4 kvalita ,,Vyfabnkovaneho medu (kedZe tazko
mozno hovorit o vyprodukovanom mede) mali byt pre Komisiu jasnym signdlom, Ze je nacase zacat vysetrovat praktiky
niektorych ¢inskych vyvozcov s cielom pripadne zacat antidumpingové konania;

56.  vyzgva Komisiu, aby vyzadovala oficidlny odber vzoriek z dévky a testovanie medu z krajin mimo EU na vonkajsich
hraniciach EU, a to v stilade s nariadenim (EU) 2017625 (predtym nariadenie (ES) ¢. 882/2004);

57.  konstatuje, Ze smernica o mede zmenend smernicou 2014/63/EU vyzaduje, aby sa na etikete uvadzali krajiny,
v ktorych bol med ziskany, ak ma med pdévod v jednom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine; uzndva vsak, Ze je potrebné
prijat dalsie opatrenia na boj proti podvodom v oblasti véelich produktov a na rieSenie nekalej hospodarskej sttaze, ktorti
predstavuje falSovany ,med*;

58.  pripomina Komisii, Ze spotrebitelia maji prdvo poznat miesto povodu vietkych potravin; domnieva sa vsak, ze
oznacovanie typu ,zmes medov z EU*, ,zmes medov mimo EU*, a najmé ,zmes medov z EU a mimo EU* uplne zakryva
povod medu pred spotrebitelom, a teda nevyhovuje zdsaddm pravnych predpisov EU na ochranu spotrebitel’a; vyzyva preto
Komisiu, aby zabezpecila presné a povinné oznacovanie medu a véelich produktov a tiez vacsiu harmonizdciu produkcie
medu v stlade s pravnymi predpismi pre systémy kvality pre polnohospodirske vyrobky, a tak bréanila zavddzaniu
spotrebitelov a ulah¢ila odhalovanie podvodov; berie na vedomie dspech priameho predaja medu, vdaka ktorému odpada
Cast problému, pokial ide o oznacovanie povodu;

59.  ziada, aby sa tidaj ,zmes medov z EU a mimo EU“ na etikete nahradil presnym uvedenim krajiny alebo krajin,
z ktorych med pouzity v koneénom produkte pochddza, a aby sa tieto krajiny uvadzali v poradi, ktoré zodpoveda
percentudlnym podielom pouzitym v koneénom produkte (navyse s uvedenim percentudlneho podielu za kazda krajinu
v danom produkte);

60.  Ziada Komisiu, aby pozmenila smernicu o mede, pokial ide o pouzivanie slova ,med* alebo vyrazov ,s obsahom
medu® ¢i ,vyrobené s medom“ pri oznaCovani spracovanych vyrobkov alebo na akomkolvek grafickom ¢i negrafickom
prvku, ktory uvddza, Ze vyrobok obsahuje med, aby sa tak uvedené vyrazy mohli pouzivat len vtedy, ked z medu pochddza
aspont 50 % cukru obsiahnutého vo vyrobku;

61.  podporuje myslienku, aby ¢lenské $tity zaviedli povinnost uvddzat na mede a inych véelich produktoch miesto
povodu medu, ako je to v pripade ur¢itych misovych a mlie¢nych vyrobkov;

Propagovanie véelich produktov a lieCebného vyuZitia medu

62.  vita iniciativu ,Ranajky s europskym medom* a nabdda clenské staty, aby informovali deti o miestnych produktoch
a znovuobjavovali zauzivané vyrobné tradicie; poznamendva, ze med md vysoky obsah kalérif a s mierou ho mozno pouzit
ako ndhradu rafinovaného cukru a inych sladidiel, a tak prispievat k verejnému zdraviu;
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63.  zdoraznuje, ze med patri medzi polnohospodarske produkty, ktoré by sa dali zaradit do programu podpory
konzumadcie ovocia, zeleniny a mlieka v skolach; nabada ¢lenské taty, aby podporovali G¢ast miestnych vyrobcov medu na
prislusnych programoch pre skoly, a zdéraznuje vyznam vychovno-vzdeldvacich opatreni zameranych na zvySovanie
povedomia mladych I'udi o miestnych produktoch, ktorymi sa defom zdroven otvira svet polnohospodarstva;

64.  vyzjyva Komisiu, aby predlozila nivrh na zvy3enie rocnej podpory EU pre tieto programy o 50 %, aby tak mohli
Gcinne fungovat a mohli sa organizovat predskolské stitaze a aby do nich boli ndlezite zahrnuté miestne vyrobky, ako je
med, olivy a olivovy olej;

65.  vyzyva Komisiu, aby Vypracovala sprdvu o mnoZstve skonzumovaného medu a stravovacich ndvykoch vo vietkych
Clenskych statoch a dalsiu spravu o roznych lie¢ebnych postupoch, pri ktorych sa v EU vyuziva med, pel, materskd kagicka
a véeli jed; vyzdvihuje rastiici vyznam apiterapie ako prirodnej alternativy k liecbe klasickymi liekmi, a preto povzbudzuje
vietky clenské 3tity, aby tieto produkty presadzovali v radoch lekdrov, pomocného zdravotného persondlu a $irokej
verejnosti v EU;

66.  vyzyva EU, aby zvézila moznost zaviest dobrovolnd znacku ,med z EU* pre med, ktory 100 % pochddza vylucne
z ¢lenskych §tdtov EU; vyzyva Komisiu, aby vyvinula maximadlne tsilie o zabezpecenie toho, aby OSN vyhldsila 20. méj za
Svetovy den vciel;

67.  vyzgyva Komisiu, aby vyclenila konkrétnu sumu z propagacného rozpoctu EU na propagéciu eurépskych medovych
produktov na konzumdciu a zdravotné tucely, ktord by zahfnala opatrenia ako podpora priameho predaja medu na
miestnych trhoch, verejné ochutndavky medu, semindre a iné podujatia; nabdda clenské staty, aby podporili miestny
a regiondlny predaj medu, najmi ckologického medu, vetkymi dostupnymi prostriedkami, najmi intenzivnym
podporovanim kratkych dodavatelskych retazcov prostrednictvom svojich programov rozvoja vidieka a propagovanim
kvalitnych produktov na baze systémov zemepisnych oznaceni; uzndva tlohu konzumdcie miestneho medu ako
prostriedku na zvySovanie odolnosti vo¢i miestnym alergénom; vyzyva Komisiu, aby vzhladom na rastdci zdujem
spotrebitelov a vyrobcov o véeli vosk a tiez na jeho dlhodobii tradi¢nti produkciu v niektorych ¢lenskych statoch zaradila
véelf vosk medzi produkty, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny;

68.  navrhuje, aby clenské Stity vietkymi dostupnymi prostriedkami nabddali na pouzivanie vceldrskych produktov,
napriklad pelu, propolisu alebo materskej kasicky, vo farmaceutickom priemysle;

69.  vyzyva Komisiu, aby podporovala harmonizdciu pravnych predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa ekologickej
produkcie medu s cielom predchddzat rozdielom, ktoré by eurépskym ekologickym véeldrom mohli branit v pristupe na
trh za rovnakych podmienok;

70.  ziada Komisiu, aby zabezpecila, Ze med a dalsie véelie produkty sa budi v rdmci zacatych alebo budtcich rokovani
o dohodach o volnom obchode povazovat za citlivé vyrobky*, pretoze priama konkurencia by mohla vystavit odvetvie
véelarstva v EU neprimeranému, resp. neudrzatelnému tlaku; vyzgva preto Komisiu, aby ich pripadne vynala z rozsahu
rokovani o volnom obchode;

71.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tity, aby v spoluprici s odvetviami polnohospodarstva a vceldrstva vytvorili systém
oznacovania zamerany na podporu zavedenia zodpovedného systému produkcie s ohladom na vcely;

72.  vita pretrvavajuci trend vytvdrania mestskych chovov vciel a zdroven vyzyva na tzku, povinnd integriciu
regiondlnych vceldrskych zdruzeni a orgdnov a na stanovenie minimalnych noriem s cielom zastavit nekorektné
chovatel'ské praktiky a zabrdnif tmyselnému Sireniu chordb v populdcii vciel;

(o]
o o

73.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.
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PS_TA(2018)0058
Bankova tinia — vyro¢nd sprava za rok 2017

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 1. marca 2018 o bankovej dnii — vyroénd sprdva za rok 2017
(2017/2072(INI))

(2019/C 129/06)
Eurépsky parlament,
— 5o zretelom na svoje uznesenie z 15. februdra 2017 o bankovej tnii — vyro¢nej spréve za rok 2016 ('),

— so zretelom na spitnd vizbu Komisie a Eurdpskej centrilnej banky (ECB) na uznesenie Eurépskeho parlamentu
z 15. februdra 2017 o bankovej tinii — vyrocnej sprave za rok 2016,

— so zretefom na sprdvu Komisie z 11. oktébra 2017 o jednotnom mechanizme dohladu vytvorenom podla nariadenia
(EU) ¢ 1024/2013 (COM(2017)0591),

— so zretelom na ndvrhy na zmenu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 z 26. jina 2013
o prudencidlnych poziadavkach na tverové inititticie a investiéné spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012
(CRR), ako aj smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti averovych
institticif a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi institdciami a investiénymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/
87[ES a o zrueni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (CRD 1V),

— so zretelom na stanovisko Eurépskej centrdlnej banky z 8. novembra 2017 k zmene rimca Unie pre kapitdlové
poziadavky pre Gverové institicie a investiéné spolo¢nosti (%),

— so zretefom na spravu Eurdpskeho vyboru pre systémové rizikd (ESRB) z 9. jula 2017 o G¢inkoch zavedenia IFRS na
finan¢nd stabilitu,

— so zretelom na zdvery Rady zo 17. jila 2017 o akénom plane rieSenia nespldcanych tiverov v Eurdpe,
— so zretelom na sprdvu podskupiny pre nespldcané tvery vyboru pre financné sluzby Rady z 31. médja 2017,

— so zretefom na usmernenie ECB pre banky tykajtice sa nespldcanych tGverov z 20. marca 2017 a na verejnt konzultdciu
tykajicu sa jej ndvrhu dodatku k tomuto usmerneniu zo 4. oktébra 2017,

— so zrete[om na konzultaény dokument Komisie z 10. novembra 2017 s ndzvom Zdkonné prudencidlne zabezpecovacie
mechanizmy na rieSenie nedostato¢nej tvorby rezerv v pripade neddvno poskytnutych dverov, ktoré sa nesplacaji
(Statutory prudential backstops addressing insufficient provisioning for newly originated loans that turn non-performing),

— so zretelom na spravu ESRB z 11. jila 2017 o rieSeni nespldcanych tverov v Eurdpe,

— so zretelom na verejnt konzultdciu Komisie z 10. jila 2017 tykajdcu sa rozvoja sekunddrnych trhov pre nesplicané
tvery a ohrozené aktiva a ochrany zdloznych veritelov pred neplnenim zavizkov dlznikov,

(') Prijaté texty, P§_TA(2017)0041.
()  U.v.EUC 34, 31.1.2018, s. 5.
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— so zretefom na posudok ECB zo 6. jina 2017, v ktorom urcila, Ze banka Banco Popular Espafiol S.A. je v ipadku alebo
pravdepodobne bude v tpadku,

— so zretelom na vyhldsenie Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii (SRB) zo 7. juna 2017 o prijati rozhodnutia
o rieSeni krizovej situdcie v stvislosti s Banco Popular Espafiol S.A.,

— so zretelom na posudok ECB z 23. jina 2017, v ktorom ur¢il, Ze banky Veneto Banca a Banca Popolare di Vicenza st
v tipadku alebo pravdepodobne budi v Gpadku,

— so zretelom na vyhldsenie rady SRB z 23. jina 2017 o rozhodnuti neprijat opatrenie na rieSenie krizovej situdcie
v stvislosti s bankami Banca Popolare di Vicenza a Veneto Banca,

— so zretelom na vyhldsenie Komisie z 25. jina 2017 o schvdleni titnej pomoci pre odchod bank Banca Popolare
di Vicenza a Veneto Banca z trhu podla talianskeho konkurzného prava vritane predaja niektorych casti banke Intesa
Sanpaolo,

— so zretelom na vyhldsenie Komisie zo 4. jila 2017 o schvileni §titnej pomoci na podporu preventivnej rekapitalizdcie
banky Monte dei Paschi di Siena,

— so zretelom na verziu pokynov ECB z februdra 2017 tykajicich sa cieleného preskimania internych modelov (TRIM),

— so zretefom na ndvrh pokynov ECB z jala 2017 tykajicich sa kontrol na mieste a vySetrovani internych modelov,

— so zretelom na stanovisko Eurépskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy (ESMA) z 31. mdja 2017 k vseobecnym
zdsaddm podpory zblizovania postupov v oblasti dohl'adu v stvislosti s vystipenim Spojeného krlovstva z EU, ako aj
na jeho tri stanoviskd z 13. jula 2017 o zblizovani postupov v oblasti dohladu v oblastiach sprdvy investicii,
investi¢nych podnikov a sekundarnych trhov v savislosti s vystiipenim Spojeného kralovstva z EU,

— so zretelom na stanovisko Eurépskeho orgdnu pre bankovnictvo (EBA) z 12. oktébra 2017 k otdzkam tykajicim sa
odchodu Spojeného kralovstva z EU,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 20. septembra 2017 o posilneni integrovaného dohladu s cielom posilnit Gniu
kapitdlovych trhov a finan¢nt integrdciu v meniacom sa prostredi (COM(2017)0542) a ndvrhy Komisie z 20. septembra
2017 na preskimanie eur6pskeho systému finan¢ného dohladu (ESFS) vratane sthrnného ndvrhu, ktorym sa meni
riadenie, financovanie a pravomoci eurdpskych organov dohladu (ESA),

— so zretelom na verejné konzultdcie ECB z 21. septembra 2017 o navrhu pokynov tykajicich sa posudzovania Ziadosti
o licenciu Gverovej institdcie a Ziadosti o licenciu Gverovej instittcie pre sektor FinTech,

— so zretelom na $pecifikicie Rady pre financnd stabilitu tykajiice sa celkovej kapacity na absorpciu strdt (TLAC)
z novembra 2015,

— 5o zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krl’zovych situdcif Gverovych institucii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady
82/891/EHS a smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56[ES, 200736/
ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU)

¢. 648/2012 (smernica o ozdraveni a rieseni krizovych situdcii bank),
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— so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 806/2014 z 15. jila 2014, ktorym sa stanovuji
Jednotne pravidld a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych institdcii a urc1tych mvestlcnych spolocnost1
v ramci Jednotneho mechanizmu riesenia krizovych situdcif a jednotného fondu na riesenie krizovych situdcif, a ktorym
sa menf nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (nariadenie o jednotnom mechanizme riesenia krizovych situdcii),

— so zretelom na ndvrhy Komisie z 23. novembra 2016 na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
smernica 2014/59/EU, pokial ide o kapacitu dverovych institicil a investicnych spolo¢nosti na absorpciu strt
a rekapitalizdciu, a ktorou sa meni smernica 98/26/ES, smernica 2002/47ES, smernica 2012/ 30/EU, smernica 2011/
35/EU, smernica 2005/56/ES, smernica 2004/25/ES a smernica 2007/36/ES (COM(2016)0852), a na nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 806/2014, pokial ide o kapacitu Gverovych instittcif
a investi¢nych spolo¢nosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu (COM(2016)0851),

— 50 zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky z 8. novembra 2017 k revizidm rdmca krizového riadenia
Unie (1),

— so zretelom na osobitnd spravu Eurdpskeho dvora auditorov z 19. decembra 2017 s ndzvom Jednotnd rada pre rieSenie
krizovych situdcil: ndro¢nd praca suvisiaca s bankovou tniou uz zacala, ale zostdva este prejst dlhi cestu,

— so zretelom na skutocnost, ze Komisia stiahla ndvrh o Strukturdlnych opatreniach, ktorymi sa zlepsuje odolnost
averovych institdcii EU (COM(2014)0043),

— so zretelom na dokument Komisie z 27. aprila 2017 s ndzvom Aprilovy stibor pripadov porusenia prava: klacové
rozhodnutia (April infringements package: key decisions) (MEMO/17/1045),

— so zretefom na prehlad rizik Eurépskeho orgénu pre bankovnictvo, druhd spravu ESMA o trendoch, rizikich
a zranitelnych miestach z roku 2017, vyro¢nt spravu ESRB za rok 2016, preskimanie makroprudencidlnej politiky
v EU zo strany ESRB z aprila 2017,

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 201 7/2399 z 12. decembra 2017, ktorou sa meni
smernica 2014/59/EU, pokial ide o postavenie nezabezpecenych dlhovych ndstrojov v hierarchii konkurzného konania,

— 5o zretelom na ¢ldnok 107 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU),

— so zretelom na svoje uznesenie z 19. )anuara 2016 k hodnoteniu a vyzvam v sdvislosti s regulac10u finan¢nych sluzieb
EU: vplyv a cesta k efektivnejsiemu a Géinnejsiemu ramcu EU pre finanénd reguldciu a tniu kapitdlovych trhov (%),

— so zretefom na ozndmenie Komisie o uplatilovani pravidiel $titnej pomoci na pod}porne opatrenia v prospech bank
v stvislosti s finanénou krizou od 1. augusta 2013 (,0zndmenie o bankovnictve®)

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany
vkladov,

— so zretelom na sprévu piatich predsedov z 22. jiina 2015 s ndzvom Dobudovanie eurépskej hospoddrskej a menovej
unie,

— so zretelom na ndvrh Komisie z 24. novembra 2015 na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 806/2014 s cielom zriadit eurépsky systém ochrany vkladov (,EDIS“) (COM(2015)0586),

) U.v.EUC 34, 31.1.2018,s. 17.
U.v.EU C 11, 12.1.2018, s. 24.
U.v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1.
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— so zretefom na ozndmenie Komisie z 24. novembra 2015 s ndzvom Na ceste k dobudovaniu bankovej tnie
(COM(2015)0587),

— so zretelom na zdvery Rady ECOFIN zo 17. jina 2016 o pline na dobudovanie bankovej tnie,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 11. oktébra 2017 o dobudovani bankovej tnie (COM(2017)0592),

— so zretelom na druht publikdciu ESRB s nizvom Monitor tiefiového bankovnictva v EU (EU Shadow Banking Monitor)
z maja 2017,

— so zretelom na sprdvu ESRB z marca 2015 o regulacnej tiprave expozicii dlhového néstroja,

— so zretelom na ¢lanok 52 rokovacicho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0019/2018),

A. kedZze koncom roka 2016 bolo v eurozéne celkom 5 073 tverovych instittcii na nekonsolidovanom zdklade, ¢o je nizsi
pocet oproti 5475 v roku 2015 a 6 767 v roku 2008, ¢o predstavuje pokles 0 25 % v obdobi rokov 2008 az 2016;
kedze koncom roka 2016 bolo v eurozéne celkom 2 290 Gverovych institicii na konsolidovanom zdklade, ¢o je nizsi
pocet oproti 2 904 v roku 2008 a 2 379 koncom roku 2015 (*); kedze viak je vhodné uviest aj to, ako sa v tom istom
obdobi zmenil podiel bank, ktoré st ,prili§ velké na to, aby skrachovali®

B. kedZze medzi jednotlivymi clenskymi $tdtmi existuje vyrazny rozptyl celkovej sumy a podielov nesplicanych tverov
a medzi bankami v krajindch s najvy$§im podielom nespldcanych tGverov sii znacné rozdiely; kedZe podla spravy ESRB
z jala 2017 s ndzvom RieSenie nespldcanych tiverov v Eurdpe predstavoval objem nespldcanych tverov celkovo sumu
1 bilién eur; kedZe podla Stvrtroéného prehladu rizik, ktory vypracoval EBA, vykédzali hlavné eurépske banky
k 30. jinu 2017 vazeny priemerny podiel nespldcanych tverov (podiel nespldcanych tverov vritane znehodnotenych
aktiv na celkovych tveroch) vo vyske 4,47 %; kedze tento podiel sa za poslednych 30 mesiacov neustdle znizuje;

C. kedZe podla neddvnej studie, ktor vypracoval Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy (ESMA), trh s derivitmi
v Eurdpskej tnii ma celkovi nomindlnu hodnotu 453 000 milidrd eur;

D. kedZe bankovd tnia potrebuje posilnenie, pretoze je zdkladnym cielom finan¢nej stability eurozény a je nevyhnutnym
stavebnym prvkom skutocnej hospodarskej a menovej tinie; kedZe je potrebné vynalozit dalsie Gsilie na dobudovanie
bankovej tinie, pretoze zostdva dokoncend, pokial nemd fiskdlny zabezpecovaci mechanizmus pre jednotny fond na
rieSenie krizovych situdcii a treti pilier, ktorym by mal byt eur6psky pristup k poisteniu a zaisteniu vkladov; kedze
prezident ECB Mario Draghi opakovane uviedol, Ze eurdpsky systém ochrany vkladov zostdva zdkladnym pilierom
bankovej tnie; kedZe dokoncend bankové tinia ma zdsadny vyznam z hladiska prerusenia prepojenia medzi bankami
a rizikom $tdtneho dlhu; kedZe je potrebné zintenzivnit Gsilie, aby sa preslo od zdchrany pomocou vonkajsich zdrojov
(bail-out) k zdchrane pomocou vnitornych zdrojov (bail-in); kedZe rizikd v urcitych ndrodnych bankovych systémoch
sa nadalej riesia nedostatocne; kedZe sicasné priaznivé hospodarske podmienky predstavuji prilezitost na presadenie
potrebnych reforiem na dobudovanie bankovej tnie;

E. kedze riadne ocistenie bankovych stvah po krize sa oneskorilo, ¢o nadalej brzdi hospoddrsky rast; kedze celkovy
pomer kapitdlu a likvidity bank EU sa v uplynulych rokoch zlepsil, aj ked stile existuji banky vratane velkych bank,
ktoré nadalej nemaji dostatoény kapitdl; kedze rizikd pre finan¢nd stabilitu zostdvaji, ale od zaciatku vytvorenia
bankovej tinie sa uz vyrazne znizili; kedZe instituciondlny a regula¢ny rdmec eurdpskych bank sa zdsadne posilnil;

6] Eurépska centrdlna banka, Sprdva o finanénych $truktdrach, oktéber 2017, s. 23 — 24.
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F. kedZze pre ¢lenské stity, ktoré zatial neprijali euro, je Gcast v bankovej tnii otvorend; kedze Ziaden ¢lensky §tit EU sa
doteraz nerozhodol zicastiiovat sa na tomto zdklade; kedZe niektoré clenské tity uz rokujii o moznosti pripojit sa
k bankovej tnii; kedZe rozne finan¢né instittcie vidia, Ze ¢lenstvo v bankovej Gnii prindsa vyhody;

G. kedZe nasa prica v oblasti tnie kapitdlovych trhov by nemala zniZit tlak na dokoncenie bankovej tnie, ktord je aj
nadalej predpokladom financnej stability v prostredi Eur6pskej tnie, ktoré zavisi od bank;

H. kedZe primarnou zodpovednostou bank je poskytovat financovanie pre redlnu ekonomiku;

I. kedZe ECB potrebuje ur¢iti flexibilitu pri vykonavani svojich ¢innosti dohladu, ale dalekosiahle zdsadné rozhodnutia sa
v kone¢nom dosledku musia ponechat na eurépskeho zdkonodarcy;

1. vyzyva Komisiu, aby pri navrhovani pravnych predpisov v oblasti bankovnictva vyuzivala ako legislativny néstroj
nariadenie;

Dohlad

2. berie na vedomie postidenia ECB o ,ipadku alebo moznom tpadku“ v pripadoch bankového sektora v roku 2017;
konstatuje tiez, Ze mechanizmus dohladu a jednotny mechanizmus rieSenia krizovych situdcii st v tejto stvislosti celkovo
efektivne, a stihlasi s Komisiou, Ze je potrebné zlepsit postupy pri rozhodovani o tom, ¢&i je banka v upadku alebo
pravdepodobne bude v dpadku;

3. berie na vedomie nadchddzajtce stresové testy EBA v roku 2018; vyzyva EBA, ESRB, ECB a Komisiu, aby pouzivali
jednotné metodiky, scendre a predpoklady pri vymedzovani stresového testovania s cielom ¢o najviac predist pripadnym
naru$eniam vysledkov a nestladu medzi vysledkami stresovych testov a rozhodnutiami o rieSeni krizovych situdcif
prijatymi kritko po predlozZeni tychto vysledkov; zdoéraziuje vSak, Ze spolahlivost banky nie je mozné vyjadrit len
postdenim jej stvahy v ur¢itom ¢asovom okamihu, kedZe tito sa zabezpecuje prostrednictvom dynamickej interakcie
medzi bankou a trhmi a ovplyviiujd ju rozne prvky v celom hospodarstve; okrem toho sa domnieva, Ze stresové testovanie
dalsich bank pod dohladom ECB, ktoré vykondva samotnd ECB, by mohlo byt transparentnejsie;

4. zdoraziiuje vyznam spolupridce medzi EBA ako regulaénym orgdnom a jednotnym mechanizmom dohladu ako
dozornym orgdnom; upozoriiuje v tejto stvislosti na rozdelenie zodpovednosti medzi ECB a EBA a na rozdiel
v geografickom rozsahu posobnosti ¢innosti kazdého orgdnu; v tejto stivislosti odportica, aby sa vzdy, ked je to mozné,
zlepsila konkrétna koordindcia iniciativ, ktoré maju prijat obe instittcie, s cielom zabezpecit stidrznost jednotného siboru
pravidiel, pricom uzndva, Ze jednotny mechanizmus dohladu by mal zohrdvat vediicu dlohu v pripade, ked ide o otdzky
$pecifické pre bankovi tniu alebo ked sa zistia medzery v sticasnych predpisoch;

5. vita skutocnost, Ze bankovd tnia zlepsila vymenu relevantnych informdacii medzi orgdnmi dohladu, ako aj zber
a vymenu Udajov o eurdpskom bankovom systéme, Co prispieva napriklad k lepSiemu referenénému porovndvaniu
a umoziuje komplexnejsi dohlad nad cezhraniénymi bankovymi skupinami; vita vynikajicu pracu spolo¢nych
dohliadacich timov (SDT); poznamenava, ze Komisia urcila oblasti, v ktorych je potrebné dosiahnut zlepsenie, pokial
ide o vymenu informdcif a koordindciu medzi bankovym dohladom ECB a SRB, najmi ¢o sa tyka kltucovych otdzok, ¢i je
institdcia opravnend na preventivnu rekapitalizaciu a ¢i je v ipadku alebo pravdepodobne bude v tpadku; konstatuje, ze
sticasné memorandum o porozumeni medzi ECB a SRB nie je dostato¢ne obsirne na to, aby sa zabezpecilo, ze SRB ziska od
ECB v3etky informdcie, ktoré bude potrebovat na plnenie svojich tloh, v¢as a efektivnym sposobom; vyzyva ECB a SRB, aby
vyuzili prilezitost, ktort pontikaja ich vzdjomné prebiehajiice rokovania o aktualizdcii memoranda o porozumeni, na
odstrdnenie existujicich medzier a zlepSenie Gcinnosti opatreni na rieSenie krizovych situdcif; vyzyva na zlep3enie
praktickych postupov spolupréice a vymeny informécii medzi orgdnmi dohladu a orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif,
¢o md zdsadny vyznam pre bezproblémové a G¢inné vykondvanie opatreni na rieenie krizovych situdcii, a medzi vietkymi
eurdpskymi a vnutrostatnymi orgdnmi zapojenymi do véasnej intervencie a rieSenia krizovych situdcif; vyzyva ECB a SRB,
aby nadalej zlep3ovali svoju kazdodennii spolupricu a posiliiovali svoje pracovné vztahy; v tejto stvislosti by uvital zmenu
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prislusného nariadenia o SSM, aby zastupca jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcii mohol byt stdlym pozorovatelom
na zasadnutiach dozornej rady jednotného mechanizmu dohladu; Ziada medziinstituciondlnu dohodu medzi ECB
a Eurépskym dvorom auditorov, aby sa $pecifikovala vymena informdcii medzi oboma institdciami v stvislosti s ich
prislusnymi mandétmi, ako s vymedzené v zmluvéch;

6.  konstatuje, Ze ustanovenie smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii bank tykajice sa preventivnej
rekapitalizdcie sa v roku 2017 uplatiovalo; konstatuje, Ze by sa mali objasnit prieskumy kvality aktiv s cielom ur¢it, ¢i st
splnené podmienky na preventivnu rekapitalizaciu; zdoraziuje, Ze predchddzajice hodnotenia aktiv musia byt zalozené na
spolahlivych dokazoch vritane dokazov, ktoré dosvedcujt, ze banka je solventnd a dodrziava sdlad s pravidlami Stdtnej
pomoci EU; vyzjva Komisiu, jednotny mechanizmus dohladu a SRB, aby zvazili sposoby, ako zvysit transparentnost pri
hodnoteni platobnej schopnosti Gverovych institticii a pri zvazovani rozhodnuti o rieseni krizovych situdcif;

7. pripomina svoje znepokojenie v stvislosti s vysokou troviiou nespldcanych tGverov v urcitych jurisdikcidch; vita usilie
viacerych ¢lenskych $titov zamerané na zniZenie drovne nesplicanych dverov; stihlasi s Komisiou v tom, Ze ,zatial ¢o
primarnu zodpovednost’ za rieSenie nesplécan)’rch tiverov maji samotné ¢lenské §téty a banky, integraciou vnutrostatneho
usilia a usilia na trovni Eurdpskej tinie sa zarucuje vplyv na objemy nesplacanych tverov a zabranenie hromadeniu novych
nesplécanych tverov v sivahach bank* ();

8. vo vSeobecnosti vita pracu, ktord v tejto veci vykonali rozne institiicie a organy EU; privital by viak lepsiu koordinaciu
ich tsilia; vyzyva tychto aktérov a clenské $tity na riadne a urychlené vykonanie zdverov Rady z 11. jula 2017 o akénom
pléne rieSenia nesplacanych Gverov v Eurdpe; so zdujmom ocakdva balik opatreni na urychlenie znizovania nespldcanych
tverov, ktoré sa navrhni v nadchadza]uach mesiacoch; v tejto stvislosti podporu]e rozhodnutie Komisie preskiimat
z prudencidlneho hladiska na trovni EU potencidlnu harmonizciu novych tverov, ktoré sa nespldcaji; vyzyva Komisiu,
aby prijala legislativne a nelegislativne opatrenia na podporu poskytovania informdcii potencidlnym investorom,
zriadovania $pecializovanych spolo¢nosti na spravu aktiv (tzv. ,zlych bank“) a rozvoja sekundarnych trhov pre nesplacané
tvery s cielom riesit obrovsky problém, ktory predstavuji nespldcané tivery; pripomina, Ze je potrebné, aby ¢lenské stity
v pripade potreby zlepsili a zostiladili rimec platobnej neschopnosti, a to aj prostrednictvom prace na ndvrhu Komisie
zameranom na skorti restrukturaliziciu a druhd Sancu, s cielom chrénif najzranitelnejsich dlznikov, ako st MSP
a domdcnosti;

9.  vita zdmer urychlit Cistenie bankovych stivah, pricom zdoraziluje, Ze povinnd likviddcia nesplacanych tverov na
nelikvidnom a neprehladnom trhu moéze viest k neoddvodnenym stratdim v stGvahdch bank; opidtovne vyjadruje
znepokojenie, pokial ide o ndvrh dodatku k usmerneniu ECB o nespldcanych tveroch; zdoraziuje, Ze v tomto procese
monitorovania a hodnotenia v rdmci bankového dohladu ECB nesmie nijakym sposobom zasahovat do vysad zékonodarcu
EU; pripomina, Ze vieobecné zdsady tvorby pravnych predpisov v Unii, ktoré Vyzadu]u hodnotenia vplyvu a konzultdcie,
ako aj postudenie proporcionality a subsidiarity, st relevantné aj pre pravne predpisy urovne 3;

10.  opdtovne vyjadruje znepokojenie nad rizikami vyplyvajacimi z drzby aktiv na trovni IIl vratane derivatov, a najma
z tazkosti ich ocefiovania; v tejto savislosti vita zahrnutie EBA do postupov konkrétnych opatreni na riadenie rizik
tykajtcich sa ndstrojov Grovne 2 a drovne 3 v rdmci stresového testu v roku 2018; opidtovne potvrdzuje svoju vyzvu
adresovanil jednotnému mechanizmu dohladu, aby tato otdzku stanovil za prioritu jednotného dohladu na rok 2018;

11.  domnieva sa, Ze so Stitnym dlhom st spojené rizikd; konstatuje, Ze v niektorych ¢lenskych $titoch finanéné
institdcie v nadmernej miere investovali do dlhopisov vydanych ich vlastnou vladou, ¢o viedlo k nadmernému
uprednostiiovaniu domdcich aktiv, pricom jednym z hlavnych cielov bankovej tinie je prerusit prepojenie medzi bankami
a rizikom Stdtneho dlhu; berie na vedomie, Ze v zdujme obmedzenia rizik pre finanénd stabilitu by bolo by lepsie, keby
portfélid stitnych dlhopisov bank boli réznorodejsie; domnieva sa, Ze regulaény ramec EU na prudenc1alne zaobchddzanie
so §tatnym dlhom by mal byt v sdlade s medzindrodnou normou; poukazuje na prebiehajiicu pracu Bazilejského vyboru

6] Ozndmenie Komisie o dobudovani bankovej tnie z 11. oktébra 2017 (COM(2017)0592), s. 15.
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pre bankovy dohlad (BCBS) v stivislosti s rizikom spojenym so $tatnymi dlhopismi, konkrétnejsie na jeho neddvno
uverejneny diskusny dokument Regula¢nd tprava expozicii dlhového ndstroja; s velkym zdujmom preto ocakdva vysledky
prace Rady pre finan¢n stabilitu v oblasti §titneho dlhu v zdujme usmeriiovania buducich rozhodnuti; zdéraznuje klicova
tlohu statnych dlhopisov pri poskytovani vysokokvalitnych likvidnych aktiv pre investorov a stabilnych zdrojov
financovania pre vlady; v tejto savislosti berie na vedomie si¢asnt pricu Komisie na myslienke tzv. cennych papierov
zabezpecenych Statnymi dlhopismi ako mozny sposob prispenia k rieSeniu problému; pripomina, Ze cenné papiere
zabezpecené Statnymi dlhopismi by neboli ziadnou formou spolo¢ného znasania dlhu; domnieva sa, Ze informdcie od
ucastnikov trhu by mohli pomoéct zabezpecit zdujem trhu o cenné papiere zabezpecené Statnymi dlhopismi;

12.  zdoraznuje, Ze je dolezité riedit zistené nedostatky v internych modeloch, aby sa obnovila ich déveryhodnost
a dosiahli rovnaké podmienky medzi jednotlivymi intitGciami; v tejto savislosti poukazuje na externd §tidiu s ndzvom Aké
zdvery mozno vyvodif z referen¢ného porovndvania trhového rizika, ktoré uskutocnil EBA v roku 20162 (What conclusions
can be drawn from the EBA 2016 Market Risk Benchmarking Exercise?), ktord zadalo oddelenie pre podporu spravy
hospodarskych zdlezitosti Eurépskeho parlamentu a v ktorej sa okrem iného uvddza, ze ,pokial st vysledky porovnévacej
Studie EBA spravne a v rozsahu, v akom st néstroje testovanych portf6lii reprezentativne, modely vnitorného trhového
rizika, ktoré v stiasnosti pouZivaji eurdpske banky, vdzne porusuji zdsadu rovnakych podmienok pre vietkych (v pripade,
ze rozne banky majti rovnaké portfélio, malo by sa od nich pozadovat, aby mali rovnaké mnozstvo regula¢ného kapitalu.’)*;
v tejto stvislosti berie na vedomie schvélenie pozmenujticich ndvrhov Bazilejskym vyborom pre bankovy dohlad v zdujme
dokoncenia rdmca Bazilej 111, ako aj postdenie jeho vplyvu na bankovy sektor v EU, ktoré vypracoval EBA; pripomina Ze
dohoda by nemala viest k znaénému navyseniu kapitalovych poziadaviek na trovni Unie ani oslabit schopnost bank
financovat redlnu ekonomiku, najmd MSP; vita pricu, ktorti vykonala ECB s cielom posidif primeranost internych
modelov, ako aj jej nové pokyny tykajice sa TRIM s cielom riesit variabilitu rizikovych vah uplatiiovanych na rizikovo
vazené aktiva rovnakej triedy jednotlivymi dverovymi institiciami; po dlhom ocakdvani vita pracu, ktort vykonal EBA
v rdmci svojho referenéného porovndvania; domnieva sa, Ze kapitdlovd pozicia bank sa moze posilnit okrem iného
znizenim vypldcania dividend a zvysenim trovne vlastného imania a zZe posilnenie celkovej finanénej pozicie eur6pskych
bank by malo zostat prioritou;

13.  zdoraziuje, ze ndvrhy medzindrodnych subjektov by sa mali premietnut do eurdpskeho prava takym sposobom,
aby ndlezite zohladnovali $pecifické charakteristiky eurépskeho bankového sektora;

14.  zdoraznuje, ze predovietkym normy BCBS by sa do eurdpskych pravnych predpisov nemali zavadzat plosne bez
toho, aby sa riadne zohladnili $pecifikd eurdpskeho bankového systému a zdsada proporcionality;

15.  pripomina zdsadu oddelenia funkcie menovej politiky od funkcie dohladu jednotného mechanizmu dohladu
a povazuje jej reSpektovanie za rozhodujiice na zamedzenie konfliktu zdujmov; zastiva nédzor, Ze tito zdsada sa vo
vSeobecnosti dodrziava; domnieva sa, Ze testom, ktory sa ma pouzit na uréenie vhodnosti spolo¢nych sluzieb, by mal byt
politicky vyznam dloh, ktoré vykondvaji; preto sa domnieva, Ze spolo¢né sluzby nepredstavuji problém, ked sa tykajt
otdzok, ktoré nie st kritické z hladiska tvorby politiky, no v opa¢nom pripade by mohli byt dévodom na obavy a mohli by
vyzadovat dodato¢né zdruky;

16.  zastdva ndzor, Ze zapojenie vacSicho poctu zamestnancov ECB do kontrol na mieste by mohlo prispiet k dalsiemu
zvyseniu nezdvislosti bankového dohladu od vnutrostatnych hladisk;

17.  berie na vedomie balik bankovych reforiem, ktory Komisia navrhla v novembri 2016; zdoraziuje vyznam
zrychleného postupu, ktory viedol k dohode o postupnom zavedeni medzindrodného $tandardu finan¢ného vykaznictva
(IFRS) 9, ako aj prechodnych opatreniach na vynatie z limitu velkej majetkovej angazovanosti dostupné pre expozicie voci
dlhu urcitych subjektov verejného sektora ¢lenskych §titov denominovanému v mendch akychkolvek ¢lenskych $titov
(nariadenie (EU) 2017/2395) s cielom zabranit kaskddovym efektom na regulatérny kapital Gverovych institdcif; berie viak
na vedomie stanoviskd ECB a EBA, Ze existencia prechodného mechanizmu by nemala viest k neprimeranému zdrZaniu
implementacie IFRS 9; zdoraznuje, Ze je potrebné monitorovat vplyv IFRS 9 na charakter a poskytovanie Gverov bankami,
ako aj na pripadné procyklické t¢inky vyplyvajiice z cyklickej citlivosti parametrov kreditného rizika; vyzyva ESRB a SSM,
aby tieto otdzky preskiimali; Ziada EBA a Banku pre medzindrodné zictovanie (BIS), aby v tejto stivislosti poskytli nélezité
usmernenia;
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18.  poukazuje na to, Ze institicie st v stlade s pravidlami dohladu povinné predkladat viacerym orgdnom mnozstvo
podobnych sprav v roznych formétoch, ¢o predstavuje znacnti dodato¢nii zataz; vyzyva preto na zavedenie jednotného
systému poddvania sprdv, v rdmci ktorého by otdzky vsetkych orgdnov zodpovednych za dohlad zhromazdovalo a triedilo
centrdlne kontaktné miesto, ktoré by ich ndsledne postupovalo institicidm podliehajiicim dohladu a ktoré by potom
predkladalo zhromazdené tidaje prislusnym orgdnom; zdoraziuje, Ze by to mohol byt prostriedok na zabrdnenie dvojitym
otdzkam a ziadostiam o rovnaké tdaje, ¢im by sa vyrazne zniZilo administrativne zataZenie bank a prislusnych orgdnov
a dosiahol aj Gcinnejsi dohlad;

19.  uzndva, Ze vysoké ndklady na plnenie poziadaviek v oblasti dohladu mézu byt pre malé banky obzvlast zatazujice;
domnieva sa, Ze ECB by pri vykone svojich ¢innosti dohladu mohla pri urcitych opatreniach dohladu lepsie zohladnovat
zasadu proporcionality; zdoraziuje preto, Ze je nalichavo potrebné vyvinit dalsie dsilie na dosiahnutie toho, aby opatrenia
bankového dohladu boli primeranejsie pre malé nizkorizikové institicie; zdoraziiuje, Ze zlepSovanie proporcionality
v ziadnom pripade neznamend uvolnenie noriem dohladu, ale skor zniZenie administrativnej zdtaze, pokial ide
o poziadavky na dodrziavanie predpisov a zverejiiovanie informdcii; vita preto odpoved Komisie na vyro¢nii spravu
bankovej tinie za rok 2016, v ktorej sa stotoZiiuje so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu, Ze poziadavky tykajiice sa
podévania sprdv treba zefektivnit, a vita tieZ usilie Komisie zaviest pri dohlade vicsiu proporcionalitu;

20.  pripomina, Ze moznosti a diskre¢né pravomoci ustanovené v pravnych predpisoch EU tykajicich sa bankového
dohladu sa musia ¢o mozno najviac zostladit; domnieva sa, Ze musia byt v ¢o najvdcSej moznej miere prechodné,
a v pripade, Ze uz nie st potrebné, sa musia zrusit, aby sa zabranilo nadmernej komplikacii kazdodennej prace eurépskych
a vnutro$tatnych orgdnov dohladu;

21.  zdoraznuje, Ze regulaény rdimec by mal zohladiiovat konkrétne zdsady fungovania a reSpektovat $pecifickti dlohu
druzstevnych a vzdjomnych bank a Ze organy dohladu by tieto prvky mali brat do Gvahy a zohladnovat ich vo svojich
postupoch a pristupoch;

22.  pripomina svoje uznesenie zo 17. méja 2017 (') o finanénych technolégisch; domnieva sa, Ze na finanéné
technoldgie (FinTech), ktoré vykondvajii rovnaky druh ¢innosti ako iné subjekty v ramci finan¢ného systému, by sa preto
mali vztahovat rovnaké predpisy, ¢o sa tyka ich ¢innosti; v tejto stvislosti vyzyva na zaujatie takého pristupu k sektoru
finan¢nych technoldgii, pri ktorom sa dosiahne spravna rovnovaha medzi ochranou spotrebitelov, zachovanim finan¢nej
stability a podporou inovicif; v tejto stvislosti berie na vedomie pracu Komisie, navrhované zahrnutie technologickej
inovacie do mandatov eurdpskych orgdnov dohladu a verejnii konzulticiu o ndvrhu usmerneni ECB k posudzovaniu
ziadosti sektora FinTech o bankovi licenciu;

23.  uzndva, Ze zvySend digitalizdcia vietkych aspektov bankovnictva sposobila, Ze banky sa stali omnoho zranitelnejsie
vodi rizikdm kybernetickej bezpe¢nosti; zdoraziuje, Ze kybernetickd bezpecnost je v prvom rade a predovsetkym vlastnou
zodpovednostou bdnk; zdoraznuje kltacovii dlohu kybernetickej bezpecnosti v rdmci bankovych sluzieb a potrebu
stimulovat finanéné institicie, aby boli velmi ambiciézne, pokial ide o ochranu tdajov spotrebitelov a zarucenie
kybernetickej bezpecnostl vyzyva orgdny dohladu, aby starostlivo monitorovali a hodnotili rizikd kybernetickej
bezpecnosu a vyzjva finanéné institiicie v EU, aby boli velmi ambiciézne, pokial ide o ochranu tidajov spotrebitelov
a zaruCenie kybernetickej bezpec¢nosti; vita iniciativu ECB spo¢ivajiicu v stanoveni povinnosti pre kontrolované banky hlasit
v ramci pohotovostnej sluzby v redlnom case zdvazné kybernetické utoky a vita tiez kontroly na mieste vykondvané
jednotnym mechanizmom dohladu s ciefom dohliadat na kyberneticki bezpecnost; vyzyva jednotny mechanizmus
dohladu, aby zintenzivnil svoje Gsilie a aby kybernetickii bezpecnost oficidlne stanovil za jednu zo svojich najdélezitejsich
priorit;

24.  vita pracu, ktord vykonah EBA, ESMA a jednotny mechanizmus dohladu na podporu zblizovania postupov v oblasti
dohladu v stvislosti s vystipenim Spojeného kralovstva z EU s ciefom obmedzit vznik rizik regulacnej arbitréze a arbitrdze
dohladu; domnieva sa, Ze akykolvek model spoluprace v oblasti dohladu medzi EU a Spojenym kralovstvom by mal
respektovat finanénd stabilitu EU a respektovat jej rezim reguldcie a dohladu a normy v tejto oblasti a ich uplatnovame
pripomina, Ze pripravenost a primerané pohotovostné plany bank st délezité na zmiernenie rusivého vplyvu vystipenia
Spojeného kralovstva z Eur6pskej tinie; vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze niektoré banky, najmi tie mensie, by mohli
v pripravich na vystipenie Spojeného kralovstva z Eurdpskej tnie zaostdvat, a vyzyva ich, aby svoju pricu zintenzivnili;
pripomina, Ze postup na ziskanie bankovych licencii a schvélenie internych modelov trva niekolko rokov a Ze tdto
skuto¢nost treba mat na zreteli;

(") Prijaté texty, P§_TA(2017)0211.
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25.  berie na vedomie ndvrhy na preskimanie eurdpskeho systému finanéného dohladu (ESFS) vratane sthrnného
ndvrhu, ktorym sa men{ spréva, financovanie a pravomoci eurdpskych organov dohladu;

26.  je znepokojeny vyvojom, ktory poukazuje na trend bankovych skupin vyuzivat ¢oraz zlozitejsie Struktiiry a subjekty,
ktoré vacsinou vykondvaji rovnaké ¢innosti ako banky, ale nepodliehajii bankovému dohladu; v tejto stivislosti berie na
vedomie ndvrh Komisie tykajiici sa investi¢nych spolo¢nosti, ktory by mal prispiet k vytvoreniu rovnakych podmienok
medzi investicnymi spolo¢nostami a dverovymi institGciami a k odstrdneniu medzier, ktoré by mohli umoziiovat
vyuzivanie velkych investiénych spolo¢nosti s cielom vyhybat sa regulaénym poziadavkdm v oblasti bankovnictva;

27.  je znepokojeny Sfrenim tiefiového bankovnictva v EU; berie na vedomie publikiciu ESRB Monitor tiefiového
bankovnictva v EU z roku 2017, v ktorej sa zdoraziuji viaceré rizikd a slabé miesta, ktoré je potrebné monitorovat
v systéme tiefiového bankovnictva v EU; vyzyva preto na koordinované kroky zamerané na riesenie tychto rizik s cielom
zabezpecit spravodlivd hospoddrsku siitaz a finan¢nt stabilitu; uzndva vsak, ze od zaciatku finan¢nej krizy sa zaviedli
politiky na riesenie rizik finan¢nej nestability spojenych s tienovym bankovnictvom; nabada orgdny, aby nadalej pozorne
monitorovali a riesili vznikajtce rizikd pre finan¢ni stabilitu a aby vietky opatrenia v oblasti reguldcie bankového sektora
sprevadzala primerand reguldcia tienového bankového sektora; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze Komisia sa touto otdzkou
nezaoberala vo svojich odpovediach na minuloro¢nd sprévu ();

28.  domnieva sa, Ze hoci s potrebné zlepSenia, najmi pokial ide o komunikdciu a transparentnost, bankovd tnia
zostdva pozitivnou a zdsadnou zmenou pre ¢lenské taty, ktoré pouzivaju euro; pripomina, Ze bankova tnia je otvorend pre
vietky clenské $taty; vyzyva vietky clenské Stdty, ktoré nepatria do eurozény, aby prijali potrebné kroky na pripojenie sa
k bankovej anii s cielom postupne ju zostladit s celym vnitornym trhom;

29.  vita pokrok, ktory sa prostrednictvom rozhodnutia ECB z juna 2017 dosiahol v stvislosti s moznostou delegovania
v oblasti rozhodnuti o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti; pripomina svoje postidenie, Ze je potrebnd zmena pravnych
predpisov, aby sa umoznilo lahsie a rozsiahlejsie delegovanie rozhodovania v niektorych beznych veciach z dozornej rady
na prislusnych dradnikov; opakuje svoje kladné stanovisko k takejto zmene, ktord by prispela k tomu, aby sa bankovy
dohlad ECB stal efektivnejsi a G¢innejsi; vyzyva ECB, aby $pecifikovala tilohy na delegovanie rozhodovania;

Uznesenie

30.  vita prvé uplatnenie nového rezimu rieSenia krizovych situdcif v roku 2017; berie na vedomie velky pocet pravnych
prostriedkov podanych na Vseobecny std EU v savislosti s tymto pripadom; Ziada Komisiu, aby postdila, ¢i a akym
sposobom by to mohlo ohrozit i¢innost nového rezimu rieSenia krizovych situdcif a sposobit, Ze rdmec rieenia krizovych
situdcii by sa stal vlastne neuplatnitelny; vyzyva SRB a Komisiu, aby spolo¢ne uverejnili zhrnutie zdlezitosti, ktoré st
v pravnych prostriedkoch najviac kritizované; domnieva sa, Ze pripady tykajiice sa bank v roku 2017 vyvoldvaji otdzky,
pokial ide o transparentnost a komunikdciu, a Ziada vacsiu transparentnost v budiicich rozhodnutiach o rieseni krizovych
situdcif vrdtane toho, aby Eurdpsky parlament mal za jednoznacnych a primeranych podmienok pristup ku klic¢ovym
dokumentom tykajicim sa rozhodnuti o rieseni krizovych situdcii, ako sti hodnotiace spravy vypracované nezdvislymi
odbornikmi, s cielom lepsie pochopit ex ante reZim rieSenia krizovych situdcif; vyzyva spoluzakonodarcov, aby sa poucili
z pripadov tykajicich sa bank z roku 2017 a vyuzili tieto skisenosti pocas postupu spolurozhodovania v stvislosti
s navrthmi Komisie tykajicimi sa TLAC/MREL a ndstroja moratéria;

31.  je znepokojeny nestiladom medzi pravidlami Stdtnej pomoci a pravnymi predpismi Unie tykajticimi sa schopnosti
systémov ochrany vkladov ztcastiovat sa na rieSeni krizovej situdcie, ako je stanovené v smernici o ozdraveni a rieSen{
krizovych situdcii bank a smernici o systémoch ochrany vkladov, ako sa uvddza v predchddzajicej sprave (%); vyzyva
Komisiu, aby prehodnotila svoj vyklad pravidiel stdtnej pomoci podla ¢ldnkov 11 ods. 3 a 11 ods. 6 smernice o systémoch
ochrany vkladov s cielom Zaruéit’, aby sa preventivne a alternativne opatrenia ustanovené eur6pskym zakonodarcom mohli
skuto¢ne uplatiiovat; zastdva ndzor, Ze v pripadoch tykajicich sa bank v roku 2017 sa potvrdilo to, ¢o stanovuje smernica
o0 ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii bank, Ze ¢lenské $taty mozu pokracovat v beznom konkurznom konant, ktoré moze

(') Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 15. februdra 2017 o bankovej dnii — vyroénd sprava za rok 2016, odsek 9.
() Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 15. februdra 2017 o bankovej tnii — vyroénd spréva za rok 2016, odsek 38.
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za urcitych podmienok byt sprevddzané pomocou na likviddciu; domnieva sa, Ze pri¢inou moznosti arbitraze spojenych
s neddvnymi pripadmi rieSenia kriz je nestilad medzi pravidlami $titnej pomoci uplatiovanymi v rdmci systému rie$enia
krizovych situdcii a vnutrostatnym1 prévnymi predpismi v oblasti platobne] neschopnosti; vyzyva preto Komisiu, aby
uskutocnila reviziu raimcov platobnej neschopnosti bank v Unii vritane ozndmenia o bankovnictve z roku 2013 s cielom
vyvodit ponaucenie z pripadov z bankového sektora v roku 2017;

32.  pripomina, Ze smernica o ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii bank bola navrhnutd s cielom zabezpecit kontinuitu
zasadnych funkcii, zabranif nepriaznivym t¢inkom na finanéna stabilitu, chranit verejné finan¢né prostriedky a zaroven
minimalizovat zdvislost na mimoriadnej verejnej finan¢nej podpore zlyhdvajicim institicidm, ako aj chranit poistenych
vkladatelov, investorov a finan¢né prostriedky a aktiva klientov; pripomina, Ze mimoriadne opatrenia podpory z verejnych
financii sa moézu pouzit len na ndpravu ,zdvaznej poruchy fungovania hospodérstva“ a ,zachovanie finan¢nej stability”
a ,nesmu sa pouzit na kompenzovanie strat, ktoré institdcii vznikli alebo pravdepodobne vzniknt v blizkej budtcnosti®;
domnieva sa, Ze mimoriadna verejnd finanénd podpora by mala byt v pripade potreby sprevddzand ndpravnymi
opatreniami; vyzyva Komisiu, aby ¢o najskor uskutocnila preskiimanie uvedené v ¢lanku 32 ods. 4 poslednom pododseku
smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii, ktoré sa ocakdvalo uz v roku 2015; konstatuje, Ze preventivna
rekapitalizdcia je ndstroj na riadenie bankovych kriz;

33. vyzjva Komisiu, aby kazdoro¢ne vyhodnocovala, ¢i st aj nadalej splnené poziadavky na uplatiiovanie ¢lanku 107
ods. 3 pism. b) ZFEU tykajticeho sa mozného poskytnutia $titnej pomoci vo finanénom sektore;

34.  vyzyva Komisia, aby preskdmala, ¢ bankové odvetvie od zaciatku krizy ziskalo implicitné dotdcie a $tatnu podporu
prostrednictvom nekonvencnej podpory likvidity;

35.  vita ozndmenie SRB, Ze urcila za prioritu posilnenie riesite[nosti krizovych situdcii Gverovych institdcii, ako aj
pokrok dosiahnuty pri stanoveni zaviznych cielov, pokial ide o minimélnu poziadavku na vlastné zdroje a oprdvnené
zavazky (MREL) na konsolidovanej trovni; zdoraziiuje vyznam operacnych planov a doveryhodnych planov na rie$enie
krizovych situdcif a v tejto stvislosti uzndva problémy, ktoré by stratégie spojené s jednym vychodiskovym bodom mohli
priniest pre finan¢na stabilitu hostitel'skych krajin v pripade, Ze by neboli ndlezite vypracované; zdoraziiuje, Ze je potrebny
acinny rezim, ktory by sa zaoberal porusenim tejto poziadavky, a ze pri MREL by sa mali zohladiiovat obchodné modely
institacii, aby sa zabezpecila rieSitelnost krizovej situdcie tychto institdcii; vyzyva SRB, aby poskytla podrobny zoznam
prekdzok brdniacich riesitelnosti krizovej situdcie, ktoré sa vyskytli vo vniitrostitnych alebo v eurdpskych pravnych
predpisoch; zdoraziuje, Ze revizia smernice o ozdraven{ a rieSeni krizovych situdcif bank by v ziadnom pripade nemala
zaostdvat za medzindrodne dohodnutymi normami;

36. vita dohodu, ktord sa dosiahla v suvislosti s dalSou harmonizaciou prioritného postavenia nezabezpecenych
dlhovych ndstrojov na zéklade smernice (EU) 2017/2399; vyzjva na jej urychlené vykonévanie clenskymi $tatmi, aby banky
mohli emitovat dlhopisy v novej triede platobne neschopnostl a vybudovat tak pozadované rezervy; opdtovne pripomina
svoju poziciu uvedent v predchddzajicej sprave (*), ze nastroje schopné zachrany pomocou vndtornych zdrojov by sa mali
predavat vhodnym investorom, ktori dokdzu absorbovat potencidlne straty bez ohrozenia svojej vlastnej finanénej situdcie;
odporica preto, aby organy pre rieSenie krizovych situdcii monitorovali, do akej miery vlastnia néstroje zdchrany pomocou
vnitornych zdrojov neprofesiondlni investori a aby EBA kazdoro¢ne uverejiioval stvisiace sumy a podla potreby vydaval
varovania a odportc¢ania na prijatie ndpravnych opatrent;

37.  berie na vedomie sticasné legislativne ndvrhy na zaclenenie celkovej kapacity na absorpciu strdt (TLAC) do prdvnych
predpisov EU s cielom zniZit rizikd v eurépskom bankovom sektore;

38.  pripomina, Ze podstata rnedzwladne) dohody o ]ednotnom fonde na rieenie krizovych situdcii spocwa v tom, Ze ma
byt nakoniec zaclenend do pravneho ramca Unie; pripomina, ze f1skalny zabezpecovaci mechanizmus ma kltic¢ovy vyznam
z hladiska zabezpecenia doveryhodného a efektivneho rdmca na rieSenie krizovych situdcif a schopnosti vyrovnat sa so
systémovymi krizami v bankovej tinii, ako aj zabrdnenia tomu, aby sa uchylovalo k zdchrane bank pomocou vonkajsich
zdrojov s pouzitim verejnych finan¢nych prostriedkov; berie na vedomie ndvrh Komisie na transformdciu Eurépskeho
mechanizmu pre stabilitu na Eurépsky menovy fond, ktory by zahifial aj funkciu fiskdlneho zabezpecovacieho
mechanizmu SRF;

(') Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 15. februdra 2017 o bankovej dnii — vyroénd sprava za rok 2016, odsek 48.
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39.  vita prdcu SRB pri budovani svojich kapacit na riesenie krizovych situdcii bink na drovni Unie; konstatuje viak, ze
na pldnovani rieSenia krizovych situdcif je v sicasnosti stile potrebné vykonat velmi vela price; konstatuje tieZ, ze SRB md
vyrazny nedostatok zamestnancov; vyzyva SRB, aby zintenzivnila svoje Usilie v oblasti prijimania zamestnancov,
a nalichavo vyzyva vnitrostatne orgdny, aby zabezpecili, aby vyslani experti boli [ahko dostupni SRB; v tejto stvislosti
pripomina, Ze v rdmci SRB je potrebnd primerand rovnovaha medzi zamestnancami na centrélnej Girovni a zamestnancami
vnutrostatnych orgdnov pre riesenie krizovych situdcii, ako aj jasné rozdelenie tloh medzi SRB a vnutrostatnymi orgdnmi
pre rieSenie krizovych situdcif; v tejto stvislosti vita kroky zo strany SRB, pokial ide o pridelovanie funkcif a Gloh v rdmci
SRM; poukazuje na to, Ze okrem bdnk pod priamym dohladom ECB je SRB tiez priamo zodpovednd za vyznamné
cezhrani¢né institdcie; vyzyva clenské $tity, prislusné vnitrostitne orgdny a ECB, aby konali tak, aby vo vztahu k SRB ¢o
najviac obmedzili dodato¢né zatazenie a zlozitost, ktoré vyplyvaja z tohto rozdielu z hladiska rozsahu posobnosti;

40.  pozaduje, aby sa prispevky ex ante do jednotného fondu na riesenie krizovych situdcif vypocitavali transparentnym
sposobom, a to poskytovanim informdcii o metodike vypoctu spolu so snahami o harmonizdciu informdcii o vysledkoch

vypoctu;

41.  je znepokojeny tym, aky vplyv mozu mat rozhodnutia o rieSeni krizovych situacii na Struktru bankového systému;
vyzyva Komisiu, aby tdto zdlezitost pozorne sledovala, nadvizovala na prijaté rozhodnutia a pravidelne podévala
Eurépskemu parlamentu spravu o svojich zisteniach;

Ochrana vkladov

42.  vita rozhodnutie EBA kazdorotne zverejiiovat ddaje, ktoré ziskal, v silade s ¢lankom 10 ods. 10 smernice
o systémoch ochrany vkladov; navrhuje zlepsit prezenticiu tdajov, aby sa umoznilo priame porovnanie primeranosti
financovania v jednotlivych systémoch ochrany vkladov; poznamendva vsak, Ze je potrebné, aby niekolko systémov
ochrany vkladov urychlilo ziskavanie dostupnych finan¢nych prostriedkov s cielom dosiahnut cielové drovne do 3. jula
2024,

43, vyzyva organ EBA, aby svoju analyzu rozsiril okrem inych aspektov na alternativne mechanizmy financovania
uplatiované v ¢lenskych stdtoch v stlade s ¢linkom 10 ods. 9 smernice o systémoch ochrany vkladov a aby tato analyzu
zverejnil spolu so ziskanymi informédciami podla ¢lanku 10 ods. 10 smernice o systémoch ochrany vkladov;

44.  upozornuje na vysoky pocet moznosti a pravomoci podla smernice o systémoch ochrany vkladov; zastdva nazor, ze
na dosiahnutie rovnakych podmienok v rdmci bankovej tinie je nevyhnutnd dalsia harmonizacia pravidiel vztahujicich sa
na systémy ochrany vkladov;

45.  pripomina, Ze ochrana vkladov je spolo¢nym zdujmom vetkych ob¢anov EU a Ze bankovd dnia bez treticho piliera
zostdva stile nedokonéend; v stcasnosti prerokiiva na Grovni vyboru ndvrh tykajici sa eurdpskeho systému ochrany
vkladov; v tejto stivislosti berie na vedomie ozndmenie Komisie z 11. oktébra 2017;

46.  poukazuje na to, ze prebiehajii diskusie tykajice sa vhodného pravneho zdkladu na zavedenie navrhovaného
eurépskeho fondu ochrany vkladov;

(0] o

47.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, EBA, ECB, SRB, ndrodnym parlamentom
a prislusnym orgdnom vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 1 bode 40 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.




5.4.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 129/49

Stvrtok 1. marca 2018

ODPORUCANIA

EUROPSKY PARLAMENT

P8_TA(2018)0059

Odstrihnutie dzihddistov od zdrojov financovania - cielené opatrenia proti financovaniu
terorizmu

Odpordcanie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 Rade, Komisii a podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahraniéné veci a bezpetnostnii politiku o odstrihnuti dzihidistov od zdrojov
financovania a cielenych opatreniach proti financovaniu terorizmu (2017/2203(INI))

(2019/C 129/07)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na Medzindrodny dohovor o potld¢ani financovania terorizmu z roku 1999,

— so zretelom na svoje uznesenie z 27. oktébra 2016 o situdcii v severnom Iraku/Mosule (") a uznesenie z 30. aprila 2015
o niceni kultdrnych pamiatok, ktorého sa doptita ISIS/D&'is (%),

— so zretelom na Globdlnu stratégiu pre zahrani¢nii a bezpecnostnd politiku Eurdpskej tnie,

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1210/2003 zo 7. jila 2003 o nlektorych osobltnych obmedzeniach
hospodarskych a finanénych vztahov s Irakom, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 2465/96 (°),

— so zretelom na globélnu stratégiu OSN pre boj proti terorizmu a rezoltcie Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1267 (1999),
& 1373 (2001), ¢. 1989 (2011), & 2133 (2014), &. 2199 (2015), & 2253 (2015) a & 2368 (2017),

— so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. médja 2015 o predchédzani vyuZzivaniu
financného systému na dcely prania spmavych pefazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 a zruSuje smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smernica Komisie 2006/70/ES (*),

— so zretelom na ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica (EU) 2015/849
o predchddzani vyuzivaniu finan¢ného systému na dcely prania $pinavych penazi alebo financovania terorizmu
a smernica 2009/101/ES (COM(2016)0450),

— so zretelom na deklardciu z Mandmy z 9. novembra 2014 o boji proti financovaniu terorizmu,

— so zretelom na najlepsie postupy Finan¢nej akcnej skupiny (FATF) tykajice sa cielenych finanénych sankcif stvisiacich
s terorizmom a financovanim terorizmu,

Prijaté texty, P8_TA(2016)0422.
U.'v. EU C 346, 21.9.2016, s. 55.
U.v. EUL 169, 8.7.2003, s. 6.
U. v. EU L 141, 5.6.2015, 5. 73.
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so zretelom na vyhldsenie FATF z 24. oktobra 2014 o boji proti financovaniu teroristickej organizcie Islamsky stat
v Iraku a Levante (ISIL) a na spravu FATF z februdra 2015 o financovani ISIL,

so zretelom na jedendstu spravu o pokroku v oblasti bezpecnostnej tinie, ktor Komisia uverejnila 18. oktdbra 2017,

so zretelom na dokument Globélneho féra pre boj proti terorizmu (GCTF) zo septembra 2015 nazvany Addendum to
the Algiers Memorandum on Good Practices on Preventing and Denying the Benefits of Kidnapping for Ransom by
Terrorists (Dodatok k Memorandu z Alzirska o osved¢enych postupoch v oblasti predchddzania inosom za vykupné zo
strany teroristov a znemoznenia vyuzZivania vyhod z takychto tinosov),

so zretelom na vyhldsenie skupiny G7 z Taorminy z 26. mdja 2017 o boji proti terorizmu a ndsilnému extrémizmu,
so zretelom na novovytvoreny Osobitny vybor pre terorizmus,

so zretelom na ¢ldnok 16 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU);

so zretelom na ¢lanky 7 a 8 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie o ochrane osobnych ddajov,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2015/827 z 28. ma]a 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢.°36/2012
o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii ('),

so zretefom na akény pldn Komisie z februdra 2016 na posilnenie boja proti financovaniu terorizmu,
so zretelom na spravu Europolu o vyvoji a stave terorizmu v EU za rok 2017 (TE-SAT),

so zretefom na spravu Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade z 26. jina 2017 o posudzovani rizik spojenych
s pranim $pinavych pefazi a financovanim terorizmu, ktoré maji vplyv na vnitorny trh a stvisia s cezhrani¢nou
¢innostou (COM(2017)0340),

so zretelom na smernicu Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu,
ktorou sa nahrddza rémcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (%),

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracvani osobnych ddajov prislusnymi orgdnmi na dcely predchddzania trestnym ¢&inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na tcely Vykonu trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni
rdmcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (),

so zretefom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady z 13. jila 2017 o dovoze tovaru kultirneho
charakteru (COM(2017)0375),

so zretelom na deviatu sprdvu o pokroku v oblasti bezpecnostnej tnie, ktorti Komisia uverejnila 27. jila 2017,

so zretelom na ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Eurépskej rade a Rade z 18. oktébra 2017 s ndzvom
Jedenasta sprava o pokroku dosiahnutom pri budovani G¢innej a skutocnej bezpecnostnej tinie (COM(2017)0608),

so zretelom na ¢ldnok 113 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci (A8-0035/2018),

UVEUL132 29.5.2015, s. 1.
UVEUL88 31.3.2017, s. 6.
U.v. EU L 119, 4.5.2016, 5. 89.
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A. kedZe jednym zo zdkladnych prvkov boja proti terorizmu je odstrihnutie jeho zdrojov financovania, a to aj
prostrednictvom  skrytych schém podvodov a vyhybania sa danovym povinnostiam, prania 3pinavych penazi
a danovych rajov;

B. kedZe cast financovania Cinnosti teroristickych organizdcii v inych oblastiach, uréeného na financovanie radikalizdcie
a skuto¢nych teroristickych ¢inov, méze pochddzat z eurdpskych krajin, pricom ind ¢ast pochddza z mimoeurépskych
oblasti; kedze vonkaj$i a vnatorny rozmer boja proti terorizmu st spojené, kedZe odstrihnutie zdrojov financovania
terorizmu by malo byt scastou irSej stratégie zahfnajlcej rozmery vonkajsej aj vnttornej bezpe¢nosti;

C. kedZe moderné komunikacné siete a predovsetkym kolektivne financovanie sa ukdzali ako lacny a efektivny sposob
generovania finan¢nych prostriedkov na financovanie teroristickych ¢innosti alebo riadenie dzihddistickej siete; kedze
teroristické skupiny dokdzu ziskavat aj dalSie prostriedky na financovanie svojich ¢innosti, a to prostrednictvom
phishingovych ttokov, kradeze identity alebo ziskanim ukradnutych tGdajov o kreditnych kartdch na internetovych
forach;

D. kedZe toto financovanie ma tri spdsoby pouzitia: na teroristické ttoky, ktoré si vyzaduju znaény podiel finanénych
prostriedkov; na iné teroristické ¢iny, ktoré si vo svojom vysledku rovnako brutdlne a ktoré si vyzaduji mensie
mnozstvo finan¢nych prostriedkov; a na financovanie propagandy, ktoré mozu inspirovat k dtokom ,osamelych vlkov*
vyzadujacich len velmi mélo pripravy a penazi; kedZe vsetky tieto situdcie si vyzaduja G¢innt reakciu;

E. kedZe prijemca moze odvadzat financné prostriedky zdkonného povodu tretim strandm, jednotlivcom, skupindm,
podnikom alebo subjektom spdjanym s teroristickymi aktivitami;

F. kedZe terorizmus je globdlny zlo¢in a i¢innd reakcia musi byt tiezZ globdlna a celostnd, s tizkou medzindrodnou
koordindciou medzi finan¢nymi institGciami, orgdnmi presadzovania prdva a justicnymi orgdnmi, pricom je vymena
zdkladnych informdcif o fyzickych a pravnickych osobdch a podozrivych aktivitdch absolitne podstatnd, a so zretelom
na to, ze ochrana osobnych tdajov a re$pektovanie stikromia st dolezité zdkladné prava;

G. kedZze v dosledku tnikov tdajov, ku ktorym doslo v ostatnych rokoch, sa zvysila informovanost o vizbach medzi
pranim $pinavych pefazi a danovymi tinikmi na jednej strane a organizovanou trestnou ¢innostou a financovanim
terorizmu na druhej strane, a kedZe tieto zéleZitosti sa stali vyznamnou témou medzindrodnej politiky; kedZze, ako
Komisia uzndva, v neddvno uverejnenych spravach médif sa s organizovanou trestnou ¢innostou vrdtane terorizmu
spojili aj rozsiahle podvody v oblasti DPH a spotrebnych dani (*);

H. kedZe v takmer vietkych jurisdikcidch ¢lenskych 3tatov je financovanie terorizmu samostatnym trestnym ¢inom;

L. kedZe finan¢né Gidaje st vyznamnym ndstrojom na ziskavanie spravodajskych informdcif na analyzovanie teroristickych
sieti a toho, ako mozno ich operdcie lepsie nardsat; kedze je stile potrebné primerané presadzovanie pravnych
predpisov na zabrdnenie praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu; kedZe si potrebné komplexné
a preventivne stratégie zaloZené na vymene zdkladnych informdcii a posilnenej spoluprice medzi finanénymi
spravodajskymi jednotkami, spravodajskymi sluzbami a agentdrami presadzovania prava, ktoré sa zdcastiujii na boji
proti financovaniu terorizmu; kedze tieto informdcie by mali pokryvat vyvojové trendy v oblasti medzindrodnych
financii, ako sti Bitmapy, kédy SWIFT, kryptomeny a prislusné regula¢né mechanizmy; kedZe celosvetovy boj proti
financovaniu terorizmu musi zahftiat celosvetové normy transparentnosti v stvislosti s kone¢nymi skutocnymi
vlastnikmi podnikatel'skych subjektov, trustov a podobnych subjektov, aby sa posilnila finan¢nd transparentnost, ktord
ulah¢uje legalizdciu vynosov z trestnej ¢innosti a financovanie teroristickych organizacii a subjektov;

(") http:/[europa.eufrapid/press-release_IP-17-3441_en.htm;https:/fwww.euractiv.com/section/economy-jobs/news|eu-targets-terror-fi-
nancing-with-vat-fraud-crackdown/


http://europa.eu/rapid/press-release_IP-17-3441_en.htm;https://www.euractiv.com/section/economy-jobs/news/eu-targets-terror-financing-with-vat-fraud-crackdown/
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J. kedze je potrebnd formalizovand eurdpska platforma v rdmci stcasnych Struktir — ktord az doteraz existovala
neformdlne — na centralizovanie zberu informdcii, ktory je v stucasnosti rozptyleny v 28 clenskych $tatoch,
a prostrednictvom ktorej mozu ¢lenské staty poskytovat informdcie o svojej miere angazovanosti a o pokroku v boji
proti financovaniu terorizmu; kedZe tdto vymena informdcii by mala byt proaktivna;

K. kedZe niektoré z medzindrodnych neziskovych organizacii, charitativnych organizécii, inych nadécii, sieti a sikromnych
darcov polozili zdklad pre finan¢né kapacity ISIS/D4’is, siete al-Kdida a inych dzihddistickych organizdcif a posobia ako
krytie pre nekalé praktiky; kedze dohlad nad tymito organizdciami a zber spravoda]skych informdcii o nich, ich
zakladateloch, ¢innostiach a vizbdch na subjekty v EU, ktoré st Casto rozsiahle, st preto velmi dolezité; kedze ich
podpora $irenia dzihddistického radikalizmu v Afrike, na Blizkom vychode, v Azii a Eurépe by sa mala zablokovat;
ked7e toto $frenie na hraniciach EU, v krajindch nasho susedstva a v partnerskych krajinich je osobitne znepokojivé;
kedze plnohodnotné vykondvanie odporucarn FATF v tychto oblastiach zo strany Rady pre spoluprcu v Perzskom
zdlive (GCC) a jej clenskych Stdtov je zdsadne dolezité pre boj proti globdlnemu terorizmu;

L. kedZe celosvetova siet al-Kdidy na ziskavanie finan¢nych prostriedkov je zaloZend na daroch charitativnym
organizdcidm a MVO, ktoré s darcami komunikujii prostrednictvom socidlnych médif a internetovych fér; kedze
¢ty na sietach sa takisto pouzivaji na odosielanie Ziadosti podporovatelov o dary na ticel dzihddu; kedZe v neddvnom
obdobi vyvinuli teroristické organizicie niekolko smartfénovych aplikdcii na maximalizdciu dosahu a podporu
ziskavania darov od podporovatelov, pricom vacsina z nich sa nachddza v krajindch Perzského zdlivu;

M. kedZe mikrostaty a 3tity s nedostatocnym dodrziavanim zdsad pravneho $tdtu st mimoriadne zranite[né a hrozi, zZe sa
stant hotspotmi financovania terorizmu;

N. kedZe spravodajské informécie naznacujti, Ze institiicie a jednotlivci v Perzskom zdlive poskytuja ISIS/Dd'iSu, sieti al-
Kdida a dalsim radikdlnym skupindm finan¢nd a logistickti podporu; kedZe bez tychto finanénych prostriedkov by
mnohé z tychto teroristickych skupin neboli sebestacné;

O. kedZze ISIS/D&i§ a al-Kdida sa stali finan¢ne sebestaénymi; kedze ISIS/D&’i§ a al-Kdida sa snaZia presmerovat svoje
finan¢né prostriedky do Syrie a Iraku prostrednictvom vyvozu ropy a investicii do podnikov, a to aj prostrednictvom
penaznych sluzieb a profesiondlnych kuriérov, nezdkonnych prevodov finanénych prostriedkov a penaznych
a profesiondlnych sluzieb; kedze ISIS/D&’i§ a al-Kdida prepieraji vynosy zo svojej trestnej ¢innosti ndkupom podnikov
a aktiv vietkého druhu; kedZe ISIS/D&’i$ a al-Kdida takisto prepieraji vynosy z ukradnutych staroZitnosti a pasovanych
umeleckych diel a artefaktov ich predajom do zahranidia, a to aj na trhoch v ¢lenskych $titoch; kedze nezdkonné
obchodovanie s tovarom, medzi inymi aj so strelnymi zbranami, s ropou, drogami, cigaretami a kulttrnymi predmetmi,
ako aj obchodovanie s ludmi, vymahanie pefazi a vydieranie sa pre teroristické skupiny stali sposobmi, ako ziskat
finanéné prostriedky, kedze rastice prepojenie medzi organizovanou trestnou ¢innostou a teroristickymi skupinami
predstavuji pre Uniu narastajicu bezpecnostnii hrozbu; kedze tieto zdroje mohli ISIS/D&i§ a al-Kdide umoznit, aby
pokracovali vo financovani buddcich trestnych ¢inov po tizemnom kolapse v Syrii a Iraku;

P. kedZe na zdklade série medzindrodnych zavizkov zalozenych na rezoliicidch Bezpe¢nostnej rady OSN a vnitro$tatnych
pravnych predpisoch bol stanoveny medzindrodny zakaz vykupného; kedZe v praxi nemd zdkaz OSN podporu
kli¢ovych signatarov, ktor{ uprednostiiuji bezprostredné zachovanie Zivota pred svojimi zdvizkami v oblasti boja proti
terorizmu, ¢im umoziiuju financovanie teroristickych organizacif;

1. predkladd Rade, Komisii a podpredsednicke Komisie/vysokej predstavitelke Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii
politiku (PK/VP) tieto odportcania:

a) vyzyva clenské Stity a Komisiu, aby odstrihnutie teroristickych sieti od zdrojov financovania povazovali za klucova
prioritu, kedZe ide o Gi¢inny ndstroj brzdiaci G¢innost tychto sieti; domnieva sa, Ze v boji proti financovaniu terorizmu
a vieobecnejsie teroristickych atokov sti nevyhnutné preventivne stratégie zaloZené na vymene najlepsich postupov
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a podozrivych a relevantnych informdcii medzi spravodajskymi sluzbami; vyzyva preto spravodajské sluzby ¢lenskych
Statov na lepsiu koordindciu prostrednictvom vytvorenia stabilnej eurdpskej finanénej spravodajskej protiteroristickej
platformyv rdmci existujicich Struktiir (napr. Europolu), aby sa nevytvirala dalsia agenttira, ktord sa bude zaoberat
proaktivnou vymenou informdcif o finan¢nej podpore teroristickych sietf; domnieva sa, Ze tto platforma by vytvorila
spolo¢nt databdzu, ktord bude obsahovat tdaje o fyzickych a pravnickych osobdch a podozrivych operdcidch;
zdoraziuje, Ze Gidaje s vysokou hodnotou zozbierané urcitou narodnou bezpe¢nostnou agentdrou by sa mali urychlene
zaslat, a to v momente, ked sa zaznamenaji do centrlneho systému, ktory by mal mat povolenie zhromazdovat
informdcie o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, s osobitnym zretelom na mozny vplyv na zékladné prava, a najma
pravo na ochranu osobnych tdajov a zdsadu obmedzenia Géelu; zdoraznuje, Ze prislusné informdcie musia okrem
iného obsahovat zoznam eurdpskych a mimoeurdpskych bank, finanénych instittcii a obchodnych subjektov, ako aj
tretich krajin, ktoré vykazuji nedostatky v boji proti financovaniu terorizmu; vyzyva Komisiu, aby takyto zoznam
vypracovala ¢o najskor, a to na zdklade Vlastnych kritérif a analyz a v sdlade so smernicou (EU) 2015/849; opitovne
pripomina, Ze osoby zodpovedné za priame ¢i nepriame pachanie, organizovanie alebo podporu teroristickej ¢innosti
musia za svoje konanie niest zodpovednost;

b) vyzjva eurépske krajiny, a to tak clenské §tity EU, ako aj tretie krajiny, aby financovala programy podporujtice vymenu
osvedéenych postupov medzi eurdpskymi spravodajskymi sluzbami vratane postupov pri preskiimani a analyze metod
najimania osob a transferu financii teroristov a teroristickych organizacii; odporica vydavat kazdy stvrtrok postidenia
verejnych hrozieb, v ktorych sa spdjaji spravodajské informdcie a informdcie, ktoré ziskali Europol a Spravodajské
a situaéné centrum EU (INTCEN); vyzjva Clenské stity, aby zaistili dostato¢né financovanie a ludské zdroje pre
spravodajské sluzby;

¢) zdoraziiuje, ze — ako uviedla Finan¢nd ak¢nd skupina (FATF), ktord vytvorila stratégiu boja proti financovaniu
terorizmu — je nanajvys dolezité zlepsit a urychlit vymenu informdacii medzi finanénymi spravodajskymi jednotkami,
medzi finanénymi spravodajskymi jednotkami a bezpecnostnymi silami a orgdnmi presadzovania prava
a spravodajskymi sluzbami v ich vlastnych jurisdikcidch, medzi roznymi jurisdikciami a v stkromnom sektore, najma
sektore bankovnictva;

d) vita kontakty GCC s FATF; vyzyva Komisiu a ESVC, aby aktivne nabadali partnerov EU, najmi GCC a jej ¢lenské itaty,
k tomu, aby v plnej miere vykondvali odporicania FATF tykajtice sa rieSenia nedostatkov v oblastiach boja proti praniu
$pinavych pefiazi a proti financovaniu terorizmu a aby pontkali technickéi pomoc s dosahovanim pokroku v tychto
oblastiach;

e) vyzyva PK/VP, aby podporovala tsilie FATF a prioritne riesila boj proti financovaniu terorizmu, najma prostrednictvom
identifikdcie ¢lenskych $tatov OSN so strategickymi nedostatkami v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a proti
financovaniu terorizmu a spolupréce s tymito $tatmi;

f)  vyzyva na posilnenie spoluprice medzi Europolom a klti¢ovymi strategickymi partnermi EU, ktorf zohravaja klacovi
tlohu v boji proti terorizmu na celom svete; domnieva sa, Ze uzsia spolupraca by umoznila zlepsit lepsie predchadzat
teroristickym finanénym uzlom, odhalovat ich a reagovat na ne; vyzyva clenské stity, aby vychddzajic z prce
Europolu lepsie vyuzivali neformdlnu siet eurépskych finan¢nych spravodajskych jednotiek (FIU.net), a to vykondvanim
5. smernice 0 boji proti praniu Spinavych penazi, a prijatim regulatnych opatreni na riesenie inych zéleZitosti
vyplyvajicich z rozliénych Statdtov a pravomoci finanénych spravodajskych jednotiek, najmi s cielom ulahcit
koordindciu a vymenu informdcii medzi finan¢nymi spravodajskymi Gtvarmi navzdjom, ako aj medzi finanénymi
spravodajskymi dtvarmi a orgdnmi presadzovania prdva, a to na tcel spolo¢ného vyuzivania informdcii s eurépskou
spravodajskou protiteroristickou platformou;

g) pripomina, ze posilneny politicky dialég, zvysend finan¢nd pomoc a podpora budovania kapacity v oblasti boja proti
terorizmu v pripade partnerov EU, ktori sii na frontovej linii boja proti terorizmu, st maximalne doleZité;
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h) vyzyva clenské stity EU, aby lepsie monitorovali podozrivé organizicie zapojené do takychto Cinnosti, ako st
nezdkonny obchod, paserdctvo, falSovanie tovaru a podvodné praktiky, a to vytvaranim spolo¢nych vysetrovacich
timov s Europolom, a aby ulahdili bezpe¢nostnym zlozkdm pristup k podozrivym transakcidm so zretelom na zdsadu
proporcionality a prdvo na ochranu stkromia; vyzyva clenské $tity, aby na tento ucel posilnili odbornti pripravu
a $pecializdciu vysetrovatelov; vyzyva Komisiu, aby podporovala a primerane financovala rozvoj programov odborne;j
pripravy pre orgdny presadzovania prava a justicné orgdny v ¢lenskych Statoch;

i) vyzyva clenské staty a Komisiu, aby vydali vyrocnt spravu o dosiahnutom pokroku a prijatych opatreniach v 9blasti
boja proti financovaniu terorizmu a konkrétne o tsili o naru$enie financovania ISIS/D&’iSu a al-Kdidy; pripomina, Ze
niektoré ¢lenské $taty sa na oblast financovania terorizmu zameriavajii viac nez iné, a preto by najlepsou reakciou bolo
zvysenie vymeny informacii, konkrétne tych, ktoré sa tykaju G¢innosti uz zavedenych opatren;

j)  vita ndvrh Komisie na zriadenie registrov bankovych tictov a ulahcenie pristupu k nim pre finanéné spravodajské
jednotky a iné prislusné organy zapojené do boja proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu; konstatuje,
ze Komisia ma onedlho predlozit ndvrh iniciativy poskytujiicej orgdnom presadzovania prava rozsiahlejsi pristup do
registrov; zdoraziuje, Ze pri vymene informdcii o bankovych wctoch je potrebné dodrziavat pravidld policajnej
spolupréce a justicnej spoluprace, a to najmi v kontexte trestného stihania; v tomto smere vyzyva tie ¢lenské stéty,
ktoré este netransponovali smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom
vySetrovacom prikaze v trestnych veciach, aby ju transponovali ¢o najskor;

k) vyzyva clenské Stity, aby prijali potrebné legislativne opatrenia, aby mohli banky jasne monitorovat predplatené
debetné karty tak, aby ich bolo mozné dobit iba prostrednictvom bankovych prevodov a osobne identifikovatelnych
uctov; zdoraziiuje vyznam retazca vizieb umoziujiceho spravodajskym sluzbam zistit, ¢i v pripade transakcie hrozi
védzne riziko jej vyuZitia na terorizmus alebo iné zdvazné trestné Ciny; dalej vyzyva clenské $taty, aby prijali opatrenia
potrebné na plnohodnotné ulah¢enie otvorenia nového bankového ti¢tu vietkym osobdm, ktoré st pritomné na ich
tzem;

l) zdoraziiuje, Ze je potrebné skoncovat s akymikolvek danovymi rajmi, ktoré ulahuji pranie Spinavych penazi,
vyhybanie sa daflovym povinnostiam a dafiové uniky, ¢o s prvky, ktoré moézu hrat dlohu pri financovani
teroristickych sietf; v tejto stvislosti vyzyva ¢lenské stity, aby bojovali proti danovym tnikom a Ziada Komisiu, aby
navrhla a zaviedla do praxe opatrenia na dokladné monitorovanie finan¢nych tokov a danovych rajov,

m) berie na vedomie tdspech spolupréce s USA a inymi partnermi a uZitocnost informécif ziskanych prostrednictvom
dohody medzi EU a USA o vymene informécii na zéklade programu USA na sledovanie financovania terorizmu
(Terrorism Financing Tracking Program, TFTP); vyzyva Komisiu, aby v tejto oblasti navrhla vytvorenie vlastného
eur6pskeho systému, ktory by doplnal sticasny rimec a odstranil sicasné medzery, najmi pokial ide o SEPA, pricom by
posudil rovnovahu medzi bezpe¢nostou a osobnymi slobodami; pripomina, Ze na tento vniitroeurdpsky systém by sa
vztahovali eur6pske normy ochrany osobnych tdajov;

n) vyzyva PK/VP a ¢lenské stity, aby v spoluprici s koordindtorom EU pre boj proti terorizmu vypracovali zoznam osob
a subjektov posobiacich v ramci mdlo transparentnych rezimov a s vysokou mierou podozrivych finan¢nych aktivit, ak
je dokaz o tom, Ze prislusné orgdny nekonali, najmi ak st spojené s dzihddistickym radikalizmom; vyzyva PK/VP
a clenské $taty, aby vo svojich vztahoch s tymto $taitom zohladiovali zapojenie $titu do financovania terorizmu;

0) vyzyva Radu EU, aby posilnila ukladanie cielenych sankcii a inych restriktivnych opatreni voci vsetkym osobdm
a subjektom, ktoré akymkolvek sposobom  spristupiiuji  hospodarske zdroje ISIS/Dd’i§u, al-Kdide a inym
dzihadistickym skupindm; vyzyva na zmrazenie finanénych prostriedkov a inych finanénych aktiv alebo
hospodarskych zdrojov jednotlivcov, skupin, podnikov a subjektov (vritane finan¢nych prostriedkov pochddzajicich
z majetku, ktory priamo alebo nepriamo vlastnia alebo je pod ich priamou alebo nepriamou kontrolou alebo 0s6b
konajticich v ich mene alebo podla ich pokynov); s uspokojenim vita zriadenie vyboru Bezpe¢nostnej rady OSN
povereného monitorovanim uplatiiovania sankcif, a konStatuje, Ze vSetky clenské stity si podla rezolicie
Bezpecnostnej rady OSN €. 2253(2015) povinné urychlene konat pri blokovani finanénych prostriedkov alebo aktiv
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ISIS/D&’i8u, al-Kdidy a pridruZenych osob, skupin, podnikov a subjektov; vyzyva PK[/VP, aby podporila vyzvu
Bezpecnostnej rady OSN adresovant ¢lenskym stitom OSN, v ktorej sa pozaduje, aby doraznejsie a rozhodnejsie
nardsali tok finan¢énych prostriedkov a inych finanénych aktiv a hospodarskych zdrojov smerujici k osobdm
a subjektom na sankénom zozname venovanom ISIS/D4'iSu a sieti al-Kdida;

p) vyzyva clenské stity EU, aby zaviedli kontrolny a clearingovy systém s cielom zaistit, aby miesta pre ndboZenské
obrady ¢i vzdeldvanie, organizdcie, strediskd, kultirne zdruZenia alebo podobné subjekty v pripade od6évodneného
podozrenia z vizieb na teroristické skupiny podrobne informovali o tom, od koho dostdvajii finanéné prostriedky
a ako sa prerozdelujd, a to v rimci EU, ako aj mimo nej, a aby tieZ zaviedli centralizovant databazu vietkych transakcif
uskutocnenych odosielatelmi finanénych prostriedkov, ktord by bola vytvorend so vietkymi prislusnymi zdrukami;
pozaduje zavedenie povinnej predbeznej kontroly pdvodu penazi a miesta ich urcenia v pripade finan¢nych darov, ak
existuje dovodné podozrenie na vizby na terorizmus, aby sa zabrdnilo ich $kodlivému alebo nevhodnému Sireniu na
teroristické ticely; nalichavo Ziada, aby sa vietky takéto opatrenia uskutocniovali v rdmci osobitnych programov
zameranych na boj proti islamofébii, a to v zdujme zabrdnenia zvySeniu vyskytu trestnych ¢inov spachanych
z nendvisti, itokov na moslimov ¢&i akychkolvek ndbozensky ¢i etnicky motivovanych rasistickych a xenofébnych
utokov;

q) vyzyva clenské stity, aby viac dohliadali nad tradi¢nymi sposobmi prevodu penazi (ako siet hawala alebo ¢inska fei
ch'ien medzi inymi) a neformdlnymi systémami prevodu hodnoty a regulovali ich, a to konkrétne prostrednictvom
pokracujiiceho procesu prijimania nariadenia o kontrole pefiaznych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuji do Unie,
resp. opustaji Uniu (2016/0413(COD)), a zaviedli povinnost pre pracovnikov vykondvajicich tieto transakcie
deklarovat prislusnym orgdnom kazdd vyznamni operdciu vykondvand tymito systémami, a pri sicasnej komunikdcii
so skupinami, ktorych sa tieto opatrenia tykajti, zdoraziiuje, Ze cielom nie je stihanie tradi¢nych prevodov rodinného
charakteru, ale stihanie organizovaného zlo¢inu, terorizmu alebo priemyselnych/komerénych ziskov pochddzajicich
z prania $pinavych pefazi; v tejto stvislosti vyzyva, aby

i) vSetci sprostredkovatelia afalebo osoby, ktoré sa zdcastiujii na takejto ¢innosti (kontroléri alebo zmendrne,
prostrednici a vyjedndvacdi, koordindtori, vyberai a sprostredkovatelia) boli zaregistrovani v prislusnom
vnutro$taitnom orgdne;

i) vSetky operdcie boli ohldsené a zdokumentované sposobom, ktory ulahéuje prenos informécii v pripade ich
vyziadania;

iii) boli ulozené odrddzajice sankcie voci sprostredkovatelom afalebo osobdm podielajicim sa na nelegdlnych
¢innostiach;

1) vyzyva Komisiu, aby predlozila pravne predpisy potrebné na lepsie monitorovanie vSetkych elektronickych finanénych
transakcii a spolocnosti vytvdrajicich elektronicki menu vritane sprostredkovatelov, aby sa zabrdnilo prevodu
finan¢nych prostriedkov na pouzivatelov, ktori nie st tplne identifikovani, ako napriklad pouzivatelov verejnych sieti
alebo anonymnych navigaénych systémov; v tejto stvislosti zdoraziiuje, Ze vymena kryptomeny za hotovost a naopak
sa musi uskuto¢nit prostrednictvom identifikovatelného bankového Gétu; vyzyva Komisiu, aby uskutocnila postdenie
vplyvu elektronickych hier, virtudlnych mien, kryptomien, technolégii blockchain a FinTech na financovanie terorizmu;
okrem toho vyzyva Komisiu, aby zvdzila mozné, aj legislativne opatrenia na vytvorenie regulacného rdmca pre tieto
¢innosti v zdujme obmedzenia ndstrojov financovania terorizmu;

s) vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby zintenzivnili svoje monitorovanie tykajiice sa reguldcie a kontroly nelegdlneho
obchodovania so zlatom, vzicnymi kamerimi a vzdcnymi kovmi, aby sa tento tovar nepouZival ako sposob
financovania teroristickych aktivit; vyzyva na vytvorenie kritérii dohodnutych a dodrziavanych ¢lenskymi $tatmi;
vyzyva Komisiu a Clenské $tity, aby zakdzali a trestali akékolvek obchodovanie (vyvoz aj dovoz) s oblastami
ovladanymi dzihddistami s vynimkou humanitdrnej pomoci potrebnej pre podrobené obyvatelstvo; vyzyva na stihanie
a trestanie vietkych osob (fyzickych aj prdvnickych) za nedbalostny aj imyselny podiel na tomto obchodovani,
v akejkolvek podobe (nakup, predaj, distribiicia, sprostredkovanie alebo v inej podobe); berie na vedomie osobitné
rizikd financovania terorizmu prostrednictvom sluzieb prevodu penaznej hodnoty; vyzyva ¢lenské $taty, aby vytvorili
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roz§irené partnerstvo a spoluprdcu medzi subjektmi sluzieb prevodu penaznej hodnoty a eurdpskymi organmi
presadzovania prdva a aby vydali usmernenia tykajtice sa identifikdcie a riesenia akykolvek osobitnych prekdzok, ktoré
brania vo vymene informdcii o podozrivych prevodoch penazi;

t) vita ndvrh nariadenia o dovoze predmetov kultirnej hodnoty a zdéraziuje jeho vyznam pre boj proti nelegdlnemu
dovozu tychto predmetov na tcely financovania terorizmu; vyzyva Komisiu, aby zaviedla osvedcenie o vysledovatel-
nosti pre predmety kultiirnej hodnoty a starozitnosti, ktoré vstupujii na trh EU, najmi polozky s povodom na
tzemiach alebo miestach kontrolovanych akymikolvek nelegdlne ozbrOJenym1 nestdtnymi subjektmi, ako aj
organizdciami, skupinami alebo osobami Zaradenyml na zoznam teroristov EU; vyzyva Komisiu, aby zintenzivnila
spoluprdcu s medzindrodnymi organizdciami ako OSN, UNESCO, Interpol, Svetové colnd organizdcia a Medzindrodna
rada mazef s cielom posilnit boj proti nelegdlnemu obchodovaniu s predmetmi kultirnej hodnoty vyuzivanému na
financovanie terorizmu; vyzyva clenské $tty, aby zriadili policajné jednotky Specializované na nelegdlne obchodovanie
s predmetmi kulttirnej hodnoty a na ich koordindciu medzi ¢lenskymi $tatmi; vyzyva ¢lenské staty, aby pre podniky,
ktoré obchoduji s umenim, stanovili povinnost nahlasovania vsetkych podozrivych transakcii a aby v pripade
neuvazeného financovania terorizmu ulozili G¢inné, primerané a odrddzajiice sankcie — vratane trestnych sankcii, ak je
to potrebné — majitelom spoloc¢nosti obchodujtcich s umenim a staroZitnostami, ktori sa zaoberajii obchodovanim
s tymto druhom tovaru; vyzyva Komisiu, aby posilnila podporu tretich krajin, najma susednych krajin, v ich dsili o boj
proti trestnym ¢inom a obchodovaniu ako zdroju financovania terorizmu;

u) vyzyva Komisiu, aby predlozila ndvrh opatreni na zvysenie transparentnosti poévodu, prevozu a sprostredkivania
komodit, najmi ropy a ropnych produktov, s ciefom posilnit vysledovatelnost a zastavit netimyselné financovanie
teroristickych organizécif;

v) vyzyva Komisiu, aby preskiimala moznost reformy prislusnych nariadeni a smernic tak, aby finanéné instittcie museli
poziadat o informécie tykajice sa dovodov vykondvania podozrivych transakecii s malymi aj vy$$imi sumami s cielom
kontrolovat vyplacanie vykupného teroristickym organizacidm; vyzyva ¢lenské $taty, aby prijali preventivne opatrenia
zamerané na hospodarske subjekty pritomné v rizikovych oblastiach s cielom pomoct im pri vykondvani ich ¢innosti;

w) naliehavo vyzyva ESVC, aby v rdmci novej misie SBOP v Iraku vymenovala $pecialistu na finanéné spravodajstvo
s cielom podporit irackd vlddu, pokial ide o predchddzanie presunu majetku ISIS/D@i$u a al-Kdidy z krajiny, ako aj
pomoct irackym orgdnom v rozvoji programov na boj proti praniu $pinavych penazi;

x) ziada Komisiu a ¢lenské $tdty, aby v rdmci dialégov o boji proti terorizmu, ktoré vedii s partnerskymi tretimi krajinami,
zamerali svoje Usilie na policajni a justiént spolupracu a na vymenu tdajov a osvedcenych postupov s cielom posilnit
na celosvetovej Grovni stéinnost v boji proti financovaniu terorizmu;

y) vita vytvorenie siete odbornikov na boj proti terorizmu v rimci delegacii EU; ~vyzyva na posilnenie tejto siete a na jej
rozsfrenie do dalsich regiénov, najmd do Afrického rohu a juhovychodnej Azie; poukaque na dolezitost zaradenia
protiteroristickych cielov do mandatov misii a operacn SBOP EU, najmi v Libyi, regiéne Sahel, Africkom rohu
a Blizkom vychode; naliehavo vyzyva ESVC, aby v rdmci misii SBOP v krajindch, v pripade ktorych hrozi, ze ukryvaja
teroristické bunky, a v regiéne Sahel vymenovala odbornika pre finanéné spravodajské informdacie a aby Gcinne
rozvijala dzku spoluprdcu s miestnymi vlddami;

z) vyzyva Komisiu a ¢lenské staty, aby zintenzivnili svoju ¢innost zamerand na nabadanie partnerskych tretich Statov
k tomu, aby podpisali a ratifikovali Medzindrodny dohovor o potlacani financovania terorizmu z roku 1999, v ktorom
st vymedzené niektoré zdsady a normy likviddcie financovania terorizmu, a aby ho G¢innym sposobom zaviedli do
praxe;

aa) zdoraziiuje, Ze rieSenie a zmiernovanie socidlno-ekonomickych tazkosti, podpora zivotaschopnych Stitov a zaistenie
respektovania Tudskych prdv st zdsadne dolezité prvky obmedzenia Zivnej pddy pre ISIS/DA’is, al-Kdidu a iné
dzihadistické skupiny, a to aj z hladiska ich schopnosti finan¢nej autondmie;
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ab) naliehavo vyzyva PK/VP a ESVC, aby posilnili spoluprdcu s krajinami, v ktorych sa ukladajt finanéné prostriedky
pochddzajtce z obchodovania s drogami, obchodovania s lud'mi a nelegdlneho obchodovania s tovarom, a s krajinami
povodu nezdkonnych cigariet s cielom ich zhabania;

naliehavo ziada PK/VP a ESVC, aby sa na medzindrodnych férach postavili do ¢ela iniciativ zameranych na zlepsenie
transparentnosti vlastnictva pravnickych osob, a to konkrétne prostrednictvom vytvorenia verejnych registrov
pravnickych osob vritane obchodnych spolocnosti, trustov a naddcii, a centrdlneho registra bankovych tctov,
finan¢nych ndstrojov, nehnutelného majetku, zmliv o Zivotnom poisteni a inych relevantnych aktiv, ktoré mozno
zneuzit na pranie $pinavych pefiazi a financovanie terorizmu;

ac

-

ad

=

vyzyva Radu a Komisiu, aby vytvorili a zaviedli do praxe mechanizmus kazdoroéného podavania sprav Eurdpskemu
parlamentu o plnenf referen¢nych kritérii v pripade opatreni prijatych ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou v oblasti boja proti
financovaniu terorizmu;

ae) naliehavo ziada PK/VP a ESVC, aby podporovali nasich zahrani¢nych partnerov v ich vndtrostétnom tsili o narusenie
finan¢nych tokov smerujicich od sikromnych os6b k organizdcidm povaZzovanym za subjekty poskytujiice pomoc
a prostriedky teroristom;

af) nalichavo Ziada ¢lenské Stty, aby urychlene prijali navrhy reformy DPH predlozené Komisiou, a to cielom zabranit
zlo¢ineckym organizdcidm vo vyuzivani medzier v eurépskom systéme DPH na financovanie terorizmu a inych
trestnych ¢innosti;

ag) vita Komisiou predlozeny navrh nariadenia o vzdjomnom uzndvani prikazov na zaistenie a konfiskaciu;

ah

=

opidtovne potvrdzuje, Ze konfronticia s ISIS/Dd’iSom, al-Kdidou a inymi dzihddistickymi skupinami, ¢i uz finan¢nd,
vojenskd alebo ideologickd, musi zostat v popredi bezpecnostnej a obrannej agendy vyzyva ESVC, aby vyuzila svoje
diplomatické kontakty so §tdtmi v tomto regiéne na zdoraznenie tohto spolo¢ného zdujmu EU aj regionalnych aktérov;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto odpordcanie Rade, Komisii, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpec¢nostnd politiku a ¢lenskym $tatom.
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PS_TA(2018)0060
Priority EU pre 62. zasadnutie Komisie OSN pre postavenie Zien

Odportcanie Eurépskeho parlamentu Rade z 1. marca 2018 pre Radu o prioritich EU pre 62. zasadnutie Komisie
OSN pre postavenie Zien (2017/2194(INI))

(2019/C 129/08)
Eurépsky parlament,

— so zretelom na 62. zasadnutie Komisie OSN pre postavenie Zien, jeho hlavnd tému s ndzvom Vyzvy a prileZitosti pri
dosahovani rodovej rovnosti a posililovani postavenia Zien a dievéat na vidieku a na jeho tému na preskiimanie
Zapojenie zien v médidch a ich pristup k médidm, informaénym a komunikaénym technoldgidm a ich vplyv
a pouzivanie ako ndstroj na napredovanie a posilnenie postavenia Zien,

— so zretelom na 4. svetovd konferenciu o Zendch, ktord sa konala v septembri 1995 v Pekingu, deklardciu a aként
platformu na posilnenie postavenia Zien, ktoré boli prijaté v Pekingu, a na ndsledné zavere¢né dokumenty prijaté 9. jina
2000, 11. marca 2005, 2. marca 2010 a 9. marca 2015 na osobitnych zasadnutiach OSN Peking + 5, Peking + 10,
Peking + 15 a Peking + 20 o novych opatreniach a iniciativach na vykondvanie Pekinskej deklaracie a akénej platformy,

— so zretelom na ¢ldnok 157 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zreteflom na svoje uznesenie z 9. septembra 2015 o posilneni postavenia dievcat v EU prostrednictvom
vzdeldvania (1),

— 50 zretelom na svoje uznesenie z 8. marca 2016 o situdcii uteceniek a Ziadateliek o azyl v EU (%),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 14. februdra 2017 o podpore rodovej rovnosti v oblasti dusevného zdravia
a klinického vyskumu (°),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 4. aprila 2017 o Zenach a ich Glohich vo vidieckych oblastiach (*),

— so zretelom na rezoliiciu OSN s ndzvom ,Transformujeme nds svet: program trvalo udrzatelného rozvoja do roku
2030¢ ktory bol prijaty na samite OSN o trvalo udrzatelnom rozvoji 25. septembra 2015 v New Yorku,

— so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/41/EU zo 7. jtla 2010 o uplatiiovani zdsady rovnakého
zaobchddzania so Zenami a muZmi vykondvajiicimi ¢innost ako samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a o zruSeni
smernice Rady 86/613/EHS (°),

— so zretefom na Dohovor OSN o odstraneni vetkych foriem diskrimindcie Zien z roku 1979,

— so zretelom na vSeobecné odporicanie ¢. 34 (2016) Vyboru pre odstrdnenie diskrimindcie Zien k prdvam Zien na
vidieku,

U.v. EU C 316, 22.9.2017, s. 182.
U. v. EU C 50, 9.2.2018, s. 25.
Prijaté texty, P8_TA(2017)0028.
Prijaté texty, P8_TA(2017)0099.
U.v. EU L 180, 15.7.2010, s. 1.
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— so zretefom na Dohovor Rady Eurépy o predchddzani ndsiliu na Zendch a domdcemu ndsiliu a o boji proti nemu
(Istanbulsky dohovor) a na svoje uznesenie z 12. septembra 2017 (') o pristipeni EU k tomuto dohovoru,

— so zretelom na Parizsku dohodu z 12. decembra 2015,
— so zretelom na ¢ldnok 113 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre préva zien a rodovi rovnost (A8-0022/2018),

A. kedZe rovnost medzi Zenami a muzmi je jednou zo zdkladnych zdsad EU, ktord je uznand v zmluvich a Charte
zakladnych prév;

B. kedZe piatym cielom trvalo udrzatelného rozvoja je dosiahnut rodovii rovnost a posilnif postavenie vietkych Zien
a dievcat na celom svete a kedZe piaty ciel trvalo udrzatelného rozvoja treba v plnej miere zaclenit do programu 2030,
aby sa dosiahol pokrok v plneni v3etkych cielov a zdmerov trvalo udrzatelného rozvoja; kedZe sticastou cielov trvalo
udrzatelného rozvoja je ,zdvojndsobenie polnohospodarskej vyroby a prijmov malovyrobcov potravin, najmi Zien®;

C. kedze EU a jej ¢lenské stity musia stf na cele posiliovania postavenia zien a dievcat a majii povinnost pracovat na
dosiahnuti dplnej rovnosti Zien a muzov v rdamci EU a podporovat tento ciel vo vSetkych vonkajsich vztahoch;

D. kedZe socidlna a hospodarska situdcia a Zivotné podmienky sa v poslednych desatrociach podstatne zmenili a medzi
jednotlivymi krajinami sa znacne liSia;

E. kedZe nedostatok vlddnych opatreni proti rodovej nerovnosti ohrozuje sticasné a budtce uspechy v tejto oblasti; kedze
rieSenie tradi¢nych rodovych mocenskych vztahov, stereotypov a presvedéeni je klticom k zabezpeceniu posilnenia
postavenia Zien a k odstraneniu chudoby;

vo vidieckych oblastiach a v dosledku toho vo vid¢sej miere podliehaji viacerym formdm diskrimindcie na zdklade veku,
triedy, etnickej prislusnosti, rasy, zdravotného postihnutia a rodovej identity;

G. kedZe Gcast Zien na trhu prdce vo vidieckych oblastiach zahfia Sirokd $kdlu pracovnych miest, ktoré presahuji ramec
konven¢ného polnohospodarstva;

H. kedZe Zeny st na vidieku za rovnaku précu ¢asto platené menej nez muzi, ich praca Zien ¢asto nie je formdlne uznand,
ako je to napriklad v pripade neplatenej opatrovatelskej price, a neprejavuje sa v pocte Zien, ktoré vlastnia
polnohospodarske podniky; kedZe Zeny st klGcovymi aktérmi pri dosahovani transformaénych hospodarskych,
environmentélnych a socidlnych zmien, ktoré st potrebné pre trvalo udrzatelny rozvoj;

. kedZe Zeny Zijlce na vidieku, ktoré sii Casto primdrne poskytovatelky starostlivosti vo svojich rodinach a komunitach,
Celia mnohym tazkostiam pri pristupe k starostlivosti o deti a star$ich [udi pre ¢lenov svojich rodin, ¢o vedie k tomu, Ze
Zeny znasaji neprimerant zdfaz, ktord im brdni v integrdcii na trhu price; kedZe poskytovanie kvalitnych
opatrovatel'skych sluzieb je pre Zeny zdsadnd a podporuje rovnovdhu medzi pracovnym a sukromnym Zivotom;

J.  kedZe Zeny na vidieku nardZaji na pocetné obmedzenia pristupu k primeranym sluzbidm verejného zdravotnictva
z dovodu obmedzenej mobility a chybajtcej dopravy ¢i prostriedkov, pomocou ktorych mozu kontaktovat dopravné
sluzby (napriklad mobilny telefén); kedze st potrebné komplexné zdravotnicke sluzby zamerané na fyzické, dugevné
a emocné zdravie Zien na vidieku (napr. ako pomoc pri rieSeni rodovo motivovaného nésilia); kedZze pristup
k sexudlnym a reprodukénym pravam v oblasti zdravia a k vzdeldvaniu je vo vidieckych oblastiach va¢smi obmedzeny;

(") Prijaté texty, P§_TA(2017)0329.
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K. kedZe udrzanie obyvatelstva vo vidieckych oblastiach, s osobitnym dorazom na oblasti s prirodnymi obmedzeniami, je
pre spolo¢nost ako celok nevyhnutné, pretoZe od neho zdvisi ochrana Zivotného prostredia a krajiny;

L. kedZe existuje priama stvislost medzi rodovou nerovnostou a zhorSovanim Zzivotného prostredia;

M. kedZe zmena klimy a jej dosledky maji osobitny a neprimerany negativny vplyv na Zeny a dievcatd; kedze Zeny na
vidieku tiez silne podnecuji zmenu smerom k udrzatelnejsiemu a ekologickejsiemu polnohospodarstvu a moézu
zohravat dolezitd dlohu pri vytvdrani zelenych pracovnych miest; kedZe zabezpecenie rovnakého pristupu Zzien
v polnohospoddrstve k pode a k dalsim produktivnym zdrojom je klticom k dosiahnutiu rodovej rovnosti,
potravinovej bezpecnosti a ticinnej politiky v oblasti klimy;

N. kedZe mladé Zeny vo vidieckych oblastiach nadalej trpia nerovnostou a viacerymi formami diskrimindcie; kedZe je
potrebné prijimat opatrenia na presadzovanie skuto¢nej rovnosti Zien a muzov v snahe zabezpecit viac pracovnych
prilezitosti vratane samostatnej zdrobkovej ¢innosti a prace v oblasti vedy, technoldgie, inZinierstva a matematiky
(STEM), ktoré im umoznia zostat na vidieku, a tym sa zaist{ genera¢nd obnova a budtcnost tohto sektora a vidieckych
oblastf;

O. kedze odvetvie polnohospodarstva, v ktorom Zeny zohrdvaja délezitti tlohu, je kIi¢om k Zivotaschopnosti vidieckych
oblasti, posilneniu genera¢nej vymeny, socidlnej stidrznosti a hospodarskemu rastu; kedze polnohospodarstvo by malo
poskytovat bezpecné, vyzivné a zdravé potraviny; kedZe polnohospoddrstvo by malo prispievat aj k diverzifikdcii
krajiny, zmierfiovaniu zmeny klimy a zachovaniu biodiverzity a kultdrneho dediéstva;

P. kedZe vyziva zohrdva vyznamnu dlohu, pokial ide o rozvoj a dobré Zivotné podmienky dievcat; kedze zld vyziva
sposobuje fyzické a dusevné problémy, ako je zaostdvanie rastu, neplodnost, apatia, inava a slabd koncentrdcia, ¢im sa
znizuje hospodarsky potencidl Zien, o ma vplyv na blahobyt $irSej rodiny a komunity;

Q. kedZe je potrebnd Gicast Zien pracujicich v polnohospodarstve vo verejnych rozhodovacich organoch; kedze vyvazené
zastiipenie je nevyhnutné na dosiahnutie rovnosti;

R. kedZe muzi a Zeny st z hladiska prevencie pracovnych rizik vystaveni roznym faktorom; kedZe napriklad pri
hodnoteni skodlivych tcinkov chemickych ldtok sa casto robia vypocty, pri ktorych sa vychddza z telesnej konstrukcie
muzov — ktori majii zvycajne viac svalovej hmoty —, a dokonca sa vynechdvaji $pecifické odporticania pre tehotné
a dojciace zeny; kedZe je preto potrebné zohladnit rozne faktory pri prijimani opatreni zarucujtcich zdravie Zien vo
vidieckom prostredi;

S. ked7ze diskrimindcia postihuje aj Zeny v medidlnom sektore; kedze médid zohrdvaja kIa¢ovi dlohu pre celd spolo¢nost,
a je preto Zziaduce, aby Zeny, ktoré tvoria minimdlne 50 % spolo¢nosti, boli spravodlivo zapojené do vytvarania
medidlneho obsahu a rozhodovania v medialnych organizaciach;

T. kedze tloha medidlneho sektora je rozhodujica pre podporu rodovej rovnosti, kedze média nielen odrdzajt, ale aj
vytvaraji vzory a normy spravania, ¢im vyznamnym spdsobom formuji verejnt mienku a kultdru;

U. kedZe medidlne pokrytie prispieva k Sirokému pochopeniu zlozZitosti situdcii Zien a muzov naprie¢ vietkymi vrstvami
spolo¢nosti;

V. kedZe Zeny a deti st neprimerane ovplyviiované konfliktmi a predstavuji najvyssi podiel uteencov ¢&i uz v tdboroch
alebo na cestach pri hladani bezpecia;
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W. kedZze v mnohych spolo¢nostiach Zeny nemaja rovnaky narok na podu a majetok v dosledku zdkonnych prostriedkov,
¢o zhorsuje chudobu a obmedzuje ich hospodarsky rozvoj;

X. kedZe transrodové Zeny Celia neprimeranej diskrimindcii zaloZenej na ich rodovej identite;

Y. kedZe silnejsia podpora sexudlneho a reprodukéného zdravia a prdv je podmienkou rodovej rovnosti a posilnenia
postavenia Zien;

Z. kedze v doésledku socidlnych noriem, ktoré sa tykaji dloh Zien a muzov, sa Zeny nachddzaji v situdcii vicsej
zranitelnosti, najmi pokial ide o ich sexudlne a reprodukéné zdravie, a vzhladom na $kodlivé praktiky, ako st
mrzacenie Zenskych pohlavnych organov alebo detské, skoré a natené manzelstva;

—_

predkladd Rade tieto odporicania:

VSeobecné podmienky posiliiovania postavenia Zien a dieviat

S

) opdtovne potvrdit svoj pevny zdvizok plnit Pekinskd akénd platformu;

b) podporovat matky, ktoré si podnikatelky vo vidieckych oblastiach, kedze ¢elia Specifickym vyzvam; zdoraznuje, Ze
podpora podnikania u tychto zZien méze predstavovat nielen tspesné zostladenie pracovného a sikromného Zzivota, ale
sluzit aj ako stimul pre vytvdranie novych pracovnych prileZitosti a lepsiu kvalitu Zivota vo vidieckych oblastiach,
a zdroven podnietif ostatné Zeny, aby realizovali vlastné projekty;

c) zastavit vSetky formy diskrimindcie Zien a dievcat vo vietkych oblastiach a bojovat proti vietkym formdm ndsilia, ktoré
predstavuje zdvazné porusovanie ich zdkladnych prdv, priCom toto poruovanie je priamym dosledkom tejto
diskrimindcie;

d) zapojit vSetky vlddy a pozadovat, aby vypracovali programy zamerané na odstrdnenie sexudlneho a rodového ndsilia
a skodlivych praktik, ako sii detské, skoré a nttené manzelstvd a mrzalenie Zenskych pohlavnych orgdnov
a obchodovanie s [udmi;

e) vyzvat Clenské Staty, aby bojovali proti rodovym stereotypom a investovali do pristupu Zien a dievéat k individudlne
prisposobenému  vzdelaniu, celozivotnému vzdeldvaniu a odbornej priprave, najmi vo vidieckych oblastiach,
predovietkym v oblasti STEM, ako aj podnikania a inovicii, kedZe ide o dolezité ndstroje z hladiska plnenia cielov
trvalo udrzatelného rozvoja, a aby podporovali rovnost v odvetvi polnohospodarstva a potravindrstva, ako aj v odvetvi
cestovného ruchu a inych priemyselnych odvetviach vo vidieckych oblastiach;

f) vypracovat politiky zamerané na odstranenie chudoby a zarucit pre mimoriadne zranite[né skupiny vratane Zien
a diev¢at primerant Zivotnii droven, najmé prostrednictvom systémov socidlnej ochrany;

g) propagovat informdcie, opatrenia technickej pomoci a vymenu osvedéenych postupov medzi ¢lenskymi $tdtmi, pokial
ide o stanovenie profesijného postavenia pre vypomdhajicich manzelov v polnohospodarstve, ktoré im umoznia
vyuzivat individudlne prava, najmad materskt dovolenku, socidlne poistenie proti nehodam v praci, pristup k odbornej
priprave a prava na starobny dochodok;

h) odstranit rozdiely v odmenovani Zien a muzov, rozdiely v celoZivotnych prijmoch (zdrobkoch) a rozdiely

v dochodkoch;

i) vyzvat clenské Stty a regiondlne a miestne orgdny, aby vo vidieckych oblastiach zarucili univerzalny pristup
k primeranej starostlivosti o deti a starSie osoby;

j)  vyzvat clenské $tity a regiondlne a miestne orgdny, aby poskytovali cenovo dostupné a kvalitné zariadenia a verejné
a stkromné sluzby pre kazdodenny zivot, najmid vo vidieckych oblastiach a s osobitnym zretelom na zdravie,
vzdeldvanie a starostlivost; poznamendva, ze by si to vyzadovalo zaclenenie vidieckych infrastruktir v oblasti
starostlivosti o deti, sluzieb zdravotnej starostlivosti, vzdeldvacich zariadeni, opatrovatel'skych domovov pre starsie
osoby a zavislych Iudi, sluzieb zastupovania v pripade choroby a materstva a kulttirnych sluzieb;
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k) zarucit zaclenenie hladiska rodovej rovnosti ako nastroja na zaclenenie zdsady rovnosti medzi Zenami a muzmi a boj
proti diskrimindcii do vSetkych politik a programov zabezpecenim primeranych financnych a ludskych zdrojov;

1) mobilizovat potrebné zdroje na dosiahnutie rovnosti zaclenenim hladiska rodovej rovnosti do vsetkych politik
a opatrent, a to aj prostrednictvom rodového rozpoétovania, ako ndstroj na zaclenenie zdsady rovnosti medzi muzmi
a Zenami a boj proti diskrimindcii;

=]

zabezpecit plné zapojenie Eurdpskeho parlamentu a jeho Vyboru pre prava Zien a rodovi rovnost do procesu
rozhodovania o pozicii EU na 62. zasadnuti Komisie OSN pre postavenie Zien;

Posilnenie postavenia Zien na vidieku

n) pripomentt, Ze v Dohovore o odstrdneni vetkych foriem diskrimindcie Zien sa zavddza povinnost odstranit priamu
a nepriamu diskrimindciu Zien prostrednictvom préavnych, politickych a programovych opatreni vo vsetkych sférach
zivota a Ze ¢lanok 14 dohovoru je ako jediny medzindrodny zdvizok zamerany na osobitné potreby Zien vo vidieckych
oblastiach;

o) zabezpedit, aby mali Zeny a dievcatd pristupné, cenovo dostupné a vysokokvalitné formalne a neformdlne vzdeldvanie
vratane odbornej pripravy, ktoré by im umoznilo ziskat nové alebo rozvinit existujiice zrucnosti v oblasti riadenia,
finan¢nej gramotnosti, ako aj hospodarske, obchodné a podnikatelské zrucnosti, ako aj vzdelanie v oblasti ob¢ianstva,
obcianske a politické vzdeldvanie a vzdelanie v oblasti technoldgii a trvalo udrzatelného polnohospodarstva;
zabezpedit, aby mali Zeny rovnaké prileZitosti a slobodu volby v kariére, ktorej sa chct venovat;

p) zabezpelit, Ze Zeny a dievcatd Zijiice na vidieku budii mat jednoduchy pristup k Gverom a vyrobnym zdrojom a Ze
ziskaji podporu pri svojich podnikatel'skych a inovaénych iniciativach;

q) hdjit pravo na zdravotni starostlivost a pristup k zdravotnej starostlivosti, ktord by zohladniovala fyziologické
odli§nosti medzi Zenami a muzmi a prisposobila sa potrebdm Zien a diev¢at na vidieku, najmd z hladiska zdravia
a sexudlnych a reprodukénych prév;

r) odsudit vSetky formy ndsilia pichaného na Zendch a zabezpecit, aby obete Zijiice vo vidieckych a odlahlych oblastiach
neboli zbavené rovnakého pristupu k pomoci;

s) zlepsit G¢innost, transparentnost a demokraticky charakter miestnych, regiondlnych, niarodnych a medzindrodnych
institacii, ktoré by podporovali a posiliiovali Glohu Zien na vidieku a zabezpecovali ich zastipenie na zdklade rovnakej
casti;

t)  ulahdit prechod Zien na vidieku z neformdlneho na formdlne hospodarstvo a uznat, Ze Zeny vo vidieckych oblastiach
pracuji v roznych sférach a casto podnecuji prechod na trvalo udrzatelné a ekologické polnohospodarstvo,
potravinova bezpecnost a tvorbu zelenych pracovnych miest;

u) pldnovat a vykondvat polnohospodarske politiky odolné voci klime, ktoré by nalezite zohladriovali osobitné hrozby,
ktorym cCelia zeny na vidieku v dosledku prirodnych katastrof a katastrof spésobenych ¢lovekom;

v) zarudif Gcast Zien a diev¢at na vidieku na rozhodovani v stvislosti s pldnovanim a reakciou na vietky fizy katastrof
a inych krizovych situdcii, po¢nic veasnym upozornenim na potrebu zichrany, cez obnovu a konciac rekonstrukciou
a zarucit ich ochranu a bezpec¢nost v pripade katastrof a inych kriz;

w) prijat vietky potrebné opatrenia na to, aby sa zarudilo, Ze Zeny na vidieku budi Zit v bezpe¢nom, Cistom a zdravom
prostreds;
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x) poskytovat kvalitnii, dostupnii infrastruktiiru a verejné sluzby pre Zeny a komunity na vidieku a investovat do ich

vyvoja a adrzby;

y) ulahcit digitdlny rozvoj, pretoze moze vyrazne prispiet k vytvraniu novych pracovnych miest, zjednodusit vstup do
samostatnej zarobkovej ¢innosti, zvysit konkurencieschopnost a rozvoj cestovného ruchu a vytvorit lepsiu rovnovihu
medzi pracovnym a rodinnym Zivotom;

z) podporovat zakladanie a prebiehajiice ¢innosti miestnych komunitnych skupin, ktoré by sa mali pravidelne stretdvat,
aby diskutovali o problémoch a vyzvach spojenych s rozvojom a prijimali tvorivé opatrenia;

aa

Rt

pozadovat, aby ¢lenské $taty, socidlni partneri a obcianska spolo¢nost podporovali a presadzovali zapojenie Zien do
rozhodovacieho procesu a ich tcast v riadiacich orgdnoch profesijnych, podnikatelskych a odborovych zdruzeni
a organizici{ v oblastiach vidieckych politik, zdravotnictva, vzdeldvania a polnohospodérstva, ako aj v spravnych
a zastupitelskych organoch na zdklade rovnomerného zastipenia;

ab

~

uznat a podporovat aktivnu tlohu Zien vo vidieckych oblastiach a ich prinos pre hospodarstvo, ked posobia ako
podnikatelky, riaditelky rodinnych podnikov a podporovatelky trvalo udrzatelného rozvoja;

ac

~

zabezpecit vlastnicke prava Zien na vidieku, najmd vo vztahu k polnohospoddrskym podnikom, ako aj k dedeniu
pozemkov, ¢o je dolezity ndstroj posiliiovania ich hospodarskeho postavenia a nastroj, ktory im umoziiuje, aby sa plne
podielali na rozvoji vidieka a mali z neho Gzitok;

ad

Ry

zabezpedit pristup zien na vidieku k vyrobnym zdrojom, elektronickym platformdm, na trhy, k marketingovym
nastrojom a finanénym sluzbam; podporovat miestne, regiondlne a tradi¢né trhy — vratane trhovisk —, ktoré st
prostredim, kde maji Zeny obvykle viac prilezitosti na priame uvedenie svojich produktov na trh, ¢im sa este viac
posiliiuje ich ekonomické postavenie;

ae) podporovat zamestnanost zien v sektore STEM, najmd v pozicidch, ktoré prispievaju k obehovému hospodarstvu
a boju proti zmene klimy;

af) rozvijat politiky, sluzby a programy v oblasti zamestnanosti, zameranych na rieSenie tazkych situdcif Zien na vidieku,
ktoré casto pracujii v neformdlnom sektore a ktoré sa moézu stretdvat s viacndsobnymi formami prierezovej
diskrimindcie na zdklade pohlavia, veku, triedy, etnického povodu, zdravotného postihnutia alebo rodovej identity;
poskytovat pomoc a podporu prisposobenti ich potrebdm a zdujmom;

ag) zaviest programy, ktoré by zabezpecili, aby Zeny a ich rodiny mohli mat pristup k univerzdlnym systémom socidlnej
ochrany, ktoré maji vplyv na ich budiicu dochodkovi situdciu, a tym znizit rozdiel v déchodkoch, ktory je svojou
podstatou mnohotvarny;

ah

=

zhromazdit idaje roz¢lenené podla pohlavia a vypracovat statistiky o hodnotdch, situdcidch, podmienkach a potrebich
zien na vidieku, ktoré umoznia vypracovat vhodné politiky; pravidelne sledovat situdciu Zien vo vidieckych oblastiach;

ai) vyzvat na ratifikiciu a vykonavanie Medzinarodného dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim
vratane jeho ¢lanku 6 s ndzvom Zeny so zdravotnym postihnutim; zarucit dostupnost produktov, infrastruktiry
a sluzieb;

aj) vyzvat Komisiu, ¢lenské 3tity a regiondlne a miestne vlady, aby zabezpecili cenovo dostupné, vysoko kvalitné
zariadenia a verejné a stkromné sluzby zamerané na kazdodenny Zivot vo vidieckych oblastiach a aby vytvorili
podmienky potrebné na zlepSenie rovnovahy medzi pracovnym a sukromnym Zivotom pre Zeny vo vidieckych
oblastiach, najmd zarucenim vhodnych opatrovatelskych zariadeni pre zdvislé osoby, dostupnej zdravotnej
starostlivosti a verejnej dopravy;
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ak) zdoéraznif vyznam zaclenenia zaruk do politik EU tykajicich sa Zivotnych a pracovnych podmienok Zien najimanych
ako sezénnych pracovnicok v polnohospoddrstve, najmi pokial ide o potrebu ich socidlnej ochrany, zdravotného
poistenia a zdravotnej starostlivosti; povzbudit regiondlne, miestne a vniitro$titne orgdny a ostatné instittcie k tomu,
aby zarucili zdkladné ludské prdva migrantov a sezénnych pracovnikov a ich rodin, najmi Zien a konkrétne
zranitelnych Tudi, a aby podporovali ich zaclenenie do miestneho spolocenstva;

Utast a pristup Zien k médidm a informacnym a komunikacnym technolégidm a ich vplyv a vyuZitie ako ndstroj na

rozvoj a posilnenie postavenia Zien

al) zabezpelit pristup k spolahlivej vysokorychlostnej Sirokopdsmovej internetovej infrastruktire a sluzbdm; investovat
do novych technolégii a podporovat vyuzivanie vo vidieckych oblastiach a v polnohospodarstve; uznat, Ze to prinesie
vyznamné socidlne, psychologické a hospodarske vyhody; trvat na rozvoji komplexného pristupu (,digitdlna dedina®);
podporit rovnaké prileZitosti v pristupe k tymto technolgidm a odbornii pripravu v oblasti ich pouZivania;

am

=

venovat pozornost zastdpeniu a pokroku Zien v medidlnom sektore a nestereotypizovanému medidlnemu obsahu;

an) podnietit verejné medidlne organizdcie, aby zaviedli vlastné politiky rovnosti, ktoré zabezpecia vyvazené zastdpenie
muzov a zien v rozhodovacich orgdnoch;

ao) zabezpecit efektivny boj proti ndrastu sexudlneho zobrazovania Zien a dievcat v médidch s ndlezitym zretelom na
slobodu prejavu;

ap) povzbudit medidlne organizdcie, aby predchddzali postupom organiza¢nej kultdry, ktord casto nezodpovedd
rovnovahe medzi pracovnym a sttkromnym Zivotom;

aq) riesit rozdiely v odmefovani Zien a muzov v medidlnom sektore prostrednictvom opatreni zameranych proti
diskrimindcii, ¢im sa medzi Zenami a muZmi zabezpeli rovnakd mzda za rovnakd précu;

ar) prijat vietky potrebné opatrenia proti ndsilnym ¢inom pdchanych na investigativnych novindroch, s osobitnym
doérazom na novindrky, ktoré st Casto zranitelnejsie;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto odporticanie Rade a pre informdciu Komisii.
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Il

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKY PARLAMENT

PS_TA(2018)0048

Zriadenie osobitného vyboru pre finanénii trestnii ¢innost, dafiové tiniky a vyhybanie sa
dafiovym povinnostiam (TAX3)

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o zriadeni, pdsobnosti, pocte ¢lenov a funkénom obdobi
osobitného vyboru pre finan¢nd trestnd ¢innost, vyhybanie sa dafiovym povinnostiam a dafiové tiniky (TAX3)
(2018/2574(RS0O))

(2019/C 129/09)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Konferencie predsedov,

— so zretelom na svoje rozhodnutie z 12. februira 2015 (") o zriadeni, posobnosti, zlozeni a funkénom obdobi
osobitného vyboru pre danové rozhodnutia a dalsie opatrenia podobného charakteru alebo téinku (,osobitny vybor
TAXE 19),

— so zretefom na svoje uznesenie z 25. novembra 2015 o dafovych rozhodnutiach a dalsich opatreniach podobného
charakteru alebo téinku (%),

— so zretelom na svoje rozhodnutie z 2. decembra 2015 () o zriadeni, posobnosti, zlozeni a funkénom obdobi
osobitného vyboru pre danové rozhodnutia a dalie opatrenia podobného charakteru alebo tcinku (,0sobitny vybor
TAXE 29),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 6. jila 2016 o datiovych rozhodnutiach a dalsich opatreniach podobného charakteru
alebo t¢inku (¥,

— 5o zretelom na svoje uznesenie z 8. jiina 2016 (°) o zriadenf vysetrovacieho vyboru na preskiimanie pripadov porusenia
prava Unie a nespravneho tiradného postupu pri jeho uplatitovani v stvislosti s pranim $pinavych penazi, vyhybanim sa
danovym povinnostiam a dariovymi tinikmi (,vySetrovaci vybor PANA®), a o jeho posobnosti, zloZeni a funkénom

obdobi,

U. v. EU C 310, 25.8.2016, s. 42.
U. v. EU C 366, 27.10.2017, s. 51.
U.v. EU C 399, 24.11.2017, s. 201.
Prijaté texty, P8_TA(2016)0310.
U.v. EU L 166, 24.6.2016, s. 10.

¥}

N

,.\,.\,.\,.\A
)
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— so zretelom na svoje odportcanie Rade a Komisii z 13. decembra 2017 v nadviznosti na vySetrovanie vo veci prania
$pinavych pefiazi, vyhybania sa dafiovym povinnostiam a dafiovych tnikov ('),

— so zretefom na ¢ldnok 197 rokovacieho poriadku,

1. zriaduje osobitny vybor pre finan¢ni trestnd ¢innost, vyhybanie sa daflovym povinnostiam a daniové tiniky s tymito
pravomocami:

a) vyuzivat a doplhat pracu, ktort vykonali osobitné vybory TAXE 1 a TAXE 2, najmi so zameranim na G&nné
vykondvanie odporicani urcenych vo svojich vyssie uvedenych uzneseniach z 25. novembra 2015 a 6. jula 2016 zo
strany Clenskych 3tatov, Komisie a/alebo Rady, ako aj na ich dosah;

b) vyuzivat a doplhat pracu, ktorG vykonal vysetrovaci vybor PANA, najmi so zameranim na Gcinné vykondvanie
odporticani vo svojom odporicani z 13. decembra 2017 zo strany ¢lenskych stétov, ako aj Komisie afalebo Rady, ako aj
na ich dosah;

¢) nadviazat na pokrok, ktory vykonali clenské 3taty v odstranovani danovych postupov umoznujtcich vyhybanie sa
danovym povinnostiam alebo dafové tniky, ktoré poskodzuji riadne fungovanie jednotného trhu, ako je uvedené
v jeho vyssie uvedenych uzneseniach z 25. novembra 2015 a 6. jala 2016 a v odporicani z 13. decembra 2017;

d) zhodnotit, akym sposobom sa obchddzali pravidld EU pre DPH v rdmci tzv. Paradise Papers, a VSCObeCHEJSIC vyhodnotit
dosah podvodov v oblasti DPH a pravidiel administrativnej spoluprice v Unii a analyzovat vymenu informacii
a koordindciu medzi ¢lenskymi $tdtmi a sietou Eurofisc;

e) prispievat k prebiehajicej diskusii o zdanovani digitdlneho hospodarstva;
f) postdit vnatrostatne systémy poskytujiice daniové vyhody (napriklad programy ob¢cianstva);

g) pozorne sledovat prebiehajicu pracu Komisie a ¢lenskych $tatov a ich prinos v rimci medzindrodnych instittcif vratane
Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj, G20, OSN a FATF a pritom v plnej miere reSpektovat pravomoci
Vyboru pre hospodarske a menové veci, pokial ide o danové zélezitosti;

h) ziskat pristup k dokumentom tykajicim sa jeho ¢innosti a nadvizovat potrebné kontakty a organizovat vypocutia
s medzindrodnymi, eurépskymi (vrdtane skupiny pre koédex spravania (zdanovanie podnikov)) a vndtro$titnymi
institdciami a forami, narodnymi parlamentmi a vlaidami ¢lenskych tatov a tretich krajin, ako aj so zastupcami vedeckej
obce, podnikov a obcianskej spolo¢nosti vratane socidlnych partnerov, a to v tzkej spolupraci so stdlymi vybormi;
zohladnovat pritom efektivne vyuZzivanie zdrojov Eurépskeho parlamentu;

i) analyzovat a zhodnotit rozmer tretich krajin v praktikdch vyhybania sa dafovym povinnostiam vratane dosahu na
rozvojové krajiny; monitorovat zlep3enia a existujiice nedostatky v oblasti vymeny informacii s tretimi krajinami v tejto
oblasti, pricom osobitnd pozornost by sa mala venovat korunnym zévislym tzemiam a zdmorskym tizemiam;

j) zhodnotit postup posudzovania a preverovania, ktory Komisia pouZziva pri zaclefiovani krajin do zoznamu
vysokorizikovych tretich krajin v rdmci delegovaného aktu podla smernice o boji proti praniu $pinavych penazi;

k) postdit metodiku, proces preverovania krajin a dosah zoznamu EU obsahujticeho jurisdikcie, ktoré nespolupracujii na
dafiové Gcely (Cierneho zoznamu EU dafiovych rajov), ako aj odstranenie krajin zo zoznamu a sankcie prijaté voci
uvedenym krajindm;

1) preskiimat dosledky bilaterdlnych danovych zmliv uzatvorenych ¢lenskymi Statmi;

m) predkladat akékolvek odporticania, ktoré povazuje v tejto veci za potrebné;

(") Prijaté texty, P§_TA(2017)0491.
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2. rozhodol, Ze osobitny vybor by mal zohladnit vo svojej praci neddvne zistenia tzv. Paradise Papers z 5. novembra
2017 a akékolvek podstatné skuto¢nosti patriace do posobnosti vyboru, ktoré vzniknd pocas jeho funkéného obdobia;

3. rozhodol, Ze osobitny vybor bude zlozeny zo 45 ¢lenov;

4. rozhodol, Ze funkéné obdobie osobitného vyboru bude trvat 12 mesiacov odo dnia prijatia tohto rozhodnutia.
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11

(Pripravné akty)

EUROPSKY PARLAMENT

P8 _TA(2018)0044

Distribicia poistenia: ditum zacatia uplatiiovania transpozi¢nych opatreni ¢lenskych stitov
***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktorou sa meni smernica (EU) 2016/97, pokial ide o ditum zacatia uplatiiovania transpozi¢nych opatreni
&enskych stitov (COM(2017)0792 — C8-0449/2017 — 2017/0350(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé &itanie)

(2019/C 129/10)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2017)0792),

— so zretefom na ¢ldnok 294 ods. 2, ¢linok 53 ods. 1 a ¢lidnok 62 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stlade s ktorymi
Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C8-0449/2017),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zrete[om na predbeznid dohodu schvilent gestorskym vyborom podla ¢clinku 69f ods. 4 rokovacieho poriadku, a na
zdvizok zdstupcu Rady, vyjadreny v liste zo 14. februdra 2018, schvilit poziciu Eurépskeho parlamentu v stlade
s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na ¢ldnok 59 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0024/2018),

A. kedze z naliehavych dovodov je mozné hlasovat skor, ako skonci osemtyzdnovd lehota stanovend v ¢lanku 6 Protokolu
¢. 2 o uplatiovani zdsad subsidiarity a proporcionality;

1. prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itan;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahrddza, podstatne meni alebo md v imysle podstatne zmenit svoj
navrh;
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3. poveruje svojho predsedu, aby postapil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

P8_TC1-COD(2017)0350

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 1. marca 2018 na dcely prijatia smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018|..., ktorou sa meni smernica (EU) 2016/97 p0k1a1 ide o ddtum zacatia uplatfiovania
transpozi¢nych opatreni ¢lenskych Stitov

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu zodpovedd zdverecnému
legislativnemu aktu, smernici (EU) 2018/411.)
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PS_TA(2018)0045

Dvojstranni dohoda medzi EU a USA o prudencidlnych opatreniach tykajiicich sa poistenia
a zaistenia **¥

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzavreti
dvojstrannej dohody medzi Eurdépskou tiniou a Spojenymi Stitmi americkymi o prudencidlnych opatreniach
tykajiicich sa poistenia a zaistenia (08054/2017 — C8-0338/2017 — 2017/0075(NLE))

(Stihlas)
(2019/C 129/11)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (08054/2017),

— so zretelom na dvojstrannd dohodu medzi Eurépskou tniou a Spojenymi 3titmi americkymi o prudencidlnych
opatreniach tykajicich sa poistenia a zaistenia (08065/2017),

— so zretelom na Ziadost o udelenie sthlasu, ktorti Rada predlozila v stlade s ¢lankom 114 a ¢lankom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a) bodom v) Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie (C8-0338/2017),

— so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykondvani
poistenia a zaistenia (Solventnost II) (*),

— so zretelom na ¢ldnok 99 ods. 1 a 4 a ¢ldnok 108 ods. 7 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na odportcanie Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0008/2018),
1. udeluje sthlas s uzatvorenim dohody;

2. poveruje svojho predsedu, aby postiipil tito poziciu Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢lenskych Statov
a Spojenych $tatov americkych.

()  U.v.EUL 335, 17.12.2009, s. 1.



5.4.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 129/71

Stvrtok 1. marca 2018

PS_TA(2018)0046
Vymenovanie ¢lenky Dvora auditorov — Annemie Turtelboomova

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu na vymenovanie Annemie Turtelboomovej za
¢lenku Dvora auditorov (C8-0008/2018 - 2018/0801(NLE))

(Konzulticia)

(2019/C 129/12)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ¢ldnok 286 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v silade s ktorym Rada konzultovala
s Eurépskym parlamentom (C8-0008/2018),

— so zretelom na ¢ldnok 121 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre kontrolu rozpoctu (A8-0027/2018),

A. kedze Vybor pre kontrolu rozpoctu posidil kvalifikciu navrhovanej kandidatky, najmid pokial ide o poziadavky
stanovené v ¢lanku 286 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie;

B. kedZe Vybor pre kontrolu rozpoctu na svojej schodzi 20. februdra 2018 vypocul kandiddtku Rady na ¢lenku Dvora
auditorov;

1. sthlasi s ndvthom Rady vymenovat Annemie Turtelboomovi za ¢lenku Dvora auditorov;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto rozhodnutie Rade a pre informdciu Dvoru auditorov, ostatnym
institdcidm Eurdpskej tnie a kontrolnym orgdnom ¢lenskych $ttov.
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P8 TA(2018)0047
Vymenovanie ¢lena Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcii

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu Komisie na vymenovanie ¢lena Jednotnej rady
pre rieSenie krizovych situdcii (N8-0052/2018 — C8-0036/2018 — 2018/0901(NLE))

(Schvdlenie)

(2019/C 129/13)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na navrh Komisie zo 14. februdra 2018 na vymenovanie Bostjana Jazbeca za ¢lena Jednotnej rady pre
rieSenie krizovych situdcii (N8-0052/2018),

— 50 zretelom na ¢ldnok 56 ods. 6 treti pododsek nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jila
2014, ktorym sa stanovuji jednotné pravidld a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii Gverovych institdcif
a urcitych investi¢nych spolo¢nosti v rdmci jednotného mechanizmu riesenia krizovych situdcii a jednotného fondu na
riesenie krizovych situacii a ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 ('),

— so zretelom na ¢lanok 122a rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0030/2018),

A. kedZe v ¢lanku 56 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 806/2014 sa stanovuje, Ze clenovia Jednotnej rady pre riesenie krizovych
situdcil uvedeni v ¢lanku 43 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia sa majii vymenovat na zaklade zasluh, kvalifikacie,
znalosti bankovych a finan¢énych zaleZitosti a skisenosti stvisiacich s finanénym dohladom, reguldciou a rieSenim
krizovych situdcii bank;

B. kedZe podla ¢linku 56 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 806/2014 sa vyberovy postup riadi zdsadami rovnovahy rodového
zastipenia, skiisenost{ a kvalifikdcie;

C. kedZe v stlade s clankom 56 ods. 6 nariadenia (EU) &. 806/2014 Komisia schvélila 20. decembra 2017 uzsi zoznam
kandidatov na poziciu ¢lena Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcif uvedeny v ¢ldnku 43 ods. 1 pism. b) uvedeného
nariadenia;

D. kedze v stlade s clinkom 56 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 806/2014 poskytla tento zoznam Eurépskemu parlamentu;

E. kedZe Komisia 14. februdra 2018 schvilila ndvrh na vymenovanie Bostjana Jazbeca za ¢lena Jednotnej rady pre rieSenie
krizovych situdcii a postapila ho Eurépskemu parlamentu;

F. kedze Vybor Eurépskeho parlamentu pre hospodadrske a menové veci potom pristipil k postideniu kvalifikdcie
kandiddta navrhnutého za clena Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcif, a to najmd z hladiska poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 56 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 806/2014;

G. kedZze vybor usporiadal 21. februdra 2018 vypocutie Bostjana Jazbeca, ktory pocas neho predniesol ivodné vyhldsenie
a potom odpovedal na otdzky ¢lenov vyboru;

1. schvaluje ndvrh Komisie na vymenovanie BoStjana Jazbeca za ¢lena Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcif na
obdobie piatich rokov;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto rozhodnutie Eurépskej rade, Rade, Komisii a vlddam ¢lenskych statov.

() U.v.EUL 225, 30.7.2014, s. 1.
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P8 TA(2018)0049
Definovanie, prezenticia a oznacovanie liehovin a ochrana ich zemepisnych oznaceni ***I

Pozmeiiujice ndvrhy prijaté Eurépskym parlamentom 1. marca 2018 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady o definovani, prezentdcii a oznacovani liehovin, o pouil’vani ndzvov liehovin pri prezentdcii a oznacovani

inych potravin a o ochrane zemepisnych oznaceni liehovin (COM(2016)0750 - (C8-0496/2016 -
2016/0392(COD)) ()

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

(2019/C 129/14)

Pozmeriujici ndvrh 1
Néavrh nariadenia

Odovodnenie 3

C 12973

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

Opatreniami, ktoré sa vztahuji na lichoviny, by sa malo (3)  Opatreniami, ktoré sa vztahuji na lichoviny, by sa malo
prispiet k dosiahnutiu vysokej trovne ochrany spotrebi- prispiet k dosiahnutiu vysokej trovne ochrany spotrebi-
tela, predchddzaniu klamlivym praktikdm, dosiahnutiu tela, odstrdneniu informacnej asymetrie, predchddzaniu
transparentnosti trhu a spravodlivej hospodarskej stitazi. klamlivym praktikdm, dosiahnutiu transparentnosti trhu
Mala by sa nimi chrdnit dobrd povest, ktort liehoviny a spravodlivej hospodarske] stfazi. Mala by sa nimi
Unie dosiahli v Unii a na svetovom trhu, pricom by sa chranit dobrd povest, ktort lichoviny Unie dosiahli v Unii
nadalej mali zohladnovat tradi¢né postupy pouzivané pri a na svetovom trhu, priom by sa nadalej mali
vyrobe lichovin, ako aj zvySujiice sa ndroky na ochranu zohladnovat tradicné postupy pouzivané pri vyrobe
a informovanost spotrebitela. Technologické inovécie by liehovin, ako aj zvySujice sa ndroky na ochranu
sa mali zohladnit aj v savislosti s lichovinami, v pripade a informovanost spotrebitela. Technologické inovdcie by
ktorych tieto inovacie prispievaji k zvySovaniu kvality sa mali zohladnit aj v savislosti s lichovinami, v pripade
bez toho, aby ovplyvnili tradi¢ny charakter dotknutych ktorych tieto inovdcie prispievaja k zvySovaniu kvality
liehovin. Vyroba lichovin je tzko prepojené s polnoho- bez toho, aby ovplyvnili tradi¢ny charakter dotknutych
spoddrskym odvetvim. Okrem toho, ze predstavu] liehovin. Vyroba liehovin sa riadi mmademm Europ-
dolezity odbyt pre polnohospodérstvo Unie, je toto skeho parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 ("),
prepojenie urujice pre kvalitu a dobr povest liehovin narlademm Europskeho parlamentu a Rady (EU)
vyrabanych v Unii. Preto by sa tito silnd vizba na & 1169/2011 (' ®) a nariadenim Eurépskeho parlamentu
polnohospoddrske odvetvie mala prehibit regulaénym a Rady (EU) 2017/625(*) a je tzko prepo;ena
rdmcom. s polnohospodarskym odvetvim. Okrem toho, Ze pred-
stavuje dolezny odbyt pre polnohospodérstvo Unie, toto
prepojenie je urcujice pre kvalitu, bezpecnost a dobrt
povest lichovin vyrdbanych v Unii. Preto by sa tdto silna
vizba na agropotmvmarske odvetvie mala prehibit
regulaénym rdmcom.
(") Vec bola vritend gestorskému vyboru na medziinstituciondlne rokovania podla ¢lanku 59 ods. 4 3tvrtého pododseku (A8-0021/

2018).



C 12974

Uradny vestnik Eurépskej tinie 5.4.2019

Stvrtok 1. marca 2018

Text predloZeny Komisiou

Text predlozeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

()

(")

()

Pozmeriujici ndvrh

Navrh nariadenia

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002

z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujii vSeobecné zdsady
a poZiadavky potmvmove’ho prava zriad'uje Eurépsky tirad pre
bezpecnost potravm a stanovuji postupy v zdleZitostiach bez-
pecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011
z 25. oktébra 2011 o poskytovam’ informdcii o potravindch
spotrebitelom, ktorym sa menia a dopliiajii nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) & 1925/
2006 a ktorym sa zrusuje smernica Komisie 87/250/EHS,
smernica Rady 90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES,
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES)
¢ 608/2004 ( (U.v. EU L 304, 22.11.2011, s. 18).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625
z 15. marca 2017 o dradnych kontrolich a inych tradnych
cinnostiach vykondvanych na zabezpelenie uplatiiovania po-
travinového a krmivového prdva a pravidiel pre zdravie zvierat
a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES ¢ 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES)
¢. 1069/2009, (ES) ¢ 1107/2009, (EU) ¢ 1151/2012 (EU)
& 652/2014, EU) 2016/429 a (EU 2016/2031 nariadeni
Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/
S8/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruSeni nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS,
89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES 96/93/ES
a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (U. v. EU L 95,
7.4.2017, s. 1).

2

Odovodnenie 3 a (nové)

Pozmefwjiici ndvrh

(3a)

Opatrenia vztahujlice sa na liechoviny predstavujii
osobitny pripad v porovnani so vSeobecnymi pravidlami
stanovenymi pre agropotravindrske odvetvie. Osobitosti
v tomto pripade sivisia s tym, Ze v odvetvi liechovin sa
nadalej uplatiiujii tradicné vyrobné metddy, Ze lichoviny
sii tizko prepojené s polnohospoddrskym odvetvim,
s vyuZivanim vysoko kvalitnych vyrobkov a so zdvizkom
k ochrane bezpecnosti spotrebitelov, od ktorého odvetvie
liehovin sliibilo nikdy nepopustit.
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Pozmenujdci navrh 3
Névrh nariadenia
Odévodnenie 4
Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh
(4)  Na zabezpecenie jednotnejSicho pristupu v pravnych (4)  Na zabezpelenie jednotnejSicho pristupu v pravnych

predpisoch v oblasti lichovin, by sa v tomto nariadeni
mali stanovit jasné kritérid definovania, prezenticie
a oznacovania lichovin, ako aj ochrany zemepisnych
oznaeni. Mali by sa v flom stanovit aj pravidld
pouzivania etylalkoholu alebo destilitov polnohospodar-
skeho povodu pri vyrobe alkoholickych ndpojov a pou-
zivania predajnych ndzvov lichovin pri prezenticii
a oznacovani potravin.

predpisoch v oblasti lichovin by sa v tomto nariadeni mali
stanovit jasné kritérid definovania, prezentdcie a oznaco-
vania lichovin, ako aj ochrany zemepisnych oznaceni,
a to bez toho, aby bola dotknutd roznorodost tiradnych
jazykov a abecied Unie. Mali by sa v flom stanovit aj
pravidld pouzivania etylalkoholu alebo destildtov polno-
hospodarskeho povodu pri vyrobe alkoholickych nédpo-
jov a pouzivania predajnych ndzvov liehovin pri
prezentdcii a oznacovani potravin.

Pozmeniujici navrh 5

Ndvrh nariadenia

Odoévodnenie 15

Text predloZeny Komisiou

Prevddzkovatelia potravindrskych podnikov mézu mat
v niektorych pripadoch povinnost uviest povod liehoviny,
alebo ho mozu chciet uviest, aby upriamili pozornost
spotrebitelov na vlastnosti svojho vyrobku. Takéto
oznacenia povodu by mali byt v siilade s harmonizova-
nymi kritériami. Preto by sa mali prijat osobitné
ustanovenia o oznacovani krajiny povodu alebo miesta
proveniencie pri prezenticii a oznacovani liehovin.

Pozmeriujiici ndvrh

(15)

Prevddzkovatelia potravindrskych podnikov mézu mat
v niektorych pripadoch povinnost uviest pévod lichoviny,
alebo ho mozu chciet uviest, aby upriamili pozornost
spotrebitelov na vlastnosti svojho vyrobku. Preto by sa
mali prijat osobitné ustanovenia o oznacovani krajiny
povodu alebo miesta proveniencie pri prezentdcii a ozna-
¢ovani liehovin.
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Pozmeriujici ndvrh 6

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 17

Text predloZeny Komisiou

(')

Pokial ide o ochranu zemepisnych oznaceni, je dolezité
nélezite zohladnif ustanovenia Dohody o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva (dalej len ,dohoda
TRIPS®), a najmi jej ¢lanky 22 a 23, a VSeobecnej dohody
o clich a obchode (dalej len ,dohoda GATT"), ktoré boli
schvilené rozhodnutim Rady 94/800/ES (*?).

Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajtice sa

uzavretia dohod v mene Eurdpskeho spolocenstva, pokial ide
o zdlezitosti v ramci jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na
Uruguajskom kole multilaterdlnych rokovani (1986 — 1994)
(U. V. ES L 336, 23.12.1994, s. 1).

Pozmeriujiici ndvrh

(")

Pokial ide o ochranu zemepisnych oznaceni, je dolezité
nalezite zohladnit ustanovenia Dohody o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva (dalej len ,dohoda
TRIPS®), a najmd jej ¢lanky 22 a 23, a VSeobecnej dohody
o clich a obchode (dalej len ,dohoda GATT"), ktoré boli
schvilené rozhodnutim Rady 94/800/ES (*?). V zdujme
zvySenia ochrany a ticinnejsieho boja proti falSovaniu by
sa tdto ochrana mala uplatriovat aj na tovar, ktory je
prepravovany colnym tizemim Unie.

Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajice sa

uzavretia dohdd v mene Eurépskeho spolocenstva, pokial ide
o zdlezitosti v ramci jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na
Uruguajskom kole multilaterdlnych rokovani (1986 — 1994)
(U. v. ES L 336, 23.12.1994, 5. 1).

Pozmeriujici ndvrh 7

Ndavrh nariadenia

Odoévodnenie 18

Text predloZeny Komisiou

")

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/
2012 (*?) sa na liehoviny neuplatiuje. Mali by sa preto
stanovit pravidld ochrany zemepisnych oznaceni licho-
vin. Komisia by mala registrovat zemepisné oznacenia,
ktoré oznacujii lichoviny ako lichoviny pochadzajice
z Uzemia krajiny, regiénu alebo lokality na tomto tizemi,
ak je mozné dand kvalitu, dobri povest alebo ind
vlastnost liehoviny zdsadne pripisat jej zemepisnému
povodu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012

z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1).

Pozmeriujiici ndvrh

()

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/
2012 (*?) sa na lichoviny neuplatiuje. Mali by sa preto
stanovit pravidld ochrany zemepisnych oznaceni licho-
vin. Komisia by mala registrovat zemepisné oznacenia,
ktoré oznacuji lichoviny ako lichoviny pochddzajice
z Uzemia krajiny, regiénu alebo lokality na tomto tizemi,
ak je mozné dand kvalitu, dobri povest, tradi¢nii metédu
spracovania a vyroby alebo int vlastnost lichoviny
zdsadne pripisat jej zemepisnému povodu.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012

z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1).
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Pozmeriujici ndvrh 8
Néavrh nariadenia
Odovodnenie 18 a (nové)
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(18a) Je vhodné, aby v pripade lichovin so zemepisnym
oznacenim, ktoré sii vyrobené z vin bez chrdneného
oznacenia pévodu a registrované v silade s tymto
nariadenim, boli k dispozicii rovnaké ndstroje riadenia,
pokial ide o vyrobny potencidl, ako sii ndstroje, ktoré sii
k dispozicii na zdklade nariadenia_Eurépskeho parla-

mentu a Rady (EU) & 1308/2013 (*).

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013
zo0 17. decembra 2013, ktorym sa vytvdra spolotnd organiza’cia
trhov s polnohospodarskymt vyrobkami, a ktorym sa zrusujii
nariadenia Rady (EHS) & 922/72, (EHS) & 234/79, (ES)

¢.1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (U.v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 671).
Pozmeiiujiici ndvrh 9
Navrh nariadenia
Odovodnenie 19
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(19)  Mali by sa stanovit postupy reglstraae Gpravy a pripad- (19)  Mali by sa stanovit postupy reglstraae Gpravy a pripad-

ného zrusenia zemepisnych oznaceni Unie alebo tretej
krajiny v silade s dohodou TRIPS, pricom by sa
automaticky uznalo postavenie existujicich chmnenych
zemepisnych oznaceni Unie. S cielom zostladit procesné
pravidld tykajiice sa zemepisnych oznaceni vo vietkych
dotknutych odvetviach by postupy pre lichoviny mali
vychddzat z podrobnejSich a dobre overenych postupov
pre polnohospoddrske vyrobky a potraviny, ktoré sa
stanovujti v nariaden{ (EU) ¢. 1151/2012, pri¢om by sa
mali zohladfiovat osobitosti lichovin. S ciefom zjedno-
dusit postupy registricie a zabezpecit prevadzkovatelom
potravindrskych podnikov a spotrebitelom elektronicki
dostupnost informdcii by sa mal zriadit elektronicky
register zemepisnych oznaceni.

ného zrusenia zemepisnych oznaceni Unie alebo tretej
krajiny v sdlade s dohodou TRIPS, pricom by sa
automaticky uznalo postavenie existujicich registrova-
nych zemep1snych oznaceni Unie. S cieflom zostladit
procesné pravidld tykajice sa zemepisnych oznaceni vo
vetkych dotknutych odvetviach by postupy pre lichoviny
mali vychddzat z podobnych postupov, aké sa uplatﬁujli
v pripade polnohospodarskych vyrobkov a potmvm
ktoré sa stanovujii v nariadeni (EU) ¢. 1151/2012, pricom
by sa mali zohladfiovat osobitosti liechovin. S cielom
zjednodusit postupy registracie a zabezpecit prevddzko-
vatelom potravindrskych podnikov a spotrebitelom elek-
tronickéi dostupnost informdcii by sa mal zriadit
transparentny, podrobny a lahko pristupny elektronicky
register zemepisnych oznaceni, ktory by bol rovnako
prdvne zdvizny ako priloha Il k nariadeniu (ES) ¢. 110/
2008. Zemepisné oznacenia zaregistrované v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 110/2008 by Komisia mala automa-
ticky zapisat do registra. Komisia by mala dokoncit
overovanie zemepisnych oznaceni uvedenych v prilohe III
k nariadeniu (ES) & 110/2008 v siilade s dlankom 20
tohto nariadenia, a to pred nadobudnutim dcinnosti
tohto nariadenia.
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Pozmeniujici ndvrh 10

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 20

Text predloZeny Komisiou

Orgdny clenskych $tatov by mali byt zodpovedné za
zabezpecenie dodrziavania tohto nariadenia a Komisia by
mala maf moznost monitorovat a overovat jeho
dodrziavanie. Komisia a ¢lenské $taty by preto mali mat
povinnost navzdjom si poskytovat prislusné informdcie.

Pozmeriujiici ndvrh

Ochrana vysokej tirovne kvality je nevyhnutnd pre
zachovanie dobrej povesti a hodnoty odvetvia liehovin.
Organy clenskych Statov by mali byt zodpovedné za
zabezpeCenie ochrany tejto drovne kvality pros-
trednictvom dodrziavania tohto nariadenia. Komisia by
v§ak mala mat moznost monitorovat a overovat jeho
dodrziavanie v zdujme zarucenia jeho jednotného
uplatiiovania. Komisia a clenské $tity by preto mali
mat povinnost navzdjom si poskytovat prislusné infor-
mdcie.

Pozmerniujici ndvrh 11

Ndvrh nariadenia

Odoévodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(1)

Clenskym stétom by sa pri uplathovani politiky kvality
a s cielom zohladnit vysokt droven kvality lichovin
a rozmanitosti v tomto odvetvi malo umoznit prijimat
prisnejsie pravidld definovania, prezentdcie a oznacovania
lichovin vyrdbanych na ich tzemi, ako st tie, ktoré sa
stanovujli v tomto nariadeni,

Pozmefwjtici ndvrh

(21)

Clenskym $titom by sa pri uplatiiovani politiky kvality
a s cielom zohladnit vysokd droven kvality lichovin
a rozmanitosti v tomto odvetvi malo umoznit prijimat
prisnejsie pravidld vyroby, definovania, prezentdcie
a oznaCovania lichovin vyrdbanych na ich tzemi, ako
s tie, ktoré sa stanovuji v tomto nariadeni.
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Pozmeiniujici ndvrh 13
Névrh nariadenia
Oddvodnenie 22
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(22) S cielom zohladnit vyvijajiice sa poziadavky spotrebite- (22) S cielom zohladnit vyvijajice sa poziadavky spotrebite-

lov, technologicky pokrok, vyvoj prislusnych medzi-
ndrodnych noriem a potrebu zlepsit hospodarske
podmienky vyroby a uvddzania vyrobkov na trh, tradi¢ny
proces zrenia a vo vynimocnych pripadoch pravne
predpisy dovdzajucich tretich krajin, ako aj zabezpecit
ochranu zemepisnych oznaceni by sa na Komisiu mala
delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290
Zmluvy, pokial ide o zmenu technickych definicif
a poziadaviek v pripade jednotlivych kategérii lichovin
a osobitnych pravidiel tykajicich sa niektorych z nich
uvedenych v kapitole I tohto nariadenia, o zmenu
oznacovania a prezenticie uvedenych v kapitole II tohto
nariadenia, o zmenu zemepisnych oznaceni uvedenych
v kapitole III tohto nariadenia a o zmenu kontrol
a vymeny informdcii podla kapitoly IV tohto nariadenia
alebo o vynimky z uvedenych pravidiel.

lov, technologicky pokrok, vyvoj prislusnych medzi-
ndrodnych noriem a potrebu zlepsit hospodarske
podmienky vyroby a uvddzania vyrobkov na trh, tradi¢ny
proces zrenia a vo vynimocnych pripadoch pravne
predpisy dovdzajicich tretich krajin, ako aj zabezpecit
dplnii ochranu zemepisnych oznaceni, zohladiiujiic
doleZitost tradicnych postupov, by sa na Komisiu mala
delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290
Zmluvy, pokial ide o zmenu technickych definicif
a poziadaviek v pripade jednotlivych kategorii liehovin
a osobitnych pravidiel tykajicich sa niektorych z nich
uvedenych v kapitole I tohto nariadenia, o zmenu
oznacovania a prezenticie uvedenych v kapitole II tohto
nariadenia, o zmenu zemepisnych oznaceni uvedenych
v kapitole III tohto nariadenia a o zmenu kontrol
a vymeny informdcii podla kapitoly IV tohto nariadenia
alebo o vynimky z uvedenych pravidiel.

Pozmeiujici ndvrh 14

Ndvrh nariadenia

Odovodnenie 23

Text predloZeny Komisiou

(23)

S cielom rychlo reagovat na hospoddrsky a technolo-
gicky rozvoj v oblasti liehovin, na ktoré sa toto
nariadenie vztahuje a v pripade ktorych neexistujii
Ziadne kategorie a technické Specifikdcie, a to v zdujme
ochrany spotrebitelov a hospoddrskych zdujmov vyrob-
cov a zjednotenia poZiadaviek na danii vyrobu a na
kvalitu tychto liehovin, by sa na Komisiu mala
delegovat prdvomoc prijimat akty v silade s cldn-
kom 290 Zmluvy, pokial ide o doplnenie (za urcitych
podmienok) novych kategorii liehovin ku kategoridm
uvedenym v Casti I a II prilohy II k tomuto nariadeniu
a stvisiacich technickych Specifikdcii.

Pozmeriujiici ndvrh

vyptista sa
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Pozmeniujici ndvrh 15
Néavrh nariadenia

Clinok 2 - odsek 1 - bod 1 - pismeno d - bod i — tivodna &ast

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

i) bud priamo ktoroukolvek z tychto metdd: i) bud priamo ktoroukolvek z tychto metdd, a to jednotlivo
alebo v kombindcii:

Pozmenujici ndvrh 16
Ndvrh nariadenia

Clinok 2 - odsek 1 - bod 1 - pismeno d - bod i — zardzka 2

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjtici ndvrh
— macerovanim alebo podobnym spracovanim rastlinnych — macerovanim alebo podobnym spracovanim rastlinnych
surovin v etylalkohole polnohospodarskeho povodu, desti- surovin v etylalkohole polnohospodarskeho povodu, desti-
ldtoch polnohospodarskeho povodu alebo liehovindch alebo ldtoch polnohospodérskeho povodu alebo liehovindch alebo
ich zmesi v zmysle tohto nariadenia, ich kombindcidch v zmysle tohto nariadenia,

Pozmeifiujici ndvrh 17
Nédvrh nariadenia

Clanok 2 - odsek 1 - bod 1 - pismeno d — bod i — zardzka 3 - tivodnd Cast

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
— pridanim ktorejkolvek z tychto ldtok do etylalkoholu — pridanim jednej alebo viacerych z tychto ldtok do
polnohospodarskeho povodu, do destilitov polnohospodar- etylalkoholu polnohospodarskeho poévodu, do destildtov
skeho povodu alebo do lichovin: polnohospodarskeho povodu alebo do liehovin:

Pozmeiujici ndvrh 18
Navrh nariadenia

Cldnok 2 - odsek 1 - bod 1 — pismeno d — bod ii — Gvodn4 &ast

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

i) pridanim ktorejkol'vek z tychto litok do liechoviny: ii) pridanim ktorejkolvek z tychto latok do lichoviny, a to
jednotlivo alebo v kombindcii:
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Pozmenujici ndvrh 19
Néavrh nariadenia

Clinok 2 - odsek 1 - bod 1 - pismeno d - bod ii — zarizka 4 a (nova)

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

— ndpojov;

Pozmeniujici ndvrh 20
Navrh nariadenia

Clinok 2 — odsek 1 — bod 3 - fivodnd cast

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjiici ndvrh

(3) ,zmes“ je lichovina uvedend v casti I prilohy 1I alebo
zodpovedajica zemepisnému oznaceniu zmie$and s niekto-
rou z tychto latok:

(3) ,zmes“ je lichovina uvedend v casti I prilohy II alebo
zodpovedajiica zemepisnému oznaceniu zmiesand s jednou
alebo viacerymi z tychto ldtok:

Pozmeiujici ndvrh 21
Navrh nariadenia

Clinok 2 — odsek 1 - bod 3 — pismeno b a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ba) s etylalkoholom pol'nohospoddrskeho povodu;

Pozmeniujici ndvrh 22

Navrh nariadenia

Clinok 2 — odsek 1 — bod 4 — ivodnd cast

Text predloZeny Komisiou

(4) ,zlozeny vyraz“ je kombindcia vyrazov predajného ndzvu
lichoviny stanovenych v casti I prilohy II, alebo vyrazov
zemepisného oznacenia opisujicich liechovinu, z ktorej
pochddza vsetok alkohol kone¢ného vyrobku, s niektorym
z tychto vyrazov:

Pozmeriujiici ndvrh

(4) ,zlozeny vyraz“ je kombindcia vyrazov predajného ndzvu
lichoviny stanovenych v casti I prilohy II, alebo vyrazov
zemepisného oznacenia opisujicich liechovinu, z ktorej
pochddza vsetok alkohol kone¢ného vyrobku, s jednym
alebo viacerymi z tychto vyrazov:
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Pozmeriujici ndvrh 23

Navrh nariadenia
Cldnok 2 - odsek 1 - bod 6

Text predloZeny Komisiou

(6)

,zemepisné oznacenie“ je oznacenie, ktoré oznacuje licho-
vinu ako liechovinu pochddzajiicu z Gzemia krajiny, regiénu
alebo lokality na tomto tzemi, ak je mozné dant kvalitu,
dobri povest alebo iné vlastnosti tejto liechoviny zdsadne
pripisat jej zemepisnému povodu;

Pozmeriujiici ndvrh

(6) ,zemepisné oznalenie“ je ndzov zaregistrovany v siilade

s tymto nariadenim, ktory oznacuje lichovinu ako liehovinu
pochddzajicu z Gzemia krajiny, regiénu alebo lokality na
tomto tGzemi, ak je mozné dand kvalitu, dobrd povest alebo
iné vlastnosti tejto liechoviny zdsadne pripisat jej zemepisné-
mu povoduy;

Pozmeniujici ndvrh 24

Navrh nariadenia

Clénok 2 — odsek 1 — bod 7

Text predloZeny Komisiou

LSpecifikdcia vyrobku® je dokumentdcia priloZend k Ziadosti
o ochranu zemepisného oznacenia, v ktorej sa stanovuji
Specifikdcie, ktoré musi tito liechovina spliat;

Pozmeriujtici ndvrh

(7) .Specifikdcia vyrobku“ je dokumentdcia prilozena k Ziadosti

o ochranu zemepisného oznacenia, v ktorej sa stanovuji
Specifikdcie, ktoré musi tito lichovina splnat, a ktord sa
zhoduje s ,technickou dokumentdciou stanovenou v na-
riadeni (ES) ¢. 110/2008;

Pozmenujici ndvrh 25

Ndvrh nariadenia

Cldnok 2 - odsek 1 — bod 11 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmetwjtici ndvrh

(11a) ,skupina“ je zoskupenie vyrobcov, spracovatelov alebo

dovozcov liehovin, ktori sa zdruZuji podla konkrétneho
odvetvia a vykazujii vyznamny obrat;

Pozmeiujici ndvrh 26

Néavrh nariadenia

Clinok 2 - odsek 1 - bod 11 b (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(11b) ,,polnohospoddrskeho pévodu“ si vyrobky ziskané

z polnohospoddrskych vyrobkov uvedenyich v prilo-
he I k ZFEU.
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Pozmeniujici ndvrh 27

Navrh nariadenia

Clinok 3 - odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1. Alkoholom pouzivanym vo vyrobe alkoholickych ndpojov
a na zriedenie alebo rozpustenie farbiv, arém alebo akychkolvek
inych povolenych pridavnych latok, ktoré sa pouzivaji pri
priprave alkoholickych ndpojov, je etylalkohol polnohospodar-
skeho povodu.

Pozmeriujiici ndvrh

1. Alkoholom pouzivanym vo vyrobe lichovin a na zriedenie
alebo rozpustenie farbiv, arém alebo akychkolvek inych
povolenych pridavnych latok, ktoré sa pouzivaju pri priprave
liehovin, je etylalkohol polnohospodérskeho povodu.

Pozmeiujici ndvrh 28

Ndvrh nariadenia

Clénok 3 — odsek 2

Text predloZeny Komisiou

2. Destildty pouzivané vo vyrobe alkoholickych ndpojov a na
zriedenie alebo rozpustenie farbiv, arém alebo akychkolvek
inych povolenych pridavnych ldtok, ktoré sa pouzivaji pri
priprave alkoholickych ndpojov, musia byt polnohospodarskeho
povodu.

Pozmeriujiici ndvrh

2. Destildty pouZzivané vo vyrobe liehovin a na zriedenie
alebo rozpustenie farbiv, arém alebo akychkolvek inych
povolenych pridavnych ldtok, ktoré sa pouzivaji pri priprave
liehovin, musia byt polnohospodarskeho povodu.

Pozmenujici ndvrh 29

Ndvrh nariadenia

Clinok 3 - odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

2a. V pripade uvddzania etylalkoholu alebo destilitov
pol'nohospoddrskeho povodu na trh sa v ich elektronickych
sprievodnych dokladoch uvedii suroviny, z ktorych boli ziskané.

Pozmenujici ndvrh 30

Ndvrh nariadenia

Clinok 4 - odsek 1 - pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) sil sladené vylucne podla bodu 3 prilohy I, a to na dotvorenie

konecnej chuti vyrobku.

Pozmeriujiici ndvrh

e) nie sii sladené, s vynimkou na dotvorenie konecnej chuti
vyrobku. Maximdlny obsah sladidiel vyjadreny ako invertny
cukor nesmie presahovat prahové hodnoty stanovené pre
kaZdii kategoriu v prilohe I
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Pozmeniujici ndvrh 31

Navrh nariadenia

Clinok 4 — odsek 2 — pismeno e

Text predloZeny Komisiou

) mozno sladit tak, aby zodpovedali osobitnym vlastnostiam
vyrobku, a v sillade s bodom 3 prilohy I, pricom sa
zohladiiuji prislusné prdvne predpisy clenskych stdtov.

Pozmeriujiici ndvrh

e) mozno sladit.

Pozmenujici ndvrh 32

Ndvrh nariadenia

Clinok 4 - odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

¢) mozno sladit tak, aby zodpovedali osobitnym vlastnostiam
vyrobku, a v siilade s bodom 3 prilohy I.

Pozmewujtici ndvrh

€) mozno sladit.

Pozmenujici ndvrh 33

Navrh nariadenia

Clinok 5

Text predlozeny Komisiou

Clanok 5

Delegované pravomoci

1.  Komisia sa v sulade s ¢linkom 43 splnomociiuje na
prijimanie delegovanych aktov, pokial ide o:

a) zmenu technickych definicif stanovenych v prilohe I;

b) zmenu poZiadaviek na kategdrie liehovin stanovenych
v Casti I prilohy Il a osobitnych pravidiel tykajiicich sa
urcitych liehovin uvedenych v casti II prilohy II.

Pozmefiujtici ndvrh

Clanok 5

Delegované pravomoci

1. Komisia sa v stlade s ¢ldnkom 43 splnomociiuje na
prijimanie delegovanych aktov, pokial ide o:

a) zmenu technickych definicii stanovenych v prilohe 1.
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Text predloZeny Komisiou

Delegované akty uvedené v pismendch a) a b) prvého
pododseku sa obmedzuji na naplnenie preukdzanych potrieb,
ktoré vyplyvaji z vyvijajicich sa poziadaviek spotrebitelov,
technologického pokroku, vyvoja prislusnych medzinarodnych
noriem alebo potreby inovovat vyrobky.

2.  Komisia sa splnomoctiuje na prijimanie delegovanych
aktov v siilade s cldnkom 43, pokial ide o doplnenie novych
kategdrii liehovin do prilohy II.

Novii kategoriu mozno doplnit za tychto podmienok:

a) uvddzanie liechoviny na trh pod konkrétnym ndzvom
a v silade s jednotnymi technickymi Specifikdciami je
z hospoddrskeho aj technického hladiska nevyhnutné
z dovodov ochrany zdujmov spotrebitelov a vyrobcov;

b) liehovina md vyznamny podiel na trhu aspori v jednom
Clenskom Stdte;

c) ndzov novej kategérie musi byt bud beZne pouZivanym
ndzvom, alebo v pripade, Ze to nie je moiné, mat opisny
charakter, najmd tym, Ze sa nim odkazuje na surovinu,
ktord sa pouZiva na vyrobu prislusnej liehoviny;

d) technické Specifikdcie novej kategdrie sa stanovujii na
zdklade posiidenia existujiicich kvalitativnych a vyrobnych
parametrov, ktoré sa na trhu Unie pouZivajii. Pri stanovo-
vani technickych Specifikdcii sa dodrZiavaji uplatnitelné
prdvne predpisy Unie na ochranu spotrebitelov a zohl'adiiu-
jii vSetky prislusné medzindrodné normy. Musi sa nimi
zabezpecit spravodlivd hospoddrska siitaZ medzi vyrobcami
v Unii, ako aj vybornd povest liechovin Unie.

3. Vo vynimoc¢nych pripadoch, ked sa to vyzaduje na zdklade
pravnych predpisov dovazajicej tretej krajiny, sa Komisia takisto
splnomociiuje na prijimanie delegovanych aktov v stlade
s Cldnkom 43, pokial ide o vynimky z pozZiadaviek podla
technickych definicii stanovenych v prilohe 1, o poziadavky
podla kategérii lichovin stanovené v ¢asti I prilohy Il a o osobitné
pravidld tykajice sa urcitych lichovin uvedenych v casti II
prilohy IL

Stvrtok 1. marca 2018

Pozmeriujiici ndvrh

Delegované akty uvedené v pismene a) prvého pododseku
vyzdvihuji déleZitost tradicnych postupov v clenskych Stitoch
a obmedzuji sa na naplnenie preukdzanych potrieb, ktoré
vyplyvaji z vyvijajiicich sa poziadaviek spotrebitelov, technolo-
gického pokroku, vyvoja prislusnych medzindrodnych noriem
alebo potreby inovovat vyrobky.

3. Vo vynimoc¢nych pripadoch, ked sa to vyzaduje na zdklade
pravnych predpisov dovazajicej tretej krajiny, sa Komisia takisto
splnomociiuje na prijimanie delegovanych aktov v stilade
s Clankom 43, pokial ide o vynimky z pozZiadaviek podla
technickych definicii stanovenych v prilohe I, o poziadavky
podla kategorif lichovin stanovené v ¢asti I prilohy Il a o osobitné
pravidld tykajice sa urcitych liechovin uvedenych v casti II
prilohy IL
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Pozmeniujici ndvrh 34

Navrh nariadenia

Cldnok 8 - odsek 1 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

la.  Ndzvy surovin alebo rastlinné ndzvy, ktoré si vyhradené
ako oznacenia pre urcité kategérie liehovinovych vyrobkov, sa
smil pouZivat pri vSetkych potravindch vrdtane liechovin pri
opise a prezentdcii, pokial je najmd v pripade liehovin zaistené,
Ze spotrebitel nie je uvedeny do omylu.

Pozmenujici ndvrh 35

Néavrh nariadenia

Clénok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak lichovina splha poziadavky podla viac ako jednej
kategdrie lichovin 15 aZ 47 uvedenej v Casti | prilohy II, mozno
ju preddvat pod jednym alebo viacerymi prislusnymi pred-
ajnymi ndzvami uvedenymi pre tieto kategérie.

Pozmeriujiici ndvrh

3. Ak lichovina splia poziadavky na viac ako jednu
kategériu lichovin uvedenych v casti 1 prilohy II, mozno ju
uviest na trh pod jednym alebo viacerymi prislusnymi
predajnymi ndzvami uvedenymi pre tieto kategorie.

Pozmeiniujici ndvrh 36

Navrh nariadenia

Clinok 8 - odsek 4 — pododsek 2 — dvodnd &ast

Text predloZeny Komisiou

Ak sa predajny nézov doplni alebo nahradi v sdlade s prvym
pododsekom pism. a), zemepisné oznacenie v uvedenom bode
mozno doplnit len bud:

Pozmefiujici ndvrh

Ak sa zdkonny ndzov doplni alebo nahrad{ v sdlade s prvym
pododsekom pism. a), zemepisné oznacenie v uvedenom bode
mozno doplnit len bud:

Pozmerniujici ndvrh 37

Ndvrh nariadenia

Clinok 8 — odsek 4 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) vyrazmi, ktoré sa uz pouzivali 20. februira 2008 pre
existujice zemepisné oznacenia v zmysle clanku 34 ods. 1,
alebo

Pozmeiiujiici ndvrh

a) vyrazmi, ktoré sa uz pouzivali 20. februiara 2008 pre
existujice zemepisné oznacenia v zmysle clanku 34 ods. 1,
vrdtane vyrazov, ktoré sa tradicne pouZivajii v clenskych
Stdtoch na oznalenie toho, Ze vyrobok md chrdnené
oznacenie povodu podla vniitrostdtnych pravnych predpisov,
alebo
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Pozmeniujici ndvrh 38

Navrh nariadenia

Clinok 8 - odsek 4 — pododsek 2 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

b) vyrazmi uvedenymi v prislusnej Specifikdcii vyrobku.

Pozmeriujiici ndvrh

b) vSetkymi vyrazmi povolenymi pre prislusnii Specifikdciu
vyrobku.

Pozmenujici ndvrh 39

Néavrh nariadenia

Clanok 9 - odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) alkohol pouZivany pri vyrobe potravin pochddza vylu¢ne
z lichovin uvedenych v zloZenom vyraze alebo zmienke
okrem etylalkoholu, ktory sa moze nachddzat v arémach
pouzivanych na vyrobu tejto potraviny a

Pozmeriujiici ndvrh

a) alkohol pouZivany pri vyrobe potravin pochddza vylu¢ne
z lichovin uvedenych v zloZenom vyraze alebo zmienke
okrem etylalkoholu pol'nohospoddrskeho pévodu, ktory sa
moze pouZivat ako nosi¢ arém pouzivanych na vyrobu tejto
potraviny a

Pozmeniujici ndvrh 40

Navrh nariadenia

Clinok 9 — odsek 5

Text predloZeny Komisiou

5. Na tcely prezentdcie potraviny sa zmienka o Ziadnej
kateg6rii lichovin ani zemepisnom oznacen{ nesmie uviest v tom
istom riadku ako predajny ndzov. Bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 10 ods. 3 druhy pododsek, na tucely prezenticie
alkoholickych ndpojov sa zmienka uvddza mensim pismom,
neZ je pismo pouzité na predajny ndzov a zloZeny vyraz.

Pozmeriujiici ndvrh

5. Bez toho, aby bol dotknuty clinok 13 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢ 1169/2011, na tcely prezenticie potraviny sa zmienka
o Ziadnej kategorii lichovin ani zemepisnom oznaceni nesmie
uviest v tom istom riadku ako predajny nazov. Bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 10 ods. 3 druhy pododsek tohto nariadenia,
na Gcely prezentdcie alkoholickych ndpojov sa zmienka uvddza
men$im pismom, neZ je pismo pouzité na predajny ndzov
a zlozeny vyraz.
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Pozmeniujici ndvrh 41

Navrh nariadenia

Clinok 9 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

Cldnok 9a

Oznacovanie pri pridani alkoholu

Ak sa do liehoviny uvedenej v kategoridch 1 aZ 14 prilohy 11
pridal alkohol definovany v prilohe I bode 4, zriedeny alebo
nezriedeny, tdto liehovina md obchodny ndzov ,liechovina“.
Nesmie mat v Ziadnej forme ndzov, ktory je vyhradeny
v kategoridch 1 aZ 14.

Pozmeniujici ndvrh 42

Navrh nariadenia

Clanok 10 - odsek 1 — pododsek 1

Text predloZeny Komisiou

Zmes md predajny ndzov ,lichovina“.

Pozmeriujiici ndvrh

Zmes md predajny ndzov ,liehovina“, ktory musi byt jasne
zobrazeny na poprednom mieste na etikete.

Pozmeniujici ndvrh 43

Néavrh nariadenia

Clénok 11 — odsek 3

Text predloZeny Komisiou

3. Pri prezentdcii alebo oznacovani lichoviny mozno uviest
¢as zrenia alebo vek iba vtedy, ak sa vztahuje na alkoholickd
zlozku s najkrat$im casom zrenia a za predpokladu, Ze liehovina
dozrievala pod dohladom dafiovych orgdnov clenského stdtu
alebo pod dohladom, ktory poskytuje rovnaké zaruky.

Pozmeriujiici ndvrh

3. Pri prezentdcii alebo oznacovani lichoviny mozno uviest
Cas zrenia alebo vek iba vtedy, ak sa vztahuje na alkoholickd
zlozku s najkratsim ¢asom zrenia a za predpokladu, Ze vSetky
operdcie dozrievania liehoviny pod dohladom dafiovych
organov ¢lenského statu alebo pod dohladom, ktory poskytuje
rovnaké zdruky. Komisia vytvori verejny register obsahujiici
zoznam orgdnov zodpovednych za dohlad nad procesmi
dozrievania vymenovanych v kaZdom clenskom Stdte.
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Pozmeniujici ndvrh 44

Navrh nariadenia

Clinok 11 - odsek 3 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

3a. Ked sa pri prezentdcii alebo oznalovani uvddza Cas

zrenia alebo starnutia liehoviny, musi sa uviest aj v elektro-

nickych sprievodnych dokladoch.

Pozmeriujici navrh 45

Ndvrh nariadenia

Clinok 11 - odsek 3 b (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

3b.  Odchylne od odseku 3 tohto clinku sa v pripade brandy,
ktoré dozrievalo pomocou systému dynamického dozrievania
CiZe systému ,criaderas y solera“, sa priemerné dozrievanie,
vypocitané podla opisu v prilohe Ila, moZe uvddzat pri
prezentdcii alebo na etikete za predpokladu, Ze dozrievanie
brandy podliehalo systému kontroly, ktory schvilil prislusny
orgdn. Priemerné dozrievanie na etikete brandy je vyjadrené
v rokoch a obsahuje odkaz na systém ,criaderas y solera“.

Pozmenujici ndvrh 46

Ndvrh nariadenia

Clénok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak sa uvaddza povod liehoviny, musi zodpovedat krajine
alebo #izemiu povodu v silade s clinkom 60 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 (*9).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013
z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).

Pozmefujtici ndvrh

1. Ak sa uvddza povod lichoviny, musi zodpovedat miestu
alebo regionu, kde sa uskutocnilo stddium vyrobného procesu
konecného vyrobku, ktorym liehovina ziskala svoj charakter
a podstatné vlastnosti.
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Pozmeniujici ndvrh 47

Navrh nariadenia

Clinok 13 — odsek 1 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

Bez toho, aby bol dotknuty pny odsek, v pripade liechovin
vyrobenych v Unii a urenych na vyvoz moze byt k zemepisnym
oznaleniam a vyrazom uvedenym kurzivou v prilohe II prilo-
Zeny preklad, ked ide o pravnu poZiadavku dovdZajiicej krajiny.

Pozmenujici ndvrh 48

Ndvrh nariadenia

Clinok 14

Text predlozeny Komisiou

Clanok 14

Pouzivanie symbolu Unie pre chrdnené zemepisné oznacenia

Pri oznacovani a prezentacu liehovin moZno pouzivat symbol
Unle pre chranene Zemepxsne oznacenia.

Pozmefwjtici ndvrh

Clanok 14

Pouzivanie symbolu Unie pre zemepisné oznacenia

Pri prezentdcii a oznacovani lichovin so zemepisnym oznacenim

mozno pouzwat symbol Unie pre chrdnené zemepisné oznace-

n1a prijaté v silade s ddnkom 12 ods. 7 nariadenia (EU)
¢ 1151/2012.

Pozmerniujici ndvrh 49

Ndvrh nariadenia

Clianok 16

Text predlozeny Komisiou

Clanok 16

Delegované pravomoci

1. S cielom zohladnit vyvijajice sa poziadavky spotrebitelov,
technologicky pokrok, vyvoj prislusnych medzindrodnych
noriem a potrebu zlepsit hospoddrske podmienky vyroby
a uvaddzania na trh sa Komisia splnomocfiuje na prijimanie
delegovanych aktov v stilade s ¢lankom 43, pokial ide o:

Pozmetwjtici ndvrh

Clanok 16

Delegované pravomoci

1. S cielom zohladnit vyvijajice sa poziadavky spotrebitelov,
technologicky pokrok, vyvoj prislusnych medzindrodnych
noriem a potrebu zlepsit hospodirske podmienky vyroby
a uviddzania na trh, pri sicasnom zabezpeceni ochrany
spotrebitelov a zohladneni tradicnych postupov, sa Komisia
splnomocniuje na prijimanie delegovanych aktov doplfiajiicich
toto nariadenie, v stlade s ¢linkom 43, pokial ide o:
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Text predloZeny Komisiou

a) zmeny pravidiel uvddzania zlozenych vyrazov alebo zmienok
na etikete liechovin;

b) zmeny pravidiel prezentovania a oznacovania zmesi a

c) aktualizdciu a dokoncenie referenénych metdéd analyzy
liehovin v Unii.

2. S cielom zohladnit tradicny proces stdrenia v ¢lenskych
Stdtoch sa Komisia splnomociiuje na prijimanie delegovanych
aktov v stilade s ¢lankom 43 tykajticich sa vynimiek z ¢lanku 11
ods. 3, pokial ide o 3pecifikiciu Casu zrenia alebo veku pri
prezentécii alebo oznacovani liechoviny.

3. Vovynimocnych pripadoch, ked sa to vyZaduje v pravnych
predpisoch dovdZajiicej tretej krajiny, sa Komisia splnomociiuje
na prijimanie delegovanych aktov v silade s clinkom 43,
pokial ide o vynimkRy z ustanoveni o prezentdcii a oznacovani
uvedenych v tejto kapitole.

Stvrtok 1. marca 2018

Pozmeriujiici ndvrh

a) zmeny pravidiel uvddzania zlozenych vyrazov alebo zmienok
na etikete liehovin;

b) zmeny pravidiel prezentdcie a oznacovania zmesi a

¢) aktualizdciu a dokoncenie referenénych metéd analyzy
liehovin v Unii.

2. S cielom zohladnit tradi¢ny proces dozrievania v Clen-
skych stdtoch sa Komisia splnomociiuje na prijimanie delego-
vanych aktov v stlade s ¢lankom 43 tykajiicich sa vynimiek
z ¢lanku 11 ods. 3, pokial ide o $pecifikdciu Casu zrenia alebo
veku pri prezentdcii alebo oznacovani liehoviny.

Pozmeniujici ndvrh 50

Navrh nariadenia

Clinok 18 - odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1.  Chrdnené zemepisné oznacenia moZe pouZivat ktorykol-
vek hospodarsky subjekt, ktory uvddza na trh lichovinu
vyrobent v stilade s prislusnou $pecifikdciou vyrobku.

Pozmeriujici ndvrh

1. Zemepisné oznacenia moze pouzivat ktorykolvek hospo-
dérsky subjekt, ktory uvddza na trh liehovinu vyrobent v stilade
s prislusnou $pecifikdciou vyrobku.

Pozmeiujici ndvrh 51

Navrh nariadenia

Cldnok 18 - odsek 2 - ivodnd cast

Text predloZeny Komisiou

2. Chrdnené zemepisné oznacenia a lichoviny, v pripade
ktorych sa tieto chrdnené ndzvy pouzivaji v silade so
$pecifikdciou vyrobku, st chrdnené pred:

Pozmeriujiici ndvrh

2. Zemepisné oznacenia a lichoviny, v pripade ktorych sa
tieto chrdnené ndzvy pouzivaji v silade so Specifikdciou
vyrobku, st chrdnené pred:
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Pozmeniujici ndvrh 52

Navrh nariadenia

Clinok 18 - odsek 2 — pismeno a — bod i

Text predloZeny Komisiou

i) prostrednictvom porovnatelnych vyrobkov, ktoré nie st
v stlade so $pecifikdciou vyrobku s chranenym nédzvom, alebo

Pozmeriujiici ndvrh

i) prostrednictvom porovnatelnych vyrobkov, ktoré nie st
v stlade so $pecifikiciou vyrobku s chrdnenym ndzvom,
a to aj v pripade, ked sa tieto vyrobky pouZivajii ako zloZka,
alebo

Pozmeiujici ndvrh 53

Navrh nariadenia

Clanok 18 - odsek 2 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

b) akymkolvek zneuzitim, napodobenim alebo vyvoldvanim
dojmu, hoci je uvedeny skuto¢ny povod vyrobku alebo
sluzby, alebo ak je chrdneny nézov prelozeny alebo uvedeny
v spojeni s vyrazmi ako ,3tyl%, ,typ*, ,metdda“, ,ako sa vyrdba
v, ,napodobenina“, ,prichut*, ,ako* alebo podobne;

Pozmeriujici ndvrh

b) akymkolvek zneuzitim, napodobenim alebo vyvoldvanim
dojmu, a to aj vtedy, ak je uvedeny skuto¢ny povod vyrobku
alebo sluzby, alebo ak je chraneny ndzov prelozeny alebo
uvedeny v spojeni s vyrazmi ako 8yl ,typ“, ,druh“,
,metoda“, ,ako sa vyraba v*, ,napodobenina“, ,prichut, ,ako“
alebo podobne, a to aj v pripade, ked sa tieto vyrobky
pouZivajii ako zloZka;

Pozmenujici ndvrh 54

Ndvrh nariadenia

Clinok 18 - odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

¢) akymkolvek inym klamlivym alebo zavadzajicim oznacenim,
pokial ide o provenienciu, povod, povahu alebo zdkladné
vlastnosti vyrobku, na vniitornom alebo vonkajsom obale,
v reklamnych materidloch alebo dokumentoch sitvisiacich
s prislusnym vyrobkom, ako aj na prepravnom baleni
vyrobku, ktoré by mohli vyvolat mylnii predstavu o jeho
povode;

Pozmetujtici ndvrh

¢) akymkolvek inym klamlivym alebo zavadzajicim oznacenim,
pokial' ide o provenienciu, povod, povahu, zloZky alebo
zakladné vlastnosti vyrobku, v prezentdcii alebo oznacovani
vyrobku, pri ktorom existuje pravdepodobnost, Ze bude
vyjadrovat falony dojem tykajici sa jeho pévodu;
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Pozmeniujici ndvrh 55
Néavrh nariadenia

Clinok 18 - odsek 3

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
3. Chrdnené zemepisné oznaCenia sa v Unii nestdvajl 3. Zemepisné oznacenia sa v Unii nestdvajii druhovymi
druhovymi v zmysle ¢lanku 32 ods. 1. v zmysle ¢ldnku 32 ods. 1.

Pozmeiniujici ndvrh 56
Navrh nariadenia

Clinok 18 — odsek 3 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

3a.  Ochrana zemepisnych oznaleni uvedend v odseku 2 sa
uplatiiuje aj na tovar, ktory vstupuje na colné iizemie Unie bez
toho, aby v nej bol prepusteny do vol'ného obehu.

Pozmenujici ndvrh 57
Ndvrh nariadenia

Clénok 18 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmewjtici ndvrh
4. Clenské §téty prijimaji nevyhnutné kroky, aby zastavili 4. Clenské stity prijimajt nevyhnutné kroky, aby zastavili
nezdkonné pouzivanie chrdnenych zemepisnych oznaceni nezédkonné pouzivanie zemepisnych oznaceni uvedenych v odse-
uvedenych v odseku 2. ku 2.

Pozmenujici ndvrh 58
Ndvrh nariadenia

Clénok 18 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

4a.  Clenské $tity mozu uplatiiovaf ustanovenia uvedené
v ddnkoch 61 aZ 72 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1308/2013, ktorym sa vytvdra spolocnd
organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, na
plochy, z ktorych sa produkuje vino vhodné na vyrobu liechovin
so zemepisnym oznacenim. Na dicely tychto ustanoveni mozZno
na tieto plochy nazerat analogicky ako na plochy, z ktorych
moZno produkovat vina s chrdnenym oznacenim pévodu alebo
chrdnenym zemepisnym oznacenim.
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Pozmeiujici ndvrh 59

Navrh nariadenia

Clinok 19 - odsek 1 - pismeno e

Text predloZeny Komisiou

e) opis sposobu ziskavania lichoviny a, ak je to vhodné, opis
origindlnych a nemennych miestnych postupov, ako aj
informdcie o baleni v pripade, Ze tak skupina Zziadatelov
rozhodne a wuvedie dostatocné, pre vyrobok $pecifické
odovodnenie toho, preo sa na zabezpeCenie kvality,
zarucenie povodu alebo zabezpecenie kontroly musi balenie
vykonat vo vymedzenej zemepisnej oblasti, a to s prihliadnu-
tim na pravo Unie, najmi pravo vzfahujice sa na volny
pohyb tovaru a volné poskytovanie sluzieb;

Pozmeriujiici ndvrh

e) opis sposobu vyroby lichoviny a, ak je to vhodné, opis

origindlnych a nemennych miestnych postupov, ako aj
informdcie o baleni v pripade, Ze tak Ziadatel alebo skupina
ziadatelov (dalej spolocne len ,,Ziadatel®) rozhodnii a uvedii
dostato¢né, pre vyrobok Specifické odovodnenie toho, preco
sa na zabezpecenie kvality, zaruenie povodu alebo zabezpe-
Cenie kontroly musi balenie vykonat vo vymedzenej zeme-
pisnej oblasti, a to s prihliadnutim na privo Unie, najmi
pravo vzfahujice sa na volny pohyb tovaru a volné
poskytovanie sluzieb;

Pozmeniujici ndvrh 60

Navrh nariadenia

Cldnok 19 - odsek 1 - pismeno f

Text predloZeny Komisiou

f) podrobnosti, ktorymi sa potvrdzuje sivislost danej kvality,
dobrej povesti alebo inych vlastnosti liehoviny so zemepis-
nou oblastou uvedenou v pismene d);

Pozmeriujici ndvrh

f) podrobnosti, ktoré potvrdzujii spojenie so zemepisnym
prostredim alebo zemepisnym pévodom;

Pozmenujici ndvrh 61

Ndvrh nariadenia

Clinok 20 - odsek 1 - pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) mend a adresy clenov skupiny Ziadatelov a ndzvy a adresy
organov alebo, ak existujii, subjektov, ktoré overujii sdlad
s ustanoveniami v $pecifikdcii vyrobku;

Pozmefujtici ndvrh

a) mend a adresy ziadatelov a ndzvy a adresy orgdnov alebo, ak

existujii, subjektov, ktoré overuju sulad s ustanoveniami
v $pecifikdcii vyrobku;
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Pozmeniujici ndvrh 62
Néavrh nariadenia

Clanok 20 - odsek 1 - pododsek 1 — pismeno ¢ — bod i

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh
i) hlavné body 3pecifikdcie vyrobku: ndzov a opis lichoviny i) hlavné body Specifikicie vyrobku: ndzov, kategdria a opis
vratane pripadnych $pecifickych pravidiel balenia a oznacova- lichoviny vrdtane pripadnych $pecifickych pravidiel balenia
nia a struéného vymedzenia zemepisnej oblasti; a oznacovania a struéného vymedzenia zemepisnej oblasti;

Pozmenujici ndvrh 63
Névrh nariadenia

Clanok 20 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

a) ndzov a adresu skupiny Ziadatelov; a) ndzov a adresu Ziadatela;

Pozmeniujici ndvrh 64
Navrh nariadenia

Clanok 20 - odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmeiujtici ndvrh
c) vyhldsenie clenského $titu, Ze podla jeho ndzoru Zziadost, ¢) vyhldsenie clenského $titu, ze podla jeho nizoru Ziadost,
ktort predloZila skupina Ziadatel ov a ktorej mozno vyhoviet, ktord predloZil Ziadatel a ktorej mozno vyhoviet, splia
splia podmienky podla tohto nariadenia a ustanovenia podmienky podla tohto nariadenia a ustanovenia prijaté na

prijaté na jeho zaklade; jeho zaklade;
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Pozmeniujici ndvrh 65

Navrh nariadenia

Clanok 21 - odsek 1 - pododsek 3

Text predloZeny Komisiou

Spolo¢nt Zziadost predkladd Komisii dotknuty ¢lensky $tat alebo
skupina Ziadatelov v dotknutej tretej krajine, a to priamo alebo
prostrednictvom orgdnov uvedenej tretej krajiny. K Ziadosti sa
prikladé vyhldsenie uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. c) kazdého
dotknutého ¢lenského $tatu. Poziadavky stanovené v ¢lanku 20
musia byt splnené v kazdom dotknutom ¢lenskom $tate a kazdej
dotknutej tretej krajine.

Pozmeriujiici ndvrh

Spolo¢nt ziadost predkladd Komisii dotknuty ¢lensky $tat alebo
Ziadatel v dotknutej tretej krajine, a to priamo alebo
prostrednictvom orgdnov uvedenej tretej krajiny. K Ziadosti sa
priklada vyhldsenie uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. c) kazdého
dotknutého ¢lenského statu. Poziadavky stanovené v ¢lanku 20
musia byt splnené v kazdom dotknutom ¢lenskom $tate a kazdej
dotknutej tretej krajine.

Pozmeiniujici ndvrh 66

Ndvrh nariadenia

Clinok 21 - odsek 5

Text predloZeny Komisiou

5. Ak sa ziadost tyka zemepisnej oblasti v urcitej tretej
krajine, Ziadost sa podd Komisii, a to bud priamo, alebo
prostrednictvom orgdnov dotknutej tretej krajiny.

Pozmeiiujiici ndvrh

5. Ak sa Zziadost tyka zemepisnej oblasti v urcitej tretej
krajine, ziadost sa podd Komisii, a to prostrednictvom orgdnov
dotknutej tretej krajiny.

Pozmeiujici ndvrh 67

Ndvrh nariadenia

Clinok 22

Text predloZeny Komisiou

Cldnok 22

Prechodnd vniitrostdtna ochrana

1. Clensky stit moZe podla tohto nariadenia poskytniif,
a to vyhradne prechodne, ochranu ndzvu na vniitrostdtnej

tirovni s ti¢innostou odo diia podania Ziadosti Komisii.

2.  Takdto vniitrostdtna ochrana zanikd diiom prijatia
rozhodnutia o zdpise do registra podla tohto nariadenia alebo

diiom stiahnutia Ziadosti.

Pozmeriujiici ndvrh

vypiista sa
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Text predloZeny Komisiou

3. Ak ndzov nie je zapisany do registra podla tejto kapitoly,
je za dosledky takejto vniitrostdtnej ochrany zodpovedny
vylucne prislusny clensky stdt.

4.  Opatrenia prijaté clenskymi Stdtmi podla odseku 1 platia
iba na vnitrostdtnej dirovni a nesmi mat Ziadny vplyv na
obchod v rdmci Unie ani na medzindrodny obchod.

Stvrtok 1. marca 2018

Pozmeriujiici ndvrh

Pozmenujici ndvrh 68

Ndvrh nariadenia

Clinok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia vhodnymi prostriedkami preskiima kazdii Ziadost,
ktorti dostane podla ¢linku 21, aby overila, ¢i je odovodnend
a ¢ splia podmienky tejto kapitoly. Toto preskimanie by
nemalo trvat dlhsie ako 12 mesiacov. Ak sa tdto lehota prekroci,
Komisia ziadatelovi pisomne ozndmi dévody tohto zdrzania.

Komisia aspon raz za mesiac zverejni zoznam ndzvov, pre ktoré
jej boli podané Ziadosti o zdpis do registra, ako aj ddtumy ich
podania.

Pozmefiwujtici ndvrh

1. Komisia vhodnymi prostriedkami preskiima kazdi Ziadost,
ktorti dostane podla ¢linku 21, aby overila, ¢i je odovodnend
a & splna podmienky tejto kapitoly. Toto preskiimanie
pozostdva z kontroly, &i v Ziadosti nie si nijaké zjavné chyby
a spravidla netrvd dlhsie ako Sest mesiacov. Ak sa tito lehota
prekroci, Komisia ziadatelovi bezodkladne pisomne oznimi
dovody tohto zdrzania.

Komisia aspofl raz za mesiac zverejni zoznam ndzvov, pre ktoré
jej boli podané Ziadosti o zdpis do registra, ako aj ddtumy ich
podania.

Pozmenujici ndvrh 69

Nédvrh nariadenia

Clénok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak sa Komisia na zaklade dostupnych informacii ziska-
nych pri preskiimani vykonanom podla ¢ldnku 23 ods. 1 prvého
pododseku domnieva, Ze podmienky na zdpis do registra nie st
splnené, prijme vykondvacie akty, ktorymi sa Ziadost zamietne.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom
preskiimania uvedenym v ldnku 44 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

1. Ak sa Komisia na zdklade dostupnych informaécii ziska-
nych pri preskimani vykonanom podla ¢linku 23 ods. 1 prvého
pododseku domnieva, Ze podmienky na zdpis do registra nie st
splnené, prijme v silade s clinkom 43 delegované akty
dopliiajiice toto nariadenie, ktorymi sa Ziadost zamietne.
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Pozmefiujici ndvrh 70

Navrh nariadenia

Clinok 27 — odsek 2

Text predloZeny Komisiou

2. Ak Komisia nedostane Ziadne oznidmenie o namietke ani
Ziadnu pripustni odovodnent ndmietku podla clanku 24, bez
uplatnenia postupu uvedeného v Clinku 44 ods. 2 prijme
vykondvacie akty, ktorymi sa ndzov zapiSe do registra.

Pozmeriujiici ndvrh

2. Ak Komisia nedostane Ziadne oznidmenie o ndmietke ani
ziadnu pripustni odoévodnend ndmietku podla clanku 24,
v stilade s cldinkom 43 prijme delegované akty dopliiajiice toto
nariadenie, ktorymi sa ndzov zapiSe do registra.

Pozmeniujici ndvrh 71

Navrh nariadenia

Clanok 27 - odsek 3 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) ak sa dosiahla dohoda, zapisSe ndzov do registra pros-
trednictvom vykondvacich aktov prijatych bez uplatnenia
postupu uvedeného v cldnku 44 ods. 2 a v pripade potreby
zmeni informdcie uverejnené podla ¢lanku 23 ods. 2 za
predpokladu, Ze takéto zmeny nie st podstatné; alebo

Pozmeriujici ndvrh

a) ak sa dosiahla dohoda, v silade s cldnkom 43 prijme
delegované akty dopliiujiice toto nariadenie, aby sa ndzov
zapisal do registra, a v pripade potreby zmeni informécie
uverejnené podla ¢lanku 23 ods. 2 za predpokladu, Ze takéto
zmeny nie st podstatné; alebo

Pozmeniujici ndvrh 72

Navrh nariadenia

Clinok 27 — odsek 3 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

b) ak sa nedosiahla dohoda, prijme vykondvacie akty, ktorymi
rozhodne o zdpise do registra. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmii v silade s postupom preskimania uvedenym
v clinku 44 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

b) ak sa nedosiahla dohoda, prijme v silade s clinkom 43
delegované akty dopliiujiice toto nariadenie, ktorymi sa
rozhodne o zdpise do registra.
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Pozmeriujici ndvrh 73
Néavrh nariadenia

Clanok 28 — odsek 1 - pododsek 2 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

Ak sa uplatfiuji vnitrostdtne prdvne prepisy, Ziadost sa musi
riadit postupom stanovenym vo vniitrostdtnych prdvnych
prepisoch.

Pozmeniujici ndvrh 74
Navrh nariadenia

Clinok 28 - odsek 3

Text predloZeny Komisiou Pozmeujtici ndvrh

3. Preskiimanie Ziadosti sa sistredi na navrhovanii zmenu. 3. Presktimanie Ziadosti sa zaoberd iba navrhovanou zme-
nou.

Pozmenujici ndvrh 75
Nédvrh nariadenia

Clénok 29 - odsek 1 - divodnd East

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh
Komisia moZe z vlastnej iniciativy alebo na ziadost akejkolvek Komisia md prdvomoc z vlastnej iniciativy alebo na Zziadost
fyzickej alebo pravnickej osoby s opravnenym zdujmom prijat akejkolvek fyzickej alebo prévnickej osoby s oprdvnenym
vykondvacie akty na zruSenie zdpisu zemepisného oznacenia do zaujmom v silade s cldnkom 43 prijat delegované akty
registra, a to v tychto pripadoch: dopliiujiice toto nariadenie s cielom zrusit zdpis zemepisného

oznacenia do registra, a to v tychto pripadoch:
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Pozmeiniujici ndvrh 76

Navrh nariadenia

Clinok 29 — odsek 1 - pismeno b

Text predloZeny Komisiou

b) ak za poslednych najmenej sedem rokov nebol na trh
uvedeny ziaden vyrobok s uvedenym zemepisnym oznace-
nim.

Pozmeriujiici ndvrh

b) ak za poslednych najmenej sedem po sebe idiicich rokov

nebol na trh uvedeny Zziaden vyrobok s uvedenym zeme-
pisnym oznacenim.

Pozmeniujici ndvrh 77

Néavrh nariadenia

Clinok 29 - odsek 3

Text predloZeny Komisiou

Vykondvacie akty uvedené v prvom odseku sa prijmii v siilade
s postupom preskimania uvedenym v clinku 44 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

vypiista sa

Pozmenujici ndvrh 78

Ndvrh nariadenia

Clinok 29 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmewjtici ndvrh

Akty tykajiice sa zrusenia registrdcie zemepisnych oznaceni sa
uverejiujii v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Pozmenujici ndvrh 79

Nédvrh nariadenia

Clinok 30 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia prijme vykondvacie akty bez uplatnenia postupu
uvedeného v cdnku 44 ods. 2, ktorymi sa zriadi a udrZiava
verejne pristupny aktualizovany elektronicky register zemepis-
nych oznaceni lichovin uznanych v rdmci tohto systému (dalej
len ,register”).

Pozmeujtici ndvrh

Komisia prijme v siillade s clinkom 43 delegované akty
dopliiujiice toto nariadenie, ktorymi sa zriadi a udrziava verejne
pristupny aktualizovany elektronicky register zemepisnych
oznaceni liechovin uznanych v rdmci tohto systému (dalej len
Jregister”), ktory nahrddza prilohu Ill k nariadeniu (ES) & 110/
2008 a je rovnako prdvne zdvizny. Tento register [vloZif
pozndmku pod Ciarou s priamym odkazom na prislusné webové
sidlo] poskytuje priamy pristup ku vsetkym Specifikdcidm
vyrobkov pre lichoviny zapisané do registra ako zemepisné
oznacenia.
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Pozmeniujici ndvrh 80

Navrh nariadenia

Clinok 30 - odsek 2

Text predloZeny Komisiou

Komisia méZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld tykajtice sa formy a obsahu registra. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmii v siilade s postupom preskiimania
uvedenym v clinku 44 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

Komisia je splnomocnend v silade s clinkom 43 prijimat
delegované akty dopliiujiice toto nariadenie, ktorymi sa
stanovia podrobné pravidla tykajiice sa formy a obsahu registra.

Pozmenujici ndvrh 81

Ndvrh nariadenia

Clinok 30 - odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Zemepisné oznacenia liehovin vyrdbanych v tretich krajindch,
ktoré st v Unii chrdnené podla medzmarodneJ dohody, ktorej je
Unia zmluvnou stranou, mozno zapisat do registra ako
zemepisné oznalenia.

Pozmeriujiici ndvrh

Zemepisné oznacenia liehovin vyrdbanych v tretich krajindch,
ktoré st v Unii chrdnené podla medzmarodne) dohody, ktorej je
Unia zmluvnou stranou, mozno zapisaf do registra ako
zemepisné oznaCenia aZ potom ako Komisia na tento iicel
prijme delegované akty.

Pozmerniujici ndvrh 82

Ndvrh nariadenia

Clinok 31 — odsek 3 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeiiujiici ndvrh

3a.  Ochrana zemepisnych oznaceni liehovin v siilade s cldn-
kom 2 tohto nariadenia sa uplatﬁuje bez toho, aby boli
dotknuté chrdnené zemepisné oznacenia a oznalenia povodu
vyrobkov vymedzené v clinku 93 nariadenia (EU) & 1308/
2013.
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Pozmeriujici ndvrh 83

Navrh nariadenia

Clinok 32 - odsek 3

Text predloZeny Komisiou

3. Nazov nemozno chranif ako zemepisné oznacenie, ak sa
vyroba alebo kroky pripravy, ktoré st povinné pre prislusni
kategériu lichoviny, neuskuto¢fiuji v prislusnej zemepisnej
oblasti.

Pozmeriujiici ndvrh

3. Nazov nemozno chranif ako zemepisné oznacenie, ak sa

kroky, ktoré st povinné pre prislusnt kategériu lichoviny,
neuskuto¢iiujd v prislusnej zemepisnej oblasti.

Pozmeniujici ndvrh 84

Navrh nariadenia

Clinok 34

Text predloZeny Komisiou

Clanok 34

Vykondvacie pravomoci v stvislosti s existujiicimi chrdnenymi
zemepisnymi oznaceniami

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, zemepisné oznacenia
lichovin chrdnené podla nariadenia (ES) ¢ 110/2008 sa
automaticky chrdnia ako zemepisné oznacenia podla tohto
nariadenia. Komisia ich zapiSe do registra.

2. Komisia moZe z vlastnej iniciativy prostrednictvom
vykondvacich aktov do dvoch rokov od nadobudnutia tiinnosti
tohto nariadenia zrusit ochranu zemepisnych oznaceni uyede-
nych v ddnku 20 nariadenia (ES) & 110/2008, ak nespliiajii
podmienky stanovené v cldnku 2 ods. 1 bode 6. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmii v siilade s postupom preskiimania
uvedenym v clinku 44 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

Clanok 34

Prédvomoci v stvislosti s existujiicimi zemepisnymi oznaceniami

Zemepisné oznacenia lichovin chrdnené podla nariadenia (ES)
¢. 110/2008 sa automaticky chrdnia ako zemepisné oznacenia
podla tohto nariadenia. Komisia ich zapiSe do registra.
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Pozmeiniujici ndvrh

Navrh nariadenia

Stvrtok 1. marca 2018

85

Clinok 35 - odsek 1 — pododsek 1 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

b) kontrolny orgdn v zmysle clanku 2 druhého pododseku bodu b) delegovany orgin v zmysle clinku 3 bodu 5 nariadenia

5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/ Eu
2004 (*°), ktory posobi ako organ pre certifikdciu Vyrobkov po

(**  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 882/2004 z 29. ™)
aprila 2004 o ﬁradn)'rch kontrolich uskutoctiovanych s cielom
zabezpectt overenie dodrZiavania potravinového a krmivového
priva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd
(U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1). 1).

Pozmeifiujici ndvrh

Néavrh nariadenia

répskeho parlamentu a Rady (EU) 2017625 (*%), ktory
osobi ako orgdn pre certifikdciu vyrobkov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625

z 15. marca 2017 o tradnych kontrolich a inych iiradnych
cinnostiach vykondvanych na zabezpelenie uplatiiovania po-
travinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat
a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES ¢ 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES)
& 1069/2009, ;ES) ¢ 1107/2009, (EU) ¢ 11512012, (EU)
c. 652/2014 (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031 nariadeni Rady
(ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES,
1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a0 zru-
Seni nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 854/2004
a (ES) & 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES
a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o diradnych
kontroldch) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

86

Clanok 35 — odsek 1 — pododsek 2

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujtici ndvrh

Bez ohladu na vnutrostitne pravne predpisy ¢lenskych statov Bez ohladu na vnutrostitne pravne predpisy ¢lenskych Stitov
naklady na uvedené overovanie dodrziavania $pecifikdcii naklady na wuvedené overovanie dodrziavania $pecifikdcif
vyrobkov zndsaju prevddzkovatelia potravindrskych podnikov, vyrobkov zndSaji subjekty, ktoré podliehaji uvedenym kon-

ktori podlichajii uvedenym kontroldm. troldm.
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Pozmeiniujici ndvrh 87

Navrh nariadenia

Clinok 35 - odsek 5

Text predloZeny Komisiou

5. Prislusné organy uvedené v odsekoch 1 a 2, ktoré overuji
stilad chrdneného zemepisného oznacenia so $pecifikdciou
vyrobkov, musia byt objektivne a nestranné. Musia mat
k dispozicii kvalifikovany personal a zdroje potrebné na plnenie
svojich dloh.

Pozmeriujiici ndvrh

5. Prislusné orgdny uvedené v odsekoch 1 a 2, ktoré overuji
stlad zemepisného oznacenia so $pecifikdciou vyrobkov, musia
byt objektivne a nestranné. Musia mat k dispozicii kvalifikovany
persondl a zdroje potrebné na plnenie svojich dloh.

Pozmeiujici ndvrh 88

Ndvrh nariadenia

Clénok 37 — odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1. Postupy a poziadavky stanovené v nariadeni (ES) ¢. 882/
2004 sa uplatiuji mutatis mutandis na kontroly stanovené
v ¢lankoch 35 a 36 tohto nariadenia.

Pozmeriujiici ndvrh

1. Postupy a poziadavky stanovené v nariadeni (EU) 2017/
625 sa uplatiuji mutatis mutandis na kontroly stanovené
v ¢ldnkoch 35 a 36 tohto nariadenia.

Pozmeiujici ndvrh 89

Navrh nariadenia

Clinok 37 — odsek 2

Text predloZeny Komisiou

2. Clenské stdty zabezpecia, aby sa ¢innosti zamerané na
kontrolu povinnosti podla tejto kapitoly vyslovne uviedli
v samostatnom oddiele v rdmci viacroénych narodnych planov
kontroly v stlade s ¢lankami 41 az 43 nariadenia (ES) ¢. 882/
2004.

Pozmeriujici ndvrh

2. Clenské stdty zabezpecia, aby sa ¢innosti zamerané na
kontrolu povinnosti podla tejto kapitoly vyslovne uviedli
v samostatnom oddiele v rdmci viacro¢nych ndrodnych plénov
kontroly v stllade s ¢clankami 109 az 111 nariadenia (EU) 2017/
625.

Pozmenujici ndvrh 90

Ndvrh nariadenia

Clénok 37 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Do vyroénych sprav podla ¢lanku 44 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 882/2004 sa v samostatnom oddiele uvedt informdcie,
ktoré sa podla daného ustanovenia tykaji kontroly povinnosti
stanovenych tymto nariadenim.

Pozmeriujiici ndvrh

3. Do vyrocnych sprdv podla ¢ldnku 113 ods. 1 nariadenia
(EU) 2017/625 sa v samostatnom oddiele uvedt informdcie,
ktoré sa podla daného ustanovenia tykaji kontroly povinnosti
stanovenych tymto nariadenim.
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Pozmenujici ndvrh 91

Navrh nariadenia

Clinok 38

Text predloZeny Komisiou

Clanok 38

Delegované pravomoci

1. S cielom zohl'adnit Specifické érty vyroby vo vymedzenej
zemepisnej oblasti sa Komisia v siilade s clankom 43 splno-
mocriuje prijat delegované akty tykajiice sa:

a) dalsich kritérii vymedzovania zemepisnej oblasti a

b) obmedzeni a odchylok stivisiacich s vyrobou vo vymedzenej
zemepisnej oblasti.

2.  Komisia s cielom zaistit kvalitu a vysledovatelnost
vyrobkov méZe prostrednictvom delegovanych aktov prijatych
v sitlade s cldinkom 43 stanovit podmienky, na zdklade ktorych
moZno do Specifikdcie vyrobku zahrmiit informdcie o baleni,
ako sa uvddza v cldnku 19 pism. e), alebo akékolvek osobitné
pravidlo oznacovania, ako sa uvddza v clinku 19 pism. h).

3. Komisia s cielom zaistit prdva alebo oprdvnené zdujmy
vyrobcov alebo prevddzkovatelov potravindrskych podnikov
moze prostrednictvom delegovanych aktov prijatych v stilade
s ¢lankom 43 vymedzit:

a) pripady, v ktorych o ochranu zemepisného oznacenia moze
poziadat jednotlivy vyrobca;

b) podmienky, ktoré sa maji dodrziavat v suvislosti so
ziadostou o ochranu zemepisného oznacenia, predbezné
vnutrodtitne konania, preskimanie zo strany Komisie,
ndmietkové konanie a zruSenie zemepisnych oznaceni
vratane pripadov, v ktorych zemepisnd oblast pokryva
tizemie viac ako jednej krajiny.

Pozmeriujiici ndvrh

Clanok 38

Delegované pravomoci

3. Komisia s cielom zaistit prdva alebo oprdvnené zdujmy
vyrobcov alebo subjektov moze prostrednictvom delegovanych
aktov prijatych v sulade s ¢lankom 43 vymedzit:

a) pripady, v ktorych o ochranu zemepisného oznacenia moze
poziadat jednotlivy vyrobca;

b) podmienky, ktoré sa maji dodrziavat v suvislosti so
ziadostou o ochranu zemepisného oznacenia, predbezné
vnatrodtitne konania, preskimanie zo strany Komisie,
ndmietkové konanie a zruSenie zemepisnych oznaceni
vritane pripadov, v ktorych zemepisnd oblast pokryva
tizemie viac ako jednej krajiny.
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Text predloZeny Komisiou

4. S cielom zabezpecit, aby $pecifikdcie vyrobkov obsahovali
podstatné a stru¢né informacie, sa Komisia splnomociiuje prijat
v stlade s ¢lankom 43 delegované akty, ktorymi sa stanovia
pravidld obmedzujice informdcie obsiahnuté v $pecifikdcii
vyrobku, ked je takéto obmedzenie nevyhnutné na pred-
chddzanie prili§ rozsiahlym Ziadostiam o zdpis do registra.

5. S cielom ulah¢it administrativny postup podédvania
ziadosti 0 zmenu, a to aj v pripade, ak zmena zahffia docasna
zmenu $pecifikdcie vyrobku, ktord vyplyva z uloZenia povinnych
sanitarnych a fytosanitdrnych opatreni orgdnmi verejnej moci
alebo ktord stvisi so Zivelnymi pohromami alebo nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami, ktoré prislusné organy for-
malne uznali, sa Komisia splnomociiuje prijat v sdlade s ¢lan-
kom 43 delegované akty, ktorymi sa stanovia podmienky
a poziadavky v stvislosti s postupom, pokial ide o zmeny,
ktoré maju schvilit ¢lenské Staty aj Komisia.

6. Komisia sa s cielom zabranit nezdkonnému pouZivaniu
zemepisnych oznaceni splnomociuje prijat v stlade s ¢lan-
kom 43 delegované akty o vhodnych opatreniach, ktoré majt
¢lenské 3taty v tejto stvislosti vykondvat.

7. Komisia sa s ciefom zaistit G¢innost kontrol stanovenych
v tejto kapitole splnomoctiuje prijat v sulade s ¢lankom 43
delegované akty o nevyhnutnych opatreniach tykajicich sa
ozndmeni prevadzkovatelov potravindrskych podnikov prislus-
nym organom.

Pozmeriujiici ndvrh

4. S cielom zabezpecit, aby $pecifikdcie vyrobkov obsahovali
podstatné a stru¢né informacie, sa Komisia splnomociiuje prijat
v stlade s ¢ldnkom 43 delegované akty, ktorymi sa stanovia
pravidld obmedzujice informdcie obsiahnuté v $pecifikdcii
vyrobku, ked je takéto obmedzenie nevyhnutné na pred-
chadzanie prili§ rozsiahlym Ziadostiam o zdpis do registra.

5. S cielom wulah¢it administrativny postup podévania
ziadosti 0 zmenu, a to aj v pripade, ak zmena zahffia docasnd
zmenu $pecifikdcie vyrobku, ktord vyplyva z uloZenia povinnych
sanitarnych a fytosanitirnych opatreni orgdnmi verejnej moci
alebo ktord stvisi so Zivelnymi pohromami alebo nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami, ktoré prislusné orgdny for-
malne uznali, sa Komisia splnomociije prijat v sdlade s ¢lan-
kom 43 delegované akty, ktorymi sa stanovia podmienky
a poziadavky v stvislosti s postupom, pokial ide o zmeny,
ktoré maju schvilit ¢lenské Staty aj Komisia.

6. Komisia sa s cielom zabranit nezdkonnému pouZivaniu
zemepisnych oznaceni splnomociiuje prijat v stlade s ¢lin-
kom 43 delegované akty o vhodnych opatreniach, ktoré maja
Clenské staty v tejto stivislosti vykondvat.

7. Komisia sa s cielom zaistit G¢innost kontrol stanovenych
v tejto kapitole splnomociiuje prijat v silade s ¢lankom 43
delegované akty o nevyhnutnych opatreniach tykajucich sa
ozndmeni subjektov prislusnym orgdnom.

Pozmeiujici ndvrh 92

Navrh nariadenia

Clinok 40 — odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1. Clenské stity si zodpovedné za kontroly lichovin. Prijma
opatrenia potrebné na zabezpecenie stiladu s tymto nariadenim
a urcia prislusné orgdny zodpovedné za dodrziavanie stladu
s tymto nariadenim.

Pozmeriujtici ndvrh

1. Clenské itity sii zodpovedné za kontroly lichovin v siilade
s nariadenim (EU) 2017/625. Prijmi opatrenia potrebné na
zabezpecenie stladu s tymto nariadenim a urcia prislusné
organy zodpovedné za dodrziavanie stladu s tymto nariadenim.
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Pozmenujici ndvrh 93
Néavrh nariadenia

Clinok 43 — odsek 2

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lankoch 5, 2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnkoch 5,
16, 38, 41 a 46 ods. 2 sa Komisii udel'uje na dobu neuriti odo 16, 27, 29, 30, 38, 41 a 46 ods. 2 sa Komisii udeluje na dobu
diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. pdt rokov od ... [U. v., vloZte, prosim, ddtum nadobudnutia

u¢innosti tohto nariadenia). Komisia vypracuje spravu tykajiicu
sa delegovania prdvomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci
sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesi voli takémuto
predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom

kaZdého obdobia.

Pozmerniujici ndvrh 94
Ndvrh nariadenia

Clinok 46 — odsek 3 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmefiujtici ndvrh
3. Clénky 19 az 23, 28 a 29 sa uplatiiuji na Z#adosti 3. Clénky 19 az 23, 28 a 29 sa uplatiiuji na Zadosti
o ochranu, ziadosti o zmenu a zruSenie predlozené po zacati o ochranu, Ziadosti o zmenu a zruSenie predlozené po zalati
uplatiiovania tohto nariadenia. uplatiiovania tohto nariadenia. Odkaz na Specifikdcie vyrobku

vymedzené v cldnku 2 ods. 1 bode 7 sa povaZuje aj za odkaz na
technicki dokumentdciu liehovin chrinenii podla nariadenia
(ES) ¢ 110/2008, ak je to vhodné, a najmd so zretelom na
tento cldnok a clinky 18, 28, 29, 35, 38 a 39 tohto nariadenia.

Pozmenujici ndvrh 95
Navrh nariadenia

Priloha I — odsek 1 — bod 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmetwjiici ndvrh

1la. ,Polnohospoddrskeho pévodu“ sii vyrobky ziskané
z polnohospoddrskych vyrobkov uvedenych v prilo-
he I k ZFEU.
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Text predloZeny Komisiou

Pozmeiujici ndvrh 96
Néavrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 1 b (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

Text predlozeny Komisiou

1b. ,Destildcia“ je proces, pri ktorom sa zahrieva zmes ldtok
obsahujiica alkohol alebo alkoholovd kvapalina a para,
ktord sa tvori, sa ndsledne kondenzuje (skvapaliiuje). Pri
tomto tepelnom procese sa maji oddelit bud ldtky
v pociatocnej zmesi, alebo sa posilfiuji urcité senzorické
vlastnosti alkoholovej kvapaliny. V zdvislosti od kategdrie
vyrobku, spésobu vyroby alebo pouZitého destilacného
zariadenia sa destildcia uskutociiuje raz alebo viackrdt.

Pozmenujici ndvrh 98
Ndvrh nariadenia

Priloha I — odsek 1 -bod 2 — odsek 2

Pozmewujtici ndvrh

Ak sa odkazuje na pouzité suroviny, destilit musi byt vyrobeny Ak sa odkazuje na pouzité suroviny, destildit musi byt vyrobeny

vylu¢ne z dotknutych surovin.

Text predloZeny Komisiou

vyluéne z tychto surovin.

Pozmeriujici navrh 99
Névrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 2 a (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

2a. V kontexte tohto nariadenia sa vSeobecny pojem ,,destild-
cia“ pouZiva pre samostatni a viacndsobnii destildciu
alebo redestildciu.

Pozmeifiujici ndvrh 100

Navrh nariadenia

Priloha I — odsek 1 — bod 3 - pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ea) stévia;
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Pozmefiujdci navrh 101

Navrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 3 - pismeno f

Text predloZeny Komisiou

f) akékolvek iné prirodné sacharidy, ktoré maji podobny
ucinok ako vyrobky uvedené v pismendch a) az e).

Pozmeriujiici ndvrh

f) akékolvek iné prirodné ldtky alebo polnohospoddrske
suroviny, ktoré maji podobny ucinok ako vyrobky uvedené
v pismendch a) az e).

Pozmeniujici navrh 102

Ndvrh nariadenia

Priloha I — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou

4. ,Pridanie alkoholu“ je pridanie etylalkoholu polnohospodar-
skeho povodu, destildtov polnohospodarskeho povodu alebo
oboch do lichoviny.

Pozmewjtici ndvrh

4. ,Pridanie alkoholu“ je pridanie etylalkoholu polnohospodar-
skeho povodu, destildtov polnohospodarskeho povodu alebo
oboch do lichoviny. PouZivanie alkoholu polnohospoddr-
skeho poévodu na riedenie alebo rozpuistanie farbiv,
dochucovadiel alebo inych povolenych prisad pouZivanych
pri priprave liehovin sa nepovaZuje za priddvanie alkoholu.

Pozmefiujici navrh 103

Nédvrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

8a. ,, Aroma*“ znamend, Ze pri priprave lichoviny sa do nej
pridali arémy alebo potravinové zloZky s aromatickymi
vlastnostami.

Pozmeifiujiici ndvrh 104

Ndvrh nariadenia

Priloha I — odsek 1 — bod 14

Text predloZeny Komisiou

14. ,Farbenie“ je priddvanie jedného farbiva alebo viacerych
farbiv podla vymedzenia v bode 2 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢ 1333/2008 do pripravovanych lichovin.

Pozmeriujiici ndvrh

14.  Farbenie“ je priddvanie jedného farbiva alebo viacerych
farbiv podla vymedzenia v bode 2 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 1333/2008 do vyrdbanych lichovin.
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Pozmeifiujici ndvrh 105

Navrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 16 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

16a. ,Miesto vyroby“ je miesto alebo region, kde sa
uskutocnilo Stadium vyrobného procesu konecného vy-
robku, ktorym lichovina ziskala svoj charakter a pod-
statné konecné vlastnosti.

Pozmeifiujici ndvrh 106

Navrh nariadenia

Priloha I - odsek 1 — bod 16 b (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujici ndvrh

16b. ,,Popis“ st vyrazy, ktoré sa pouZivajii pri oznaceni
a prezentdcii liehoviny a na jej obale; v sprievodnych
dokladoch pri preprave liehoviny; v obchodnych doku-
mentoch, najmi na faktirach a dodacich listoch;
a v reklamdch na liehovinu.

Pozmefiujici ndvrh 107

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategoria 1 — pismeno a - bod ii

Text predloZeny Komisiou

ii) lichovina vyrdband vylu¢ne alkoholovou fermentdciou a de-
stiliciou zo §tavy cukrovej trstiny, ktord md aromatické
vlastnosti $pecifické pre rum a obsah prchavych ldtok
najmenej 225 gramov na hektoliter 100 obj. % alkoholu.
Tto lichovinu mozno uvddzat na trh s vyrazom ,polnohos-
podérsky“, ktory uruje predajny nizov ,rum“ doplneny
ktorymkolvek z registrovanych zemepisnych oznaceni fran-
ctizskych zdmorskych departementov a autonémnej oblasti
Madeira.

Pozmeriujiici ndvrh

i) lichovina vyrdband vylu¢ne alkoholovou fermentdciou a de-
stiliciou zo §tavy cukrovej trstiny, ktord md aromatické
vlastnosti $pecifické pre rum a obsah prchavych ldtok
najmenej 225 gramov na hektoliter 100 obj. % alkoholu.
Tdto liehovinu mozno uvddzat na trh s vyrazom ,polnohos-
podarsky“, ktory urcuje zdkonny ndzov ,rum®, len ked je
doplneny jednym z registrovanych zemepisnych oznaceni
franctizskych zdmorskych departementov a autonémnej
oblasti Madeira.
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Pozmeifiujici ndvrh 108
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 1 — pismeno f a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

fa) Rum méZe byt sladeny maximdlnou ddvkou 20 gramov
cukru na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako
invertovany cukor, na dotvorenie konecnej chuti vyrobku.

Pozmeiiujici ndvrh 109
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 2 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmetujiici ndvrh

2. Whisky alebo Whiskey 2. Whisky alebo Whiskey

(Slovd ,Whisky alebo Whiskey* sa budii pisat kurzivou ak budii
prijaté.)

Pozmefiujici navrh 110
Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategéria 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjtici ndvrh
) Nepriddva sa alkohol, ako sa vymedzuje v bode 54 ¢) Nepridiva sa alkohol, ako sa vymedzuje v bode 4
prilohy 1, zriedeny ani nezriedeny. prilohy I, zriedeny ani nezriedeny.

Pozmefiujdci navrh 111
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 2 — pismeno d

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh
d) Whisky alebo whiskey nesmie byt sladend ani aromatizovand, d) Whisky alebo whiskey nesmie byt sladend ani aromatizovand,
ani obsahovat iné pridavné latky okrem obycajného karame- ani obsahovat iné pridavné latky okrem obycajného karamelu

lu, ktory sa pouziva na sfarbenie. (E150a), ktory sa pouziva na sfarbenie.
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Pozmefiujici ndvrh 112
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 3 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
b) S vynimkou lichoviny ,Korn“ je minimalny obsah alkoholu b) S vynimkou lichoviny ,Korn“ je minimalny obsah alkoholu
obilného destildtu 37 obj. %. obilného destildtu 35 obj. %.

Pozmeniujici ndvrh 113
Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategoria 3 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmeiujtici ndvrh

fa) Obilné destildty moZu byt sladené na dotvorenie konecnej
chuti iba do 10 gramov na liter konecného vyrobku,
vyjadreného ako invertovany cukor.

Pozmeiiujiici ndvrh 114
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 4 — pismeno d

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
d) Vinny destilit sa nearomatizuje. To nevylucuje tradicné d) Vinny destilit sa nearomatizuje. To nevylucuje priddvanie
vyrobné metddy. latok, ktoré sa tradicne pouZivajii pri vyrobe. Komisia

v siilade s clankom 43 prijme delegované akty, ktorymi urci
litky povolené v celej Unii, a riadi sa pritom tradicnymi
vyrobnymi postupmi v jednotlivych clenskych Stdtoch.

Pozmenujici ndvrh 115
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 4 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

fa) Vinny destilit sa smie doslddzat maximdlnou ddvkou
20 g cukru na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako
invertny cukor, a to na dotvorenie konecnej chuti.
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Pozmeifiujici ndvrh 116
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 4 — pismeno f b (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

fb) Pojem ,vinny destilit“ v spojeni s ,octom“ zostdva
pripustny na opis, prezentdciu a oznacovanie octu.

Pozmefiujici ndvrh 117
Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 5 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

5. Brandy alebo Weinbrand 5. Brandy alebo Weinbrand

Pozmeifiujici ndvrh 118
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ast I — kategdria 5 — pismeno d

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
d) Brandy alebo Weinbrand sa nearomatizuje. To nevylucuje d) Brandy alebo Weinbrand sa nearomatizuje. To nevyluCuje
tradicné vyrobné metddy. priddvanie ldtok, ktoré sa tradicne pouZivajii pri vyrobe.

Komisia v silade s clinkom 43 prijme delegované akty,
ktorymi urci ldatky povolené v celej Unii, a riadi sa pritom
tradicnymi vyrobnymi postupmi v jednotlivych clenskych
Stdtoch.

Pozmeriujici ndvrh 119
Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast I — kategdria 5 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmefiujtici ndvrh

ea) Brandy alebo Weinbrand sa smie doslddzat maximdlnou
ddvkou 35 g na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako
invertny cukor, a to na dotvorenie konecnej chuti.

(Slovd ,Brandy alebo Weinbrand* sa budii pisat kurzivou ak budii
prijaté.)
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Pozmeifiujici ndvrh 120

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 6 — pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ea) Destildt z hroznovych vyliskov alebo matolinovica sa smie
doslddzat maximdlnou ddvkou 20 g cukru na liter
konecného vyrobku, vyjadreného ako invertny cukor, a to
na dotvorenie konecnej chuti.

Pozmerfiujdci navrh 121

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 7 — pismeno a - bod iv

Text predlozeny Komisiou

iv) maximdlny obsah kyseliny kyanovodikovej je 7 gramov na
hektoliter 100 obj. % alkoholu v pripade vyliskov z kostko-
vého ovocia;

Pozmefujtici ndvrh

iv) maximalny obsah kyseliny kyanovodikovej je 1 gram na
hektoliter 100 obj. % alkoholu v pripade vyliskov z kdstko-
vého ovocia; v pripade vyliskov z kdstkového ovocia je
obsah etylkarbamdtu najviac 1 mg na liter konecného
vyrobku.

Pozmefiujici navrh 122

Ndvrh nariadenia

Priloha II — ¢ast I — kategoria 7 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

fa) Destildt z ovocnych vyliskov sa smie doslddzat maximdl-
nou ddvkou 20 g cukru na liter konecného vyrobku,
vyjadreného ako invertny cukor, a to na dotvorenie
konecnej chuti.

Pozmeifiujici ndvrh 123

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 8 — ndzov

Text predloZeny Komisiou

8. Hrozienkovy destildt alebo raisin brandy (hrozienkové
brandy)

Pozmeriujiici ndvrh

8. Hrozienkovy destilat alebo raisin brandy (hrozienkové brandy)
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Pozmefiujici ndvrh 124
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 8 — pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

ea) Hrozienkovy destildt alebo raisin brandy (hrozienkové
brandy) sa smie doslddzat maximdlnou ddvkou 20 g cukru
na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako invertny
cukor, a to na dotvorenie konecnej chuti.

(Slovd ,raisin brandy“ sa budi pisat kurzivou ak budi prijaté.)

Pozmeiiujici ndvrh 125
Navrh nariadenia

Priloha II — ¢ast I — kategé6ria 9 — pismeno a — bod iv

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
iv) v pripade destildtov z kostkového ovocia obsahuje najviac 7 iv) v pripade destilitov z kostkového ovocia nesmie byt
gramov kyseliny kyanovodikovej na hektoliter 100 obj. % prekroceny obsah kyseliny kyanovodikovej v mnoZstve 1

alkoholu. gram na hektoliter 100 obj. % alkoholu. V pripade destildtov

z kdstkového ovocia obsahuje najviac 1 mg etylkarbamdtu
na liter konecného vyrobku.

Pozmefiujici navrh 126
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 9 — pismeno b - bod ii a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmefwujtici ndvrh

iia) — jarabina brekyfiovd [Sorbus torminalis (L.) Crantz,
— oskorusa (Sorbus domestica L.),

— ruZa Sipovd (Rosa canina L.).
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Pozmeifiujici ndvrh 127
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategéria 9 — pismeno f — odsek 3 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

Obchodny ndzov ,Obstler sa pripadne méZe pouZit pre
ovocny destildt vyrobeny vylucne z roznych druhov jablk,
hrusiek alebo z oboch.

(Slovo ,Obstler” sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)

Pozmeniujici navrh 128
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategéria 9 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou Pozmefujtici ndvrh

h) Kedykolvek st spolu destilované dva alebo viaceré druhy
ovocia, bobulovitého ovocia alebo zeleniny, vyrobok sa musi
preddvat pod ndzvom ,ovocny a zeleninovy destildt”, alebo

h) Kedykolvek st spolu destilované dva alebo viaceré druhy
ovocia, bobulovitého ovocia alebo zeleniny, vyrobok sa musi
preddvat pod ndzvom ,ovocny destildt alebo, ak je to

vhodné, ,zeleninovy destildt“. Ndzov mozno doplnit ndzvom
kazdého druhu ovocia, bobulovitého ovocia alebo zeleniny
v zostupnom poradi pouzitého mnoZstva.

yzeleninovy a ovocny destilat“ podla toho, &i st spolu
destilované prevaine zdpary z druhov ovocia alebo bobiil,
alebo zdpary z druhov zeleniny. Nizov mozno doplnit
nazvom kazdého druhu ovocia, bobulovitého ovocia alebo
zeleniny v zostupnom poradi pouzitého mnozstva.

Pozmeriujici ndvrh 129

Ndvrh nariadenia

Priloha II — ast I — kategdria 9 — pismeno h a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

ha) Ovocny destildt sa smie doslidzat maximdlnou ddvkou

18 g cukru na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako
invertny cukor, a to na dotvorenie konecnej chuti.

Pozmeifiujici ndvrh 130

Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 10 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

Pozmefujiici ndvrh

d) Destilat z jabléného vina ani destildt z hruskového vina sa

nearomatizuja.

d) Destildt z jabléného vina ani destildt z hruskového vina sa

nearomatizuji. Nevylucuje to vSak uplatnenie tradicnych
vyrobnych metdd.
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Pozmefiujdci navrh 131
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 10 — pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ea) Destildt z jablcného vina a destildt z hruskového vina sa
smie doslddzat maximdlnou ddvkou 15 g cukru na liter

konecného vyrobku, vyjadreného ako invertny cukor, a to
na dotvorenie konecnej chuti.

Pozmeifiujici ndvrh 132
Néavrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 11 — pismeno f a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

fa) Medovy destildt sa smie doslidzat maximdlnou ddvkou
20 g cukru na liter konecného vyrobku, vyjadreného ako
invertny cukor, a to na dotvorenie konecnej chuti.

Pozmeniujici navrh 133
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 12 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

12. Hefebrand alebo destildt z kalov

12. Hefebrand

(Slovd ,alebo destildt z kalov sa budii pisat kurzivou ak budii prijaté.)

Pozmefiujici navrh 134
Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 12 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjtici ndvrh

a) Hefebrand alebo destildt z kalov je liehovina vyrdband vylucne

destiliciou vinnych kalov alebo kalov z kvaseného ovocia na
menej ako 86 obj. %.

a) Hefebrand alebo destildt z kalov je liehovina vyrdbana vylucne
destiliciou vinnych kalov alebo kalov z kvaseného ovocia na
menej ako 86 obj. %.



C129/118 Uradny vestnik Eurépskej tinie 5.4.2019

Stvrtok 1. marca 2018

Pozmeifiujici ndvrh 135
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategdria 12 — pismeno f a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

fa) Hefebrand alebo destilit z kalov sa smie doslddzat
maximdlnou ddvkou 20 g cukru na liter konecného
vyrobku, vyjadreného ako invertny cukor, a to na
dotvorenie konecnej chuti.

(Slovo ,Hefebrand* sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)

Pozmeniujici navrh 136
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 13 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

13. Bierbrand alebo eau de vie de biére 13. Bierbrand alebo eau de vie de biére

Pozmefiujici ndvrh 137
Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast I — kategéria 13 — pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

ea) Bierbrand alebo eau de vie de biere sa smie doslddzat
maximdlnou ddvkou 20 g cukru na liter konecného
vyrobku, vyjadreného ako invertny cukor, a to na
dotvorenie konecnej chuti.

(Slovd ,Bierbrand alebo eau-de-vie de biére” sa budi pisat kurzivou ak
budii prijaté.)

Pozmeifiujici ndvrh 138
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kateg6ria 14 - ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

14. Topinambur 14. Topinambur alebo destildt z jeruzalemskych articok

(Slovd destildt z jeruzalemskych articok” sa budi pisat kurzivou ak
budi prijaté.)
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Pozmeiiujici navrh 139

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 14 — pismeno e a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ea) Topinambur alebo destildt z jeruzalemskych articok sa
smie doslddzat maximdlnou ddvkou 20 g cukru na liter
konecného vyrobku, vyjadreného ako invertny cukor, a to
na dotvorenie konecnej chuti.

(Slovo ,Topinambur“ sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)

Pozmefiujici ndvrh 140

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 15 — pismeno a — odsek 3

Text predloZeny Komisiou

maximalny rezidudlny limit pre etylalkohol polnohospodarske-
ho povodu musi spliat limit uvedeny v bode 1 prilohy I okrem
toho, Ze obsah metylalkoholu nesmie prekroc¢it 10 gramov na
hektoliter 100 obj. % alkoholu.

Pozmeriujiici ndvrh

maximalny rezidudlny limit pre etylalkohol polnohospodarske-
ho poévodu pouZivany na vyrobu vodky musi spliiat limit
uvedeny v bode 1 prilohy I okrem toho, Ze obsah metylalkoholu
nesmie prekrocit 10 gramov na hektoliter 100 obj. % alkoholu.

Pozmefujdci navrh 141

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I — kategéria 15 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

b) Minimdlny obsah alkoholu vodky je 37,5 obj. %.

Pozmeiiujiici ndvrh

b) Obsah alkoholu vodky je najmenej 37,5 obj. % a najviac
80 %.

Pozmeniujici navrh 142

Nédvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 15 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ba) Vodka sa neprifarbuje.
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Pozmefiujici ndvrh 143
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - odsek 15 - pismeno d

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
d) Vopise, prezentécii alebo oznaceni vodky, ktord sa nevyrobila d) Vopise, prezenticii alebo oznaceni vodky, ktord sa nevyrobila
vyluéne zo zemiakov alebo obilnin, sa uvddza oznacenie vylucne zo zemiakov alebo obilnin alebo obidvoch, sa uvidza
,vyrobené z...“ ktoré sa doplni o ndzov surovin pouzitych na oznacenie ,vyrobené z...“ ktoré sa doplni o ndzov surovin
vyrobu etylalkoholu polnohospodérskeho povodu. pouzitych na vyrobu etylalkoholu polnohospodarskeho
povodu.

Pozmefiujici ndvrh 144
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - bod 15 - pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

da) Vodka moZe byt sladend na dotvorenie konecnej chuti.
Konecny vyrobok vsSak nesmie obsahovat viac ako
10 g sladidiel na liter, vyjadrenych ako ekvivalent
invertovaného cukru.

Pozmerniujici ndvrh 145
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 15 — pismeno d b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjiici ndvrh

db) Obchodny ndzov mézZe byt pripadne ,vodka“ v ktorom-
kolvek clenskom stite.

(Slovo ,vodka“ sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)
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Pozmefiujici ndvrh 146

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 16 — pismeno a — bod i

Text predloZeny Komisiou

i) vyrdba sa macerdciou Ciasto¢ne vykvaseného alebo nevykva-
seného ovocia alebo bobulovitého ovocia uvedenych v bode
i), pricom mozno pridat najviac 20 litrov etylalkoholu
polnohospodarskeho povodu alebo destilatu alebo destilac-
ného vyrobku (alebo ich zmesi) pochddzajtcich z toho istého
ovocia na kazdych 100 kg vykvaseného ovocia alebo
bobulovitého ovocia, po ktorom nasleduje destildcia na menej
ako 86 obj. %;

Pozmeriujiici ndvrh

i) vyrdba sa macerdciou Ciasto¢ne vykvaseného alebo nevykva-

seného ovocia alebo bobulovitého ovocia uvedenych v bode
i), pricom mozno pridat najviac 20 litrov etylalkoholu
polnohospodarskeho povodu alebo destilatu alebo destilac-
ného vyrobku alebo ich kombindcie pochidzajicich z toho
istého ovocia na kazdych 100 kg vykvaseného ovocia alebo
bobulovitého ovocia, po ktorom nasleduje destildcia na menej
ako 86 obj. %;

Pozmeniujici ndvrh 147

Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategéria 16 — pismeno a — bod ii — zardzka 9

Text predloZeny Komisiou

— jarabina vtacia (Sorbus aucuparia L.),

Pozmeriujiici ndvrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Pozmeifiujici ndvrh 148

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 16 — pismeno a — bod ii - zardzka 10

Text predloZeny Komisiou

— jarabina oskurosové (Sorbus domestica L.),

Pozmefiujtici ndvrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Pozmeriujici ndvrh 149

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 16 — pismeno a — bod ii — zardZzka 32 a (nov4)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

— arénia (Aronia MEDIK.),

— c&remcha obycajnd (Prunus padus L.).
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Pozmeifiujici ndvrh 150

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 17 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) Geist (s pouzitim ndzvu ovocia alebo pouzitych surovin) je
liehovina, ktord sa ziskava macerdciou nekvaseného ovocia
a bobulovitého ovocia uvedenych v kateg6rii 16 pism. a) bode
ii) alebo nekvasenej zeleniny, orechov alebo inych rastlinnych
surovin, ako sG napr. byliny alebo ruzové lupienky,
v etylalkohole polnohospoddrskeho povodu, po ktorej
nasleduje destildcia na menej ako 86 obj. %.

Pozmeriujiici ndvrh

a) Geist (s pouzitim ndzvu ovocia alebo pouzitych surovin) je
liehovina, ktord sa ziskava macerdciou nekvaseného ovocia
a bobulovitého ovocia uvedenych v kateg6rii 16 pism. a) bode
ii) alebo nekvasenej zeleniny, orechov, hib alebo inych
rastlinnych surovin, ako si napr. byliny alebo ruzové
lupienky, v etylalkohole polnohospodarskeho povodu, po
ktorej nasleduje destildcia na menej ako 86 obj. %.

Pozmefiujdci navrh 151

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 17 — ndzov

Text predlozeny Komisiou

17. Geist (s nizvom ovocia alebo pouZitej suroviny)

Pozmefujiici ndvrh

17. Geist (s ndzvom ovocia alebo pouzitej suroviny)

Pozmeifiujici ndvrh 152

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kateg6ria 17 — pismeno c a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmefiujici ndvrh

ca) PouZitie vyrazu ,-geist“ pred inym pojmom ako ovocie
zostdva v sektore liehovin pripustné ako vymysleny ndzov.

Pozmefiujici ndvrh 153

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategé6ria 19 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) Liehoviny aromatizované borievkami st lichoviny, ktoré sa
vyrdbaji aromatizovanim etylalkoholu polnohospodarskeho
povodu alebo obilného destilatu alebo destilatu z obilia (alebo
ich zmesi) plodmi borievky obycajnej alebo borievky
cédrovitej (Juniperus communis L. alebo Juniperus oxicedrus
L).

Pozmeiiujiici ndvrh

a) Liehoviny aromatizované borievkami st lichoviny, ktoré sa
vyrdbaji aromatizovanim etylalkoholu polnohospodarskeho
povodu alebo obilného destildtu alebo destildtu z obilia alebo
ich kombindcie plodmi borievky obycajnej alebo borievky
cédrovitej (Juniperus communis L. alebo Juniperus oxicedrus L.).
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Pozmefiujici ndvrh 154

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 20 — ndzov

Text predloZeny Komisiou

20. Gin

Pozmeriujiici ndvrh

20. Gin

Pozmerniujici ndvrh 155

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 21 - ndzov

Text predlozeny Komisiou

21. Destilovany gin

Pozmefwjtici ndvrh

21. Destilovany gin

Pozmeiiujici ndvrh 156

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 21 — pismeno a — bod ii

Text predloZeny Komisiou

i) zmes vyrobku takejto destildcie a etylalkoholu polnohospo-
darskeho povodu s rovnakym zloZenim, ¢istotou a obsahom
alkoholu; na aromatizovanie destilovaného ginu mozno
pouzit aj aromatické ldtky alebo aromatické pripravky alebo
oboje stanovené v kategérii 20 pism. c).

Pozmeriujiici ndvrh

ii) kombindcia vyrobku takejto destildcie a etylalkoholu pol-
nohospodarskeho pévodu s rovnakym zlozenim, Eistotou
a obsahom alkoholu; na aromatizovanie destilovaného ginu
mozno pouZit aj aromatické latky alebo aromatické pripravky
alebo oboje stanovené v kategérii 20 pism. c).

Pozmefiujici navrh 157

Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 22 - ndzov

Text predloZeny Komisiou

22. London gin

Pozmeriujiici ndvrh

22. London gin
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Pozmeifiujici ndvrh 158
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 22 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh
¢) Vyraz London gin moZno doplnit vyrazom ,dry* (suchy). ¢) Vyraz London gin moZe zahfriat vyraz ,dry“ (suchy).

Pozmeiiujici ndvrh 159
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 24 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

24. Akvavit alebo aquavit 24. Akvavit alebo aquavit

Pozmeifiujici ndvrh 160
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 26 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

26. Pastis 26. Pastis

Pozmefiujici navrh 161
Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 27 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

27. Pastis de Marseille 27. Pastis de Marseille

Pozmeifiujici ndvrh 162
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 28 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

28. Anis 28. Anis
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Pozmeifiujici ndvrh 163
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 28 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

b) Minimalny obsah alkoholu lichoviny anis je 37 obj. %. b) Minimalny obsah alkoholu lichoviny anis je 35 obj. %.

Pozmefiujici ndvrh 164
Néavrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — katego6ria 29 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeujiici ndvrh

29. Destilovany anis 29. Destilovany anis

Pozmeitiujici ndvrh 165
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 30 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

30. Liehoviny s horkou chutou alebo bitter 30. Liehoviny s horkou chutou alebo bitter

Pozmeifiujici ndvrh 166
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I — kategéria 30 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh
a) Liehoviny s horkou chutou alebo bitter st lichoviny a) Lichoviny s horkou chutou alebo bitter si lichoviny
s prevlddajacou horkou chufou, vyrobené aromatizovanim s prevlddajacou horkou chufou, vyrobené aromatizovanim
etylalkoholu polnohospodarskeho povodu aromatickymi etylalkoholu polnohospodarskeho povodu aromatickymi
latkami. latkami, aromatickymi pripravkami alebo obidvomi.

Pozmeiiujici ndvrh 167
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 31 - pismeno d a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

da) Maximdlny obsah cukru v aromatizovanej vodke je
100 g na liter liehoviny, vyjadreny ako invertny cukor.
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Pozmeifiujici ndvrh 168
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 31 - pismeno d b (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

db) Slovo vodka sa vo vietkych tdradnych jazykoch Unie moZe
nahradit’ slovom vodka.

(Slovo ,vodka“ sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)

Pozmeiiujici ndvrh 169
Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 32 — pismeno a — bod ii

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh
ii) sa vyrdba z etylalkoholu polnohospodérskeho povodu alebo ii) sa vyrdba z etylalkoholu polnohospodérskeho povodu alebo
destilatu polnohospodarskeho povodu, alebo jednej alebo destilatu polnohospodarskeho povodu, alebo jednej alebo
viacerych liehovin alebo ich zmesi a ku ktorym sa pridala viacerych lichovin alebo ich kombindcie a ku ktorym sa
jedna alebo viaceré arémy, vyrobky polnohospodarskeho pridala jedna alebo viaceré arémy, vyrobky polnohospodar-
povodu alebo potraviny. skeho povodu alebo potraviny.

Pozmefiujici ndvrh 170
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ast I - kategéria 32 — pismeno d — odsek 2 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

Obchodny ndzov méZe byt pripadne ,likér“ v ktoromkolvek
clenskom Stdte.

(Slovo ,likér sa bude pisat kurzivou ak bude prijaté.)
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Pozmefiujdci navrh 171
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 32 - pismeno d a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

da) Obchodné oznacenie likér alebo liqueur moZe byt doplnené
aj o ndzov arémy alebo potraviny pouZivanej pri priprave
vyrobku.

Pozmefiujici ndvrh 172
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 34 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

34. Créme de cassis 34. Créme de cassis

Pozmeiniujici ndvrh 173
Nédvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I — kategoéria 35 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmefiujici ndvrh

35. Guignolet 35. Guignolet

Pozmefiujici navrh 174
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategé6ria 36 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

36. Punch au rhum 36. Punch au rhum
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Pozmeifiujici ndvrh 175
Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoéria 37 - ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

37. Sloe gin 37. Sloe gin

Pozmeniujici ndvrh 176
Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 38 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

38. Liehovina aromatizovand trnkami alebo Pacharin 31a. Liehovina aromatizovand trnkami alebo Pachardn

(Kategdriu ,Lichovina aromatizovand trnkami alebo Pachardn® treba
presuntit medzi kategoriu 31 ,Vodka“ a kategdriu 32 ,Likér”.)

Pozmeniujici navrh 177
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 39 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmefwjtici ndvrh

39. Sambuca 39. Sambuca

Pozmeiiujici ndvrh 178
Névrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategodria 39 — pismeno a — bod ii

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

ii) md minimélny obsah cukru 370 gramov na liter vyjadreného ii) md minimdlny obsah cukru 350 gramov na liter vyjadreného
ako invertovany cukor; ako invertovany cukor;
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Pozmeiiujici navrh 179

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 40 — ndzov

Text predloZeny Komisiou

40. Maraschino, marrasquino alebo maraskino

Pozmeriujiici ndvrh

40. Maraschino, marrasquino alebo maraskino

Pozmeifiujici ndvrh 180

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 41 - ndzov

Text predloZeny Komisiou

41. Nocino

Pozmeriujiici ndvrh

41. Nocino

Pozmefiujdci navrh 181

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 42 - ndzov

Text predloZeny Komisiou

42. Vaje¢ny likér alebo advocaat, avocat alebo advokat

Pozmefiujtici ndvrh

42. Vajecny likér alebo advocaat, avocat alebo advokat

Pozmeifiujici ndvrh 182

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategéria 42 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) Vajecny likér alebo advocaat, avocat alebo advokat je
aromatizovana alebo nearomatizovana lichovina, ktord sa
vyréba z etylalkoholu pol’nohospodérskeho pévodu destilatu
alebo llehovmy alebo ich zmesi a ktorej zlozkami st kvalitny
vajecny Zitok, vajecny bielok a cukor alebo med. Minimélny
obsah cukru alebo medu je 150 gramov na liter lichoviny
vyjadreného ako invertovany cukor. Minimélny obsah ¢istého
vaje¢ného 7zltka musi byt 140 gramov na liter kone¢ného
vyrobku.

Pozmeriujtici ndvrh

a) Vajecny likér alebo advocaat, avocat alebo advokat je aromati-

zovand alebo nearomatizovand lichovina, ktord sa vyrdba
z etylalkoholu polnohospodarskeho povodu, destilitu alebo
11eh0v1ny alebo ich kombindcie a ktorej zlozkami st vaje¢ny
7ltok, vajecny bielok a cukor alebo med. Minimalny obsah
cukru alebo medu je 150 gramov na liter liehoviny
vyjadreného ako invertovany cukor. Minimdlny obsah ¢istého
vaje¢ného 7zltka musi byt 140 gramov na liter kone¢ného
vyrobku. V pripade, Ze sa pouZijii iné vajcia ako vajcia
sliepok druhu Gallus, malo by to byt uvedené na etikete.
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Pozmeifiujici ndvrh 183

Navrh nariadenia

Priloha II - cast I - kategdria 42 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou

¢) Na vyrobu vaje¢ného likéru alebo lichoviny advocaat, avocat

alebo advokat mozno pouzivat len aromatické latky a aroma-
tické pripravky.

Pozmeriujiici ndvrh

¢) Na vyrobu vaje¢ného likéru alebo lichoviny advocaat, avocat
alebo advokat mozno pouzivat len potraviny s aromatickymi
vlastnostami, prirodné aromatické litky a aromatické pri-
pravky.

Pozmeriujiici nivrh 184

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kateg6ria 42 — pismeno c a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefujtici ndvrh

ca) Na vyrobu vajecného likéru alebo lichoviny advocaat,

avocat alebo advokat mozZno pouZivat smotanu.

Pozmeiiujici ndvrh 185

Ndvrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 43 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) Likér s vajcom je aromatizovand alebo nearomatizovand
lichovina, ziskand z etylalkoholu polnohospodirskeho po-
vodu, destildtu alebo lichoviny alebo ich zmesi, ktorej
charakteristické zlozky st kvalitny vaje¢ny zltok, vaje¢ny
bielok a cukor alebo med. Minimdlny obsah cukru alebo
medu je 150 gramov na liter lichoviny vyjadreného ako
invertovany cukor. Minimdlny obsah vaje¢ného Zzltka musi
byt 70 gramov na liter kone¢ného vyrobku.

Pozmeriujiici ndvrh

a) Likér s vajcom je aromatizovand alebo nearomatizovand

lichovina, ziskand z etylalkoholu polnohospodirskeho po-
vodu, destildtu alebo liehoviny alebo ich kombindcie, ktorej
charakteristické zlozky st kvalitny vajecny zltok, vajecny
bielok a cukor alebo med. Minimdlny obsah cukru alebo
medu je 150 gramov na liter lichoviny vyjadreného ako
invertovany cukor. Minimdlny obsah vaje¢ného zltka musi
byt 70 gramov na liter kone¢ného vyrobku.

Pozmeifiujici ndvrh 186

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategéria 44 — ndzov

Text predloZeny Komisiou

44. Mistra

Pozmeiujtici ndvrh

44, Mistra
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Pozmeifiujici ndvrh 187

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - katego6ria 45 — ndzov

Pozmeriujiici ndvrh

45. Vikevi glogi alebo spritglogg

Text predloZeny Komisiou

45. Vikeva glogi alebo spritglogg

Pozmeifiujici ndvrh 188

Navrh nariadenia

Priloha II - ¢ast I - kategoria 46 — ndzov

Pozmeriujici ndvrh

46. Berenburg alebo Beerenburg

Text predloZeny Komisiou

46. Berenburg alebo Beerenburg

Pozmeiiujici navrh 189
Ndvrh nariadenia

Priloha II - cast II - bod 2 a (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

2a. Guignolet Kirsch sa vyrdba vo Francizsku a ziskava sa
zmieSanim guignoletu a Cerestiového destildtu, pricom
minimdlne 3 % celkového objemu Cistého alkoholu v ko-
necnom vyrobku pochddzajii z Ceresiiového destildtu.
Minimdlny obsah alkoholu lichoviny Guignolet Kirsch je
15 obj. %. Pokial ide o oznalovanie a prezentdciu, slovo
Guignolet sa musi uvddzat pri prezentdcii a oznacovani
pismenami rovnakého typu, velkosti a farby ako slovo
Kirsch, pricom obe slovd musia byt v tom istom riadku
a v pripade flias na prednej etikete. Informdcie o alkoho-
lickom zloZeni musia obsahovat tidaje o percentudlnom
podiele cistého alkoholu, ktory guignolet a kirsch pred-
stavujil z celkového objemu alkoholu v liehovine Guignolet
Kirsch.
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Text predloZeny Komisiou

Pozmeiiujici navrh 190
Navrh nariadenia

Priloha Il a (nov4)

Pozmeriujiici ndvrh

PRILOHA Ila

SYSTEM DYNAMICKEHO DOZRIEVANIA , CRIADERAS
Y SOLERA“

Systém dynamického dozrievania ,criaderas y solera“ spociva
vo vykondvani pravidelnej extrakcie porcie brandy obsiahnu-
tého v kaZdom z dubovych sudov a nddob, ktoré tvoria Skdlu
dozrievania, a prislusné doplnenie o brandy extrahovaného
z predchddzajiicej Skdly dozrievania.

Vymedzenia

Skdly dozrievania: KaZdd skupina dubovych sudov a nddob
s rovnakou iiroviiou zrenia, ktorymi brandy postupuje
v priebehu svojho procesu dozrievania. Kazdd skdla je zndma
ako ,.criadera”, s vynimkou poslednej, pred expediciou brandy,
zndmej ako ,,solera”.

Extrakcia: Ciastoiny objem brandy oderpany z kaZdého
dubového suda a nddoby v Skdle dozrievania na jeho
vypustenie do dubovych sudov alebo nddob v nasledujiicej
Skdle dozrievania alebo, v pripade ,,solera“, na jeho expediciu.

Dopliianie: Objem brandy z dubovych sudov a nddob danej
Skdly dozrievania, ktory je obsiahnuty a zmiesany s obsahom
dubovych sudov a nddob nasledujiicej Skdly dozrievania.

Priemerné dozrievanie: Obdobie zodpovedajiice rotdcii celko-
vého mnoZstva brandy, ktoré prechddza procesom dozrievania,
vypocitané ako pomer medzi celkovym objemom brandy
obsiahnutého vo vsetkych Skdlach dozrievania a objemom
extrakcii z poslednej Skdly — solera — za jeden rok.

Priemerny vek brandy odCerpaného zo solery moZno vypocitat
podla tohto vzorca: t = Vt/Ve

Kde:

— 1T je priemerny vek vyjadreny v rokoch,
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Pozmeriujiici ndvrh

— Vt je celkovy objem zdsob v systéme dozrievania, vyjadreny
v litroch Cistého alkoholu,

— Ve je celkovy objem vyrobku extrahovaného na prepravu
pocas roka, vyjadreny v litroch Cistého alkoholu.

Minimdlne priemerné dozrievanie: V pripade dubovych sudov
a nddob s objemom mensim ako 1000 litrov sa pocet rocnych
extrakcii a doplneni rovnd dvojndsobku poctu skdl v systéme
alebo je nizZsi, s cielom zabezpecit, aby najmladSia zlozka
dozrievala rovnako alebo dlhsie ako Sest mesiacov.

V pripade dubovych sudov a nddob s objemom 1000 litrov
alebo viac sa pocet roinych extrakcii a doplneni rovnd
dvojndsobku poctu $kdl v systéme alebo je niZsi, s cielom
zabezpetit, aby najmladsia zloZka dozrievala rovnako alebo

dlhsie ako jeden rok.
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PS_TA(2018)0050
Povinnd automatickd vymena informadcii v oblasti dani *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu smernice Rady, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU, pokial ide o povinnd automatickd vymenu informdcii v oblasti dani v sdvislosti s cezhrani¢nymi
opatreniami podliehajicimi oznamovaniu (COM(2017)0335 - C8-0195/2017 - 2017/0138(CNS))

(Mimoriadny legislativny postup — konzulticia)

(2019/C 129/15)

Eurdpsky parlament,
— so zretefom na ndvrh Komisie pre Radu (COM(2017)0335),

— so zretelom na ¢lanky 113 a 115 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stlade s ktorymi Rada konzultovala
s Eurépskym parlamentom (C8-0195/2017),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 6. jula 2016 o danovych rozhodnutiach a dalsich opatreniach podobného charakteru
alebo acinku (),

— so zretelom na ¢ldnok 78c rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0016/2018),

1. schvaluje zmeneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zmenila svoj ndvrh v stlade s ¢lankom 293 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie;
3. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak ma v dmysle odchylit sa od nim schvaleného textu;
4. Zziada Radu o opidtovni konzulticiu, ak md v Gmysle podstatne zmenit ndvrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

(") Prijaté texty, P§_TA(2016)0310.
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Stvrtok 1. marca 2018
Pozmeriujici ndvrh 1
Navrh smernice
Odédvodnenie 2
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
() Clenskym stitom sa zdd Coraz tazsie chrdnit svoje () Clenskym stitom sa zdd Coraz tazsie chrdnit svoje

vnutro§tatne zdklady dane pred eréziou voci $truktiram
danového planovania, ktoré sa vyvinuli do obzvlast
sofistikovanej podoby a nezriedka profituji z intenzivnej-
Sieho pohybu kapitdlu aj 0sob v rdmci vnitorného trhu.
Tieto Struktary zvycajne pozostavaju z opatreni, ktoré sa
vytvorili naprie¢ roznymi jurisdikciami, a prestvaji
zdaniteIné zisky do priaznivejsich daniovych rezimov
alebo sa ich dcinkom znizuje celkovy dariovy vymer
datiovnika. Clenské staty v dosledku toho ¢asto zazivaja
vyrazné zniZenie svojich danovych prijmov, ¢o im brani
v uplatiiovani danovych politik podporujicich rast. Preto
je velmi dolezité, aby danové organy clenskych Stitov
ziskavali ucelené a relevantné informdcie o potencidlne
agresivnych dafiovych opatreniach. Tieto informdcie by
uvedenym orgdnom umoznili okamZite reagovat proti
skodlivym dariovym praktikdm a odstrdnit existujice
medzery prostrednictvom pravnych predpisov alebo tak,
ze vykonaji zodpovedajiice postidenia rizika a dafové
audity.

vnutro§tatne zdklady dane pred eréziou voci $truktiram
agresivneho a komplexného datiového plinovania, ktoré
sa vyvinuli do obzvlast sofistikovanej podoby a nezriedka
profituji z intenzivnejSicho pohybu kapitdlu aj osob
v rdmci vnatorného trhu. Uvedené Struktiry zvycajne
pozostdvajl z opatreni, ktoré sa vytvorili naprie¢ roznymi
jurisdikciami, a prestivaji zdanitelné zisky spolocnosti
a jednotlivcov do priaznivejsich danovych rezimov alebo
sa ich G¢inkom zniZuje dafiové zataZenie datiovnikov.
Clenské $tity v dosledku toho Casto zaZivaji vyrazné
znizenie svojich dafovych prijmov. Okrem toho sa
zvysujii rozdiely v sadzbdch dane z prijmov prdvnickych
0s0b v rdmci Clenskych Stdtov a medzi clenskymi Stdtmi
a je klicové, aby nebola ohrozend zdsada datiovej
rovnosti. Toto clenskym Stdtom brini v uplatiiovani
danovych polittk podporujicich rast. Preto je velmi
dolezité, aby dafiové orgdny clenskych $tatov ziskavali
ucelené a relevantné informdcie o opatreniach, ktoré
ulahéujii dafiové tiniky a vyhybanie sa dafiovym
povinnostiam. Tieto informdcie by uvedenym orgdnom
umoznili okamzite reagovat proti $kodlivym dafovym
praktikdim a odstrdnif existujlice medzery pros-
trednictvom pravnych predpisov alebo tak, Ze vykonaji
zodpovedajice postidenia rizika a dariové audity. Nedo-
statocnd reakcia datiovych orgdnov na ozndmené reZimy
by sa vSak nemala interpretovat ako implicitné
schvdlenie zo strany tychto orgdnov. Formidty poddvania
sprav by mali byt strucné a lahko pouZitelné, aby
objem informicii, ktory by v désledku tejto smernice
mohol vznikniit, nebrdnil zmysluplnym opatreniam na
ohlasované praktiky.
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Pozmeriujici ndvrh 2

Navrh smernice

Odo6vodnenie 3

Text predloZeny Komisiou

Vzhladom na to, Ze vicSina opatreni potencidlne
agresivneho dafiového planovania zasahuje do viacerych
jurisdikcii, zverejiiovanie informdcii o uvedenych opa-
treniach by prinieslo dalsie pozitivne vysledky, keby sa
dané informdcie vymienali aj medzi ¢lenskymi $tdtmi. Na
to, aby uvedené orgdny dostavali potrebné informdcie,
ktoré im umoznia konat, ak spozoruji agresivne danové
praktiky, je kltucova predovietkym automatickd vymena
informécii medzi danovymi spravami.

Pozmeriujiici ndvrh

Vzhladom na to, Ze vicina opatreni potencidlne
agresivneho dafiového planovania zasahuje do viacerych
jurisdikcif, zverejiiovanie informdcii o uvedenych opa-
treniach by prinieslo dalsie pozitivne vysledky, keby sa
dané informdcie vymienali aj medzi ¢lenskymi $tdtmi. Na
to, aby uvedené organy dostavali potrebné informacie,
ktoré im umoznia konat, ak spozoruji agresivne danové
praktiky, je klacova predovietkym automatickd vymena
informdcii medzi dafovymi sprdvami a zabezpecenie
koordindcie s financnymi spravodajskymi jednotkami,
ktoré sa zaoberajii pranim Spinavych pefiazi a financo-
vanim terorizmu. Clenské Stity by vSak mali byt
nabddané k tomu, aby zaviedli podobné poZiadavky na
zverejiiovanie opatreni, ktoré existujil len v ich vlastnej
jurisdikcii.

Pozmeiujici navrh 3

Navrh smernice

Odovodnenie 4

Text predloZeny Komisiou

(4)

S vedomim toho, ako by transparentny rdmec na
vyvijanie podnikatel'skej ¢innosti mohol prispiet k zakro-
Ceniu proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam a dafio-
vym unikom na vnitornom trhu, bola Komisia vyzvana,
aby prikrocila k iniciativam tykajicim sa povinného
zverejiiovania opatreni potencidlne agresivneho darové-
ho planovania v stlade s opatrenim 12 akéného plinu
OECD na zabranenie nart$aniu zdkladu dane a presunu
ziskov (BEPS). Eurdpsky parlament v tejto stvislosti
vyzval na prijatie prisnej$ich opatreni proti sprostredko-
vatefom ndpomocnym pri opatreniach, ktoré mozu viest
k vyhybaniu sa danovym povinnostiam a dafiovému
uniku.

Pozmefiujici ndvrh

S vedomim toho, ako by transparentny rdmec na
vyvijanie podnikatel'skej ¢innosti mohol prispiet k zakro-
Ceniu proti vyhybaniu sa daiovym povinnostiam a dafo-
vym unikom na vnitornom trhu, bola Komisia vyzvana,
aby prikrocila k iniciativam tykajicim sa povinného
zverejiiovania opatreni potencidlne agresivneho dariové-
ho pldnovania v stilade s opatrenim 12 akéného planu
OECD na zabranenie nart$aniu zdkladu dane a presunu
ziskov (BEPS). Eurdpsky parlament v tejto stivislosti
preukdzal klicovii dlohu sprostredkovatelov pri po-
skytovani poradenstva, vytvdrani a sprdve dafiovych
schém a vyzval na prijatie prisnejsich opatreni proti
sprostredkovatelom ndpomocnym pri opatreniach, ktoré
mozu viest k vyhybaniu sa danovym povinnostiam
a danovému dniku.
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Pozmeiiujiici ndvrh 4
Navrh smernice
Odévodnenie 5
Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

(5)  Treba pripomentt, Ze uriti finan¢ni sprostredkovatelia (5)  Treba pripomentt, Ze uriti finan¢ni sprostredkovatelia
a ini poskytovatelia danového poradenstva pravdepo- a inf poskytovatelia dafiového poradenstva a auditori
dobne aktivne napomdhali svojim klientom pri skryvani aktivne napomadhali svojim klientom pri skryvani finan-
finan¢nych prostriedkov v krajinach, ktoré s danovymi ¢nych prostriedkov v krajindch, ktoré s danovymi rajmi.
rajmi. Hoci spolo¢ny Standard oznamovania zavedeny Hoci spolo¢ny $tandard oznamovania zavedeny smerni-
smernicou Rady 2014/107/EU (*’) je vyznamnym kro- cou Rady 2014/107/EU(*) je vyznamnym krokom
kom k vytvoreniu transparentného danového rdmca k vytvoreniu transparentného dafového ramca v Unii,
v Unii, prinajmensom pokial ide o informdacie o finan- prinajmensom pokial ide o informdcie o finan¢nych
¢nych Gétoch, dé sa este zlepsit. uctoch, dd sa este zlepsit. Okrem toho by sa mala
zodpovedajiicim spésobom posilnit’ schopnost clenskych
(*’)  Smernica Rady 2014/107/}5[3 z 9. decembra 2014, ktorou sa ﬁa’f‘?}’ spma’fv‘u’ mnoZstvo prijatych ﬁnati;'f}; C.h infor,'
meni smernica 2011/16/EU, pokial ide o povinni automaticki macii a v pripade potreby by sa mali zvysit financné,
vymenu informicif v oblasti danf (U. v. EU L 359, 16.12.2014, ludské a IT zdroje datiovych sprdv, ktoré by sa mali

s. 1). udrZiavat na zodpovedajiicej iirovni.
(*)  Smernica Rady 2014/107/}5[3 z 9. decembra 2014, ktorou sa

meni smernica 2011/16/EU, pokial ide o povinni automaticki
vymenu informdcii v oblasti dani (U. v. EU L 359, 16.12.2014,
s. 1).
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Pozmeriujici navrh 5

Navrh smernice

Odovodnenie 6

Text predloZeny Komisiou

Zverejiiovanie opatren{ potencidlne agresivneho daiové-
ho pldnovania s cezhrani¢nym rozmerom moze tcinne
prispiet k dsiliu smerujicemu k tomu, aby sa na
vnutornom trhu vytvorilo prostredie spravodlivého
zdafovania. Krok sprédvnym smerom by v tomto ohlade
predstavovala povinnost sprostredkovatelov informovat
danové orgdany o urcitych cezhrani¢nych opatreniach,
ktoré by sa pripadne mohli vyuzivat na tilely vyhybania
sa dafiovym povinnostiam. V snahe vypracovat ucelenej-
$iu politiku sa zdd rovnako dolezité, aby si dafiové organy
ako druhy krok po zverejneni informdcii navzdjom
poskytovali tieto informdcie so svojimi partnermi v inych
Clenskych $tatoch. Vdaka takymto opatreniam by sa
zaroven zvysila efektivnost spolo¢ného Standardu ozna-
movania. Okrem toho by bolo délezité udelit Komisii
pristup k dostatoénému mnoZstvu informdcii, aby mohla
monitorovat riadne fungovanie tejto smernice. Takyto
pristup Komisie k informacidm nezbavuje ¢lensky stat
jeho povinnosti ozndmif Komisii aktkolvek 3$tatnu
pomoc.

Pozmeriujiici ndvrh

Zverejiiovanie opatreni potencidlne agresivneho daiové-
ho planovania s cezhraniénym rozmerom moéze Gcinne
prispief k dsiliu smerujicemu k tomu, aby sa na
vnatornom trhu vytvorilo prostredie spravodlivého
zdanovania. Potrebny krok spravnym smerom by v tomto
ohlade predstavovala povinnost sprostredkovatelov, au-
ditorov a v pripade potreby dafiovnikov informovat
daniové organy o urcitych cezhrani¢nych opatreniach,
ktoré by sa pripadne mohli vyuzivat na ticely vyhybania
sa datiovym povinnostiam. V snahe vypracovat ucelenej-
$iu politiku sa zd4 rovnako dolezité, aby si danové orgdny
ako druhy krok po zverejneni informdcii navzdjom
automaticky poskytovali tieto informdcie so svojimi
partnermi v inych clenskych $titoch. Vdaka takymto
opatreniam by sa zdroven mala zvySit efektivnost
spolo¢ného $tandardu oznamovania. Okrem toho by
bolo dolezité udelit Komisii pristup k relevantnym
informdcidm, aby mohla monitorovat riadne fungovanie
tejto smernice a vykondvat svoje tlohy v rdimci politik
hospoddrskej siitaZe. Takyto pristup Komisie k informd-
cidm nezbavuje clensky $tit jeho povinnosti ozndmit
Komisii aktkolvek $titnu pomoc. S ciefom zvysit
prdvnu istotu pre sprostredkovatelov a datiovnikov by
Komisia mala zverejnit zoznam ohldsenych cezhranic-
nych dohdd, ktoré by sa potencidlne mohli vyuZivat na
ucely vyhybania sa dafiovym povinnostiam, a to bez
akéhokolvek odkazu na sprostredkovatel'a alebo datiov-
nika.
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Pozmeriujici ndvrh 7

Navrh smernice

Odoévodnenie 7

Text predloZeny Komisiou

Je zrejmé, Ze zamyslany odrddzajici G¢inok zverejiiova-
nia cezhraniénych opatreni potencidlne agresivneho
danového planovania by sa dosiahol s vi¢Sou pravdepo-
dobnostou, ked sa dafiové organy dostant k prislusnym
informédcidm v ranej fdze, inak povedané skor, ako sa
zverejnené opatrenia skutocne vykonaji. Ked je povin-
nost zverejiiovania presunutd na dafiovnikov, bolo by
praktické ulozit povinnost zverejiiovat uvedené cezhra-
ni¢né opatrenia potencidlne agresivneho danového pla-
novania v o nie¢o neskorSej fize, kedZe dariovnici
nemusia poznat charakter opatreni v Case ich skonci-
povania. Aby sa ulahcila prica sprdvnym orgdnom
¢lenskych statov, ndslednd automatickd vymena informa-
cii o tychto opatreniach by sa mohla uskutociovat
Stvrtrocne.

Pozmeriujiici ndvrh

Je zrejmé, Ze zamyslany odrddzajici G¢inok zverejiiova-
nia cezhrani¢nych opatreni potencidlne agresivneho
daniového planovania by sa dosiahol s vi¢sou pravdepo-
dobnostou, ked sa danové organy dostant k prislusnym
informdcidm v ranej fdze, inak povedané skor, ako sa
zverejnené opatrenia skuto¢ne vykonaja. Okrem toho by
sa s cielom predchddzat tymto opatreniam a odstratiovat
ich mali ukladat primerané sankcie. Ked je povinnost
zverejiiovania presunutd na danovnikov, bolo by prak-
tické ulozif povinnost zverejiiovat uvedené cezhrani¢né
opatrenia potencidlne agresivneho danového pldnovania
v o nieco neskorsej faze. Aby sa ulahcila praca spravnym
organom c¢lenskych §tatov, ndslednd automatickd vymena
informécii o tychto opatreniach by sa mohla uskuto¢no-
vat Stvrtrocne.

Pozmeniujici ndvrh 8

Ndavrh smernice

Odovodnenie 9 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujtici ndvrh

(9a)

Neustdle rastica tloha a vyznam priv duSevného
vlastnictva v podnikatel'skych modeloch a dafiovych
Struktirach velkych podnikov dalej zdéraziiujii nalie-
havii potrebu lepSej vymeny informdcii o opatreniach
pre vyhybanie sa datiovym povinnostiam, a to vzhla-
dom na rozne jednoduché spésoby vyuZitia prdv
dusevného vlastnictva na umely prevod zisku.
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Pozmeiiujiici navrh 9

Navrh smernice

Odovodnenie 9 b (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(9b)

Chybajiice komplexné a verejné oznamovanie podla
jednotlivych krajin, pokial ide o relevantné finaniné
tidaje o velkych nadndrodnych spolocnostiach, prispieva
k nedostatocnej spolahlivosti sihranych ddajov o offs-
horovych Struktitrach, o zdéraziiuje skutocnost, Ze
mnohé z neddvnych zndmych Struktiir pre dafiové tiniky
nie sii viditelné v siicasnych komerinych databdzach
financnych dctov obchodnych spolocnosti. Tieto Stati-
stické nedostatky brdnia snahdm daiiovych orgdnov
vykondvat posiidenie rizika v oblasti rizikovych juri-
sdikcii a poukazujii na potrebu lepsej vymeny informd-
cii o Struktirach dartiového plinovania.

Pozmenujici ndvrh 10

Ndvrh smernice

Odévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)

KedZe hlavny ciel takychto pravnych predpisov by sa mal
zameriavat na zaistenie riadneho fungovania vntitorného
trhu, je dolezité, aby sa na trovni Unie neregulovalo nad
ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie vytycenych
cielov. Akékolvek spolo¢né pravidld zverejiiovania by
preto bolo potrebné obmedzit na cezhrani¢né situdcie,
konkrétne situdcie, ktoré sa tykaju viac ako jedného
¢lenského Statu alebo ¢lenského Statu a tretej krajiny. Za
takychto okolnosti z dovodu mozného vplyvu na
fungovanie vnutorného trhu sa méZe povaZovat za
opodstatnend skor potreba stanovit spolo¢ny stbor
pravidiel, nezZ ponechat tdto zdlezitost na rieSenie na
vnutro§tatnej urovni.

Pozmefwjtici ndvrh

(10)

KedZe hlavny ciel takychto pravnych predpisov by sa mal
zameriavat na zaistenie riadneho fungovania vntitorného
trhu a obmedzenie datiovych tinikov a vyhybania sa
datiovym povinnostiam, je dolezité, aby sa na drovni
Unie neregulovalo nad rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na
dosiahnutie vytycenych cielov. Akékolvek spolo¢né
pravidld zverejiiovania by preto bolo potrebné obmedzit
na cezhrani¢né situdcie, konkrétne situdcie, ktoré sa
tykaja viac ako jedného ¢lenského stitu alebo ¢lenského
Stdtu a tretej krajiny. Za takychto okolnosti z dovodu
mozného vplyvu na fungovanie vnitorného trhu sa
povazuje za opodstatnend skor potreba stanovit spo-
lo¢ny stbor pravidiel, nez ponechat tito zdlezitost na
rieSenie na vndtrostitnej Grovni. Ak clensky Stdt
vykondva dalSie podobné vniitrostdtne opatrenia v obla-
sti poddvania sprdv, dodatocné zhromaZdené informdcie
by sa mali vymiefiat s inymi clenskymi Stdtmi, pokial
sii relevantné.
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Pozmeriujici ndvrh 12

Ndavrh smernice

Odovodnenie 11 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(11a) KedZe vsetky clenské Stdty nemusia mat motivdciu

navrhovat a uplatiiovat cinné sankcie a s cielom
zabezpecit konzistentné vykondvanie tejto smernice vo
vSetkych clenskych Stdtoch, vymena informdcii medzi
dafiovymi orgdnmi, pokial ide o uloZenie sankcii
a situdcie, ked clensky Stdt Ziadne sankcie neuloZil, by
mala takisto byt automatickd.

Pozmeiujici ndvrh 13

Ndvrh smernice

Odovodnenie 13

Text predloZeny Komisiou

(13)

V zaujme lepsich vyhliadok na d¢innost tejto smernice by
¢lenské Staty mali stanovit sankcie za poruSenie vnutro-
Statnych predpisov, ktorymi sa tito smernica trans-
ponuje, a zabezpecit, aby sa tieto sankcie skutoc¢ne v praxi
uplatriovali, boli primerané a mali odrddzajiici ticinok.

Pozmeriujiici ndvrh

(13)

V zdujme lepsich vyhliadok na d¢innost tejto smernice by
¢lenské Staty mali stanovit sankcie za poruSenie vnutro-
Statnych predpisov, ktorymi sa tito smernica vykondva,
a zabezpedit, aby sa tieto sankcie vrdtane financnych
sankcii skutocne urychlene v praxi uplathovali, boli
ti¢inné, primerané a odrddzajiice. Clenské Stdty by mali
predloZit Komisii zoznam sprostredkovatelov a dafiovni-
kov, ktorym boli uloZené pokuty podla tejto smernice,
vrdtane mien, Stdtnej prislusnosti a miesta pobytu,
a tento zoznam spristupnit verejnosti.



C 129/142

Uradny vestnik Eurépskej tinie

5.4.2019

Stvrtok 1. marca 2018

Pozmeniujici ndvrh 14

Ndavrh smernice

Odoévodnenie 14

Text predloZeny Komisiou

(14)

S ciefom doplnit alebo zmenit urcité nepodstatné prvky
tejto smernice by sa mala pravomoc prijimat akty v silade
s clankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
delegovat na Komisiu v sivislosti s aktualizdciou
charakteristickych znakov tak, aby sa do zoznamu
charakteristickych znakov zaradili opatrenia poten-
cidlne agresivneho datiového pldnovania alebo série
takychto opatreni v reakcii na aktualizované informdcie
o uvedenych opatreniach alebo sérii opatreni odvodené
z povinného zverejriovania takychto opatreni.

Pozmeriujiici ndvrh

(14)

S ciefom doplnit alebo zmenit urcité nepodstatné prvky
tejto smernice by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v sdlade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, pokial ide o aktualizdciu
charakteristickych znakov. Komisia by mala kaZzdé dva
roky zverejnit ndvrh aktualizovaného zoznamu charak-
teristickych znakov, ktoré definuji agresivne dafiové
pldnovanie tak, aby zahffial akékolvek nové alebo
upravené opatrenia v oblasti dafiovych iinikov a vyhy-
bania sa dafiovym povinnostiam, ktoré boli zistené od
predchddzajiicej aktualizdcie, a tento ndvrh by mal
nadobudniit’ platnost do Styroch mesiacov od zverejne-
nia ndvrhu aktualizdcie.

Pozmeiiujici ndvrh 15

Navrh smernice

Odovodnenie 15 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeiujici ndvrh

(15a) S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie a jednotny

vyklad charakteristickych znakov by Komisia mala
pravidelne monitorovat Cinnosti dafiovych orgdnov
v siilade s touto smernicou.
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Pozmerniujici ndvrh 16

Ndavrh smernice

Odoévodnenie 18

Text predloZeny Komisiou

(18)  Kedze ciel tejto smernice, konkrétne zlepsit fungovanie

vnuatorného trhu odrddzanim od vyuzivania cezhrani¢-
nych opatreni agresivneho danového planovania, ne-
mozno uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych $tatov
konajucich jednotlivo a nekoordinovane, ale mozno ich
dosiahnuf Tahsie na Grovni Unie z toho dovodu, ze
smernica sa zameriava na schémy, ktoré sa vytvdraja
s cielom potencidlne vyuzit nedostatky trhu, ktoré maji
svoj povod v spoluposobeni nestrodych vndtrostitnych
danovych predpisov, Unia moze prijat opatrenia v stlade
so zasadou subsidiarity uvedenou v c¢lanku 5 Zmluvy
o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality
uvedenou v danom ¢ldnku tdto smernica neprekracuje
ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie uvedeného
ciela, s osobitnym zretelom na to, Ze sa obmedzuje na
opatrenia s cezhranicnym rozmerom tykajice sa viac ako
jedného clenského $titu alebo clenského Stitu a tretej
krajiny.

Pozmeriujiici ndvrh

(18)  Kedze ciele tejto smernice, konkrétne vyrazne obmedzit

katastrofdlne désledky datiovych tinikov a vyhybania sa
datiovym povinnostiam na verejné financie a zlepsit
fungovanie vnatorného trhu odrddzanim od vyuZzivania
cezhrani¢nych opatreni agresivneho datiového pldnova-
nia, nemozno uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych
Stitov  konajicich jednotlivo a nekoordinovane, ale
mozno ich dosiahnut lahsie na trovni Unie z toho
dovodu, ze smernica sa zameriava na schémy, ktoré sa
vytvdraji s cielom potencidlne vyuzit nedostatky trhu,
ktoré maji svoj povod v spolupdsobeni nestrodych
vnitrostatnych danovych predpisov, Unia moze prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity uvedenou
v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou
proporcionality uvedenou v danom ¢lanku tato smernica
neprekracuje rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnu-
tie uvedenych cielov, s osobitnym zretefom na to, Ze sa
obmedzuje na opatrenia s cezhraniénym rozmerom
tykajice sa viac ako jedného c¢lenského 3titu alebo
¢lenského Statu a tretej krajiny.

Pozmeiujici ndvrh 17

Néavrh smernice
Clanok 1 - odsek 1 - bod 1 - pismeno b
Smernica 2011/16/EU

Clanok 3 — bod 18 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou

¢) jedna strana opatrenia alebo série opatreni alebo viaceré zo

strdn opatrenia alebo série opatreni vykondvaji podnikatel-
skt ¢innost v inej jurisdikcii prostrednictvom stdlej pre-
vadzkarne nachddzajicej sa v uvedenej jurisdikcii a dané
opatrenie alebo séria opatreni predstavuje Cast podnikatel'skej
Cinnosti alebo celd podnikatelskd ¢innost uvedenej stélej
prevadzkarne;

Pozmeriujiici ndvrh

¢) jedna strana opatrenia alebo série opatreni alebo viaceré zo

strdn opatrenia alebo série opatreni vykondvaji podnikatel-
sk ¢innost v inej jurisdikcii prostrednictvom stdlej pre-
vadzkarne alebo  akejkolvek  formy  kontrolovanej
zahranicnej spolocnosti, ktord sa nachddza v uvedenej
jurisdikcii, a dané opatrenie alebo séria opatreni predstavuje
Cast podnikatel'skej ¢innosti alebo celd podnikatel'ska ¢innost
uvedenej stdlej prevadzkarne;
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Pozmeniujici ndvrh 18

Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 1 - pismeno b
Smernica 2011/16/EU
Clanok 3 — bod 18 — pismeno d

Text predloZeny Komisiou

d) jedna strana opatrenia alebo série opatreni alebo viaceré zo
strdn opatrenia alebo série opatreni vykondvaji podnikatel-
skii ¢innost v inej jurisdikcii prostrednictvom stdlej pre-
vddzkarne, ktord sa nenachddza v uvedenej jurisdikcii,
a dané opatrenie alebo séria opatreni predstavuje Cast
podnikatel'skej cinnosti alebo celii podnikatel'ski Cinnost
uvedenej stdlej prevddzkarne;

Pozmeriujiici ndvrh

d) jedna strana opatrenia alebo série opatreni alebo viaceré zo
strdn opatrenia alebo série opatreni vykondva alebo vy-
kondvaji podnikatelskdi ¢innost v inej jurisdikcii, bez toho,
aby v tejto jurisdikcii vytvdrali zdanitelnii pritomnost;

Pozmeiujici ndvrh 19

Névrh smernice
Clanok 1 - odsek 1 - bod 1 - pismeno b
Smernica 2011/16/EU
Clanok 3 — bod 20

Text predloZeny Komisiou

20. ,charakteristicky znak“ je typickd vlastnost alebo aspekt
opatrenia alebo série opatreni, ktorych zoznam sa uvddza
v prilohe 1IV;

Pozmeriujici ndvrh

20. ,charakteristicky znak® je opatrenie alebo séria opatreni,
ktorych zoznam sa uvadza v prilohe IV;

Pozmeniujici ndvrh 20

Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/16/EU

Clanok 3 - bod 23 - pismeno c a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ca) daiiovnik je konecnym uZivatelom vyhod iného dariovnika
v zmysle smernice (EU) 2015/849.
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Pozmeniujici ndvrh 21

Ndavrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 1 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

la. Pocas vykondvania Statutdrnych auditov finanénych
vykazov svojich klientov auditori podliehaji identifikalnym
a informacnym povinnostiam tykajiicim sa moZnych poruseni
identifikacnych a informacnych povinnosti stanovenych v tom-
to cldnku zo strany kontrolovaného subjektu alebo jeho
sprostredkovatelov, o ktorych sa auditor dozvedel. KaZdy
clensky stdt prijme potrebné opatrenia s cielom poZadovat od
auditorov, aby prislusnym orgdnom predloZili informdcie
o takychto poruseniach do 10 pracovnych dni, polniic diiom
nasledujiicim po uverejneni svojich auditorskych sprdv.

Pozmeriujici navrh 22

Névrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU
Clanok 8aaa — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy clensky $tat prijme potrebné opatrenia, na zdklade
ktorych budi mat sprostredkovatelia pravo nepodat informécie
o cezhrani¢nom opatreni podlichajicom oznamovaniu alebo
sérii takychto opatreni, pokial maji podla vnutrostitnych
pravnych predpisov daného ¢lenského $tatu povinnost zacho-
vavat mlcanlivost. Za takychto okolnosti bude za povinnost
podat informdcie o takomto opatreni alebo sérii opatreni
zodpovedny danovnik a sprostredkovatelia z dovodu svojej
povinnosti zachovdvat mlcanlivost danovnikov upovedomia
o tejto zodpovednosti.

Pozmeriujiici ndvrh

2. Kazdy clensky 3tdt méZe v pripade potreby prijat potrebné
opatrenia, na zdklade ktorych budi mat sprostredkovatelia
prévo nepodat informdacie o cezhrani¢nom opatreni podliehajd-
com oznamovaniu alebo sérii takychto opatreni, pokial maja
podla vnitrostitnych pravnych predpisov daného c¢lenského
Statu povinnost zachovavat mlcanlivost. Za takychto okolnosti
bude za povinnost podat informdcie o takomto opatreni alebo
sérii opatreni zodpovedny danovnik a sprostredkovatelia z do-
vodu svojej povinnosti zachovdvat mlcanlivost danovnikov
pisomne upovedomia o tejto zodpovednosti, pricom si pone-
chajii potvrdenie o prijati podpisané prislusnym dafiovnikom.
Dariovnik oznamuje cezhranicné opatrenie podliehajiice ozna-
movaniu alebo sériu takychto opatreni prislusnym orgdnom do
10 pracovnych dni.
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Pozmeriujici ndvrh 23

Navrh smernice
Clénok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU
Clanok 8aaa — odsek 4

Text predloZeny Komisiou

4. Kazdy clensky $tdt prijme potrebné opatrenia s cielom
ulozit sprostredkovatelom a danovnikom povinnost podat
informdcie o cezhrani¢nych opatreniach podliehajicich ozna-
movaniu, ktoré boli vykonané v obdobi od [ddtum politickej
dohody] do 31. decembra 2018. Sprostredkovatelia, resp.
dafiovnici podajii informdcie o uvedenych cezhranicnych
opatreniach podliehajiicich oznamovaniu do 31. marca 2019.

Pozmeriujiici ndvrh

4. Kazdy clensky $tdt prijme potrebné opatrenia s cielom
ulozit sprostredkovatelom, auditorom a danovnikom povinnost
podat informdcie o cezhrani¢nych opatreniach podliehajticich
oznamovaniu, ktoré si aktivne ku diiu ... [ddtum nadobudnu-
tia dicinnosti tejto smernice], a o tych opatreniach, ktoré sa
zaénii uplatiiovat neskor.

Pozmenujici ndvrh 24

Ndvrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefiujtici ndvrh

4a. KaZdy Cclensky Stit prijme opatrenia potrebné na
posiidenie darfiovych opatreni zverejnenych prostrednictvom
vymeny informdcii ustanovenej v tejto smernici a svojim
datiovym orgdnom spristupni potrebné zdroje.

Pozmeiniujici ndvrh 25

Navrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 6 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) identifika¢né daje sprostredkovatelov a dafiovnikov vrtane
ich mena/ndzvu, danovej rezidencie, daového identifikacné-
ho &sla (DIC) a pripadne osob, ktoré st pridruzenymi
podnikmi sprostredkovatela alebo dafovnika;

Pozmeriujiici ndvrh

a) identifika¢né tdaje sprostredkovatelov alebo v pripade po-
treby auditorov a dafiovnikov vrdtane ich mena/ndzvu,
Stdtnej prislusnosti, daiovej rezidencie, dariového identifi-
ka¢ného ¢isla (DIC) a pripadne osdb, ktoré sd pridruzenymi
podnikmi sprostredkovatela alebo dafnovnika;
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Pozmeriujici ndvrh 26

Ndavrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 6 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou

¢) zhrnutie obsahu cezhrani¢ného opatrenia podliehajiiceho
oznamovaniu alebo série takychto opatreni vratane odkazu
na pripadny ndzov, pod akym st obvykle zndme, a v§eobecny
opis prislusnych podnikatel'skych ¢innosti alebo opatreni bez
toho, aby to viedlo k zverejneniu obchodného, priemyselného
alebo profesijného tajomstva alebo obchodného postupu
alebo informdcif, ktorych zverejnenie by odporovalo verejné-
mu poriadku;

Pozmeriujiici ndvrh

¢) zhrnutie obsahu cezhrani¢ného opatrenia podliehajiceho
oznamovaniu alebo série takychto opatreni vratane odkazu
na pripadny ndzov, pod akym st obvykle zndme, a v§eobecny
opis prislusnych podnikatel'skych ¢innosti alebo opatreni bez
toho, aby to viedlo k zverejneniu tajomstva spojeného
s duSevnym vlastnictvom, priemyselného alebo profesijného
tajomstva alebo informdcii, ktorych zverejnenie by odporo-
valo verejnému poriadku;

Pozmenujici ndvrh 27

Ndvrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 6 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) ditum, ku ktorému md zacat alebo zalalo vykondvanie
cezhrani¢ného opatrenia podlichajiceho oznamovaniu alebo
prvého kroku série takychto opatren;

Pozmefiujtici ndvrh

d) ddtum zacatia vykondvania cezhrani¢ného opatrenia pod-
liehajiceho oznamovaniu alebo prvého kroku série takychto
opatrent;

Pozmeniujici ndvrh 28

Nédvrh smernice
Clénok 1 — odsek 1 — bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 6 — pismeno e

Text predloZeny Komisiou

e) tdaje o vnitrostitnych danovych ustanoveniach, ktorych
uplatiiovanim pripadne vznikd dafiové zvyhodnenie;

Pozmeriujiici ndvrh

e) tdaje o vniitro$titnych danovych ustanoveniach, ktoré tvoria

zdklad opatreni podliehajiicich oznamovaniu alebo siiboru
takychto opatreni, ak je to vhodné;
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Pozmeiujici ndvrh 29

Ndavrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8aaa — odsek 6 — pismeno h

Text predloZeny Komisiou

h) identifikdciu akejkolvek pripadnej osoby v ostatnych clen-
skych $tatoch, ktorej sa cezhrani¢né opatrenie podlichajice
oznamovaniu alebo séria takychto opatreni pravdepodobne
tyka, priCom sa uvedie, s ktorymi clenskymi Stditmi sa
dotknuti sprostredkovatelia alebo dafovnici spojeni;

Pozmeriujiici ndvrh

h) identifikdciu akejkolvek pripadnej osoby v ostatnych clen-
skych $tatoch, ktorej sa cezhrani¢né opatrenie podliehajice
oznamovaniu alebo séria takychto opatreni pravdepodobne
tyka, priCom sa uvedie, s ktorymi clenskymi Stdtmi sa
dotknutf sprostredkovatelia, auditori alebo danovnici spojent;

Pozmeniujici ndvrh 30

Névrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU
Clanok 8aaa — odsek 7

Text predloZeny Komisiou

7. Na ulahcenie vymeny informdcii uvedenych v odseku 5
tohto ¢lanku Komisia prijme praktické opatrenia potrebné na
vykondvanie tohto ¢lanku vritane opatreni na Standardiziciu
oznamovania informdcii uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku,
ako sacast postupu na vypracovanie Standardného formuldra
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 5.

Pozmeriujici ndvrh

7. Na ulahéenie vymeny informdcii uvedenych v odseku 5
tohto ¢lanku Komisia prijme praktické opatrenia a poskytne
dostatocné zdroje potrebné na vykondvanie tohto ¢lanku vratane
opatreni na Standardizdciu oznamovania informécii uvedenych
v odseku 6 tohto ¢lanku, ako stcast postupu na vypracovanie
Standardného formuldra stanoveného v ¢lanku 20 ods. 5.

Pozmeniujici ndvrh 31

Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 2
Smernica 2011/16/EU
Clanok 8aaa — odsek 8

Text predloZeny Komisiou

8. Komisia nemd pristup k informacidm uvedenym v odseku 6
pism. a), ¢) a h).

Pozmeriujiici ndvrh

8.  Komisia nemd pristup k informdcidm uvedenym v odseku 6
pism. b), ¢), d), e), f) a g). Komisia spristupni verejnosti zoznam
ozndmenych cezhrani¢nych opatreni bez toho, aby uviedla
akykolvek odkaz na prislusného sprostredkovatela alebo
dariovnika.
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Pozmeifiujici ndvrh 32

Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Smernica 2011/16/EU
Clanok 21 — odsek 5 — pododsek 1

Text predloZeny Komisiou

Komisia do 31. decembra 2017 zriadi bezpecny centrdlny
register Clenskych Stdtov pre administrativnu  spoluprdcu
v oblasti dani, kde sa zaznamendavaji informdcie, ktoré sa majti
oznamovat v ramci ¢lanku 8a ods. 1 a 2, s cielom vykonavat
automaticki vymenu stanovend v uvedenych odsekoch, a po-
skytne mu technickd a logistickéi podporu.

Pozmeriujiici ndvrh

Komisia do 31. decembra 2017 zriadi bezpecny centrdlny
register pre administrativnu spoluprdcu v oblasti dani, s pristu-
pom obmedzenym pre Clenské Stity a Komisiu, kde sa
zaznamendvajli informdcie, ktoré sa maji oznamovat v ramci
clanku 8a ods. 1 a 2, s cielom vykondvat automatickd vymenu
stanoventi v uvedenych odsekoch, a poskytne mu technicka
a logistickti podporu.

Pozmeiujici ndvrh 33

Névrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 4
Smernica 2011/16/EU
Clanok 21 — odsek 5 — pododsek 2

Text predloZeny Komisiou

Komisia do 31. decembra 2018 zriadi bezpe¢ny centrdlny
register clenskych Stdtov pre administrativnu  spoluprdcu
v oblasti dani, kde sa zaznamendvaji informécie, ktoré sa maji
oznamovat v rdmci c¢ldinku 8aaa ods. 5, 6 a 7, s cielom
vykondvat automatick vymenu stanovend v uvedenych odse-
koch, a poskytne mu technickd a logistickii podporu.

Pozmeriujiici ndvrh

Komisia do 31. decembra 2018 zriadi bezpe¢ny centrdlny
register pre administrativnu spoluprdcu v oblasti dani, s pristu-
pom obmedzenym pre Clenské Stdty a Komisiu, v ktorom sa
zaznamendvajli informdcie, ktoré sa maji oznamovat v ramci
Clanku 8aaa, s cielom splnitf automatickii vymenu stanovend
v uvedenom clinku, a poskytne mu technicki a logistickii
podporu. Okrem toho informdcie vymiefiané v rdmci automa-
tickej vymeny informidcii stanovenej v cldnkoch 8, 8a a 8aa sii
takisto pristupné prostrednictvom centrdlneho registra, a to
s pristupom obmedzenym pre clenské Stdty a Komisiu.
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Pozmeniujici ndvrh 34

Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Smernica 2011/16/EU
Clanok 21 — odsek 5 — pododsek 3

Text predloZeny Komisiou

Prislusné orgdny vsetkych clenskych Stitov maji pristup
k informdcidm zaznamenanym v uvedenom registri. Komisia
md takisto pristup k informdcidm zaznamenanym v uvedenom
registri, av§ak v rdmci obmedzeni stanovenych v clinku 8a
ods. 8 a clinku 8aaa ods. 8. Komisia prijme potrebné praktické
opatrenia v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 26 ods. 2.

Pozmeriujiici ndvrh

Prislusné organy vsetkych clenskych $titov a Komisia maji
pristup k informdcidm zaznamenanym v uvedenom registri.
Komisia prijme potrebné praktické opatrenia v stlade s po-
stupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Pozmenujici ndvrh 35

Névrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Smernica 2011/16/EU
Clanok 23 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské stity oznamuji Komisii kazdorotné postdenie
Gcinnosti automatickej vymeny informdcii podla clankov 8, 8a,
8aa a 8aaa, ako aj dosiahnuté praktické vysledky. Komisia
prijme prostrednictvom vykondvacich aktov formu a podmienky
oznamovania uvedeného kazdoro¢ného posidenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2.

Pozmefiujiici ndvrh

3. Clenské stity oznamuji Komisii kazdorocné postdenie
Gicinnosti automatickej vymeny informdcii podla clankov 8, 8a,
8aa a 8aaa, kwalitu a mnoZstvo vymiefianych informdcii
a legislativne zmeny navrhované alebo vykonané na zdklade
nedostatkov v regulanom rdmci, ktoré odhalili tieto informd-
cie. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov formu
a podmienky oznamovania uvedeného kazdoro¢ného postde-
nia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom
uvedenym v &ldnku 26 ods. 2. Na zdklade tychto hodnoteni
Komisia predloZi legislativne ndvrhy s cielom vyplnit medzery
v existujiicich pravnych predpisoch.
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Pozmeiniujici ndvrh 36
Navrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5 a (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 23 - odsek 3 a (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

Text predlozeny Komisiou

5a. V cldnku 23 sa vkladd tento odsek:

,3a. Clenské $tdty ozndmia Komisii pocet ozndmenych
opatreni alebo série opatreni, ako si klasifikované
v prilohe 1V, spolu s opisom takychto opatreni, Stdtnej
prislusnosti dariovnikov, ktori majii z takychto opatreni
prospech, a poctom a rozsahom sankcii uloZenych
sprostredkovatelom alebo dafiovnikom oznamujicim ta-
kéto opatrenia. Komisia kaZdorocne vypraciva sprivu,
ktord obsahuje tieto informdcie.“

Pozmenujici ndvrh 37
Névrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 5 b (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 23 — odsek 3 b (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

5b. V cldnku 23 sa vkladd tento odsek:

»3b.  Clenské stdty kaZdy rok predloZia Komisii zoznam
cezhrani¢nych opatreni, ktoré prislusny dafiovy orgdn
povaZuje za zlucitelné s touto smernicou.“
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Pozmeniujici ndvrh 38

Navrh smernice
Clénok 1 - odsek 1 - bod 6
Smernica 2011/16/EU
Clanok 23aa — odsek 1

Text predloZeny Komisiou

Komisia je splnomocnend prijimat v stlade s ¢linkom 26a
delegované akty na zmenu prilohy IV s cielom zaradit do
zoznamu charakteristickych znakov opatrenia potencidlne
agresivneho datiového pldnovania alebo série takychto opatreni
v reakcii na aktualizované informécie o uvedenych opatreniach
alebo sérii opatreni odvodené z povinného zverejiiovania
takychto opatreni.

Pozmeriujiici ndvrh

Komisia je splnomocnend prijimat v stlade s ¢lankom 26a
delegované akty na zmenu prilohy IV s cielom zaradit do
zoznamu charakteristickych znakov opatrenia potencidlne
agresivneho datiového pldnovania alebo série takychto opatreni
v reakcii na aktualizované informacie o uvedenych opatreniach
alebo sérii opatreni odvodené z povinného zverejiiovania
takychto opatreni. Robi tak kaZdé dva roky na zdklade
dostupnych informdcii o novych alebo pozmenenych opatre-
niach v oblasti daiiovych tnikov a vyhybania sa dafiovym
povinnostiam, pricom ndvrh novych kritérii zverejni Styri
mesiace pred ich uvedenim do platnosti.

Pozmenujici ndvrh 39

Névrh smernice
Clinok 1 - odsek 1 - bod 7
Smernica 2011/16/EU
Clénok 25a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské staty stanovia pravidld tykajtice sa sankcif za porusenia
vnutro§tatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a v savislosti s ¢lankami 8aa a 8aaa a prijmua vSetky potrebné
opatrenia na to, aby zabezpecili ich vykondvanie. Stanovené
sankcie musia byt Gc¢inné, primerané a odradzajice.

Pozmeriujiici ndvrh

Clenské staty stanovia pravidld tykajtice sa sankcii za porusenia
vnutro§tatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a v savislosti s ¢lankami 8aa a 8aaa a prijma vSetky potrebné
opatrenia na to, aby zabezpecili ich vykondvanie. Stanovené
sankcie musia byt a¢inné, primerané a odradzajice. Komisia
moZe uverejnit orientacnii tabulku sankcii.
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Pozmeniujici ndvrh 40

Ndavrh smernice
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 8
Smernica 2011/16/EU

Clanok 26a — odsek 5 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

5a. Komisia do ... [troch rokov po ddtume nadobudnutia
icinnosti tejto smernice] a potom kazdé tri roky predkladd
Eurépskemu parlamentu a Rade sprivu o uplatiiovani tejto
smernice.

Pozmerniujici ndvrh 41

Néavrh smernice
Priloha 1
Smernica 2011/16/EU

Priloha IV — Test hlavného prinosu — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Charakteristicky znak vyhovie tomuto testu v pripade, zZe
hlavnym prinosom opatrenia alebo série opatreni je ziskat
datiové zvyhodnenie, ak mozno stanovit, Ze toto zvyhodnenie je
vysledok, ktory mozno podla ocakdvania ziskat z takéhoto
opatrenia alebo série opatreni, vritane ziskania vyhody zo
$pecifickej Struktiiry opatrenia alebo série opatreni.

Pozmefwjtici ndvrh

Charakteristicky znak vyhovie tomuto testu v pripade, ze
jednym z hlavnych prinosov opatrenia alebo série opatreni je
ziskat danové zvyhodnenie, ak moZno stanovif, Ze toto
zvyhodnenie je vysledok, ktory mozno podla ocakdvania ziskat
z takéhoto opatrenia alebo série opatreni, vritane ziskania
vyhody zo $pecifickej Struktdry opatrenia alebo série opatrent.
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P8 _TA(2018)0053

Mobilizacia Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii: Ziadost EGF/2017/006 ES/
Galicia apparel

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady
o mobilizdcii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii (ziadost Spanielska — EGF/2017/006 ES/Ga11c1a
apparel) (COM(2017)0686 - C8-0011/2018 - 2018/2014(BUD))

(2019/C 129/16)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (COM(2017)0686 — C8-0011/2018),

— 50 zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
fonde na prispdsobenie sa globalizdcii (2014 — 2020) a o zrugeni nariadenia (ES) ¢. 1927/2006 (') (nariadenie o EGF),

— so zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacroény
finanény rdmec na roky 2014 — 2020 (%), a najmd na jeho ¢lanok 12,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom Radou a Komisiou
0 rozpoctovej dlsc1phne spolupraci v rozpoétovych otdzkach a riadnom finanénom hospodareni (*) (MID z 2. decembra
2013), a najmd na jej bod 13,

— so zretelom na postup trialogu podla bodu 13 MID z 2. decembra 2013,
— so zretelom na list Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci,

— so zretelom na list Vyboru pre regiondlny rozvoj,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozpocet (A8-0033/2018),

A. kedZe Unia vytvorila legislativne a rozpoctové néstroje s cielom poskytovat dodatoénti podporu pracovnikom, ktorych
zasiahli dosledky velkych Strukturdlnych zmien v usporiadani svetového obchodu ¢i dosledky globalnej financ¢nej
a hospodarskej krizy, a pomdct im pri opatovnom zaclefiovani do trhu préce;

B. kedze financnd pomoc Unie pre prepustenych pracovnikov by mala byt poskytovand dynamicky a dostupnd ¢o
najrychlejsie a najefektivnejsie,

C. kedZe Spanielsko predlozilo Ziadost EGF/2017/006 ES/Galicia apparel o finanény prispevok z EGF po tom, ako bolo
prepustenych 303 pracovnikov v hospoddrskom odvetvi patriacom podla klasifikdcie NACE Revision 2 do divizie 14
(vyroba odevov) v regidéne drovne NUTS 2 v Galicii (ES11) v Spanielsku;

D. kedze ziadost vychddza z kritérii zdsahu uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia o EGF, odchylne od kritérii
stanovenych v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia, podla ktorého muselo byt prepustenych aspori 500
pracovnikov v referenénom obdobi deviatich mesiacov v podnikoch, ktoré funguji v rovnakom hospodérskom odvetvi
vymedzenom ako divizia klasifikicie NACE Revision 2 a nachddzajii sa v jednom regiéne alebo v dvoch susediacich
regiénoch vymedzenych ako regiony drovne NUTS 2 v jednom ¢lenskom stéte;

D) U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 855.
U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 884.
U.v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1.

—~—~—
P
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1. sthlasi s Komisiou, Ze podmienky stanovené v cldnku 4 ods. 2 nariadenia o EGF st splnené a Ze Spanielsko méd podla
uvedeného nariadenia ndrok na finan¢ny prispevok vo vyske 720 000 EUR, ¢o predstavuje 60 % celkovych ndkladov
v hodnote 1200 000 EUR;

2. kontatuje, Ze Spanielske orgdny podali Ziadost 19. jila 2017 a Ze na zdklade dodatocnych informdcii, ktoré poskytlo
Spanielsko, Komisia 28. novembra 2017 dokoncila svoje hodnotenie a 15. janudra 2018 o tom informovala Eurépsky
parlament;

3. berie na vedomie tvrdenie Spanielska, Ze prepustanie stvisi s velkymi $trukturdlnymi zmenami v usporiadani
svetového obchodu v dosledku globalizécie, najma liberalizacie obchodu s textilom a odevmi po uplynuti platnosti dohody
o0 obchode s textilnymi vyrobkami v rdmci Svetovej obchodnej organizdcie na konci roku 2004, ktord viedla k radikdlnym
zmendm v §truktire svetového obchodu;

4. pripomina, Ze sa ocakdva, Ze prepustanie, ku ktorému doslo v piatich podnikoch, bude predstavovat nesmiernu zitaz
pre postihnuté Gzemie a Ze dosah preptistania stvisi s tazkostami pri presunoch pracovnikov z dévodu nedostatku
pracovnych miest, kedZe ide o tizemie nachddzajice sa daleko od velkych priemyselnych centier, z dovodu nizkej drovne
vzdelania prepustenych pracovnikov, ich 3pecifickych odbornych zru¢nosti nadobudnutych v odvetvi, ktoré upada,
a vysokého poctu uchddzacov o zamestnanie;

5. zdoraziuje, Ze region Ordes postihnuty preptistanim je vo velkej miere zdvisly od odevného priemyslu a v poslednych
rokoch zaznamenal prudky pokles poctu odevnych podnikov; vyjadruje polutovanie nad tym, ze HDP regiénu na
obyvatela takisto kles;

6. domnieva sa, ze vzhladom na klesajici pocet obyvatelov, klesajiice HDP na obyvatela a miznticu priemyselnt
zakladniu v prislu§nom regione Ziadost splita kritérid na zasah z EGF napriek tomu, Ze sa tyka menej ako 500 prepustenych
pracovnikov;

7. uvedomuje si, Ze zvySovanie dovozu do Unie tlaci ceny nadol, co mé negativny vplyv na finanénd poziciu podnikov
v textilnom odvetvi v Unii a podnecuje vSeobecny trend presunu vyroby textilného a odevného priemyslu do krajin
s niz$fmi nakladmi nachadzajticich sa mimo Unie; uzndva, Ze tito skutocnost vedie v Galicii k neustalemu poklesu poctu
odevnych podnikov, a preto k ¢oraz Castej$iemu prepuistaniu;

8.  zdoraznuje, Ze 83,5 % cielovych prijimatelov st Zeny, pricom velkd vicsina z nich je vo veku od 30 do 54 rokov;
uzndva v tejto savislosti, Ze je dolezité prijat aktivne opatrenia trhu prace spolufinancované z EGF, ktorymi sa zlepsia $ance
opidtovného zaclenenia tejto zranitelnej skupiny do trhu prace;

9.  je znepokojeny skuto¢nostou, Ze toto prepustanie by mohlo este zhorsit situdciu tykajicu sa nezamestnanosti, ktorej
tento region Celi od zaciatku hospodarskej a financ¢nej krizy;

10.  poznamendva, Ze Spanielsko plénuje prijat est typov opatreni zameranych na prepustenych pracovnikov, na
ktorych sa vztahuje tato Ziadost: i) tivodné stretnutia a pripravné semindre, ii) profesijné poradenstvo, iii) odborna priprava,
iv) pomoc pri intenzivnom hladani zamestnania, v) tdtorstvo po opatovnom zaéleneni do prace, vi) stimuly; domnieva sa,
7e prispevok na vydavky pracovnikov, ktori sa staraji o zdvislé osoby, md osobitny vyznam, pokial ide o profil
prepustenych pracovnikov;

11.  domnieva sa, Ze odbornd priprava, ktord sa md poskytnit, musi rozsirit spektrum prilezitosti pre nezamestnanych
[udi, Ze ¢innosti v oblasti odbornej pripravy by mali stivisiet s vyhladovou $tidiou trendov zamestnanosti, ktoré by sa mali
zaclenit medzi opatrenia tohto financovania, a Ze by sa tym mali rozsiri{ moznosti profesijnej kariéry bez rodovych
predsudkov alebo obmedzenia nekvalifikovaného zamestnania;

12.  domnieva sa, ze schvdleny program by mal prostrednictvom poradenstva a finan¢nej podpory podporovat iniciativy
na vytvaranie druZstiev, ktoré majt prevziat osoby, na ktoré sii zamerané planované personalizované sluzby;
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13.  pripomina, Ze koncepcia koordinovaného balika personalizovanych sluzieb podporovaného z EFG by mala byt
zamerana na iniciativy, ktoré prispievaju k zamestnanosti, k spdsobilostiam pracovnikov a k zhodnoteniu ich doterajsej
kariéry v zdujme ich priblizenia podnikatelskému svetu, vrdtane druzstiev, a mala by byt koordinovand s existujicimi
programami Unie, ako je Eurdpsky socidlny fond;

14.  berie na vedomie, Ze koordinovany balik presonalizovanych sluzieb bol vypracovany po konzulticii so socidlnymi
partnermi;

15.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze ziadost neobsahuje Ziadne opatrenia pre mladych ludi, ktorf nie s zamestnan,
ani nie st v procese vzdeldvania alebo odbornej pripravy (NEET) vzhladom na tendenciu mladych [udi opuastat region
v snahe néjst lepsie ekonomické prilezitosti;

16.  berie na vedomie, Ze opatrenia na podporu prijmov budi predstavovat 18,21% z celkového balika
personalizovanych opatreni, ¢o je hlboko pod maximdlnou hodnotou 35 % stanovenou v nariadeni o EGF; a Ze tieto
opatrenia sti podmienené aktivnou t¢astou dotknutych prijimatelov na ¢innostiach stivisiacich s hladanim zamestnania
alebo odbornou pripravou;

17.  pripomina, Ze v stlade s ¢linkom 7 nariadenia o EGF by sa v ndvrhu koordinovaného balika personalizovanych
sluzieb mali vopred zohladnit budice vyhliadky na trhu prace a pozadované zru¢nosti a koordinovany balik by mal byt
kompatibilny s prechodom na hospodarstvo, ktoré je udrzatelné a ticelné z hladiska vyuzivania zdrojov; vita vyhldsenie
Spanielska, Ze koordinovany balik ma velky potencidl na ulahéenie takéhoto prechodu;

18.  zdoraziuje, Ze $panielske organy potvrdili, Ze na uvedené opravnené opatrenia nedostavaji pomoc z inych fondov
ani finan¢nych néstrojov Unie;

19.  vita potvrdenie zo strany Spanielska, Ze finan¢ny prispevok z EGF nenahradi opatrenia, ktoré je dotknuty podnik
povinny prijat podla vniitrodtatneho prava alebo kolektivinych dohdd ¢i opatreni na restrukturalizaciu podnikov & odvetvi;

20.  vyzyva Komisiu, aby naliehala na vnitrostitne orgdny, aby v budticich ndvrhoch uvddzali podrobnejsie informacie
o odvetviach, ktoré maju vyhliadky na rast, a mozu tak pripadne poskytnit ludom précu, a aby zbierala dolozené tdaje
o dosahu financovania z EGF vratane ddajov o kvalite pracovnych miest a o miere opatovného zaclenenia do trhu prace
dosiahnutej vdaka EGF;

21.  opitovne vyzyva Komisiu, aby zabezpecila verejny pristup ku vietkym dokumentom stvisiacim s pripadmi EGF;
22.  schvaluje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

23.  poveruje svojho predsedu, aby podpisal toto rozhodnutie spolo¢ne s predsedom Rady a aby zabezpecil jeho
uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie;

24.  poveruje svojho predsedu, aby postiipil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.
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P8 _TA(2018)0054

Mobilizicia Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii: Ziadost EGF/2017/007 SE/
Ericsson

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2018 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady
o mobilizicii Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizicii (Ziadost Svédska EGF|2017/007 SE/Ericsson)
(COM(2017)0782 — C8-0010/2018 — 2018/2012(BUD))

(2019/C 129/17)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (COM(2017)0782 — C8-0010/2018),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
fonde na prisposobenie sa globalizacii (2014 — 2020) a o zrusenf nariadenia (ES) & 1927/2006 (") (nariadenie o EGF),

— 50 zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny
finanény ramec na roky 2014 — 2020 (%), a najmi na jeho ¢ldnok 12,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupréci v rozpoctovych otizkach a riadnom finanénom hospodareni () (MID z 2. decembra
2013), a najmd na jej bod 13,

— so zretelom na postup trialégu podla bodu 13 MID z 2. decembra 2013,
— so zretelom na list Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci,

— so zretelom na list Vyboru pre regiondlny rozvoj,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozpocet (A8-0032/2018),

A. kedze Unia vytvorila legislativne a rozpoctové nastroje s cielom poskytovat dodatocnd podporu pracovnikom, ktorych
zasiahli dosledky velkych strukturdlnych zmien v usporiadani svetového obchodu ¢i dosledky globélnej financnej
a hospodarskej krizy, a pomdct im pri opatovnom zaclefiovani do trhu préce;

B. kedze financni pomoc Unie pre prepustenych pracovnikov by mala byt poskytovand dynamicky a dostupni ¢o
najrychlejsie a najefektivnejsie s cielom ulahcit opatovné uplatnenie a zaclenenie prepustenych pracovnikov;

C. kedze Svédsko predlozilo ziadost EGF/2017/007 SE[Ericsson o finan¢ny prispevok z EGF v dosledku prepustenia 2 388
pracovnikov v hospoddrskom sektore zaradenom podla klasifikicie NACE Revision 2 do divizie 26 (Vyroba
pocitacovych, elektronickych a optickych vyrobkov) v regiénoch na trovni NUTS 2 Stokholm (SE11), Vistsverige
(SE23) a Ostra Mellansverige (SE12), ako aj v oblasti Sydsverige (SE22);

D) U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 855.
U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 884.
U.v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1.

—~—~—
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D. kedZe ziadost je zaloZend na intervenénych kritéridch uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia o EGF, v ktorom
sa vyZaduje, aby pocas referenéného obdobia styroch mesiacov dosiahol pocet prepustenych pracovnikov najmenej 500
0sdb v jednom podniku v jednom ¢lenskom §tdte vritane pracovnikov, ktori boli prepusteni u jeho doddvatelov
a u nadvizujtcich vyrobcov, a samostatne zdrobkovo ¢innych osob, ktorych ¢innost sa skon¢ila;

E. kedZe v poslednych rokoch bolo podanych viacero ziadosti v rdmci toho istého alebo stvisiaceho odvetvia, ktoré sa
tykali velkych spolo¢nosti;

1. sthlasi s Komisiou, Ze podmienky stanovené v ¢ldnku 13 ods. 1 nariadenia o EGF st splnené a ze Svédsko md ndrok
na finanény prispevok vo vyske 2 130 400 EUR podla uvedeného nariadenia, ¢o predstavuje 60 % celkovych ndkladov
v hodnote 3 550 667 EUR;

2. konstatuje, Ze Svédske orgdny podali Ziadost 9. augusta 2017 a Ze na zdklade dodato¢nych informécif poskytnutych
Svédskom Komisia dokoncila svoje hodnotenie 18. decembra 2017 a 15. janudra 2018 o tom informovala Parlament;

3. pr1pom1na 7e toto je uz druhd ziadost Svédska o finan¢ny prispevok z EGF v stvislosti s preptstanim v spolo¢nosti
Ericsson, pricom prva bola predlozend v marci 2016 a bola kladne postdena ();

4. vyjadruje polutovanie nad nizkym vyuzitim EGF v roku 2016 v stvislosti s prepusteniami v spolo¢nosti Ericsson, vita
viak skutocnost, Ze sa z toho ziskali skdsenosti; sthlasne konstatuje, Ze byvali zamestnanci, ktorych sa tyka aktudlna
ziadost, budd moct zacat vzdeldvanie a odbornd pripravu bez toho, aby to nepriaznivo ovplyviiovalo vyplatenie ich
odstupného;

5. berie na vedomie argument Svédska, Ze prepﬁVt’anie savisi s velkymi Strukturdlnymi zmenami v usporiadani
svetového obchodu v dosledku globalizdcie, najmé s negativaym rastom v hardvérovom odvetvi ¢innosti telekomuni-
kaéného priemyslu, ktory zaznamenala spolo¢nost Ericsson vo Svédsku v dosledku celosvetovej konkurencie; poukazuje na
to, Ze spolocnost Ericsson postupne znizovala pocet zamestnancov vo Svédsku, pri€om celosvetovo rastla;

6. uvedomuje si, Ze v roznych regiénoch existuje velky dopyt po Tudoch so zru¢nostami v oblasti informacnych
technoldgii, pri¢om existuje nestlad medzi ponikanymi zru¢nostami u osob, ktoré spolo¢nost Ericsson prepustila, a medzi
poziadavkami trhu price; berie na vedomie, Ze mnohi ludia s rovnakymi zrucnostami sa prepti§taji v rovnakom Case
a v rovnakych zemepisnych oblastiach; domnieva sa, Ze robotnici a star$i pracovnici obzvlast potrebuji pomoc; berie na
vedomie, 7ze EGF by tiez mohol ulah¢it cezhrani¢ny pohyb pracovnikov z upadajicich odvetvi nachddzajicich sa
v niektorych ¢lenskych $tatoch do rozvijajicich sa odvetvi v inych ¢lenskych statoch;

7. pripomina, Ze preptstanie postihlo roznorodé profesie v radoch robotnikov, ako aj administrativnych zamestnancov;
vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze niektori pracovnici si konfrontovani s trhom price, kde je dopyt v tradi¢nych
vyrobnych odvetviach pomerne nizky; berie na vedomie, Ze prilezitosti pre tychto pracovnikov v odvetvi sluZieb vo
verejnom alebo stkromnom sektore si budii vyzadovat znacné rekvalifikacné usilie;

8.  konstatuje, Ze Ziadost sa tyka 2 388 pracovnikov prepustenych zo spolo¢nosti Ericsson, pricom navrhované opatrenia
budt zamerané na 900 z nich; poukazuje na skuto¢nost, Ze viac ako 30 % 0sob v tejto skupine je vo veku 55 az 64 rokov
s osobitnou kvalifikiciou v rdmci odvetvia telekomunika¢ného hardvéru, ktord je vzhladom na sticasny trh zastarald, a Ze
tieto osoby st preto znevyhodnené, pokial ide o ndvrat na pracovny trh, a hrozi im dlhodobd nezamestnanost; vita preto
zameranie projektu na opatrenia pre znevyhodnené skupiny;

9.  vita rozhodnutie poskytnit Specializovand pomoc prepustenym pracovnikom vo veku nad 50 rokov, ktorym hrozi
dlhodobéd nezamestnanost, a osobdm, ktoré maji poruchu ucenia alebo telesné postihnutie, kedze budt pri hladani
alternativneho zamestnania pravdepodobne ¢elit va¢sim vyzvam;

10.  konstatuje, ze ndklady na prispevky a stimuly pre prepustenych pracovnikov dosahuji takmer 35 % celkovych
ndkladov koordinovaného balicka personalizovanych sluzieb uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia o EGF, a tiez
Ze tieto opatrenia st podmienené aktivnou tcastou dotknutych prijimatelov na ¢innostiach savisiacich s hladanim
zamestnania alebo odbornou pripravou;

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1858 z 11. oktébra 2016 o mobilizdcii Eurépskeho fondu na
prisposobenie sa globalizacii (v nadviznosti na Ziadost $védska — EGF|2016/002 SE[Ericsson) U. v. EU L 284, 20.10.2016, s. 25.
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11.  poznamendva, ze Svédsko planuje prijat pat typov opatreni pre prepustenych pracovnikov, na ktorych sa vztahuje
tato Ziadost: i) poradenstvo a planovanie kariéry, ii) opatrenia pre znevyhodnené skupiny, iii) podpora podnikania, iv)
vzdeldvanie a odbornd priprava, v) prispevky na hladanie prace a mobilitu; konstatuje tiez, Ze navrhované opatrenia by
pomohli prepustenym pracovnikom prisposobit ich zrucnosti a ulahcit ich prechody do novych zamestnani alebo by im
poskytli podporu pri zriadovani vlastnych podnikov; zdoraziiuje, Ze uvedené opatrenia predstavuji aktivne opatrenia trhu
prdce v rdmci opravnenych opatreni stanovenych v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia o EGF a nenahrddzaji opatrenia socidlnej
ochrany; vita rozhodnutie Svédska zacat poskytovat personalizované sluzby dotknutym prijimatelom vo februdri 2017,
Cize pred podanim ziadosti o prispevok z EGF;

12.  uzndva, Ze koordinovany balik personalizovanych sluzieb bol vypracovany po konzulticidch s cielovymi prijemcami
a ich zdstupcami, ako aj miestnymi verejnymi aktérmi; Ziada o vicsi pocet konzultdcii s podnikatelmi v zdujme
prispdsobenia rozvoja novych zrucnosti a vzdeldvania ich potrebdm;

13.  pripomina, Ze v stlade s ¢linkom 7 nariadenia o EGF by sa v ndvrhu koordinovaného balika personalizovanych
sluzieb mali vopred zohladnit budice vyhliadky na trhu prace a pozadované zru¢nosti a koordinovany balik by mal byt
kompatibilny s prechodom na hospodarstvo, ktoré je udrzatelné a ticelné z hlladiska vyuzivania zdrojov; vita skuto¢nost, ze
§védske verejné sluzby zamestnanosti musia do svojich vyziev na predkladanie ponuk a do praxi zahrnit environmentalne
poziadavky;

14.  zdoraziuje, ze $védske organy potvrdili, Ze na opravnené opatrenia nie je Cerpand pomoc z inych fondov ani
finan¢nych ndstrojov Unie;

15.  opitovne zdoraziuje, Ze pomoc z EGF nesmie nahrddzat opatrenia, za ktoré podla vnutrostitneho prava alebo
kolektivnych zmlav zodpovedaji podniky, ani opatrenia na restrukturalizaciu podnikov alebo odvetvi;

16.  vyzyva Komisiu, aby nalichala na vnitrostatne orgdny, aby v budicich ndvrhoch uvddzali podrobnejsie informdcie
o odvetviach, ktoré majt vyhliadky na rast, a mozu tak pripadne poskytniit ludom précu, a aby zbierala dolozené tidaje
o dosahu financovania z EGF vratane tdajov o kvalite pracovnych miest, trvan{ a udrzatelnosti novych pracovnych miest,
pocte a percentudlnom podiele samostatne zdrobkovo ¢innych oséb a zacinajiicich podnikov a o miere opitovného
zaclenenia do trhu price dosiahnutej vdaka EGF;

17.  opitovne vyzyva Komisiu, aby zabezpecila verejny pristup ku vSetkym dokumentom stvisiacim s pripadmi EGF;
18.  schvaluje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

19.  poveruje svojho predsedu, aby podpisal toto rozhodnutie spolocne s predsedom Rady a aby zabezpecil jeho
uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie;

20.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.
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